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ELSO FEJEZET

A vihar - Egy leszerelt schooner - Négy fiu a Sloughi fedélzetén - Az elotorzsvitorla
rongyokban - A jacht belsejében - A félig megfojtott hajoinas - Egy hullam,
mely hatulrol jon - Szarazfold a reggeli kodon keresztiil - A sziklas zatony

Az 1860. évi marcius 9-ikének é&jjelén, a tenger vizével egybeolvado felhdk a 1atokort néhany
méternyire korlatoztak.

A haborgo tengeren, amelynek hullamai fako vilagossagot tiikroztek vissza, egy konnyii hajo
csaknem vitorlak nélkiil hanykodott ide s tova.

A hajé széaztonnas jacht vagy schooner volt, amint a goeletteket Angolorszagban ¢és
Amerikaban nevezik.

A schooner neve Sloughi volt, de nevét hidba kereste volna valaki a hajo faran, mert a tablat,
amelyre ra volt festve, valamely baleset vagy egy erdsebb hullamcsapas elsodorta a
hajoparkany alol.

Esti tizenegy ora volt. E szélességi fok alatt a marciusi éjszakak még rovidek. Reggeli 6t ora
tajban a hajnal mar sziirkiilni kezd. De vajon a Sloughit fenyegetd veszélyek csekélyebbek
lesznek-e, mikor a nap kisiit? Nem marad-e a gyonge hajo akkor is a hulldmok jatékszere?
Minden bizonnyal, és csak a hullamok lecsillapodasa, a szélroham lecsondesiilése mentheti
meg a legiszonyubb sorstol - a hajotoréstol a sik tengeren, tdvol minden szarazfoldtdl, ahol az
¢letben maradottak menhelyet talalhatnanak.

A Sloughi hatuljan, a korméanykerék koriil, harom fia allott, kik koziil az egyik tizennégy, a
masik ketté tizenharom éves volt, s mellettiik egy koriilbeliil tizenkét éves, néger hajosinas
szorgoskodott. Egyesiilt erdvel iparkodtak megakadalyozni a megcsellenéseket, amelyek a
hajot oldalt fordithattdk volna. Nehéz munka volt, mert az akaratuk ellenére is forgé kormany-
keré¢k konnyen atdobhatta volna ket a hajoparkdnyon. SOt kevéssel ¢jfél elott akkora hullam
csapodott a jacht oldaldhoz, hogy szinte a csodaval volt hataros, hogy az egész kormany-
késziiléket 6ssze nem zizta.

A gyermekeket ugyan a hullam a fedélzethez csapta, de azok rogton talpra allottak.
- Dolgozik még a kormanylapat, Briant? - kérdé az egyik gyermek.

- Dolgozik, Gordon - felel¢ Briant, aki mar ismét a helyén allt, anélkiil hogy hidegvériiségét
csak egy pillanatra is elvesztette volna.

Aztan a harmadik fithoz fordult e szokkal:

- Tartsd magadat er6sen, Doniphan, és ne csiiggedjiink!... Magunkon kiviil még masokat is
meg kell menteniink.

E néhény sz6 angol nyelven ejtetett ki, noha Briant kiejtése francia szarmazast arult el.
Végre Briant a hajosinashoz fordult:
- Nem sebesiilté]l meg, Moko? - kérdé tdle.

- Nem, Briant ur - felelé a hajésinas. - De mindenekfelett igyekezziink a jachtot a hullamok
iranyaban tartani, kiilonben menthetetleniil elstillyediink.



E pillanatban a schooner szalonjaba vezetd 1épcsé takardjanak ajtaja hirtelen kinyilt s két kis
fej jelent meg a fedélzet vonalan ¢és veliik egylitt egy hangosan ugatd kutyanak a baratsagos
arca.

- Briant! ... Briant! - kialta egy kilencéves gyermek. - Mi ba;j?

- Semmi, Iverson, semmi! - viszonza Briant. - Csak menj vissza Dole-lal egyiitt, mégpedig
azonnal.

- De féliink &m nagyon - mondé a masodik fiticska, aki valamivel fiatalabb volt.
- Hat a tobbiek? - kérdé Doniphan.
- A tobbiek is! - felelé Dole.

- No csak menjetek vissza! - mondé4 Briant. - Zarkézzatok be, rejtézzetek a takaroitok ala,
hunyjatok be a szemeiteket és akkor tobbé nem fogtok félni! Nincs semmi veszély.

- Vigyazz! Megint egy hullam! - kialta Moko.

Eros itédés 1obalta meg a hajo farat. Szerencsére ezuttal a hulldm nem csapott at a hajé
parkanyan - mert ha a viz behatolt volna a 1épcsétakard ajtajan, a nagyon megneheziilt jacht
nem emelkedhetett volna fel a hullamok tarajaig.

- Menjetek le! - kidltd Gordon -, menjetek le! Kiilonben velem gytilik meg a bajotok.
- Menjetek vissza, kicsinyek! - biztata ket Briant nyajas hangon.

A két fej eltiint ugyanabban a pillanatban, mikor egy masik fif, aki szintén a lépcsdajtoban
megjelent, igy szolalt meg:

- Nincs rank sziikséged, Briant?

- Nincs, Baxter - felel¢ Briant. - Cross, Webb, Service, Wilcox ¢és te, maradjatok a
kicsinyeknél!... Mi négyen majd elvégezziik itt a munkat.

Baxter bezarta beliilrdl az ajtot.
Dole azt mondta, hogy ,,a tobbiek is félnek!”

De hat csupan gyermekek voltak a schooner fedélzetén, amelyet vihar sodort el? - Igen,
csupan gyermekek! - Es hanyan voltak? - Tizend6ten, ideértve Gordont, Briant-t, Doniphant és
a hajosinast! - Mily koriilmények kozt kertiltek erre a hajora? - Nemsokara meg fogjuk tudni.

Egyetlen férfi sem volt a jachton! Nem volt kapitany, aki parancsoljon? Matrdz, aki segitsen?
Kormanyos, aki e viharban kormanyozzon? - Nem! Senki sem volt veliik!

Nem is mondhatta meg a fedélzeten senki bizonyosan, hogy a Sloughi az d6cedn melyik
pontjain jart! Es méghozza melyik volt ez az 6cean! A legnagyobb valamennyi kozil. A
Csendes-tenger, amely 182 millié négyszdg-kilométernyi kiterjedésben teriil el Ausztralia és
Uj-Zéland szarazfoldjétdl a dél-amerikai partokig.

Mi tortént? - A schooner legénysége elveszett talan valamely katasztrofa kovetkeztében?
Vagy kalozok keritették ket kézre s csupan a fiatal utasokat hagytdk a hajon és engedték at
sorsuknak - a fiatal utasokat, akik koziil a legiddsebb alig volt tizennégy éves? Egy szaztonnas
jachton legalabb egy kapitanynak, egy kormanyosnak és 6t vagy hat matréznak kell lennie és
ebbdl a nélkiilozhetetlen legénységbdl egyes-egyediil csak a hajosinas maradt volna hatra?...
Végre honnét jott ez a schooner, Ausztralia melyik vidékérdl, vagy Oceania melyik sziget-
csoportjarol, midta volt uton és mi volt uti célja? E kérdésekre, amelyeket minden kapitany-
nak fel kellett volna vetnie, ha a Sloughival taldlkozik a tavol tengereken, a gyermekek



kétségkiviil meg tudtak volna felelni; de sehol se latszott hajo, sem ama személyszallitok
koziil, amelyeknek utvonalai az d6cednokon egymast keresztezik, sem ama kereskedelmi
g6z0s0k vagy vitorlas hajok koziil, amelyeket Eurdpa szézaval kiild a Csendes-tenger
kikotéibe. Es meg kell vallanunk, hogy még ha a gépezetiik- vagy vitorlaszerkezetiikkel els6-
rendli hajok egyike jart is volna e vidékeken, a vihar ellen kiizdve, nem lett volna mddjaban
segitségére sietni, amelyet a tenger hullamai ugy dobaltak ide-oda, mint valamely hajoéroncsot.

Briant ¢és tarsai azonban 6rkodtek, amennyire toliik kitelt, hogy a schooner az egyik vagy a
masik oldalra meg ne csellenjen.

- Mit tegylink? - mondé ekkor Doniphan.
- Mindent, ami lehetséges, hogy Isten segitségével megmenekiilhessiink! - viszonza Briant.
Egy tizennégy éves fii monda ezt, holott a legerélyesebb férfi is alig merhetett volna remélni!

Egyre fokozddott a vihar diihongése, pedig a Sloughi mar negyvennyolc ora 6ta csaknem
egészen le volt szerelve. Féarboca a tovétdl négylabnyi magassagban kettétorvén, nem lehet
felvonni a nagyvitorlat, amely a kormanyzast konnyitette volna. Eldarboca ugyan még Aallt,
noha a sudararbocot letorte rola a vihar, de eldre lehetett latni a percet, mikor a csarnokkdotelek
megtagulasaval ez is le fog dolni a fedélzetre. A hajo elején eldtorzsvitorla rongyai oly
robajjal csapddtak ide-oda, amelyet puskalovéshez lehetne hasonlitani. Az 6sszes vitorlakbol
mar csak az eléarboc vitorldja maradt, de ez is az eltépetés veszélyében forgott, mert a
gyermekeknek nem volt elég erejiik az utolso fogast bekdtni rajta.

Ha ez megtorténik, a schooner nem lesz tobbé képes sz€l iranyaban maradni. A hullamok
oldalt kapjak, feldontik ¢€s elsiillyesztik és vele egyiitt az utasok is el fognak tiinni a
mélységben.

Mindeddig nem tiint fel semmiféle sziget a latohataron, nem latszott semmiféle szarazfold
kelet felé! Ilyen koriilmények kozott partra vetddni iszonyu kockézat, de a gyermekek mégse
féltek volna ettél annyira, mint a véghetetlen tenger dithongésétol.

Nézelodtek is, vajon nem lathatnak-e valahol tiizet, amelynek irdnyaba terelhették volna
hajojukat. Sehol se latszott vilagossag a sotét €jszakaban.

Egyszerre, ¢jféli egy oOra tdjban, iszonyu reccsenés harsogta til a vihar zugasat.
- Kettétort az eléarboc! - kialta Doniphan.
- Nem - felel¢ a hajosinas - csak a vitorla szakadt le a segélykotélrol.

- Meg kell téle szabadulnunk - monda Briant -; Gordon, maradj Doniphannal a kormény-
keréknél, te pedig, Moko, jer és segits nekem.

Ha Mokonak hajosinas 1étére birnia kellett némi hajozasi ismeretekkel, Briant se volt e
dolgokban teljesen jaratlan. Mikor Eurdpabol Oceéniaba jott, at kellett kelnie az Atlanti- és a
Csendes-tengeren, kovetkezdleg valamennyire megbaratkozott hajok kezelésével. E koriil-
mény magyarazza meg azt, hogy a tobbi fiuk, akik az effélékben teljesen jaratlanok voltak,
kénytelenek voltak éred és Mokora bizni a hajo igazgatasat.

Briant és a hajosinas azonnal a schooner eldrésze felé indultak. Mindenaron meg kellett
szabadulni az eldarboc vitorlajatol, amelybe a sz¢él most mar belekapaszkodhatott és ennek
kovetkeztében ugy oldalt szoritotta a hajot, hogy a felborulastol lehetett tartani.

Ily koriilmények kozt Briant és Moko rendkiviili ligyességet tanusitottak. Erdsen el levén
hatarozva annyi vitorlavasznat megtartani, amennyit csak lehet, hogy a Sloughit fenn-
tarthassak a sz¢l iranyaban, mig a vihar le nem csillapodik, sikeriilt megtagitaniuk a vitorlafa



sodratat, aminek kovetkeztében a vitorlafa lebocsatkozott négy- vagy otlabnyira a fodélzet
folé. Ekkor az eldarboc vitorlarongyait késeikkel levagtak, a végeit két vitorlaszar segélyével
megerdsitették a hajoparkany tokéihez és e mitétel alatt a két bator fia husszor is a
hullamoktol vald lesodortatas veszélyében forgott.

E nagyon megfogyott vitorlazat mellett a hajo megtarthatta eddigi irdnyat. Hatso része elég
tamaszpontot nyujtott a szélnek, hogy oly sebesen hajtsa tova, mint egy torpedonaszadot. A {6
dolog az volt, hogy nagyobb gyorsasaggal menekiilhessen a hullamok eldl és hogy a viz at ne
csaphasson rajta a fedélzet egész hosszaban.

Briant és Moko feladatukat teljesitvén, visszatértek Gordonhoz €s Doniphanhoz, hogy a
kormanyzésban segitségiikre legyenek.

E pillanatban a 1épcsétakaro ajtaja masodszor is kinyilt és egy gyermek dugta ki rajta a fejét.
Jakab volt, Briant 6ccse, ennél harom évvel fiatalabb.

- Mit akarsz, Jakab? - kérdé a batyja.

- Jer!... jer!... viszonza Jakab. - Viz van a szalonban.
- Lehetséges-e? - kialta Briant.

Es lesietett a 1épcsékon.

A szalont homalyosan vilagitda meg egy lampa, amely erdsen lobalodott ide-oda. A gyér
vildgossagnal tiz fiacskat lehetett latni, akik a Sloughi pamlagain hevertek. A legaprobbak -
voltak koztiik nyolc-kilencévesek is - rémiiletiikben egymas mell¢ szorongtak.

- Nincs veszély! - monda nekik Briant, aki mindenekeldtt meg akarta dket nyugtatni. - Itt
vagyunk!... Ne féljetek!

Aztan egy masik lampa vildganal megtekintette a szalon padlozatat és meggyozddhetett rola,
hogy bizonyos mennyiségii viz futott a hajé egyik oldalarol a mésikra.

Hol folyt be a viz? Talan a hajégerinc repedt volna meg valahol? Mindenekel6tt ezt kellett
megtudni.

A szalon el6tt volt a nagy haldszoba, aztan az étterem, majd a legénység drszobaja.

Briant végigment a kiilonb6z6 helyiségeken és konstatalta, hogy a viz nem hatolt be se a
vizvonal alatt, se felette, hanem a hajo hatradolt allasa kovetkeztében szorult hatra és a
hullamok egy része a hajé elején levé Orszoban keresztiil a jacht belsejébe hatolt be. Ez
iranyban tehat nem forgott fenn semmiféle veszély.

Briant ismét végigmenvén a szalonon, megnyugtatta a tarsait és maga is valamivel kevesebb
nyugtalansaggal foglalta el jbol helyét a kormanykerék mellett. A nagyon szilard alkat és
rézzel kibélelt schooner nem bocsatotta at a vizet és oly allapotban volt, hogy a hullamok
rohamainak ellenallhatott.

Ekkor ¢jfél utani egy ora volt. A vihar a sotét éjszakaban, amelyet a felhdk még sotétebbé
tettek, irtozatosan dithongott. Ugy rémlett, mintha a nedves elemtdl a jacht egészen koriil
volna véve, fenn és alant.

Egy oraval késobb ijabb reccsenés hallatszott a fedélzeten. Ami még az eléarboc vitorlajabol
fennmaradt, egyszerre rongyokra szakadt és a vaszonfoszlanyok szétszorddtak a 1égben, mint
megannyi Oriasi goelandmadar.

- Nincs tobbé vitorlank! - kialtd Doniphan -, és lehetetlen masikat felvonnunk.



- Sebaj! - viszonza Briant. - Légy meggydzddve, hogy azért nem fogunk kevésbé gyorsan
haladni.

- Nagy vigasz! - monda Doniphan.

- Vigyazzunk a hatulrél jovo hullamokra! - kidltd Moko. - Erdésen meg kell magunkat
kotozniink, kiillonben lesodor a fedélzetrol.

A hajosinas be se fejezte még szavat, mikor tObbtonnanyi viz csapott at a hajo parkanyan és
Briant-t, Doniphant és Gordont a hajolépcsd takardjdhoz csapta, amelyben szerencsére
megkapaszkodhattak. De a hajésinas eltlint a viztomeggel, amely hatulrél elére végigsoporte a
Sloughi fedélzetét, magaval ragadvan a féarboctorzs egy részét s a harom ladikot, ezek pedig
csak a parkanyon beliil voltak megerdsitve; de az irdnytli szekrényének egy részét is elkapta.
A roppant hullam a parkdnyzatot is Osszezlzta, ekként a viz konnyen lefolyhatott s ez a
koriilmény mentette meg a jachtot attol, hogy a nagy talterheltetés kovetkeztében elsiillyedjen.

- Moko!... Moko! - kialta Briant, mihelyt besz¢lni birt.

- Vajon a tengerbe zuhant volna? - kérdé Doniphan.

- Nem... sehol se latom... semmit se hallani - felelé Gordon, aki kihajolt a fedélzet alol.
- Meg kell 6t menteniink... kotelet kell utdna dobnunk! - kialta Briant.

Es a vihar egy pillanatnyi sziinetelése alatt ismét erds, harsany hangon kialta:

- Moko!... Moko!...

- Segitség!... Segitség!... - felelé a hajosinas.

- Nem zuhant a tengerbe! - monda Gordon. - Hangja a schooner elérészérdl hallatszik.
- Meg fogom menteni! - kialta Briant.

Es ezzel elkezdett végigmaszni a fedélzeten, lehetleg igyekezvén elkeriilni a félig megtagult
kotélzetrol alafiiggd és egymasba 1itdd0 hengercsigakat és tdle telhetdleg ovakodvéan az
eleséstol, amelyet a hajo ide-oda himbalodasa csaknem elkeriilhetetlenné tett a sikos
fedélzeten.

A hajosinas segélykialtasa még egyszer hallatszott, aztan minden elcsondesiilt.

Briant-nak a legnagyobb eréfeszitések aran sikeriilt eljutnia az 6rszoba Iépcsdjének burkola-
tahoz.

Moko nevét kialta.
Senki se felelt.

Vajon egy ujabb hulldm sodorta volna le a szegény fiut a legutolsé segélykialtasa 6ta? Ez
esetben a szerencsétlen gyermek mar messze elmaradhatott mogottiik, mert a hullimok nem
ragadhattdk volna 6t oly gyorsan tova, mint a hajot. Es akkor veszve lenne...

Nem! Briant egy sokkal gyongébb kialtast hallott és a csigatalp felé¢ rohant, amelynek szaraiba
a hajéormany tove bele volt illesztve.

Itt kezei vergddo testet érintettek...

A hajoésinas volt, aki beleszorult a hajo elérészén egyesiilé parkanyzat kozé. Egy kotélsodrat,
amely a gyermek vergddése kovetkeztében mindinkdbb megfesziilt, a torkat szorongatta.
Miutén ugyanez a kotélsodrat tartotta 6t fenn abban a pillanatban, mikor a hulldm elsodorta,
vajon most megfojtas kovetkeztében kell-e elvesznie?



Briant eldvette a kését és nagy tiggyel-bajjal sikeriilt szétvagnia a kotelet.

Aztan Mokot a hajé hatuljara vezette vissza és mihelyt a szegény fiu beszélni birt, legelsd
szavai ezek voltak:

- K6sz6n6m, Briant ur, koszonom!

Ezzel ismét elfoglalta helyét a kormanykerék mellett és mind a négyen megkotozték magukat,
hogy ellenallhassanak a roppant hullaimoknak, amelyek hatulrdl csapdostak a Sloughit.

Az eléarboc-vitorla elvesztése utan a jacht sebessége csokkent valamivel, s ez a koriilmény
ujabb veszélyt képezett. A hullamok a hajonal gyorsabban haladvan, hatulrél atcsaphattak
rajta és megtolthették vizzel. De mit lehetett az ellen tenni? A legkisebb vitorlat se lehetett
kifesziteni.

A Fold déli félgombjén marcius honap az északi félgdmb szeptember havanak felel meg és az
¢jszakak csak kozepes hossztiak. Reggel 6todfél ora tajban mar némi vilagossag lopozott fel a
zenitig. Szerencsétlenségre a kod miatt még mindig nem lehetett messzebb latni egy negyed
tengeri mérfoldnyinél. A vihar semmit se vesztett erejébol, és a schooner majd egy hulldmtaraj
tetején, majd a mélységben volt és husszor is felborult volna, ha a sz¢l oldalt kapja.

A fiatal gyermekek érezték, hogy helyzetiik kétségbeesetté lesz, ha a vihar még tovabb 6rjong.
Ekkor tortént, hogy Moko felkialtott:

- Fold! Fold!...

A hajosinas egy kodhasadékon keresztiil egy part korvonalait vélte latni. Vajon nem
csalodott-e? Hatha csak a felhok szegélyét latta?

- Fold?... - kérdé Briant.

- Az? - viszonza Moko. - Keleti irdnyban.

Es ujjaval a lathatar egy pontja felé mutatott, amelyet e pillanatban a parak tomege takart el.
- Bizonyos vagy feldle?... - kérdé Doniphan.

- Igen, igen... bizonyos vagyok! - felelé¢ a hajosinas. - Ha a kod még egyszer szétfoszlik egy
kissé, nézzenek arra figyelmesen, kissé jobbra az eléarboctol... Ott... ott!...

A szakadozott parak magasabb légrétegekbe kezdtek felemelkedni s néhany pillanattal kés6bb
mar néhany tengeri mérfoldnyire lehetett az dcednon végiglatni a jacht eldtt.

- Ugy van!... Csakugyan fold!... - kialta Briant.

- Mégpedig nagyon alacsony és sik fold! - tevé utdna Gordon, aki nagy figyelemmel nézte a
jelzett partot.

Ezuttal nem volt tobbé kétség. A szarazfoldnek vagy valamely szigetnek hossza partvonala
tint fel a latohataron. A Sloughinak abban az irdnyban, amelyben haladt és amelyrdl a
szélroham nem engedte letérni, nem egészen egy ora alatt ki kellett vetddnie a partra. Attol
lehetett félni, hogy porra zazodik, mieldtt kikothetne, foleg, ha eldbb szirtekhez iitddnék. De a
fiatal gyermekek erre még csak nem is gondoltak. E parton, amely ily varatlanul jelent meg
elottiik, nem lattak és nem lathattak egyebet a menekvésnél.

E percben a sz¢él megint nagyobb erével kezdett dithongeni. A Sloughit pehely gyanant
hajtotta a part felé, amely oly ¢élesen levalt az égboltozat fakod hatterérdl, mint egy fekete
vonal. Hatrabb egy parti szirt emelkedett, amelynek magassaga nem haladhatta meg a szaz



vagy a szazdtven labat. E10l sargas sik part teriilt el, amelyet jobbrol erdének 1atszo sotétebb
tomegek szegélyeztek.

Ah! Ha a Sloughi e homokos partra érhetne, anélkiil, hogy sziklas zatonyt talalna az tjaban,
ha valamely foly6 torkolata menhelyet nyujtana neki, a fiatal utasok taldn szerencsésen €s
minden baj nélkiil megmenekiilnének.

Mialatt Doniphan, Gordon ¢és Moko a kormanykerék mellett maradtak, Briant a hajé
elorészére ment, s a szemlatomast kozeledo szarazfoldet nézte.

De hasztalan keresett a jacht kikotésére kedvezo helyet. Sehol se latszott, folyam- vagy patak-
torkolat vagy akar csak homokos foldnyelv is, amelyre egyszerre ki lehessen vetddni. A parton
innét egy sor szirt fekete csucsa emelkedett ki a vizbdl és e szirtekrdl az oriasi hullamok
folyvast visszaverddtek. Itt a Sloughi a legelso litddés utan ezer darabra fog torni.

Briant-nak ekkor az jutott eszébe, hogy célszeriibb volna, ha valamennyi tarsa egyiitt lenne a
fedélzeten a végzetes pillanatban. Kinyitotta tehat a 1épcsOburkolat ajtajat €s lekialtott:

- Jertek fel valamennyien!

A kutya azonnal kirohant és nyomon kdvette az allatot tiz gyermek, akik a hajo hatuljara
masztak.

A legkisebbek a hullamok lattara, amelyeket a viz csekély mélysége még magasabbra
felduzzasztott, rémiiletiikben felsikoltottak.

Valamivel hat 6ra el6tt a Sloughi a szirtek elé ért.

- Fogodzatok meg jol!... Fogddzatok meg jol! - kialtd Briant. Es félig levetkézve készen allt,
hogy segitségére siethessen azoknak, akiket a hullam visszaverddése netalan elsodorna, mert
valoszinti volt, hogy a jacht a szirten fog megfenekleni.

Egyszerre erés razkodast éreztek. A Sloughi hatulja foldet ért, de noha az egész hajotest
megrengett, a viz nem hatolt be oldalan.

Ekkor egy masik hullam kapta fel és mintegy Otvenldbnyival eldbbre vitte anélkiil, hogy a
jacht csak érintette volna is a szirteket, amelyeknek csticsai szdmtalan helyen kiemelkedtek a
vizbol, majd a bal oldalara fordulva, mozdulatlanul maradt a hullamtorés zugasanak
kozepette.

Habar nem is volt tobbé a sik tengeren, mégis egy negyed tengeri mérfoldnyire volt a parttol.
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MASODIK FEJEZET

A hullam kozepette - Briant és Doniphan - A part megfigyelese - Elokésziiletek a menekiilésre -
Civakodas a csonakért - Az eldarboc tetejérdl - Briant merész kisérlete - A dagalyar hatasa

E percben a kod szétoszolvan, nagy teriileten lehetett végiglatni a schooner koriil. A felhdk
még mindig rendkiviil gyorsan szaguldtak és a vihar semmit se vesztett erejébdl. Meglehet
azonban, hogy a Csendes-tenger ez ismeretlen vidékein most adta ki végso diihét.

E reménybe kellett kapaszkodni, mert a helyzet éppoly veszélyes volt, mint a mult &jjel, mikor
a Sloughi még a sik tengeren hanyodott ide-oda. A gyermekeknek, akik egymas mellett
szorongtak, azt kellett hinniiik, hogy veszve vannak, valahanyszor egy-egy hullam felcsapott a
fedélzetre s tajtékaval elboritotta 6ket. A schooner a szirtek csticsai kozé beékelve bar mozdu-
latlanul fekiidt, de mindannyiszor minden izében megrendiilt. Briant és Gordon lementek a
szobakba és meggydzddtek rola, hogy a viz sehol se hatolt a hajo belsejébe.

Toliik telhetdleg megnyugtattak tehat tarsaikat, foleg a kicsinyeket.

- Ne féljetek - ismétlé Briant folyvast. - A jacht erds... A part nincs messze... Varjunk, majd
késobb kijutunk a szarazfoldre.

- Es miért varjunk? - kérdé Doniphan.

- Ugy van... miért? - kérdé egy Wilcox nevii, koriilbeliil tizenkét éves gyermek. - Doniphan-
nak igaza van... Miért varjunk?

- Mert a tenger még nagyon haborog ¢s a sziklakhoz csapna benniinket! - felel¢ Briant.

- Es ha a jacht széthull!? - kialta egy harmadik fit, akit Webbnek hivtak s koriilbeliil egykort
volt Wilcox-szal.

- Nem hiszem, hogy ilyesmitdl tartani lehessen, legalabb addig nem, mig az apaly tart.
Mihelyt a tenger annyira visszahuzodott, amennyire a sz¢él engedi, azonnal a menekiiléshez
latunk.

Briant-nak igaza volt. Noha az apaly és dagaly a Csendes-tengeren aranylag nem jelentékeny,
mégis eléggé tetemes kiilonbséget idézhet el6 a magas €s alacsonyabb vizallas kozt. EIonyos
dolog volt tehat néhany oraig varni, foleg, ha a sz¢l csillapulna. Lehet, hogy az apaly alatt a
szirtsor egy részérdl a tenger visszavonul. Ez esetben kevés veszéllyel jarna a schooner
elhagyasa ¢s konnyebben megtehetnék azt a negyed tengeri mérfoldnyi utat, amely ket a
parttol elvalasztotta.

Mindazonaltal, barmily helyes volt is e tanacs, Doniphan két vagy harom tarsdval nem latszott
hajlandonak azt kovetni. A hajo eldrészére mentek és halk hangon tanacskoztak. Maris
nyilvanvalé dolog volt, hogy Doniphan, Wilcox, Webb ¢és egy Cross nevil fii nemigen akart
Briant-nal egyetérteni. Ha a sik tengeren engedelmeskedtek neki, ez csak azért volt, mert mint
emlitok, Briant birt némi hajozasi ismeretekkel. De mindig csak azzal a hatsé gondolattal
engedelmeskedtek, hogy mihelyt partra jutnak, azonnal visszaveszik cselekvési szabadsagukat
- féleg Doniphan, aki értelem és miveltség tekintetében kiilonbnek hitte magat Briant-nal és
tobbi tarsanal. Egyébirant Doniphan irigykedése Briant ellenében mar régi keletli volt, és
maga ama tény, hogy Briant francia volt, nemigen tette az angol fiukat hajlandokka arra, hogy
a folényét elismerjék. Attol lehetett tehat félni, hogy e hangulat még komolyabba teheti a mar
anélkiil is nyugtalanit6 helyzetet.
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Ekozben Doniphan, Wilcox, Cross ¢s Webb ezt az orvényekkel elboritott, aramlatoktol
atvagott, tajtékzo vizet nézték, amelyen az atkelés nagyon veszélyesnek latszott. A leg-
iigyesebb Usz6 se birt volna ellenallni az apaly hullam-visszaverddésének, amelyet a sz¢l az
ellenkez6 oldalrol korbacsolt fel. Tehat igazolva volt, hogy néhany o6raig varjanak. Doniphan
¢s tarsai is kényszeriilve lattak magukat belényugodni, és végre is visszatértek tobbi tarsaikhoz
a haj6 hatuljara.

Briant ekkor Gordonhoz ¢és a koriilotte allokhoz igy szolt:

- Mindenekfelett ne valjunk el egymastol, kiilonben veszve volnank.

- Remélem, te nem akarsz itt nekiink torvényt szabni! - kidltd Doniphan, aki e szdkat
meghallotta.

- En semmit sem akarok - felel¢ Briant -, csupan azt, hogy egyetértéleg jarjunk el, mind-
nyajunk javara.

- Briant-nak igaza van - mond4 Gordon, ki komoly ¢és hidegvérii fiu volt és aki sohase beszélt
anélkiil, hogy jol meg ne gondolta volna, amiket mondott.

- Igen!... Igen!... - kidltak ketten vagy harman a kicsinyek koziil, akiket valamely titkos 6szton
Briant-hoz vonzott.

Doniphan nem felelt, de tarsaival egyiitt félrehuzodott és duzzogva varta a partra kelési
kisérlet idejét.
De milyen f6ld volt is ez itt elottiik? A Csendes-tenger valamelyik szigetéhez tartozott-e vagy

a szarazfoldhoz? Nem lehetett eldonteni, mert a Sloughi sokkal kozelebb volt a parthoz,
hogysem annak vidékét az utasok kell6 messzeségre szemiigyre vehették volna.

Azon esetre, ha e fold csakugyan sziget volt, hogyan fogjak azt elhagyhatni, amennyiben nem
sikeriilne kiszabaditani a schoonert, amelyet nyilvan addig fog a dagily a szirtekhez
csapdosni, mig darabokra nem torik? Es ha e sziget lakatlan volna - van ilyen akarhany a
Csendes-tengeren - vajon a magukra hagyatott gyermekek, akiknek nem lesz egyéb élelmi-
szeriik annal, amit a jacht készletébdl megmenthetnek, hogyan fognak megkiizdhetni az élet
sziikségleteivel?

A szarazfoldon ellenben a menekiilés esélyei hasonlithatatlanul nagyobbak voltak, mert a
szarazfold nem lehetne mas, mint Dél-Amerika. Itt, a chilei vagy a boliviai teriileten segélyt
talalnanak, ha nem is mindjart, legaldbb a partraszallas utan par napra. Igaz, hogy e teriile-
teken a pampak szomszédsaga veszélyes, de e pillanatban a {6 kérdés a partra kelés volt.

Az 1d6 elég vildgos volt, hogy a part minden részletét meg lehessen latni. Tisztdn megkiilon-
boztették a sik partot, a mogotte emelkedd parti szirtet és az alatta levd facsoportokat. Sot
Briant a part jobb oldalan egy patak torkolatat is észrevette, hdzat avagy kunyhot azonban
hiaba keresett.

- Legcsekélyebb fiistot se latok! - monda Briant levévén szeme eldl a tavesot.
- Es egyetlen csonak sincs a parton - jegyzé meg Moko.
- Hogyan is volna, mikor altalaban kik6to sincs - monda Doniphan.

- A kikoté nem feltétleniil sziikséges - viszonza Gordon. - A haldszbarkdk menedékhelyet
talalhatnak egy folyo torkolata eldtt és lehetséges, hogy tulajdonosaik a vihar miatt
kénytelenek voltak beljebb vonulni.
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A megjegyzés helyes volt. De barmint legyen is, tény az, hogy a partvidéknek ez a része
teljesen lakatlannak latszott.

Ekozben a dagaly mindinkabb visszavonult; s a sz¢l is némileg csillapodni €és északnyugatra
kezdett atkanyarodni. Fontos dolog volt tehat teljesen felkésziilve varni a pillanatot, mikor a
szirtsor az atkelést lehetdvé teszi.

Az 1d0 hét 6ra koriil jarhatott. Mindenki sietett felhordani a fedélzetre a legsziikségesebb
targyakat, azzal az utégondolattal, hogy a tobbit majd kihalasszak, ha a viz kiveti a partra.
Kicsinyek €s nagyok egyarant munkéhoz lattak. A hajon elég nagy készlet volt konzervekbdl,
kétszersiiltbdl, besozott €s fiistolt husbol... Ezeket csomagokba kotozték. Majd a nagyobb fitk
a partra segitik at.

De ez csak ugy torténhetett meg, ha a szirtsorrol a viz teljesen visszavonul. Vajon be fog-¢ ez
kovetkezni és oly nagy lesz-e az apaly, hogy a sik partig a szirtek teljesen szarazra jutnak?

Briant és Gordon figyelmesen vizsgaltdk a tengert. A sz¢l kanyarodasaval a csillapulés is
¢rezhetébbé valt és a hullamtorés is csondesiilni kezdett. Ezért a kiemelkedd szirtek
hosszaban konnyebb volt a vizek apadasat észlelni. A schooner is megérezte az apadas hatasat
¢s mindinkabb balra hajolt. S6t attdl lehetett félni, hogy ha a hajlas még tovabb tart, egészen
oldalt fog déIni, mert a hajoté igen magas €és a hajotest igen 6blds volt, amint a sebes jarasu
jachtokat épitik. Ez esetben, ha a viz ellepné a fedélzetet, miel6tt az utasok azt elhagyhattak
volna, a helyzet nagyon komollya valnék.

A vihar elsodorta a csoénakokat. Ha ez nem torténik, Briant és tarsai most mar a parton
lehetnének. Aztan mily konnyti volna a part €s a schooner kozt az 6sszekottetést fonntartani és
atszallitani annyi hasznos targyat, amelyet most a hajon kell hagyni! Es ha a kovetkezd éjjel a
Sloughi darabokra torik, vajon mit fognak érni a roncsai, amelyeket a hullamok a szirteken at
fognak sodorni? Vajon lehet-e majd még hasznukat venni? Nem romlanak-e meg teljesen a
hatrahagyott ¢lelmi készletek? Nem lesznek-e a hajotorést szenvedettek egyes-egyediil az
ismeretlen fold segélyforrasaira utalva?

Valdban nagy baj volt, hogy csonak nem allt tobbé rendelkezésiikre!
Egyszerre a hajo elorészérdl kialtasok hallatszottak. Baxter fontos felfedezést tett.

A schooner ladikja, amelyet elveszettnek hittek, megakadt a hajéormany kotélzete kozt. Igaz,
hogy a ladikon nem volt hely tobb, mint 6t vagy hat ember szdmara, de minthogy sértetlen
maradt - mindenesetre hasznalando lesz, ha a tenger allasa miatt nem kelhetnének at szaraz
labbal a szirtsoron. Be kellett tehat varni, mig az apaly eléri tetOpontjat, mindazonaltal e
koriilmény is €les szdvitdra adott alkalmat, amelyben Briant és Doniphan megint szemben
alltak egymassal.

Doniphan, Wilcox, Webb ¢és Cross, a ladikot a keziikbe keritették, és éppen le akartdk
bocsatani a tengerre, mikor Briant kdzbelépett.

- Mit akartok tenni? - kérdé Briant.

- Ami nekiink tetszik - felel¢ Wilcox.

- A csonakra akartok szallni, ugyebar?

- Ugy van - felelé¢ Doniphan -, és nem te vagy az, aki minket ebben meg fog akadéalyozni.
- De én vagyok - viszonza Briant -, én és mindazok, akiket magukra akartok hagyni.

- Magatokra hagyni?... Ki mondta azt neked? - kérdé Doniphan hetykén. - En senkit sem
akarok magara hagyni, értetted?... Mihelyt a partra jutottunk, egyikiink visszahozza a ladikot...
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- Es ha a ladikkal nem tud visszatérni? - kialta Briant, aki alig birt magan uralkodni. - Ha
darabokra torik a szirteken?...

- A ladikba! A ladikba! - kialtda Webb és félrelokte Brian-t.

Aztan Wilcox és Cross segélyével felemelte a ladikot, hogy lebocsassa a tengerbe.
Briant megfogta a csonak egyik végét.

- Nem fogjatok lebocsatani! - monda.

- Azt majd meglatjuk! - viszonza Doniphan.

- Nem fogjatok lebocsatani! - ismétlé¢ Briant, aki el volt hatarozva, hogy mindnyajuk érdeké-
ben ellent fog allni. - A ladikon mindenekel6tt a kicsinyeket kell elszallitani, ha a legnagyobb
apaly pillanataban is oly magas lenne a viz, hogy gyalog nem lehetne a partra jutni.

- Hagyj benniinket békében! - kidltd Doniphan, akin a harag vett erét. - Ismétlem, Briant, te
nem fogsz benniinket megakadalyozni.

- Es én ismétlem, Doniphan, hogy igen! - kialta Briant. A két fit azon a ponton 4llt, hogy
egymasra rohanjon. Elore latszott, hogy e kiizdelemben Wilcox, Webb ¢és Cross Doniphan
partjan lesz, mig Baxter, Service és Garnett Briant oldaléara fog allni.

Sajnos kovetkezmények fejlodhettek volna ebbdl, ha Gordon kézbe nem 1ép.

Gordon, aki Briant utan a legiddsebb volt és leginkabb tudott magan uralkodni, belatvan a
civakodas beallhat6 kovetkezményeit, jozanul Briant partjara allt.

- Tirelem, tiirelem, Doniphan! - monda. - Lathatod, hogy a tenger nagyon haborog. Ladikun-
kat kockaztatnad.

- Nem akarom, hogy Briant szabjon nekiink torvényt, ahogy egy id6 oOta tenni szokta.
- Nem!... nem!... - kialtak Cross és Webb.

- En senkinek sem akarok torvényt szabni - viszonza Briant -, de masrészt senkinek se fogom
megengedni, hogy térvényt szabjon, mikor mindnyajunk java forog a kockan.

- Nekiink is éppen annyi gondunk van ra, mint neked! - kialtd Doniphan -, és most, mikor
partra jutottunk.

- Szerencsétlenségre még nem - viszonza Gordon. - Ne makacskodjal, Doniphan. Varjunk
alkalmas pillanatot, hogy a ladikot hasznalhassuk.

Gordon nagyon alkalmas pillanatban vette at a kozvetitd szerepét Briant és Doniphan kozt,
amit mar tobb izben is tett és tarsai most is elfogadtak tanacsat.

A tenger akkor mar kétlabnyival apadt. Vajon volt-e valamely csatorna a szirtek kozt? - ezt
nagyon hasznos dolog lett volna konstatélni.

Briant azt hivén, hogy jobban tajékozhatja magat a szikldk fekvése irant, ha azokat az
eléarboc tetejérdl szemléli meg, a jacht elérészére ment, megfogta a jobb oldalon levo
arbockotelet, és kézcsukloi erejével felmaszott a vitorlafékig.

A szirtsoron keresztiil atjar6 mutatkozott, amelynek iranyat a vizb6l mindkét oldalon
felmeriild sziklacstucsok jelezték. Ezen az atjaron kell behatolniuk, ha a ladikot akarjak
hasznalni, hogy partra jussanak. De e percben még igen sok volt az 6rvény €s igen nagy volt a
hullam-visszaverddés arra, hogy sikerrel haszndlhassak a ladikot, amelyet a hullamok
okvetleniil valamely szirthez csaptak volna, amelyen ezer darabra torik.
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Kiilonben is jobb volt varni, mig majd a tenger allasa kényelmesebb atkelést enged.

Briant a vitorlaradrol, amelyen a labat atvetette, tiizetesen szemiigyre vette a partvidéket is.
Tavcsovét végigjartatta a sik parton, a szirtek tovéig. A part a két hegyfok kozt teljesen
lakatlannak latszott, amelyet e két, mintegy nyolc vagy kilenc angol mérfoldnyi tavolsag
valasztott el egymastol.

Briant kortilbeliil fél o6raig maradt az arbocvitorla fajan, aztan leszallt és elmondta tarsainak,
amit latott. Doniphan, Wilcox, Webb ¢és Cross tiintetdleg tartozkodtak barmily megjegyzést
tenni, Gordon azonban e kérdést intézte hozza:

- Ugyebar Briant, koriilbeliil reggeli hat 6ra volt, mikor a Sloughi ide kivet6dott?
- Ugy van - felelé Briant.

- Es mennyi id§ kell az apaly beallasahoz?

- Ugy hiszem, 6t 6ra. Ugyebar Moko?

- Igen... valamivel tobb 6t 6ranal.

- Eszerint tizenegy orakor kovetkeznék be a legalkalmasabb pillanat a partraszallas meg-
kisérlésére? - folytatd Gordon.

- En is igy szamitottam - viszonza Briant.

- Nos hat, késziiljiink el0 e pillanatra és vegylink magunkhoz némi eleséget - monda Gordon. -
Ha kénytelenek lesziink is uszni, ez legalabb csak néhany oraval az étkezés utan fog torténni.

Az csak ennek az eldrelatod fitnak juthatott eszébe.

Hozzalattak tehat az elsé reggelihez, amely konzervekbdl és kétszersiiltbol allt. Briant
kiilonosen a kicsinyekre tigyelt. Jenkins, Iverson, Dole, Coster a gyermekkor természetes
gondatlansagaval mar csaknem teljesen megnyugodtak €s talan mértéken talfalatoztak volna,
ha Briant nem vet véget falanksaguknak. De igy minden jol végzddott s néhany csepp vizzel
vegyitett égettbor feliiditette Oket.

Briant aztan visszatért és a hajoparkanyra dolve vizsgalta a szirteket.

Mily borzasztd lassan apadt a tenger! Pedig a szinvonala kétségteleniil csokkent, miutan a
hajo mindinkabb oldalt fekiidt. Moko egy kotelet, amelynek a végére ondarab volt kotve,
lebocsatott a tengerbe, ¢s meggy6z0dott rola, hogy még legalabb nyolclabnyi magas viz volt a
zatonyon. Remélhet6 volt-e a tenger oly nagyfokt apadasa, hogy a zatony szarazon maradjon?
Moko nem hitte és kotelességének tartotta ezt Briant-nel persze titokban k6zolni, hogy senkit
se rémitsen el.

Briant aztan Gordonnal is kozolte a dolgot. Mindketten belattdk, hogy a szél, noha kissé
¢jszaknak fordult, nem engedte a tengert annyira leapadni, mint kiilonben csondes id6ben
apadt volna.

- Mit tegyiink? - kérdé Gordon.

- Nem tudom!... Nem tudom! - felelé Briant. - Mily szerencsétlenség, hogy jaratlanok
vagyunk... hogy csak gyermekek vagyunk, mikor férfiakra volna sziikség!

- A sziikség majd megtanit benniinket! - viszonza Gordon. - Ne essilink kétségbe, Briant, és
cselekedjlink eszélyesen.

- Ugy van, Gordon, cselekedjiink! Ha nem hagyjuk el a Sloughit a dagaly visszatérése el6tt, ha
még egy ¢éjszakat kell a hajon t6lteniink, akkor veszve vagyunk.
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- Ez kétségtelen, mert a jacht darabokra fog torni. El is kell hagynunk, mindenaron.
- Ugy van, Gordon, mindenaron.
- Nem volna-e célszerti, valamely talpformat 6sszetakolni?

- Mér ¢én is gondoltam erre - felelé Briant. - Szerencsétlenségre a vihar lesodort a hajorol
minden fadarabot. Arra pedig nincs idénk, hogy letordeljiik a hajoparkanyt és abbol
igyekezziink valamely kompfélét Osszetdkolni! Nincs tehat egyebiink a ladiknal, azt pedig
nem hasznalhatjuk, mert a tenger nagyon hdborog. Nem! Csupan azt lehetne megkisérelni,
hogy egy kotelet vigylink at a szirtszoroson és a végét egy kialld sziklacsucshoz kotozziik.
Talan ilyen médon sikeriilne elvontatnunk magunkat a part kézelébe.

- Ki fogja kivinni ezt a kotelet?
- En - felelé Briant.

- Segitsek?

- Nem, én egyediil elvégzem azt.
- Hasznald a ladikot.

- Ezzel kockaztatnam, hogy elveszitjiikk, Gordon. C¢lszerii azt megtartani a végsd sziikség
esetére.

Mindazonaltal Briant, mieldtt, a veszélyes tervet végrehajtana, egy hasznos 0vo intézkedést
akart tenni, hogy minden eshetdséggel szembeszallhasson.

Volt a hajon néhany usz66v. Ezeket azonnal felkototte a kicsinyek derekdra. Azon esetre, ha a
jacht elhagyasakor a viz még mélyebb volna, hogy meglabolhassak, ezek a késziilékek fenn
fogjak Oket tartani ¢és a nagyok meg fogjak kisérelni Oket eldresegiteni, mialatt 6k maguk
megkapaszkodnak a kotélben.

Ekkor egy negyed volt tizenegyre. Negyvendt perc mualva az apaly eléri legmagasabb fokat.
Briant megtette intézkedését. Volt a hajon tobb olyan szdzldbnyi hossza kotél, amelyeket
vontatasra szoktak hasznalni. Briant kivalasztott koziiliik egy kozepes vastagsagut és a
derekara kototte, miutan levetko6zott volna.

- Fiak! fiuk! - kidltd Gordon -, jertek ide és segitsetek Briant utdn bocsatani a kotelet. Jertek
ide a hajo elejére!

Doniphan, Wilcox, Cross ¢és Webb nem tagadhattdk meg segitségiiket. Tudtak, hogy
¢letkérdés rajuk nézve, hogy Briant vallalkozasa sikert €rjen. Barmilyenek is voltak tehat
érzelmeik, mégis nekialltak, hogy segitsék lebocsatani a kotelet, amelyet kissé tagra kellett
ereszteni Briant erejének kimélése miatt.

Ama pillanatban, mikor az utdbbi a vizbe akart ugrani, az 6ccse odament hozza és felkialtott:
- Batyam!... batyam!...
- Ne félj, Jakab... ne félts engem - felelé a batyja.

A legkdzelebbi pillanatban mar a viz tiikrén lehetett 6t 1atni, amint erételjesen iszott, mialatt a
kotél lebocsatkozott mogotte.

A vallalkozas még csondes idoben is nehéz lett volna, mert a hullamtorés folyvast erdsen
csapdosta a hosszu sziklasort, az aramlatok és ellenaramlatok nem engedték, hogy a merész
fil egyenes iranyt tartson, €s mikor megragadtak, nagy kiizdelmébe keriilt, hogy kivergddjék
beldle.
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Mindazonaltal Briant mégis a part felé¢ kozeledett, mialatt tarsai lassanként utana bocsatottak a
kotelet. De maris latni lehetett, hogy ereje kezd kimeriilni, noha 6tvenlépésnyinél alig volt
messzebb a schoonertdl. Eldtte orvényféle kanyargott, amelyet két ellentétes aramlat talal-
kozasa okozott. Ha sikeriil ezt megkeriilnie, akkor talan célt érhet, mert tul rajta a tenger
nyugodtabb volt. Nagy erdfeszitéssel tehat balra kezdett tiszni. De kisérlete sikertelen volt. Az
aramlat megragadta és ellendllhatatlan erével sodorta az 6rvény kdzepe felé.

- Segitség! ... Vontassatok ki! - kialta, miel6tt eltiint volna.
A jacht fedélzetén a rémiilet tetépontra hagott.
- Huzzétok fel a kotelet - vezénylé Gordon hidegen.

Tarsai siettek felhuzni a kotelet, hogy Briant-t visszavontassak a hajora, miel6tt a viz alatt
megfulna.

Nem keriilt egy percbe, mig Briant ismét a fedélzeten volt; igaz ugyan, hogy eszméletleniil, de
Occse karjai kozt csakhamar magéhoz tért.

A Kkisérlet tehat, amelynek célja volt a kotelet kifesziteni a szirtsor hosszaban, teljesen
meghiusult. Senki se kezdhette volna meg Ujra a sikerre vald kilatdssal. A szerencsétlen
gyermekek tehat ismét kénytelenek voltak varni... Mit varni?... Segélyt? Honnét, kit6l johetett
volna segély?

Ekkor méar dél elmult. A dagaly érezhetévé valt. A hullamvisszaverddés is fokozodott. Sot e
napon Ujhold 1évén, még erdsebb aramlat volt varhatd, mint a mult napon volt. Ha a szél
megint nyugatra fordul, a viz a schoonert sziklas medrébdl fel fogja emelni... S jra meg fog
fenekleni, csakhogy ezuttal nem kavicsos talajon, hanem a szirteken... Es nem lehetett tenni
semmit! semmit!

Mindnyajan a hajo hatuljan voltak; a nagyobbak koriilvették a kicsinyeket €s mindnydjan a
tengert nézték, amely folyvast dagadt €s egymadsutan boritotta el a sziklakat. Szeren-
csétlenségre a sz¢€l csakugyan nyugatra fordult, mint a mult &jjel és erdsen dithongétt. Mihelyt
a viz mélyebb lett, a hullamok tajtékkal boritdk el a Sloughit és nemsokara nyilvan fel fognak
csapodni a fedélzetre. Most mar a hajotorést szenvedetteken egyediil csak az Isten segithetett.
Imaik jajveszékeléseikkel vegyiiltek 0ssze.

Valamivel két ora elott, a dagaly altal folemelt hajo nem dolt tobbé a bal oldalara, de a
hintalas kovetkeztében az eldrésze a tenger fenekét surolta, mig a fartokéje be¢kelve maradt a
sziklak kozt. Nemsokara a hanykodas oly erdssé lett, hogy a gyermekeknek egymasba kellett
fogozniuk, nehogy a fedélzetrdl lezuhanjanak. E percben egy tajtékzo hullamhegy emelkedett
fol két fonalnyira a jacht mogott. Az ember iszonyu ardagédly hullaméanak vélhette volna,
amelynek magassaga feliilmulta a huszlabnyit. Oriasi sebességgel kizeledett, teljesen ellepte a
szirteket, folemelte a Sloughit, s keresztiilsodorta a sziklakon anélkiil, hogy a szirtek csak
horzsoltak volna is a hajo fenekét.

Nem keriilt egy percbe, hogy a Sloughi e viztomeg iszonyu hdborgasa kozepette kivetodott a
sikpart kozepén egy magasabb fovenyzatonyra, kétszaz 1épésnyire a parti szirt tovében levo
fak el6tt. Es itt mozdulatlanul maradt - ezuttal a szarazfoldon, mialatt az oriasi hullam vissza-
vonult s szarazon hagyta az egész partot.
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HARMADIK FEJEZET

A Chairman nevelbintézet Aucklandban - Nagyok és kicsinyek - Vakacio a tengeren -
A Sloughi - A februar 15-iki éjszaka - Utvesztés - Osszeiitkozes - Vihar -
Vizsgalat Aucklandban - Mi maradt hatra a schoonerbél?

Elbeszéléstink idején a Chairman neveldintézet egyike volt a legtekintélyesebbeknek
Aucklandban, Uj-Zéland févarosaban, a Csendes-tengernek e nevezetes angol gyarmatan;
mintegy szdz novendéket neveltek benne, az orszag legjobb csalddjainak gyermekeit. A
nevelés, amelyben részesiiltek, nagyon gondos €s hasonld volt ahhoz, amelyben az Egyesiilt
Kiralysag egyenrangu intézeteinek a ndvendékei részesiilnek.

Uj-Zéland szigetcsoport két 6 szigetb6l all: az északinak neve: Ika-Na-Mawi, vagyis a Halak
szigete; a déli¢: Tawai-Ponamu, vagy a Nephrit foldje. Az Ika-Na-Mawi sziget északnyugati
elhajlasanak tovében fekszik Auckland véros, oly ponton, ahol a sziget sz¢élessége alig néhany
mérfoldnyi. A varos fekvése tehat olyan, mint a goérogorszagi Korinthosz¢é s éppen azért
nevezik a déli félgomb Korinthoszanak. Két kikotdje kozil az egyik nyugat, a masik kelet felé
nyilik. Az utobbi, amely a Hauraki-6bdlben van - nem lévén eléggé mély -, molokkal van
ellatva, hogy a kozepes tonnateher-tartalmt hajok is kikothessenek. E molok kozt egyik
legjelentékenyebb a Commercial-pier, a varos egyik foutcdja, a Queens-street végén van.

A Chairman-féle neveldintézet ezen utca kozepe tdjan allt. 1860. februar 15-én a nevezett
intézetbol mintegy szaz fia jott ki sziiloik kiséretében deriilt arccal, vig kedéllyel, mint
megannyi madar, akik el6tt kinyitottak kalitkajuk ajtajat.

A sziinidé kezdddott. Két honapi szabadsag var reajuk. S6t néhany novendéknek még egy
tengeri utazasra is nyilt kilatdsa, melyrdl régdta beszéltek a Chairman-féle intézetben.
Sziikségtelen mondanunk, mennyire folébresztették maguk irant a kozirigységet azok, akiknek
J0 szerencséjiilk megengedte, hogy részt vehessenek e kirandulasban a Sloughi nevii jachton,
amely Uj-Zéland partjait megkeriilend6 volt.

A novendékek sziiléi altal kibérelt csinos schooner hat hétig tartd kirandulasra tett
elokésziileteket. A hajé tulajdonosa Garnett H. Vilmos volt, a kereskedelmi tengerészet
egykori hajos kapitanya ¢€s teljesen meg lehetett benne bizni. A csalddok alairds utjan
gyljtottek egybe az utazas koltségeit, amelynél épp annyi figyelem fordittatott a biztonsagra,
mint a kényelemre. Nagy volt tehat az 6rom a fiuk kozt és bizonyos, hogy bajos lett volna a
vakaciobol néhany hetet hasznosabban eltdlteni.

A novendékek, akik a Sloughi kiranduldasdban részt veenddk voltak, a Chairman intézet
kiilonbozd osztalyaihoz tartoztak. Az olvasd, elbeszélésiink elsd fejezetébdl lathatta, hogy
voltak koztik mindenféle életkoruak, nyolcévesektdl tizennégy évesekig. Es e tizendt fitt, a
hajosinast is ideértve, borzasztdé kalandjaik messzire és hosszi idore kiragadtdk csaladjaik
korébol.

Sziikségesnek latjuk megismertetni neveiket, korukat, képességeiket, jellemiiket, csaladjaik
helyzetét és viszonyukat egymas iranyaban, amelyek kozt ezen intézetben éltek, amelyet a
szokasos vakacio kezdetén elhagytak.

A francia Briant testvérek és az amerikai szarmazasa Gordon kivételével mindnydjan angol
eredetliek voltak.
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Doniphan ¢és Cross gazdag foldbirtokosok gyermekei, €és csaladjaik a legelsé helyet foglaljak
el Uj-Zéland tarsadalméban. Kiilonben unokatestvérek, néhany honappal meghaladtak
tizenharmadik éviiket, ¢s mindketten az 6todik osztalyba jartak.

A Kkiilsejére sokat tartdé Doniphan mindenesetre az intézet legelegansabb ndvendéke volt.
Ertelmes és szorgalmas fin 1étére igyekezett mindig a legelsd lenni, részint azért, mert csak-
ugyan szeret tanulni, részint pedig, mert a tarsait 6hajtja feliilmalni. Bizonyos arisztokratikus
gbgje miatt ,,Lord Doniphan”-nak nevezték, és uralkodni vagyo jelleménél fogva mindentitt
tényleg uralkodni is akart. Innét ered kozte és Briant kézt az a versengés, amely mar régibb
keletli, és fOleg azodta lett élesebbé, midta a koriilmények fokoztdk ama befolyast, amelyet
Briant a tarsaira gyakorolt. Cross meglehetdsen kozépszerti névendék, de allhatatos bamulgja
mindennek, amit Doniphan unokatestvére gondolt, mondott vagy cselekedett.

Baxter ugyanabba az osztalyba tartozik; tizenharom éves, hideg, meggondolt, munkas,
leleményes ¢és igen tligyes fia. Az atyja meglehetdsen szerény vagyonnal bird kereskedo.

Webb ¢és Wilcox tizenharmadfél évesek, és a negyedik osztalyt végezték. Kozepes értelmi-
séglieck, meglehetdsen onkényes €s civakodo természetiiek. Csaladjaik gazdagok és magas
rangot foglalnak el a sziget hivatalnoki osztalyaban.

Garnett, aki Service tarsaval egyiitt a harmadik osztalyba tartozik, épplgy, mint az utdbbi,
tizenkét éves. Az egyiknek atyja nyugalmazott tengerészkapitany, a masiké vagyonos
iiltetvényes Nort-Shore-ban, a Waitemate kikotd északi partjdn. E két csalad bizalmas
viszonyban ¢l egymassal és e bizalmassag kovetkeztében Garnett és Service is csaknem
elvalhatatlan tarsakka lettek. Joszivii fiak, nem nagyon szeretnek dolgozni és ha arrél volt sz9,
hogy abbahagyjak a munkat, sohase szoktdk magukat kéretni. Garnett - fajdalom - szenve-
délyesen szereti az akkordeon nevii hangszert, amely oly nagy népszertiségnek Orvend az
angol tengerészetben. Tengerésztiszt fia 1étére szabad perceiben szokott is jatszani és kedves
hangszerét magaval vitte a Sloughi fedélzetére is. Service bizonyara a tarsasag legvirgoncabb,
legvigabb tagja, az intézet bohoca, aki csak uti kalandokr6l abrandozik és kedves
olvasmanyaul Crusoe Robinsont €s a svajci Robinsont valasztotta.

Most két fitrol kell megemlékezniink, akik koziil az egyik kilenc-, a masik tizéves. Az elsd
Jenkins, a New-Seeland-Royal-Society nevii tudomanyos tarsulat igazgatojanak, a masodik
Iverson, a Szent Palrél cimzett székesegyhaz lelkészének fia. A harmadik, illetdleg a negyedik
osztalyban, az intézet j6 novendékei kozt emlegetik Oket.

Ezutan két gyermek kovetkezik, Dole kilencedfél-, Costar pedig nyolcéves. Mindkettonek
atyja a z¢€landi angol hadseregben szolgal mint tiszt, és az Aucklandtol hatmérféldnyire fekvo
Uchunga varoskaban lakik, a Manuhan-6bol partjan. E két fit a ,kicsinyek” kozé tartozik;
nem is lehet roluk egyebet mondanunk, minthogy Dole nagyon makacs és Costar nagyon
nyulank. Az elsé osztalyban ugyan nem ragyognak nagyon kiilondsen, de mégis igen eldre-
haladottaknak tartjak magukat, mert olvasni és irni tudnak, amivel az 6 korukban mar nincs
mit dicsekedni.

Amint latjuk, mindannyian tisztességes csaladokbol szarmaztak, amelyek Uj-Zélandon mar
régdta megtelepedtek.

Az amerikai Gordon tizennégy éves. Arcan ¢és egész alakjan maris meglatszik a ,,jenki”
érdesség jellege. Noha kissé félszeg és nehézkes, mégis kétségkiviil 6 az 6tddik osztalybeli
novendékek koziil a leghiggadtabb. Ha nem is valik ki kiilseje altal annyira, mint iskolatarsa,
Doniphan, érezni lehet, hogy egyenes elme, gyakorlati érzék lakik benne, amelynek sok
tantjelét adta. Megfigyel6 jellemi, hidegvéralkata €s az aprolékossagig rendszeres fia 1étére,
elOszeretettel viseltetik a komoly dolgok irant, és a legcsekélyebb eszméket is tigy osztalyozza
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az elméjében, mint a legcsekélyebb targyakat az irdasztalan, ahol minden szdmozva, meg-
jelolve és lajstromozva van. Egészben véve tarsai becsiilik, elismerik jo tulajdonsagait és
mindig szivesen latjak, jollehet nem angol szarmazasi. Gordon Bostonban sziiletett, de sziilei
meghalvan, nincs mas rokona a gyamjanal, egy volt konzulsagi iigynoknél, aki vagyont
szerezvén, Uj-Zélandon telepedett meg, és ama csinos nyaralok egyikében lakik, amelyek a
Mount Saint John falut kérnyez6é magaslatokon épiiltek.

A két fiatal francia, Briant és Jakab, egy kivalé mérndk fiai, aki ezel6tt harmadfél évvel vette
at az lka-Na-Mawi mocsarak kiszaritdsi munkalatainak vezetését. Az iddsebbik tizenhdrom
éves. Nemigen szeret dolgozni, noha nagyon értelmes fiu, ennélfogva gyakran megesik rajta,
hogy az 6todik osztalyban az utolsok kozé keriil. De elsajatitasi képessége és nevezetes
emlékezbtehetsége segélyével, amikor akar, ismét felkeriil az elsd sorba és €ppen ezt irigyli
téle Doniphan. Nem is tudott Briant-nal soha egyetérteni, mar a Chairman-féle intézetben
sem, ¢és e meghasonlas kovetkezményeit lattuk a Sloughi fedélzetén. Aztan Briant merész,
vallalkoz6; a testgyakorlatokban iigyes, gyorsan tud visszavagni, ezenkiviil szolgalatkész, jo
fi, nincs benne semmi Doniphan g6gjébdl, kissé hanyag a kiilsejére és a magatartdsaban -
szoval egészen francia és ennélfogva nagyon kiilonbozik angol tanulotarsaitol. A nagyok
visszaélései ellen gyakran védelmezte a gyongébbeket, és ami Ot magat illeti, sohasem
rendelte magat ald a cimborasag kovetelményeinek. Ebbdl ellentétek, kiizdelmek, csatak
keletkeztek, mikben erejénél és batorsaganal fogva leggyakrabban 6 volt a gydztes. Szeretik is
Ot altaldban ¢és mikor arrdl volt a szo, hogy ki vegye at a Sloughi parancsnoksagat, tarsai -
néhany kivétellel - nem is haboztak neki engedelmeskedni, annal kevésbé, mivel - mint tudjuk
- Eurdpabol Uj-Zélandba vald atkelése alatt sikeriilt némi hajozasi ismereteket elsajatitania.
Ami Occsét, a kis Jakabot illeti, 6t eddig az egész harmadik osztaly, s6t az egész Chairman-
féle intézet legvirgoncabb ndvendékének tartottdk, ebben még Service-t is feliilmulta. Jakab
folyvast 1) tréfakat gondolt ki, mindenféle csinyeket kovetett el tarsaival és egészen f6los-
legesen vont magara biintetéseket. De amint latni fogjuk, a jacht elinduldsa 6ta e jelleme
teljesen megvaltozott, anélkiil hogy tudni lehetett volna, miért.

Ezek voltak azok a fiuk, akiket a vihar a Csendes-tenger szarazfoldeinek egyikére kivetett.

Ez utazas alatt az uj-z¢élandi partok koriil a Sloughit a tulajdonosanak, Garnett atyjanak kellett
volna vezényelni, aki Ausztralia vizeiben a legmerészebb jachtparancsnokok egyikéiil
ismertek. Hanyszor jelent meg ez a schooner mar Uj-Kaledénia és Uj-Holland partjain a
Torres-szorostol Tasmania déli csucsaig, s6t a Molukka-, a Fiilop-szigetek és a Celebesz
vizéig, amelyek néha még a legnagyobb tonna teherképességli hajokra nézve is annyira
veszélyesek! De a jacht er0s szerkezetli volt, és még viharos idOben is kitlinden allta a tengert,
mint mondani szokés.

A legénység egy vitorlamesterbdl, hat matrozbol, egy szakacsbol és a hajosinasbol allt. Ez az
utobbi Moko volt, a tizenkét éves szerecsen fit, akinek csalddja mar régota szolgalt egy 0j-
z¢landi telepitvényesnél. Meg kell még emliteniink a Phann nevii amerikai faji vadaszebet is,
amely Gordon tulajdona volt, és sohase hagyta el a gazdajat.

Az indulas napja februar 15-ikére volt kitlizve. A Sloughi a kereskedelmi rakpart legvégén,
kovetkezdleg jo mélyen benn a kikotében, a faranal fogva volt megkotozve.

A legénység nem volt a fedélzetén, mikor 14-én este a fiatal utasok hajora szalltak. Garnett
parancsnok csak az indulds percében volt megérkezendd. Csupan a vitorlamester és a
hajosinas fogadta Gordont és tarsait. A matrdzok elmentek még egy poharka whiskyt iiriteni.
Mikor mér a gyermekek valamennyien elhelyezkedtek és lefekiidtek, a vitorlamester is elin-
dult az embereit felkeresni a kikoté koriili csapszékek egyikébe, €s azt a megbocsathatatlan
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hibat kovette el, hogy meglehetds késo éjjel oraig elmaradt. A hajosinas a legénység szobajaba
vonult vissza és ott elaludt.

Mi tortént ekkor? Ez valoszinlileg sohasem fog kitudddni. Annyi bizonyos, hogy a jacht
koteleit eloldtak, hanyagsagbol vagy rosszakaratbol... Senki sem vette észre a hajon.

Sotét ¢jszaka borult a kikotére és a Hauraki-obolre. A szél erdsen fujt a szarazfold feldl és az
apaly aramlata a schoonert a sik tenger fel¢ ragadta.

Mikor a hajosinas felébredt, a Sloughi ugy hanykodott, mintha nagy hullamok ringattak volna,
amelyeket nem lehetett 0sszetéveszteni a kikotoben tapasztalhatdo hullamtoréssel... Moko a
fedélzetre sietett... A jacht a sik tengeren uszott.

A hajoésinas kialtdsainak hallatara Gordon, Briant, Doniphan és még néhany fit kiugrott az
agybol és felszaladt a 1épcson. Hiaba kidltoztak segélyért! Mar a varos vagy a kikoto egyetlen
lampajat se lathattdk. A schooner mar az 6bdlben jart, a parttél harommérféldnyire.

A fiatal fiuk Briant tandcsara, amelyhez a hajosinas is csatlakozott, mindenekeldtt egy vitorlat
akartak kifesziteni, hogy rézsut ismét a partok fel¢ kozeledhessenek. De a vitorlaval, amely
sokkal nehezebb volt, hogysem kelldleg lehetett volna iranyozni, nem értek el egyebet, mint
hogy a nyugati sz¢€l még messzebb vitte dket. A Sloughi megkeriilte a Colville-fokot, athaladt
a szoroson, amely azt a Nagy-Gat-szigetétol elvalasztja és csakhamar néhany mérfoldnyire
eltavozott Uj-Zélandtol.

E helyzet komoly volta konnyen érthetd. Briant €s tarsai nem varhattak tobbé semmiféle
segélyt a szarazfoldrol. Azon esetre, ha valamely hajo a kik6tobdl elindulna a keresésiikre,
néhany ora mulnék el, mieldtt feltaldlhatna oket, még ha foltételezziik is, hogy sikeriilne f6l-
talalnia a schoonert a mély sotétség kozepette. De még nappal is, hogyan lehetne észrevenni
ily kis hajot a sik tengeren? Masfeldl hogyan menekiilhetnének a gyermekek a bajbol a sajat
erejik segélyével? Ha a szél meg nem fordul, le kell mondaniuk a szarazfold fel¢ valo
visszatérhetés reményérol.

Igaz, hogy még fennmarad az az esély, hogy valamely hajoval talalkozhatnak, amely Uj-
Z¢€land valamelyik kikotoje felé tart. Barmily csekély volt is ez az esély, Moko sietett felvonni
egy lampat az eléarbocra. Ezutdn nem maradt egyéb teendd, mint bevarni a reggelt.

Miutén a kicsinyek a nagy zajra nem ¢ébredtek fel, célszeriinek latszott dket tovabb hagyni
aludni. Rémiiletiik csak rendetlenséget okozhatott volna a fedélzeten.

Azonban mégis tobb kisérletet tettek a Sloughit szél ellen iranyozni. De a hajé azonnal
megfordult és gyorsan haladt tovabb kelet felé.

Egyszerre lampafényt pillantottak meg, két vagy harom tengeri mérfoldnyi tavolsagban. Fehér
fény volt, egy arboc tetején, amely az Uton levé gdézosok ismertetdjele. Nemsokara a két -
voros ¢és zold - oldalmécs is eldtiint s miutdn mind a kettdt egyszerre lehetett latni, kétségtelen
volt, hogy a g6z0s egyenesen a jacht felé tart.

A fitk hasztalan kialtoztak segélyért. A hullamok zugasa, a hajé szellentyliibdl kitoduld goz
sivitasa, a folyvast er6sbiilo sz¢l, minden egyestilt, hogy hangjukat elnyomja.

De ha az Orségen levé matrozok nem is halljdk meg a hangjukat, vajon nem fogjak-e
megpillantani a Sloughi ldmpajat? Ez volt a legutolsé eshetdség.

Szerencsétlenségre e pillanatban a hajo egy erdsebb hanykodasatol a lampa zsinegje elszakadet;
a lampa a tengerbe esett ¢s most mar semmi sem jelezte a Sloughi jelenlétét, pedig a hajo
oranként tizenkét tengeri mérfoldnyi sebességgel kozeledett felé.
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Néhany masodperc mulva strolta a jachtot, amely azonnal elsiillyedt volna, ha a g6zos oldalt
kapja; de az Osszeiitkdzés csupan a Sloughi hatuljat érte és csakis a hajo tatcimerének (tableu)
egy részét sodorta le, anélkiil hogy a hajotestet érintette volna.

Az Osszelitk6zés altalaban oly csekély volt, hogy a g6zos tovabb haladt, otthagyvan a Sloughit
a kozelgo vihar prédajaul.

Ekkor a gyermekek, kiket a vihar magaval ragadott, veszve hitték magukat. Mikor a reggel
megjelent, a végtelen vizmezo teljesen néptelen volt.

Egyetlen hajo sem jelent meg a jacht latokorében. Az ¢éj beallt, és az id6 mind rosszabbra
fordult; ha a szélrohamok néha csillapultak is, a sz¢l sziintelen nyugat feldl fu;t.

Se Briant, se tarsai nem tudtak csak hozzavetdleg sem, hogy meddig tarthat ez az atkelés?
Hiaba igyekeztek a schoonert visszairanyozni az 1j-zélandi vizekbe, nem sikeriilt. Nem
kevésbeé hidnyoztak ismereteik a hajo iranyzasaban, mint erejiik a vitorlak kifeszitéséhez.

Ily koriilmények kozt tortént, hogy Briant, aki korat messze foliilmuld erélyt tanusitott, oly
befolyast kezdett gyakorolni tarsaira, amely al6l még Doniphan se birta magat kivonni. Noha
Moko segélyével se sikeriilt a hajot visszaterelnie a nyugati vizekbe, legaldbb csekély hajozasi
ismereteit arra forditotta, hogy a jachtot meglehetdsen hasznalhat6 allapotban tartsa meg. Nem
kimélte magat, éjjel-nappal 6rkodott és szemeit allhatatosan végigjartatta a latohataron, ha
talan mégis taldlhatna modot a menekiilésre! Egyuttal a tengerbe dobatott tobb palackot,
amelyek a Sloughira vonatkozo értesitéseket tartalmaztak. Ez is kétségkiviil kevéssel biztatott,
de ezt sem akarta elmulasztani.

Ekozben a nyugati sz¢él a Csendes-tengeren folyvast tovabb kergette a hajot, anélkiil hogy
iranyat megvaltoztatni, vagy akar csak a sebességét mérsékelni lehetett volna.

Tudjuk mar, hogy mi tértént. Néhany nappal ezutan, hogy a nyugati sz¢€l a schoonert kisodorta
a Hauraki-6bol atjaroibol, vihar kerekedett, amely két hétig rendkiviili erével diithongdtt. A
Sloughi, miutan szazszor is abban a veszélyben forgott, hogy az 6riasi hullamok szertezuzzak,
ami mulhatatlanul meg is tortént volna, ha nincs oly kitinGen ¢és szilardul épitve, végre partra
vetddott a Csendes-tenger egy ismeretlen szarazfoldjén.

Es most milyen sors var a hajotorést szenvedett gyermekekre, akik ezernyolcszaz
mérfoldnyire elsodortattak Uj-Z¢landtol?

Csaladjaiknak mindenesetre elég okuk volt azt hinni, hogy a tenger elnyelte dket hajojukkal
egyltt.
Megmondjuk miért.

Mikor Aucklandban, még a februar 14-ike ¢és 15-ike kozti éjjel konstataltak a Sloughi
eltinését, azonnal értesitették rola Garnett parancsnokot és a szerencsétlen gyermekek
csaladjait. Sziikségtelen leirnunk, mily benyomast tett ez az eset a varosban, ahol a rémiilet
altalanos volt.

De ha a hajo kotele felbomlott, vagy el is szakadt, taldn az apaly aramlata nem sodorta ki a
schoonert az 6bolbol? Talan még lehetséges lesz foltalalni, noha a folyvast erdsbiilé nyugati
sz¢l elég okot adott a legnagyobb aggodalmakra...

A kikoto parancsnoka haladéktalanul intézkedett is a jachtnak nytjtando segély irant. Két kis
g6z0s tobb mérfoldnyire ment a keresésére a Hauraki-oblon kiviil. Egész ¢éjjel cirkaltak a
vizeken, ahol a tenger mar nagyon haborgott. Es mikor reggel visszatértek, kénytelenek voltak
az iszonyu katasztrofa altal lesujtott csaladokat az utolsé reményiiktdl is megfosztani.
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A g06z06s0k, ha nem is talaltdk meg a Sloughit, de a tengerbdl kihalasztak a roncsait. E roncso-
kat a hajocimer darabjai képezték, amelyeket az 0sszeiitkozeés alkalmaval a Quito nevii perui
g6z0s szakitott le - amely Osszelitkozésrol azonban a g6zds legénységének legesekélyebb
tudomasa se volt.

E darabokon még harom vagy négy betli volt olvashatdé a Sloughi nevébdl. Bizonyosnak
latszott tehat, hogy a jachtot a hullamok szertezuztadk ¢és hogy az koriilbeliil tizenkét tengeri
mérféldnyi tavolsdgban Uj-Z¢landtdl keletnek, mindenestdl elmeriilt.
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NEGYEDIK FEJEZET

A partvidék legelso kifiirkészése - Briant és Gordon az erdoben - Sikertelen kisérletek egy
barlang felfedezésére - Az ingosagok leltara - Elelmiszerek, fegyverek, ruhak, agynemii,
egyeéb kellékek, szerszamok, miiszerek - Az elsé reggeli - Az elsé éjszaka

A schooner mar egy 6ra 6ta hevert a part fovenyén anélkiil, hogy egyetlen bennsziilott mutat-
kozott volna. Egyetlen haz, kunyho vagy viské se latszott, sem a parti szirt tetején emelkedd
fak alatt, sem a dagaly vizeitdl felduzzadt patak partjain. Még csak emberi labnyomot se
vettek észre a fovenyen, amelyet a hullamok altal kidobott hindr szegélyezett. A kis patak
torkolatan egyetlen halaszbarka sem allt kikdtve. Az 6bol azon egész részén, amely a déli és
¢északi hegyfokok kozt fekiidt, sehol se gomolygott fiist a levegdben.

- Végre szarazfoldon vagyunk és mar ez is valami - monda Gordon. - De vajon melyik
szarazfold lehet ez, amely teljesen lakatlannak latszik?...

- A 6 dolog az, hogy ne legyen lakhatatlan - viszonza Briant - Bizonyos iddre el vagyunk
latva ¢élelmi- ¢és l6szerekkel!... Csak lakasunk hianyzik ¢és menedékhelyet mindenesetre
talalnunk kell, legalabb a kicsinyek szamara... Most 6k a legelsok.

- Igazad van! - monda Gordon.

- Ami pedig azt illeti, hogy megtudjuk hol vagyunk, lesz idonk ezzel foglalkozni akkor is, ha a
legsziikségesebbrol mar gondoskodtunk! Ha valdsaggal szarazfoldon vagyunk, akkor nem
lehetetlen, hogy segélyt is fogunk talalni! Ha ellenben szigeten... lakatlan szigeten vagyunk...
nos hat akkor majd meglatjuk, mit kell tenniink!... Jer Gordon, induljunk el a felfedezési tutra!

Mind a ketten csakhamar elérkeztek ama facsoport sz€léhez, amely rézsut harom- vagy
négyszaz lépésnyire a torkolat felé teriilt el a parti szirt és a patak jobb partja kozt.

Ebben az erdében semmiféle emberi nyomot se talaltak, 6svényt, se atjarot. A f6ldon kidilt,
korhadt vén fatorzsek hevertek. Briant és Gordon térdig lesiippedtek a szaraz falevelek vastag
rétegébe. Mindazonaltal a madarak félénken ropkddtek, mintha mar az embertdl valo félelmet
megtanultdk volna. Valdszinii tehat, hogy e partot, ha mindjart lakatlan is, koronkint
meglatogatjak a szomszédos teriiletek bennsziilGttei.

A két fiu tiz perc alatt &tment ezen az erdon, amely mind stiriibbé lett a sziklas szirt szomszéd-
sdgaban; e szirt pedig mint egy meredek fal emelkedett fel, szdznyolcvan labnyi kozép-
magassagban. Nagyon 6hajtando lett volna, hogy a tovében valamely iireget vagy bemélyedést
talaljanak, amely menedékhelyiil szolgalhatna. Szerencsétlenségre Briant és Gordon e szikla-
falon, amely oly egyenes volt mint egy var bastyaja, nem talaltak se barlangot, de még csak
kiszogelléseket se, amelyeken fel lehetett volna maszni a szirt tetejére. A teriilet belsejébe
valoszinlileg csak gy lehet eljutni, ha megkeriilik a parti szirtet, amelynek fekvése irant
Briant t4jékozta magat akkor, midon a Sloughir6l szemiigyre vette a gat sziklasorat.

Koriilbeliil fél oraig haladtak dél fel¢ a sziklafal tovében. Ekkor a patak jobb partjara értek,
amely tekervényesen nyult el keleti iranyban. Az innensd partot szép fak szegélyezték,
ellenben a tals6 lapos €s novényzet nélkiili part egészen masféle latvanyt nyujtott. Az ember
terjedelmes mocsarvidéknek tarthatta volna, amely elterjedt a déli lathatérig.

Briant és Gordon visszatértek a Sloughi fel¢, miutdn meghitsult az a reményiik, hogy feljut-
hassanak a szirt tetejére, ahonnét kétségkiviil meglathattdk volna a szarazfold jelentékeny
részet.
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Doniphan néhany fiaval a szikldkon jart-kelt, mig Jenkins, Iverson, Dole és Costar kagylo-
szedéssel mulattak magukat.

Briant és Gordon a nagyokkal rogton kozoltek szemleutjuk eredményét, s kijelentették, hogy
egyelére nem lehet elhagyni a schoonert. Noha a feneke nagyon meg volt rongalva és a bal
oldalan jelentékeny hasadas mutatkozott, mégis ideiglenes lakhely gyanant hasznalhaté volt,
ugyanazon a helyen, ahova a tenger kivetette. A fedélzet az el0részen, az Orszoba felett ugyan
kettévalt, de a szalon ¢és a hatulso szobdk legalabb elégséges menedékhelyet nyujtottak a
szélrohamok ellen. A konyha nem szenvedett a szikldk horzsolasatol a kicsinyek nagy
oromére, akiket a reggelik és az ebédek kérdése rendkiviil érdekelt.

Valdban nagy szerencse volt, hogy a fiatal gyermekek nem voltak kénytelenek az elhelyez-
kedéslikhoz nélkiilozhetetlen targyakat a partra kihordani. Ha ez sikeriilt is volna, mennyi
nehézséggel, mennyi faradsaggal kellene megkiizdeniiik! Hogyan menthették volna meg az
ingosagukat, ha a Sloughi a hullamtorés altal hozzaférhetd helyen vetddik a partra? Nem
pusztitotta volna-e el a tenger csakhamar a jachtot €s a fovenyen szétszort €lelmiszerekbdl,
fegyverekbol, 16szerekbdl, ruhdkbol, agynemiibol és egyéb targyakbol, amelyek a kis
tarsasagra nézve annyira sziikségesek voltak, vajon mit lehetne megmenteni? Szerencsére a
dagélyar atsodorta a Sloughit a szirtsoron. Noha a hajézasra orokre alkalmatlanna wvalt,
legalabb lakhatd volt, miutan a felso része ellenallt elébb a viharnak, majd a sziklakkal valo
Osszeiitddésnek ¢és most mar semmi se tudta volna kisodorni ebbdl az iszapos fovenybdl,
amelybe befészkelte magat.

A legjobb volt tehat ideiglenesen a Sloughin maradni és elhelyezkedni, ami még ugyanaznap
meg is tortént. A hajo jobb oldalan megerdsitett kotélhageso segélyével a nagyok ugy, mint a
kicsinyek barmikor feljuthattak a fedélzetre. Moko, aki hajosinas 1étére kissé értett a f0zéshez
is, Service segitségével a reggeli elkészitéséhez fogott. Valamennyiliknek jo étvagyuk volt, sot
Jenkins, Iverson, Costar és Dole eléggé vigaknak is latszottak. Csupan Briant, Jakab, egykor
az intézet legpajkosabb novendéke vonult félre. A valtozas jellemében és szokasaiban valoban
meglepd volt, Jakab azonban hallgatott és soha se felelt a kérdésekre, amelyeket tarsai ez irant
hozza intéztek.

Végre annyi nap €s annyi ¢jszaka utan, amelyeket a vihar ezer veszélyei kozt toltottek, vala-
mennyien csakis az alvasra gondoltak. A kicsinyek szétoszlottak a jacht szobaiban, ahol a
nagyok is csakhamar megjelentek. Mindazonaltal Briant, Gordon s Doniphan felvaltva
virrasztani akart. Nem lehetett-e egy csapat vadallat vagy egy csoport bennsziilott meg-
jelenésétol tartani, akik talan nem kevésbé lettek volna félelmesek amazoknal? Nem tortént
semmi. Az ¢jszaka riadalom nélkiil mult el és mikor a nap felkelt, a fitk imadkoztak és
munkahoz lattak.

Mindenekel6tt leltarozni kellett a jachton talalhato ¢lelmiszereket, majd az egyéb ingosagokat,
fegyvereket, miiszereket, ruhakat, szerszamokat stb. Az ¢lelmezés kérdése volt a legfonto-
sabb, mert a part teljesen lakatlannak latszott. Osszes segélyforrasaik a halaszatra és vadaszat-
ra fognak szoritkozni, ha ugyan van itt vad.

Megallapittatott, hogy ide nem értve a kétszersiiltet, amelybdl tetemes készlet talaltatott, a
konzervek, sonkak, besozott hus, fozelék stb. készlete, még azon esetre se fog két honapnal
tovabb tarthatni, ha a legnagyobb takarékossaggal bannak vele.

Ennélfogva mindjart kezdetben igénybe kell venni a helybeli segélyforrasokat, hogy a hajon
talalt élelmiszerek megmaradjanak azon esetre, ha netaldn sziikséges volna néhany szaz angol
mérfoldnyi utat tenniiik, hogy eljuthassanak a partvidék valamelyik kik6tdjébe vagy valamely
beljebb fekvd varosba.
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- Csak a konzervek egy része meg ne romlott volna! - jegyz¢ meg Baxter -, mert mikor a
szirtek kozt megakadtunk, a tenger viz behatolhatott &m a hajoba.

- Ezt azonnal meg fogjuk tudni, ha megvizsgaljuk a dobozokat - viszonza Gordon. - A
legrosszabb esetben még egyszer megfézziik a tartalmukat.

- Ezt magamra vallalom - monda Moko.

- Es ne késlekedjél vele - monda Briant -, mert az elsd napok alatt kénytelenek lesziink a
Sloughi készleteibdl €lni.

- Miért ne latogatndnk meg mindjart ma a sziget €szaki részén levo sziklakat és miért ne
szedhetnénk 6ssze a megeheto tojasokat? - kérdé Wilcox.

- Igen! igen! - kialta Dole és Costar.

- Es miért ne halasznank? - kérdé Webb. - Nincsenek-e horgok a hajon és halak a tengerben?
Ki akar halaszni menni?

- Enl!... én! - kialtak a kicsinyek.

- Jol van!... j6l van! - viszonza Briant. - De nem jatékrél van am sz6 és csak a komoly
halaszoknak fogunk horgot adni.

- Légy nyugodt, Briant - viszonza Iverson. - Olyan lelkiismeretesen fogjuk elvégezni a
dolgunkat, mintha iskolai feladat volna.

- Helyes, de mindenekel6tt leltarozzuk a jachtunk tartalmat - jegyzé meg Gordon. - Nemcsak
az evésre kell gondolni.

- De mégis lehetne osztrigakat keresni a reggelihez - monda Service.

- Am legyen - felelé Gordon. - Menjetek kicsinyek, harman vagy négyen. Moko, kisérd el
Oket.

- Ertem, Gordon qr.
- Es jol vigyazz rajuk! - tevé utana Briant.
- Ne féljen semmitdl, Briant 0r.

A hajosinasban meg lehetett bizni. Szolgélatkész, iigyes, bator fii volt, ki még nagy
szolgalatokat tehetett a hajotorést szenvedetteknek. Kiilondsen Briant-hoz ragaszkodott, aki
nem is titkolta rokonszenvét Moko irant, de angolszasz tarsai kétségkiviil szégyellték volna
magukat, ha a szeretet érzése tamadna benniik egy szerecsen irant.

- Induljunk! - kiélta Jenkins.
- Jakab, te nem akarsz veliilk menni? - kérdé Briant az 6ccsétol.
Jakab tagadolag felelt.

Jenkins, Dole, Costar és Iverson elindultak tehat Moko vezetése alatt és végigmentek a
szirtsor hosszaban, amely az apaly kovetkeztében szarazra keriilt. A sziklak kozt talan
osztrigakat ¢és egyéb ehetd kagylokat talalnak, amelyek akar nyers, akar fott allapotban igen
jok reggelire. A gyermekek ugrandozva tavoztak, és e kis kirdndulast inkdbb mulatsagnak
tekintették. gy illett ez a korukhoz. Mar alig emlékeztek vissza az atélt megprobaltatisokra,
¢s a veszelyekre nem is gondoltak, amelyekkel a jovO fenyegette Oket.

Mihelyt a kis csapat eltavozott, a nagyok a hajot vizsgaltak meg. Egyfeldl Doniphan, Cross,
Wilcox és Webb leltaroztak a fegyvereket, 16szereket, ruhdkat, agynemiiket, miiszereket és a
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szerszamokat, masfeldl Briant, Gordon, Baxter és Service megszamlaltdk a hajé fenekén
kiilonboz6é nagysagi hordokban levd bort, sort, égettbort, whiskyt és gint. Gordon az egyes
megvizsgalt targyakat foljegyezte zsebkonyvébe, amely egyébirant tele volt a schooner rako-
manyara vonatkozé jegyzetekkel. A rendszeres amerikai - aki valoban kezelési hivatalnoknak
sziiletett - maris elkészitette a készletben levd anyag részletes jegyzékét, és gy latszott,
mintha ezuttal csak az egyes tételek helyességérdl kellene maganak meggy6zodést szereznie.

Mindenekeldtt megallapitottak, hogy a vitorla, kotél, sodrony és egyéb felszerelési kellékbol
teljes potkészlet 1étezik. Ha a jacht még hasznalhat6 allapotban lett volna, semmi se hidnyzott
volna masodszori felszereléséhez. De ha ezeket a legels6 mindségli vitorlakat, ezeket az Uj
koteleket nem lehetett tobbé a hajo felszerelésére hasznalni, mindenesetre értékesithetni
fogjak a jovendd berendezésnél. A haldszati eszkozok, kézi halok, horgok stb. szintén
szerepeltek a leltarban és valoban becses tulajdont képeztek azon esetre, ha az 6bol halban
bdvelkedett.

Fegyverek és 16szerek tekintetében Gordon a kdvetkezo tételeket jegyezte 6l a zsebkonyvébe:
nyolc vadaszpuska, egy messzire hordé kacsapuska, tizenkét revolver, haromszéaz toltény
hatultoltd puskak szamara, két 10poros hordd huszondét fontnyi tartalommal és meglehetds
mennyiségli sorét, szatyma és golyo all rendelkezésre. Ezek a 10szerek, amelyek vadaszati
célokra voltak szanva, a Sloughi megallapodasai alkalmaval Uj-Zéland partjain: most e
partokon hasznosabb modon fognak az ¢€lelmezés biztositasaira értékesittetni - adja az ég,
hogy az élet megvédelmezésére ne kelljen hasznalni! Volt még ezenkiviil bizonyos szamu
roppentyl is éjjeli jeladadsokra és mintegy harminc toltény a jacht két kis agyhja szamara,
amelyeket remélhetdleg nem lesznek kénytelenek a bennsziilottek tdmadasainak vissza-
verésére hasznalni.

Ruhak ¢s konyhaeszk6zok dolgaban a hajotorést szenvedettek jol el voltak latva, még azon
esetre is, ha huzamosabban itt kellene maradniuk. Az edények egy része ugyan eltort, mikor a
Sloughi a szirtekhez {itédott, de még mindig elég maradt az asztali és konyhai hasznalatra.
Kiilonben ezek nem is voltak feltétleniil sziikséges targyak. Sokkal 1ényegesebb volt, hogy a
flanel-, poszto-, gyapot- és vaszonodltonyokbol elégséges készlet legyen arra, hogy az évszakok
szerint lehessen valtoztatni a ruhat. Mert ha e sziget vagy szarazfold ugyanazon szélességi fok
alatt fekiidt, mint Uj -Z¢land - ami valoszinli volt, mivel a schoonert Aucklandbdl vald
elindulésa 6ta folyvast a nyugati sz¢€l hajtotta eldre -, akkor nydron nagy melegre €s télen nagy
hidegre késziilhettek. Szerencsére nagy mennyiségben taldltattak a hajon ama ruhadarabok,
amelyek egy tobb hétre terjedd kirandulasnal nélkiilozhetetlenek, mert e tekintetben a tengeren
az ember sohase lehet elég ovatos. Ezenfeliil a legénység ladaiban gyapotnadragokat, zubbo-
nyokat, viaszos vaszonbol késziilt kdpenyeket, szovott gyapotujjasokat taldltak, amelyeket
konnyt lesz atalakitani a nagyok- és kicsinyeknek. Ily modon a szigoru téllel is szembe lehet
majd szallani. Természetes, hogy ha a koriilmények a schooner elhagyasat és biztosabb
lakhellyel valo felcserélését kovetelnék, mindenki magéval fogja vinni teljes agynemtiit,
miutan a hajé agyai jol 1ol voltak szerelve derékaljakkal, lepeddkkel, vankosokkal, takarokkal
¢s e targyak, kell6 gondozas mellett, sokaig eltarthatnak...

Sokaig!... Ez a sz6 talan azt jelentette, hogy: ¢életfogytig! A miszereket illetéleg Gordon a
kovetkezoket jegyezte fel zsebkonyvébe: két aneroid 1égmérd, egy alkohollal toltott hdmérd,
két tengeri Ora, tobb rézbdl késziilt szocsd, amilyeneket kodos idoben szoktak hasznalni és
amelyek nagy tavolsagra elviszik a hangot; harom darab kisebb ¢és nagyobb messzeségre
hasznalhato latcsO, egy nagyobb és két kisebb iranytli, egy viharjelzokésziilék, végre tobb
angol nemzeti lobogo, ide nem értvén a jelzd lobogdkat, amelyek két hajonak egymaéssal valo
kozlekedésére hasznaltatnak volt a schoonereken. Ezeken kiviil volt még egy kaucsukbol
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késziilt Halkett-féle ladik is, amelyet Gssze lehetett hajtogatni és amelyet patakon vagy tavon
valo atkelés céljara batran hasznalhattak.

Ami a szerszamokat illeti, a hajoasztalos laddja meglehetdsen teljes készletet tartalmazott,
nem is emlitve a sok szoget, srofot és egyéb eszkozt, amely a hajon eléfordulhatd aprobb
kijavitdsokhoz sziikséges, s6t még gombok, tiikk és cérndk se hianyoztak, mert az anyak a
ruhajavitas esetleg el6fordulhatd sziikségére vald tekintettel, e kellékekrdl is gondoskodtak.
Az a veszély se fenyegette a fiukat, hogy tlizet ne gyujthassanak; a sok gyufa kandc és egyéb
tlizi szerszam sokaig eltarthat és e részben nyugodtak lehettek.

Talaltak ezenkiviil a hajo konyvtaraban nagy méretii foldabroszokat, jo angol és francia
utleirasokat és néhany tudomanyos konyvet, nem is emlitve a két hires Robinsont, amelyeket
Service okvetleniil megmentett volna, amint Garnett is megmentette harmonikajat, amely
szerencsésen €s baj nélkiil élte tul a viharos utazas viszontagsagait. Végre talaltatott nagy
mennyiségli iroszer, toll, iron, papiros, tinta, valamint egy 1860-iki naptar is. Baxter bizatott
meg azzal a feladattal, hogy egymasutan toriiljon ki beléle minden elmult napot.

- Marcius 10-én tortént - monda Baxter -, hogy a tenger kivetette a partra a szegény
Sloughit!... kitérlom tehat marcius 10-¢ét, valamint az 1860-ik év 0sszes megel6z6 napjait.

Megemlitend6 még azon Gtszaz fontnyi Osszeg éspedig aranyban, amelyet a fitk a jacht
pénztaraban talaltak. Talan hasznat fogjak venni a hajotorést szenvedettek, ha sikeriil eljutniuk
valamely kikotébe, ahonnét hajora szallhatnak, mely az édes, 6hajtott otthonba viszi dket.

Gordon ezutan pontosan szamba vette a hajo fenekén elhelyezett hordokat. Tébb hordo, amely
égettbort, sort vagy bort tartalmazott, széthullott, mikor a hajo a szirtekhez iitodott €s a
folyadék kiomlott a hajogerinc hasadékain. Ez potolhatatlan veszteség volt és annal inkabb
kellett takarékoskodni azzal, ami megmaradt.

A haj6 fenekén Gsszesen megmaradt szaz gallonra valé vorosbor €s sherry, 6tven gallon gin,
égettbor és whisky, negyven hordo sor, egyenként huszonot gallon tartalommal - ezenkiviil
mint egy harminc palackra valé kiilonféle likor, amelyek jol be 1évén szalmaba csavarva,
ellenallhattak a viharnak, mely 0ssze-vissza dobta azokat.

Eszerint a Sloughi tizendt utasa, legalabb bizonyos ideig elmondhatta magarél, hogy meg-
¢lhetése biztositva van. Majd késoébb kidertil, vajon nyljt-e mostani tartozkodasi helyiik annyi
segélyforrast, hogy a készletekkel gazdalkodni lehessen.

D¢éltajban a kicsinyek, Moko vezetése alatt visszatértek a Sloughira. Komolyan hozzélattak a
munkahoz és sikeriilt magukat hasznosakka tenniiik. Meglehetés mennyiségii kagylot hoztak
magukkal és Moko azonnal az elkészitésiikh6z fogott. Ami a tojasokat illeti, ezekbdl is nagy
mennyiségre lehetett szamitani, mert Moko szdmtalan sziklagalambot latott a parti szirtek
magasan levo kiszogellésein.

- Jol van - monda Briant -, majd legkdzelebb egy reggelen vadaszatot rendeziink, amely ugy
latszik, sikerrel biztato.

- Mindenesetre - viszonzda Moko - harom-négy lovéssel tucatszamra lehet galambot
ledurrantani. Ami pedig a fészkeiket illeti, ezekhez se lesz nehéz hozzaférni, ha valaki kétélen
lebocsatkozik.

- Ugy lesz - mondd Gordon. - Addig is, ha talan Doniphan holnap reggel el akar menni
vadészni...

- Nagyon szivesen - viszonza Doniphan -, Webb, Cross és Wilcox velem fognak jonni.

28



- A legnagyobb 6rommel! - kialta a harom fia, akik egészen el voltak ragadtatva a gondolatra,
hogy toméntelen szarnyasok koz¢é durranthatnak.

- Csak azt ajanlom - jegyz¢ meg Briant -, hogy ne ldjetek nagyon sok galambot! Mind-
annyiszor rajuk fogunk talalni, valahanyszor sziikségiink lesz. F6 dolog az, hogy ne tékozoljuk
a l16port haszontalanul.

- J6l van, jol van! - viszonza Doniphan, aki nemigen tlirhette a megjegyzéseket és kiilondsen
ha Briant szolt. - Nem most lesziink el6szor vadaszaton €s nincs sziikségiink a j6 tanacsokra.

Egy oraval késdbb Moko jelentette, hogy a reggeli készen van. Mindny4jan a hajora siettek és
az ebédldben foglaltak helyet. A jacht meglehetdsen rézsutosan fekiidt, kovetkezdleg az
ebédlbasztal is érezhetden balra hajolt. De ez nem zavarta a fitkat, akik mar megszoktak a
hajo hanykodasait. A kagylokat egyhangulag kitindeknek nyilvanitottak, csupan az elkészitési
modot lehetett kissé kifogdsolni, de hiszen fiatal korban az étvagy a legjobb szakacs. A
kétszersiilt, egy darab besdzott marhahuas és néhany csopp égettborral vegyitett viz, amelyet a
patakbdl apaly idején meritettek, nehogy iszapos ize legyen, egészben véve igen elfogadhato
reggelit szolgaltatott.

A délutan berendezkedési munkak €s a leltarozott targyak elrakosgatasa kozt mult el. Ez alatt
Jenkins és kis tarsai a patakban halasztak, amely hemzsegett a sok mindenféle haltol. Vacsora
utan mindny4jan nyugodni mentek, Baxter és Wilcox kivételével, akik hajnalig virrasztottak.

gy mult el a masodik éjszaka a Csendes-tenger szarazfoldjén.
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OTODIK FEJEZET

Sziget, avagy szarazfold? - Kirandulas - Briant egyediil megy - A hiill6k -
Pingvinek csapatai - Reggeli - A hegyfok csucsan - Harom sziget a tavolban -
Egy kék vonal a lathataron - Visszatérés a Sloughira

Sziget-e, avagy szarazfold? Ez a komoly kérdés foglalkoztatta folyvast Briant-t, Gordont és
Doniphant, akik jellemiiknél és értelmiségiiknél fogva csakugyan e kis vilag fondkei voltak.
Mindenesetre, akar sziget volt e fold, akar nem, annyi bizonyos, hogy nem a téritok égove
alatt fekszik. Meglatszott ez a ndvényzeten, a tolgyeken, bilikkfakon, flizeken, a kiillonb6z6
faji fenyokon, amelyek a Csendes-tenger kozéprégidiban nem talalhatok fel. S6t ugy latszott,
mintha a teriilet valamivel magasabb szélesség fok alatt fekiidnék, mint Uj-Zéland, kovet-
kezbleg kozelebb volna a déli sarkhoz. Félni lehetett tehat attdl, hogy a telek itt nagyon
szigoruak lesznek. A foldet, a parti szirtek alatt elteriilé erdében maris a lehullott falevelek
vastag szonyege boritotta. Csupan a tlileveli fak tartottdk még lombjukat, amely minden
¢vszakban Ujra kitjul, miel6tt még a régi lomb lehullana.

- Eppen azért tartom igen sziikségesnek, hogy ne telepedjiink le véglegesen a part ezen oldalan
- monda Gordon egy nappal azutan, hogy a Sloughit allando lakhelyiil berendezték.

- Ez az én véleményem is - monda Doniphan. - Ha bevarjuk a kedvezdtlen évszakot, késo lesz
eljutnunk valamely lakhat6 helyre, mert konnyen meglehet, hogy szaz angol mérfoldnyi utat is
meg kell tenniink, miel6tt ilyent talalnank.

- Tiirelem - viszonza Briant. - Hiszen még csak marcius derekan vagyunk.

- Nos - monda Doniphan - a jo id6 eltarthat aprilis végéig és hat hét alatt hosszu utat lehet
megtenni.

- Ha 0t van - felelé Briant.
- Es miért ne volna?
- Kétségkiviil - viszonza Gordon. - De ha van is, tudjuk-e, hogy hova vezet?

- En csak egyet tudok - monda Doniphan -, azt, hogy képtelenség el nem hagynunk a
schoonert a fagyos €s esOs évszak elott, és hogy ezt tehessiik, nem kell minden 1épten-nyomon
nehézségeket latni.

- Jobb a nehézségeket meglatni - viszonza Briant - mint bolondfével egy ismeretlen orszagnak
nekimenni.

- Konnyli dolog bolondoknak kijelenteni azokat, akik mas véleményen vannak - monda
Doniphan csipdsen.

- A feleselés semmit se hasznal. Ertsiik meg egymast, ha célt akarunk érni. Doniphannak igaza
van, mikor azt mondja, hogy ha oly vidék szomszédsagaban vagyunk, ahol emberek laknak,
igyekezniink kell oda eljutni haladék nélkiil. De Briant azt az ellenvetést teszi, hogy lehet-
séges-e az? Es neki is igaza van - sz6lt kozbe Gordon.

- Az 6rdogbe, Gordon! - kialtd Doniphan -, ha elindulunk akar észak, akar dél, akar kelet felé,
valaha csak oda kell érniink.

- Igen, ha szarazfoldon vagyunk - viszonza Briant -, de nem, ha szigeten vagyunk ¢és ha ez a
sziget lakatlan.
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- Eppen ezért kell mindenekelStt megtudnunk, hogy szarazfoldon vagyunk-e avagy szigeten -
viszonza Gordon. - Ami pedig azt illeti, hogy elhagyjuk a Sloughit anélkiil, hogy tudnank,
van-e kelet fel¢ tenger avagy nincs...

- A Sloughi fog benniinket elhagyni! - kialta Doniphan, aki mindig makacsul ragaszkodott
eszméihez. - Nem lesz képes ellendllni a viharoknak, amelyeknek a rossz évszakban ezen a
parton uralkodniuk kell.

- Ezt elismerem - viszonza Gordon -, de mégis mieldtt elindulnank a teriilet belseje felg,
tudnunk kell, hogy hova megyiink.

Gordonnak olyannyira igaza volt, hogy Doniphannak akarva nem akarva, meg kellett magat
adnia.

- Sajnos - jegyz¢é meg Briant -, hogy nincs oly magas domb, amelynek tetejérdl a teriileten
végig lehetne tekinteni, valdszinli azonban, hogy az 0bol északi részének hegyfokarol
messzire lehetne ellatni...

- Eppen erre gondoltam én is - viszonza Gordon. - Igen! ez a hegyfok kétszazotven vagy
haromszaz labnyi magas lehet, kovetkezdleg magasabb a parti szirteknél.

Valdban, az 6bol legvégso éjszaki csticsan egy sziklacsoport emelkedett, amely egyik oldalon
meredeken nyult ala a tengerbe, a masikon pedig a parti szirtekkel latszott 6sszekotve lenni. A
Sloughitol e hegyfokig a tdvolsag nem volt nagyobb hét vagy nyolc angol mérféldnél, a part
kanyarulatat is ideértve, és legfoljebb 6t angol mérfoldnyinél toronyiranyt. Gordon aligha
csalodott, mikor a hegyfok magassagat kétszaz méternyire becsiilte a tenger szine felett.
Célszerli dolog volt tehat elmenni az 6bol végére és felkapaszkodni erre a sziklara. Ha kelet
felé szarazfold teriil el, remélhetd volt, hogy a szem tobb mérfoldnyi kiterjedés teriiletén fog
végigtekinthetni.

Elhataroztatott tehat, hogy az északi fokhoz kirdndulnak s a Sloughit nem fogjédk elhagyni
mindaddig, mig nem tudjak teljes bizonyossaggal, vajon a jacht szigeten vagy szarazfoldon
vetddott-e partra, amely utobbi esetben ez csak az amerikai szarazfold lehetett.

Mindazonaltal 6t napig szé sem lehetett a kirandulasrol. Az idé megint kodossé valt és
koronkint permeteg eso esett.

E néhany nap azonban nem veszett karba, hanem kiilonféle munkakra fordittatott. Briant a
kicsinyekkel foglalkozott, akik felett folyvast 6rkodott, allandoan gondoskodott arrdl, hogy
koriilményekhez képest jo dapolasban részesiiljenek; ennélfogva miutdn a hdémérséklet
csokkent, melegebb ruhaba oltoztette Oket, amelyeket a matrozok szamara vald készletek kozt
talalt és a kicsinyek szamadra atalakitott. Valdsagos szabomunkat végzett, amelynél az ollonak
tobb dolga volt, mint a tlinek és amelynél Moko, aki hajésinas 1étére a varrashoz is értett,
nagyon leleményesnek mutatta magat. Valoban nem lehetne azt allitani, hogy Costar, Dole,
Jenkins ¢és Iverson elegansul voltak 0ltézve a tulsagosan bd és er0sen megkurtitott ujju €s
labszart matrdézzubbonyokban és nadragokban. De sebaj! Legalabb nem fognak fazni és ha
kell, ruhat is valtoztathatnak. A kicsinyek 10j 6ltdzetiikbe csakhamar beleszoktak.

Ezenfeliil 6k se maradtak tétleniil. Garnett vagy Baxter vezetése alatt apaly idején gyakran
elmentek kagylokat szedni vagy horgaszni a patakban. Ez rajuk nézve mulatsag ¢és
mindnyajukra nézve hasznos volt. Ekképp el levén foglalva oly munkaval, amely rajuk nézve
szorakoztatd is volt, nem is gondoltak a helyzetiikre, amelynek komolysagat kiilonben is alig
birtdk volna megérteni. Kétségkiviil az otthonra, sziildikre valdé emlékezés éppen ugy
elszomoritotta Oket, mint tarsaikat, de az a gondolat, hogy kedveseiket sohase fogjak latni,
elméjiikben meg se fordult.
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Gordon és Briant ugyszolvan allandoéan a Sloughin tartézkodtak, amelynek jo karban valo
tartasat magukra vallaltadk. Service is naluk maradt néha, és amellett, hogy mindig jo kedvu
volt, nagyon hasznosnak is bizonyult. Szerette Briant-t, €s sohase csatlakozott tarsai koziil
azokhoz, akik inkabb Doniphannal tartottak. Briant is nagy vonzalmat érzett iranta.

- Megy a dolog!... megy! - ismétlé Service gyakran. - Valoban, a mi Sloughinkat éppen a kell6
pillanatban dobta ki a partra egy szives hullam, amely nem sok kart ejtett rajta! Ilyen
szerencsében nem részesiilt se Crusoe Robinson, sem a svajci Robinson.

Es Briant Jakab?... Nos hat, Briant Jakab ha részt vett is a kiilonféle hazimunkakban, a hozza
intézett kérdésekre alig felelt, s a szemét rogton masfelé forditd, mihelyt valaki egyenesen az
arcaba nézett.

Briant komolyan nyugtalankodott 6ccsének magaviselete miatt. Négy évvel idOsebb 1évén
Jakabnal, mindig nagy befolyast gyakorolt red. De, mint mar emlitettiik, a schooner elindulasa
ota Jakabot kétségkiviil lelkiismereti furdalasok gyotorték. Vajon valamely stlyos vétséggel
kellett-e magét vadolnia, olyannal, amelyet még a batyjanak se mert megvallani? Annyi
bizonyos, hogy kivorosiilt szemei sokszor elarultak, hogy sirt.

Vajon nincs-e Jakab egészsége megingatva? Efolott tlinddott batyja. Milyen apolasban
részesithetné ezt a gyermeket, ha megbetegednék? E stlyos gondtol gyotortetve ismételten
megkérdezte az Geesét, hogy mi baja van, €s e kérdésére Jakab mindig csak azt felelte, hogy:

- Semmi bajom nincs... éppen semmi.
Egyéb feleletet nem lehetett tdle kicsikarni.

Marcius 11-t61 15-ig Doniphan, Wilcox, Webb ¢s Cross a szikldk kozt tanydzo madarakra
vadasztak. Mindig egylitt jartak és szembeotldleg elkiilondzték magukat. Gordont ez a
magaviselet némileg nyugtalanitotta. Valahanyszor alkalom kinéalkozott, figyelmeztette is az
egyiket is, a masikat is, iparkodott veliik megértetni, hogy az egyetértés mennyire sziikséges.
De féleg Doniphan oly hidegen fogadta e figyelmeztetéseket, hogy Gordon célszeriinek latta,
nem is beszélni tobbé e targyrol. Mindazonaltal remélte, hogy sikeriilni fog kiirtania a viszaly
e csirdit, amelyek végzetesekké lehetnek, s bizott abban, hogy az események kolcsdnds
rokonszenvet teremtenek, amit tanacsaitél maga tobbé nem vart.

E kodos napok alatt, amelyek az 6bdl északi részén levd hegyfokra tervezett kirandulast
megakadalyoztak, a vadaszatok eléggé eredményesek voltak. Doniphan, aki a sport minden
nemét szenvedélyesen szerette, a puskaval is igen iigyesen tudott banni. Ugyességére rend-
kiviil - s6t nagyon is tulsagosan - biiszke 1évén, megvetéssel tekintett le az egyéb vadaszati
eszkOzokre, halora, csaptatora stb., amelyek irant Wilcox viseltetett kiilonds eldszeretettel.
Webb jol 16tt, de Doniphannak a nyomaba se léphetett. Crossban nem lobogott a szent
lelkesedés tiize, nem is tett egyebet, csupan az unokatestvére hosi tetteinek tapsolt. Emlitést
érdemel Phann is, a vadaszeb, amely a vadaszatok alkalmaval Kkitiintette magat és nem
habozott a hullamok k6z¢é rohanni €s kihozni a vizbdl a vadat, amely tul a szirteken esett le.

Marcius 15-én végre kedvez6 fordulatot vett az id6jaras. Ejjel az égboltozat megtisztult a
paraktol, amelyeket a megel6z6 napok alatt uralkodott szélcsond 6sszehalmozott. A keleti szél
néhany ora alatt eloszlatta a kodot. A parti szirtek tarajat fényes napsugarak aranyoztak meg.
Remélni lehetett, hogy délutan a rozsas napsugarak vilagitasaban tisztan kivehetd lesz a keleti
latohatar, és éppen ezt kellett szemiigyre venni.

Ha ezen az oldalon is a tenger teriil el, akkor kétségtelenné lesz, hogy szigetre jutottak és
csakis a véletlentil e vidékre vetddd hajoktol remélhetnek segélyt.
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Az olvasé nem feledte el, hogy az 6bol északi részére teendd kirandulds eszméje Briant-tol
eredt, aki el is hatarozta magaban hogy ezt egyediil fogja végrehajtani. Kétségkiviil szivesen
vette volna, ha Gordon is elkiséri. De nagyon nyugtalan lett volna, ha tarsai egyediil
maradnanak, anélkiil hogy az ,,amerikai” feliigyeljen rajuk.

15-én este Briant, miutdn meggy6zddott, hogy a légsulymérd folyvast emelkedik, értesité
Gordont, hogy masnap hajnalban utnak indul. Tizennégy-tizendt angol mérfoldnyi ut, ide-oda,
nem riasztotta vissza az erdteljes fiut, aki nem térodott a faradtsaggal. Egy nap alatt konnyen
megjarhatja az utat, ¢s Gordon nyugodt lehet afeldl, hogy az éj beallta el6tt megint itthon lesz.

Briant tehat hajnalkor elindult anélkiil, hogy a tobbiek tudomassal birtak volna eltavozasarol.
Csak egy bottal és egy revolverrel volt felfegyverkezve, azon esetre, ha valamely ragadozo
allattal talalkozik, noha az ifju vadaszok eddig sehol sem akadtak az ilyenek nyomara.

E védelmi fegyvereken kiviil Briant miiszert vitt magaval, amely jelentékenyen eldmozdithatta
a feladata megoldasat, ha egyszer a hegyfok tetején lesz. E miiszer kitling és rendkiviil éles
tavesé volt. Tarsollyal is ellatta magat, amely kétszersiiltet, besdzott hust, és némi kevés
égettbort, szoval annyi élelmiszert tartalmazott, amennyi éppen elég volt a reggelire és az
ebédre is, ha netalan valamely varatlan eset a hajora vald visszatérését késleltetné.

Briant a part kanyarulata mellett meglehetds gyors 1éptekkel haladt tova. A szikldkon beliil a
legutolsé dagalytdl még nedvesen maradt tengeri ndvények hosszu fonala jelzette ezt az utat.
Egy ora mulva elhagyta azt a helyet, ameddig Doniphan tarsai eljutottak, mikor a sziklai
galambokra vadasztak. E szarnyasoknak nem volt okuk e pillanatban téle félni. Nem akart
késedelmeskedni, hogy mieldbb a hegyfok tovéhez érhessen. Az id6 vilagos, a 1€gkor teljesen
kdodmentes volt, a szerencsés koriilményt ki kellett aknazni. Ha a parak délutan ismét
Osszestirtisodnek a keleti lathataron, a kémszemle eredménye semmivé lesz.

Az elsé oraban Briant eléggé gyorsan haladhatott és megtehette csaknem az egész tut felét.
Ugy remélte, hogy reggeli nyolc 6raig, ha semmiféle akadalyba sem iitkozik, elérheti a hegy-
fokot. De minél kozelebb kanyarodtak a parti szirtek a tengerhez, a parton annal nehezebben
lehetett elorehaladni. A fovenycsik mind keskenyebbé lett. A hullamtorés mind beljebb hatolt.
Ama ruganyos ¢és mégis szilard talaj helyett, amely az erd6 és a tenger kozt teriilt el, Briant itt
kénytelen volt nedves, sikos szikldkon maszkalni, pocsolydk kozt, amelyeket meg kellett
keriilnie, ingd darabok kozt, amelyeken nem talalt kelld tdmaszpontot. E kedvezdtlen
koriilmények utjat nagyon faradsagossa tették, és - ami még sajnosabb volt - teljes kétorai
késedelmet okoztak.

- Csak legalabb a hegyfokhoz érhessek a dagaly bedllta el6tt! - mondd magaban Briant. - A
part e része a legutobbi dagaly alkalmaval viz alatt volt és kétségkiviil a legkozelebbi dagaly is
el fogja boritani a parti szirtek tovéig. Ha kénytelen leszek visszatérni, vagy valamely sziklara
menekiilni, okvetleniil késon érkezem. Prébaljunk meg tehat odaig hatolni mindenéron,
mieldtt az dramlat a partot elboritja.

Es a bator fit, faradtsaggal nem torédve, a legrovidebb iranyban igyekezett elérehaladni. Sok
helyen kénytelen volt levetni cipdit és harisnyait, hogy egyes mélyedéseken bokan joval felérd
vizben atgazolhasson; mikor aztan ismét szirtekre keriilt, megint csak tovabbment, szam-
talanszor kockaztatvan az elsiklast ¢és elesést, amelyet csakis erejének és iligyességének
segélyével sikertilt elkeriilnie.

Ugy tapasztalta, hogy éppen a part e részén mutatkozik vizi vad a legbdvebben. A vidék
hemzsegett a sziklai galamboktol, ludaktol, rucaktol. Két vagy harom par foka is mulatott a
meredek szirteken.
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Ezek az okos allatok semmiféle rémiuletet sem arultak el és nem siettek a viz ala menekiilni.
Ebbdl azt kellett kovetkeztetnie, hogy nem is féltek tdle és hogy legalabbis sok év ota
semmiféle fokavadasz se vette Oket 1ildozobe.

Mindazonaltal Briant jol megfontolvan a dolgot, a fokak jelenlétébdl azt is kdvetkeztette,
hogy a part még magasabb szélességi fok alatt fekszik, mint eddig hitte, kdvetkezodleg, hogy
kozelebb van a déli sarkkorhdz, mint az j-z¢élandi szigettenger.

E véleményében még inkabb megerdsodott, mikor a hegyfok tévében megpillantott egy oOriasi
csapat pingvint, a Déli-sarkvidék rendes vendégeit. Szdzszamra liltek a szirteken €s félszegen
verdesték a széarnyaikat, amelyeket inkabb Uszéasra, mint repiilésre hasznalnak; kiilonben
olajos ¢€s vasizii husukat semmire se lehet hasznalni.

Reggeli tiz 6ra volt. Ebbdl lathatd, mennyi idobe keriilt, mig Briant megtehette az utolsé par
mérfoldnyi utat. Kimertilt és ¢hes 1évén, célszerlinek latta kissé megpihenni €s valami keveset
falatozni, miel6tt megmaszna a hegyfokot, amelynek teteje kétszaz méternyire emelkedett ki a
tenger szine folott.

Briant tehat leiilt egy sziklara, ahova el nem juthatott a dagaly, amely mar a parti féveny elott
1étezd szirtsorig ért. Egy oraval késdbb bizonnyal nem osonhatott volna el tébbé a hullamtorés
¢€s a parti szirtek tove kozt anélkiil, hogy a dagaly minden oldalrdl koriil ne fogta volna. De
emiatt most mar nem kellett aggodnia, és délutdn, mikor az apaly mindezeket a vizeket
visszavonja a tenger felé, az atjarast ezen a helyen is szabadon fogja talélni.

Egy darab hus, néhany korty égettbor lecsillapitotta ¢hségét €és szomjat, mig faradt tagjainak
egyorai pihenést engedett. Ennek elmultaval folvette €s a vallara dobta tarsolyat és elkezdett a
legelso sziklakon felmaszni.

Az 6bol végén kiemelkedd €s éles csucsban végzddo hegyfok meglehetdsen kiilonds geoldgiai
alakzatot mutatott. Az ember a vulkani er6k miikodése kovetkeztében képzodott kristalyo-
sodasnak tarthatta volna. A szikla nem volt dsszekapcsolva a parti szirtekkel, amint tavolrél
latszott. Egyébirant természeténél fogva azoktdl teljesen kiilonbozott is, amennyiben nem
mészkobol, hanem granitkdzetbdl allott s koriilbeliil szédzlabnyival meghaladta az Osszes
koriile levé magaslatokat.

A felmaszas eléggé kinos volt. Az egyik sziklar6él a masikra kellett felkapaszkodni, és a
sziklak helyenkint oly magasak voltak, hogy Briant alig birta elérni a felsé parkanyukat. De
miutan a fiuk azon részéhez tartozott, akiket a fa- és hegymaszok osztalyaba lehetne sorozni,
miutan tovabba zsenge gyermekkora Ota nagy eldszeretetet tanusitott a maszkalas irant és nem
mindennapi batorsagot, iigyességet €s mozgékonysagot sajatitott el, végre felért a hegy
csucsara.

Briant tavcsovét mindenekeldtt kelet felé iranyozta.

E vidék lapalyos, itt-ott erdds volt a latohatar végso pontjaig, amelynek tavolsaga mintegy tiz
angol mérfoldnyi lehetett. Nem latszott, hogy a teriiletet ezen az oldalon tenger keritené kortil
¢s azon kérdés eldontésére, vajon a hajotorést szenvedettek szarazfoldre jutottak-e, avagy
szigetre, nyilvan kelet felé¢ hosszabb szemleut esetén dontheto el.

Valoban, Briant észak fel¢ nem latta a part végét, amely hét vagy nyolc angol mérfoldnyire
nyult el egyenes iranyban. Azutan egy nagyon hosszan elnyul6 fok utan a partvidék ismét nagy
kanyarulatot tett befelé és fovennyel ellepett terjedelmes sivatagnak latszott.

D¢l fel¢, az 6bol végén levd fokon tul, a part északkelet-délnyugati irdnyt vett és tagas,
mocsaras vidéket alkotott, ¢les ellentétben a homokos északi parttal.

34



Briant e nagy félkor minden pontjan figyelmesen végigjartatta a tdvcsovét. Még most se tudta
volna megmondani, vajon sziget volt-e, avagy szarazfold? Csupan az latszott kétségtelennek,
hogy ha sziget volt is - mindenesetre nagy kiterjedéstinek kellett lennie.

Aztan nyugat felé fordult. A latohatar felé a tenger a lassan lealdozo6 nap sugaraitdl csillogott.
Egyszerre Briant gyorsan a szeme elé illeszté a tavcsdvét €s egyenesen nyugat felé iranyozta.
- Hajok! - kialta. - Hajok!

Valoban, harom fekete pont jelent meg a csillogd vizek felett, oly tdvolsagban, amely nem
lehetett csekélyebb tizenot angol mérféldnyinél.

Mily izgalom vett er6t Briant-en! Nem kaprazat volt-e ez? Csakugyan harom hajot latott-e?

Briant megtoriilte a tavcso livegét, amely a 1€legzetétol elhomalyosult €s még egyszer arra felé
nézett, de barmeddig nézett is, azok a pontok nem mozdultak s igy csakhamar belatta, hogy az
a harom pont a tengerparttol nyugat felé harom kis sziget.

A Sloughi bizonyosan elhaladt mellettiik, mikor a vihar a part felé kergette, csakhogy a kod
kozepette nem vették észre.

Ez nagy csalodas volt!

Az 1d6 két ora fel¢ jart. A tenger kezdett visszavonulni, a part hosszaban szarazon hagyvan a
szirtsort, s Briant-nek a visszatérésre kellett gondolnia.

Mindazonaltal még egyszer végig akart nézni a keleti latohataron. A nap rézsutosabb allasa
kovetkeztében talan megpillanthatja a teriilet valamelyik mas pontjat, amelyet eddig nem
lathatott.

Figyelmesen nézett tehat még egyszer ezen iranyban, €s nem volt oka megbanni ezt az
Ovatossagot.

A latéhatar végso pontjan, az erdok legutolsé lombfiiggényén tal tisztan lathatott egy kékes
vonalat, amely tobb mérfoldnyi hossziisdgban terjedt el €szakrol délnek és amelynek két vége
eltiint a fak homalyos tomegei kozt.

Mi lehet ez? - kérdé magaban.

Még figyelmesebben nézett oda.

- A tenger!... Igen... a tenger!

Es a tavesovét csaknem kiejtette a kezébol.

Miutéan kelet felé is a tenger latszott, kétség se lehetett tobbé afeldl, hogy a Sloughi szigetre
vetddott, egy maganyos szigetre a Csendes-tenger végtelenségében, egy szigetre, amelyrdl
menekiilni lehetetlen.

Egy negyedoraval késébb Briant ismét lenn volt a tengerparton és elindulvan azon az uton,
amelyen reggel ide jott, 6t 6rakor a Sloughihoz érkezett, ahol tarsai tiirelmetleniil vartak.
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HATODIK FEJEZET

Vitatkozas - Tervezett és elhalasztott kirandulas - Rossz ido - A haldszat -
Az oriasi fucusok - Costar és Dole egy nem nagyon gyors paripan -
Elokesziiletek az elindulasra - Térdre borulva a Déli Kereszt elott

Ugyanazon este, vacsora utan, Briant kozolte a nagyokkal a kirdndulas eredményeit. Gordon
¢s a tobbiek eleinte élénk meghatottsaggal fogadtak tarsuk kijelentését. Hogyan? Szigetre
jutottak €és nincs mod innét menekiilni! Le kell mondaniuk ama terviikrdl, hogy kelet felé
keressék az utat, amely egy szarazfold belsejébe vezet! Kénytelenek lesznek varni, mig
valamely hajé elhalad a partok eldtt? Csakugyan ez lenne az egyetlen moéd az esetleges
menekiilésre?

- De nem tévedhetett-e Briant? - kérdé Doniphan.
- Valoban, Briant - tevé utana Cross -, hatha felhdket néztél tengernek?

- Nem - felel¢ Briant - bizonyos vagyok feldle, hogy nem tévedtem. Amit a latohataron
megpillantottam, csakugyan viz volt.

- Milyen messze lehetett? - kérdé Wilcox.

- A hegyfoktdl kortilbeliil hat angol mérfoldnyire.

- Es azontul nem lattal hegyeket, magaslatokat? - kérdé Webb.
- Semmit, csupan az égboltozatot.

Briant olyan hatarozottan beszélt, hogy esztelenség lett volna a szavaiban legkevésbé is
kételkedni.

De Doniphan makacsul ragaszkodott a sajat eszméjéhez, ami szokasa volt, mikor Briant-nel
vitatkozott.

- En pedig ismétlem - monda -, hogy Briant tévedhetett, és mindaddig, mig nem lattuk a sajat
szemeinkkel...

- Az is meg fog torténni - felelé Gordon -, mert tudnunk kell, hogy mihez tartsuk magunkat.

- Es én hozzateszem, hogy egy elvesztegetnivalé napunk sincs - monda Baxter -, ha el akarunk
indulni a rossz évszak el6tt, feltéve, hogy mégis az amerikai szarazfoldon volnank.

- Azon esetre, ha az iddjaras megengedi - monda Gordon -, Doniphan és Briant kisértsék meg
mar holnap a kirandulast és két tarsunk menjen el veliik.

- En megyek - monda Wilcox.
- Es én! - monda Service.

- Am legyen - valaszola Gordon. - Négyen elegen lesztek. Ha visszaérkezéstek nagyon sokdig
késnék, néhanyan koziiliink elétek mehetnek, mig a tobbiek a hajon maradnak. Ne feledjétek
hogy ez a mi tanyank, a mi hazunk, a mi otthonunk, amelyet nem szabad elhagynunk, mig
meg nem gyozddtiink rola, hogy szarazfoldon vagyunk.

- Szigeten vagyunk! - viszonzd Briant. - Még egyszer hatarozottan allitom, hogy szigeten
vagyunk.

- Majd meglatjuk! - monda Doniphan.
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Gordon bdlcs tanacsai vetettek véget a heves vérli fitk vitajanak, Valdban sziikséges volt -
amint azt Briant is belatta - kirdndulast tenni az erdokon keresztiil, és szemiigyre venni a vizet,
amelyet 6 a hegyfokrol megpillantott.

Azonban barmennyire sietteté is Doniphan €és Briant az indulést, az id6jaras megvaltozasa
kényszerité oket, hogy azt elhalasszak. Masnap hajnaltol kezdve tobb izben hideg esd eredt
meg. A légsulymérd folytonos csokkenése zivataros idot jelentett, amelynek tartamat nem
lehetett elore latni. Nagy vakmerdség lett volna ily kedvezotlen viszonyok kozt utnak indulni,
s meg kellett baratkozniuk azzal a gondolattal, hogy a fagyos évadot a Sloughin fogjak tolteni.

Gordon mindenekel6tt azt igyekezett megtudni, hogy az o6cedn melyik részén tortént a
hajotorés. Stieler atlasza, melyet a jacht konyvtaraban talaltak, a Csendes-tenger tobb abroszat
tartalmazta. Midon megkisérlé megallapitani azon iranyt, amelyben Aucklandtol a dél-
amerikai partokig haladhattak észak felé, a Pomotu-szigetcsoporton tul csak a ,,Husvét’-
szigetet és a ,,Juan Fernandez”-szigetet talalta, amely utobbin Selkirk - ez a valédi Robinson -
¢letének egy részét toltotte. Dél felé sehol sem latszott fold a déli-sarkkori tenger
végtelenségéig. Kelet felé nem volt mas sziget a Chilvek vagy Madre de Dios csoportjanal,
amely Patagénia hataran emelkedik ki a tengerbdl, ¢s még alantabb latszottak a Magellan-
szoros ¢s a Tuzfold szigetei, amelyeken a Horn-fok borzasztd vizei tornek meg.

Ha tehat a jacht ama lakatlan szigetek egyikére vetddott ki, amelyek a patagoniai pampak
szomszédsagaban vannak, szaz meg szdz mérfoldnyi utat kellene megtenniiik, miel6tt
eljuthatnanak Chile, Peru vagy az Argentinai Koztarsasag tartomanyaiba. Es milyen segélyt
remélhetnének a végtelen maganyokban, ahol annyi veszély fenyegeti az utazot?

Ily eshetdségekkel szemben a legnagyobb Ovatossaggal kellett eljarniuk, nehogy ama veszély-
nek tegy¢k ki magukat, hogy nyomorultul vesszenek el ismeretlen tdjakon.

gy gondolkozott Gordon. Briant és Baxter osztottak nézetét. Kétségkiviil Doniphan és a
tobbiek is hozza fognak jarulni.

Mindazonaltal nem ejtették el azt a tervet, hogy a kelet felé megpillantott tengert szemiigyre
vegyék. Csakhogy a kdvetkez6 tizenot nap alatt e terv megvaldsitasa lehetetlen volt. Az 1d6-
jaras a legrosszabbra fordult, reggeltdl estig esett az esd, a vihar borzaszté hévvel dithongott.
Lehetetlen lett volna atmenni az erdokon. El kellett tehat napolni a kémszemlét, bArmennyire
égtek is a vagytol megtudni, vajon ,,szarazfold avagy sziget”, amelyre a vihar kidobta dket.

E hosszu zivataros napok alatt Gordon és tarsai a hajon maradtak, de nem toltotték tétleniil az
1dot. A készletben levo targyakat gondozni kellett, aztan folyvast tataroztak is a jachtjukat,
amelyet az id0jaras nagyon megrongalt. A hajotest felso része kezdett szétvalni, és a fedélzet
sem volt tobbé vizhatlan; a hasadékokon a levegd €és a viz behatolt, a hajo teste tehat alapos
javitast igényelt. Gordon az egész hajotestet a készletben levd potvitorlakkal szivesen
beboritotta volna, ha nem sajnalta volna feldldozni a strti és kitlind vasznat, amelybdl satort
lehetett késziteni azon esetre, ha kénytelenek lennének a szabad ¢g alatt tabort (itni.
Minddssze tehat arra szoritkoztak, hogy a fedélzetre katranyos vitorlavasznat teritettek ki.

Egyuttal a hajorakomanyt egyes csomagokba osztottak fel, hogy azokat siirgds sziikség esetén
gyorsabban el lehessen majd szallitani a fak ala.

Mikor az 1d6 néhany orara lecsillapult, Doniphan, Webb ¢s Wilcox elmentek a sziklagalam-
bokra vadaszni, amelyeket Moko kisebb-nagyobb szerencsével kiilonféleképpen készitett el.
Masteldl Garnett, Service, Cross a kicsinyekkel - akikhez néha, mikor a batyja hatdrozottan
kovetelte, Jakab is csatlakozott, halaszattal foglalkoztak. Az 6bolben a szirtekhez tapadt
tengerifii kozt meglehetdsen nagy tokehalakat lehetett talalni. Az idonként négyszaz labnyi
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oriasi fucusok agai kozt pedig annyira hemzsegett a sok apréhal, hogy szabad kézzel is meg
lehetett fogni.

Szinte 6rom volt hallani a kis haldszok kidltozésait, mikor a haldikat vagy horgaikat kihuztak
a szirtekre.

- Gyonyoériieket fogtam! - kialta Jenkins. - O, milyen nagyok!
- Az enyémek még nagyobbak! - kialta Iverson is, aki Dole-t hivta segitségiil.
- El fognak sz6kni! - kidlta Costar.

- Fogd meg jo erdsen... fogd meg jo erdsen! - mondd Garnet vagy Service, az egyiktdl a
masikhoz sietve -, €s foleg gyorsan huzd ki a halot.

- Nem birom!... nem birom! - ismétl¢ Costar, aki csakugyan nem birt megbirkézni a halo
terhével.

Aztan valamennyiiik egyesiilt er6lkodésének mégis sikeriilt kivontatni a halot a szarazra.
Marcius 27-én nevezetesebb fogast ejtettek, amely mulatsagos jelenetre adott alkalmat.
Délutan, mikor az es6 elallt, a kicsinyek a patak fel¢ mentek haldszeszkozeikkel.
Egyszerre kialtasaik hallatszottak - éspedig 6romkialtasaik - mellyel segitséget hivtak.

Gordon, Briant, Service és Moko, akik a hajo fedélzetén dolgoztak, abbahagytak a munkat és
csakhamar a helyszinére értek, mely 6t-hatszaz 1épésnyire lehetett.

- Jertek... .jertek! - kidlta Jenkins.
- Jertek, nézzétek meg Costart és a paripajat.
- Gyorsabban, Briant, gyorsabban, mert elszokik! - ismétlé Jenkins.

- Elég!... elég!... Vegyetek le!... Félek!... - kidlta Costar kétségbeesett mozdulatokkal. - Gyi te!
Gyi te! - kialta Dole, aki Costar hata mogott iilt egy mozgd tomegen.

Ez a tomeg nem volt egyéb, mint egyike azon Orids teknOsbékaknak, amelyeket a tenger
felszinén a leggyakrabban alvo allapotban Iehet talalni.

Ezuttal a parton csipetvén el, igyekezett természetes elemébe visszamenekiilni.

A gyermekek, miutan egy kotelet dobtak a nyaka koré, amely hosszan eldnyult a tekndje alol,
hidba igyekeztek feltartdztatni az erds allatot, amely folyvast tovabb maszott, és habar nem
haladt is gyorsan, mégis ellenallhatatlan erével vonszolta maga utdn az egész gyermek-
csapatot. Jenkins tréfabol feliiltette Costart a béka hatara, és Dole mogéje felkapaszkodvan,
fogta a kisgyermeket, aki nem szlint meg rémiiletében annal élesebben sikoltozni, minél
kozelebb ért a tekndsbéka a tengerhez.

- Batorsag, Costar... batorsag! - kialta Gordon.

- Es vigyazz, hogy a paripad meg ne szokjék veled! - kialta Service. Briant meg nem éllhatta,
hogy ne nevessen, mert veszElyrdl szo sem lehetett. De f6 dolog volt az allatot hatalmukba
keriteni.

- Csak egyetlen mod van - mondd Gordon. - Hanyatt kell forditanunk.

- De hogyan? - kérdé Service. - Ez az allat legaldbb hdrom mazsat nyom, €s erre sohase
volnank képesek.

- Rudakat, rudakat ide! - kialtd Briant. Es Mokdval gyorsan a Sloughi felé szaladt.
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A béka mar csak mintegy harminclépésnyire lehetett a tengertdl, Gordon sietett is lesegiteni
Costart és Dole-t, akik a teknd szélében kapaszkodtak meg. Aztan megfogtak a kotelet és
huzni kezdték, anélkiil azonban, hogy képesek lettek volna feltartdztatni az allatot, amely oly,
erds volt, hogy elvonszolta volna az egész Chairman neveldintézetet 6sszes hallgatdival.

Szerencsére Briant és Moko visszaérkeztek, mieldtt még a tekndsbéka elérte volna a tengert.

Ekkor két rudat dugtak alaja és ezen emeltylik segélyével sikeriilt nagy faradsag kozt hanyatt
forditaniuk az allatot. Ekkor aztan véglegesen rabba lett, mert nem birt tobbé hasra fordulni.

Ezenfeliil abban a percben, mikor a fejét be akarta huzni, Briant oly helyesen irdnyzott
fejszecsapast mért ra, hogy csaknem rogton kimult.

Miutén esziikbe se juthatott a hajoig ezt a nagy tomeget elvontatni, ott a helyszinen kellett
felboncolniuk, ami eléggé undoritdé munka volt, de a hajotorést szenvedett gyermekek mar-
mar hozzaszoktak a Robinson ¢let néha nagyon kellemetlen kényszertiségeihez. A leg-
nehezebb volt a teknot feltorni, amelynek szinte érces keménysége kicsorbitotta volna a fejsze
¢lét is. Végre mégis sikertilt ez is egy véso segélyével, amelyet a két teknd kozt levé hézagok-
ba vertek be. Aztan az allat husat darabokra vagdaltdk és elszallitottak a Sloughira. Vacso-
rakor aztan valamennyien meggy6zddhettek arrdl, hogy a tekndsbékaleves kitiind eledel, nem
is emlitve a tekndsbékasiiltet, melybdl a fitk mohon falatoztak, noha Service kissé meg-
porkolte a szeleteket.

A tekndsbéka otven fontnal tobb hust szolgaltatott, minélfogva a hajo készleteit kimélni
lehetett.

fgy mult el a mércius honap. Aprilis 1-én vilagosan latszott, hogy az id6jaras nemsokara meg
fog valtozni. A 1égsulymérd lassankint emelkedett és a sz€él is kissé csillapodott. A
bekovetkezo és talan tartosan kedvezo iddjaras eldjelei nem csalhattak. A koriilmények most
mar nyilvan meg fogjak engedni a teriilet belsejének kiflirkészését.

A nagyok apréra megbeszélték az ligyet és aztan eldkésziileteket tettek az expediciora,
amelynek fontossagat mindenki belatta.

- Ugy gondolom -, mond4a Doniphan, hogy holnap reggel semmi se fogja akadalyozni
elindulasunkat.

- Remélem, semmi - viszonza Briant -, és hajnalkor készen is kell allnunk.

- Feljegyeztem - monda -, hogy ama viz, amelyet kelet felé lattal, mintegy hat vagy hét angol
mérféldnyire van a hegyfoktol...

- Ugy van - felelé Briant -, de minthogy az 6bdl elég mélyen beszogellik, lehetséges, hogy a
tavolsag tanyanktol csekélyebb.

- Eszerint lehetséges, hogy tavollétetek nem fog huszonnégy oran tul tartani? - monda Gordon.

- Nem tartana tovabb, Gordon, ha bizonyosak volnank abban, hogy kelet fel¢ egyenesen
haladhatunk elére. De vajon taldlunk-e atjarot ezen az erdon keresztiil, ha egyszer me-
gkertiltiik a parti szirteket?

- O, ez a nehézség nem fog benniinket feltartoztatni! - jegyzé meg Doniphan.

- Megengedem - viszonza Briant -, de valamely mas akadaly, folyd, vagy mocsar, vagy barmi
egyéb elzarhatja elOliink az utat. Célszeri lesz tehat ellatni magunkat néhany napra valo
¢lelmiszerrel...

- Es 10szerrel - monda Wilcox.
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- Ez magatol értetik - viszonza Briant -, és allapodjunk meg abban, Gordon, hogy nem fogsz
nyugtalankodni, ha nem térnénk vissza negyvennyolc ora alatt...

- Nyugtalan volnék még azon esetre is, ha tavollétetek nem terjedne fél napon tul - monda
Gordon. - De nem ez a f6 kérdés. Miutan ez az expedicio el van hatarozva, hajtsatok végre.
Egyébirant nem az az egyediili célja, hogy eljuthassatok a kelet felé megpillantott tengerhez.
A parti szirteken tal levo erdot is ki kell fiirkésznetek. Ezen az oldalon sehol se talaltunk
barlangot, ¢s ha a Sloughit elhagyjuk, olyan helyen kell tanyat iitniink, amely meg van védve a
nyugati szelek ellen. Lehetetlennek tartom, hogy a rossz évszakot ezen a parton toltsiik...

- Igazad van, Gordon - viszonza Briant -, és keresni is fogunk a megtelepedésre valamely
alkalmas helyet...

- Hacsak ki nem deriil, hogy végleg elhagyhatjuk ezt az allitdlagos szigetet - jegyz¢é meg
Doniphan, aki rogeszméjéhez ragaszkodott.

- Természetesen, ha ugyan mar a nagyon eldrehaladott évszak nem fog ebben benniinket
megakadalyozni. Szoval, meg fogjuk tenni, ami lehetséges - mond4d Gordon. - Holnap tehat
utra fogtok kelni.

Az elOkésziiletek csakhamar megtorténtek. Négy napra vald élelem, négy puska, négy
revolver, két kis fejsze, egy zsebben hordhaté iranytii, egy taveso, amellyel a teriiletet harom-
négy mérfoldnyi keriiletben ki lehetett fiirkészni, egy par ati pokroc, néhany taplékandc,
tlizszerszam ¢és egy par doboz gyufa elégségesnek latszott a nem hosszu idore terjedd, am
mégsem veszélytelen expediciora. Briant és Doniphan, valamint Service és Wilcox el is
hataroztak, hogy vigydzni fognak magukra, rendkiviil 6vatosan fognak haladni és sohase
valnak el egymastol.

A légsulymérd tiinetei alaposaknak bizonyultak. Az estalkony beallta eldtt az utolso felhdk is
eltintek nyugat felé. A lathatar a tenger feldl egészen tiszta volt. Az égboltozaton a déli
felgdbmb pompas csillagképletei ragyogtak és koztiikk az a fényes Déli Kereszt, amely a déli
sark felett tiindoklik.

Gordon ¢és tarsai az elvalas eldestéjén meg voltak illetddve, mintha a sziviik szorulna Gssze.
Mi fog torténni ezen expedicio alatt, amely annyi komoly eshetdségeknek van kitéve? Mig
szemeik az égboltozaton csiiggtek, gondolataik visszatértek sziildikhez, rokonaikhoz,
hazajukhoz, amelyet talan sohase fognak latni.

Es ekkor a kicsinyek térdre borultak a Déli Kereszt elétt, amint térdre borultak volna egy
kapolna fesziilete el6tt. A csillagképlet azt sugallta nekik, hogy imadkozzanak ezen égi csodak
mindenhat6 teremtdjéhez, és reménykedjenek benne.
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HETEDIK FEJEZET

A nyirfaerdo - A parti szirtek tetején - Az erdon keresztiil - Egy gat - Az iranyjelzo patak -
Ejjeli tanya - Az ajupa - A kékes vizesik - Phann a szomjat oltja

Briant, Doniphan, Wilcox ¢és Service a felhdtlen égen folkeld nap ragyogo fényénél reggeli hét
orakor hagytak el a Sloughit.

Utasaink mindenekel6tt rézsut vagtak at a tengerparton, hogy mieldbb a parti szirtek tovéhez
érjenek. Gordon azt tanacsolta nekik, hogy Phannt, a vadaszebet is vigyék magukkal, mert az
allat 6sztone hasznukra lehet, és igy tortént, hogy az értelmes eb is részt vett az expedicidban.

A négy fiatal fiti csakhamar eltiint az erdoben. A fak alatt néhany aprobb madar ropkodott. De
miutan nem lett volna tanacsos az idot vadaszassal vesztegetni, Doniphan megfékezte vadasz-
Osztonét. Még Phann is belatta, hogy hidba farasztja magat a haszontalan ide-oda szalad-
galassal, és oly kozel maradt gazdaihoz, amint egy értelmes és hli portydzo ebhez illik.

A terv az volt, hogy végighaladnak a parti szirtek tovében az 6bol északi részén kiemelkedd
hegyfokig. Onnét aztan egyenesen a Briant altal jelzett viz felé fognak tartani. Ez az utirany,
ambar nem volt a legrovidebb, mégis azzal az elénnyel birt, hogy a legbiztosabb volt. Az egy
vagy két angol mérfoldnyi kiilonbség a két irdny kdzt nem riasztotta vissza az erdteljes fiukat,
akik kiilonben is jol tudtak gyalogolni. Mikor a szirtek ald értek, Briant megismerte a helyet,
ahol legelsd kémszemléjiik alkalmaval Gordonnal megallapodott volt. Miutan a mészkébol
képzodott fal e részén, dél feldl nem volt semmiféle atjaro, észak felé kellett egy torkolatot
keresniiik, ha mindjart kénytelenek volnanak is elmenni a hegyfokig. Ez kétségkiviil egy egész
napot venne igénybe, de nem tehetnének egyebet azon esetre, ha a parti szirt nyugat feldl
hozzaférhetetlen volna.

Briant ezt magyarazta tarsainak €¢s Doniphan egy sikertelen megmaszasi kisérlet utdn nem tett
tobbé ellenvetést. Mind a négyen végigmentek tehat a szirtek alatt, amelyeket a legutolséd
facsoportok szegélyeztek.

Koriilbeliil egy ora o6ta gyalogoltak, ¢s miutan kétségkiviil kénytelenek lesznek elmenni a
hegyfokig, Briant nyugtalankodott amiatt, vajon a dagaly vizei nem lepték-e el a partot. Ez
esetben koriilbeliil fél napot vesztenének, mert be kellene varniuk, mig az apaly ismét a
szirtsort szarazon hagyja.

- Siessiink - monda, miutdn megmagyarazta, mennyire érdekiikben all megelézni a dagaly
bekdvetkezését. - De hol van Service?

Es ezzel ismételten kialtott:
- Service!... Service!...

A fit nem volt jelen. Miutdn Phann baratjaval eltavozott, eltlint a parti szirtek egy
kiszogellése mogott, jobbrol mintegy szazlépésnyire.

De csakhamar kialtasok €s kutyaugatasok hallatszottak.

Doniphan, Briant és Wilcox csakhamar tarsukhoz értek, aki egy régi szirtszakadék elott allt.
Vizbeszivargasok vagy egyszerlien az id6 viszontagsagai kovetkeztében, amelyek a meszes
tomeget porhanyova tették, egy fél télcsér alaku lireg képzodott a mészkofal tetejétdl a toveéig.
Ezen lireg belso falainak lejtdi nem voltak meredekebbek negyven-6tven foknyinal. Ezenfeliil
kiszogelléseik egész sorozatat képezték a tdmaszpontoknak, amelyeken a labakat konnyen
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meg lehetett vetni. Az iigyes és flirge fitk konnyen feljuthattak az iireg tetejére, ha jabb
csuszamlas nem torténik.

Noha a vallalat nem csekély kockaztatdssal jart, mégse tétovaztak. Doniphan az alant
Osszetorlodott kéhalmazra els6nek rohant f6l.

Tarsai kovették e példajat, de nem kozvetleniil alatta kapaszkodtak fol, nehogy a tomegrol
levalo tormelékek rajuk hulljanak.

Minden jol végzodott, és Doniphan abban az elégtételben részestilt, hogy el6bb feljutott a szirt
tetejére, mint a tarsai, akik valamivel késobb érkeztek fol.

Doniphan ekkor mar eldvette a tavesovét €és végigjartatta az erdok felé, amelyek keletre
teriiltek el, ameddig a szem latott.

A lombok ¢€s az égboltozat ugyanazon panoramaja volt az, amelyet Briant a hegyfok csucsarol
megpillantott. Csakhogy a panorama nem volt oly terjedelmes, miutdn a hegyfok mintegy
szazlabnyival emelkedett ki a szirt folott.

- Nos - kérdé Wilcox -, semmit se latsz?

- Eppen semmit se! - viszonza Doniphan.

- Most rajtam a sor - monda Wilcox.

Doniphan atadta a tdvcsot a tarsanak és az arca észrevehetd megelégedést arult el.

- Sehol se latok egy csOpp vizet se! - monda Wilcox, miutdn levette a tavcsot a szemérdl. - Ez
kétségkiviil onnét van, mivel nincs viz ezen az oldalon. Nézz te is a taveson keresztiil, Briant,
¢€s ugy hiszem, be fogod ismerni tévedésedet.

- Sziikségtelen - viszonza Briant. - Bizonyos vagyok feldle, hogy nem tévedtem.
- Ez mégis kissé merész allitds. Mi semmit se latunk.

- Ez igen természetes. A szirt nem olyan magas, mint a hegyfok - kdvetkezéleg innét nem is
lehet olyan messzire latni. Ha éppen oly magasan allnank, mint én alltam a minap, akkor a
kékes csik is feltiinnék hat- vagy hétmérfoldnyi tdvolban. Akkor meglatnatok, hogy csakugyan
ott van, ahol én mondtam, és hogy nem lehet 0sszetéveszteni egy felhoréteggel.

- Ezt kénnyl mondani - jegyz¢é meg Wilcox.

- Es épp oly konnyti meggy6z6dni rola - viszonza Briant. - Menjiink végig a szirt fennsikjan,
hatoljunk at az erd6kon és haladjunk egyenesen elére, mig odaériink...

- J6l van! - monda Doniphan. - Induljunk!
- Nem indulok, mig nem reggeliztem! - monda Service.

Valéban indokolt volt jol megreggelizni, miel6tt utnak indultak. Az étkezés fél orat vett
igénybe, aztan ttra keltek.

Az elsé mérfoldet gyorsan hatrahagytdk. A gyopos talaj sehol se gorditett eléjiik akadalyokat.
Itt-ott moha boritotta a foldbdl kiemelkedd apr6 szikladarabokat. Helyenként, valfajaik
szerint, bokrok csoportosultak.

Mikor Briant és tarsai elértek a fennsik végére, nem minden faradsag nélkiil sikeriilt
leszallniuk a parti szirtek tals6 oldalan, amely itt csaknem oly magas és oly meredek volt,
mint az 6bol feldl. Egy hegyi patak kiszaradt medre nélkiil, amelynek kiszogellései enyhitették
a lejtok meredekségét, kénytelenek lettek volna visszatérni a hegyfokig.
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Midon az erddbe értek, a magas ftdl és erdteljes novényektdl ellepett talajon nehezebben
haladhattak eldre. Helyenként egyes leddlt fak alltak el az utat, és a stirliségben utasaink néhol
kénytelenek voltak fejszékkel vagni maguknak atjarot, mint az Ujvilag 6serdeiben kalandozé
kivandorlottak. Minden pillanatban meg kellett allapodniuk, ¢és ilyenkor a karjaik jobban
elfaradtak, mint a labszaraik.

Valoban ugy latszott, mintha emberi 1ény sohase hatolt volna be e fak ala. Legalabb emberi
labnyomokat sehol se lehetett talalni. A legcsekélyebb 6svény is elarulta volna, hogy itt ember
jart, de ilyen 6svényre utasaink nem akadtak. Id6 és a viharok dontotték le a fakat, nem emberi
kezek. A néhol letaposott fii csak kozépnagysagh allatok athaladésat jelezte, amelyek koziil
néhanyat a fiuk is lattak elmenekiilni, anélkiil hogy képesek lettek volna meghatarozni, melyik
fajhoz tartoztak. Nem féltek az allatoktol, mert csak foglyok, nyirfajdok, vadludak roppentek
ol szazaval minden pillanatban.

Az erd6 fai kiilonosebben a nyirek €s bilikkok kiilonbozo valfajaihoz tartoztak, amelyek
halvanyzold lombjaikkal 50-60 méter magassagig is folemelkedtek a fold felszine folott. A
tobbi fak kozt kiemelendd néhany sz€p novési ciprus, tovabba vordses mirtuszfajok és egyes
gyonyoru csoportjai a ,,Winteraknak”, amelyek a fahéjhoz hasonl6 illatot arasztanak szét.

Két ora volt, mikor utasaink egy kis tisztdson, masodszor megallapodtak, hol egy sekély patak
folyt keresztiil és ahol az egyik parttdl a masikig az odasodort kovek gatat formaltak. Csak
emberkéz végezhette ezt, nem az idonként folduzzadt viz.

Maga a patak északkeleti iranyban folyt, tehat az 6bollel ellenkezd iranyban. Vajon abba a
tengerbe szaladt-e, amelyet Briant a hegyfok cstcsarol latni vélt?

- Nem lehetetlen - jegyz¢ meg Briant -, hogy e patak mellékaga egy nagyobb folyamnak,
amely nyugati iranyban folyik.

- Azt majd meg fogjuk latni - felel¢é Doniphan. - Hanem célszerii lesz folyvast mellette
maradni, mig keleti iranyban folyik, ha ugyan nem tesz sok kanyarulatot.

A négy i, miutan eldvigyazatbol a gaton atkelt volna a tlso6 partra, nehogy tavolabb és talan
kedvezodtlenebb viszonyok kozt kelljen atkelnitik, tovabbment.

Meglehetdsen konnyen haladhattak a part mentén - kivévén itt-ott, ahol egyes facsoportok a
vizbe martottak gyokereiket, mig az agaik athajoltak a tGls6 partra. Habar a patak néhol
hirtelen éles szogletet képezett, altalanos iranya, az iranyti bizonyitasa szerint, folyvast kelet
felé tartott. A torkolata azonban még messze lehetett, mert se a folydsa nem gyorsabbult, s a
medre nem szélesedett.

Fél hat 6ra tajban Briant és Doniphan sajnalkozasukra, kénytelenek voltak konstatalni, hogy a
patak folyasa hatarozottan északi iranyt vesz. Ez messze vezetheti dket, ha a patakot tovabb is
iranyjelzoil akarjak hasznalni €s oly irdnyba vezetheti, amely a céljuktol nyilvan elterelné
Oket. Egyetértettek tehat abban, hogy elhagyjak a patak partjat és a nyirfak és bilikkok
stiriségei kozt kelet felé folytatjak utjukat.

Nagyon faradalmas 1t volt ez! A magas fii kozt, amelybdl a fejlik se latszott ki, kénytelenek
voltak egymast szolitgatni, nehogy egymastol elszakadjanak.

Minthogy egynapi gyalogolas utan semmi se vallott még a mély viztiikor kozellétére, Briant-
on erdt kezdett venni a nyugtalansag. Nem volt-e kaprazat jatékszere, mikor a hegyfok
csucsarol vizsgalta a lathatart?

- Nem!... nem! - monda magéban... Nem csalodtam... Nem csalodhattam... Lehetetlen.
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Barmint legyen is, este hét 6rakor még nem is jutottak el az erdd szélére és maris oly homaly
uralkodott, hogy nem t4jékozhattak magukat.

Briant és Doniphan elhataroztak, hogy megallapodnak, €s a fak alatt fogjak tolteni az éjszakat.
Az ¢hség nem bantotta dket, mert volt a tarisznyaban boven, meleg takardik sem hianyzottak,
tehat a hidegtdl nem kellett félniiik. Kiiloénben semmi se gatolta volna dket abban, hogy széaraz
gallyakbdl tiizet gyajtsanak, ha ez az elovigyazati rendszabaly, amely igen célszerti az allatok
ellen, nem arulta volna el 6ket azon esetre, ha netalan valamely idegen kozelednék hozzajuk ¢&;
idején.

- Jobb, ha nem kockéztatjuk, hogy észrevétessiink - jegyz¢é meg Doniphan.

Valamennyien osztottak véleményét, és a vacsordhoz lattak. Hatalmas étvagyuk volt és az
¢lelmiszer-készleteket meglehetésen megapasztottak.

Eppen le akartak heveredni egy Oriasi nyirfa alatt, mikor Service figyelmessé tette éket arra a
stiriségre, amely csak néhany 1épésnyire volt tolik.

E stirliségbdl - amennyire a homalyban latni lehetett - egy kozépnagysagh fa emelkedett ki,
amelynek also agai a foldig értek. Itt fekiidt le a négy fia egy vastag falevélrétegen, miutan jol
beburkoltak magukat takardikba. Az 6 korukban az 4lom sohase késik. Csakhamar el is
aludtak, s6t Phann is kovette fiatal gazdai példajat, noha 6ra volt bizva, hogy 6rkodjék
folottiik.

Mindazonaltal az eb egy vagy két izben hosszi mormogast hallatott. Kétségkiviil allatok
barangoltak az erdében, de nem jottek az ¢jjeli tanya kozelébe.

Reggeli hét ora volt, mikor Briant és tarsai folébredtek. A nap rézsutos sugarai még csak
homalyosan vilagitottak meg a helyet, ahol a fiuk az &jszakat toltottek.

Legel6bb is Service ment ki a stirliségbdl és hangosan kezdett kidltozni, ami nagy meglepetést
arult el.

- Briant!... Doniphan!... Wilcox!... Jertek... jertek csak!

- Mi baj? - kérdé¢ Briant.

- Mi baj? - ismétlé Wilcox. - Service az 6rokos larmajaval mindig ijesztget benniinket.
- Jol van! J6l van! - monda Service. - Nézzétek csak meg, hogy hol aludtunk.

Nem stiris€g volt, hanem lombkunyhd, egyike ama viskdknak, amelyeket az indidnok
egymasba font fagallyakbol készitenek €s ,,ajupa’-nak neveznek. Ez az ajupa mar régi lehetett,
mert a talajat és falait mar csak az a fa tartotta, amelyhez tamasztva volt és amelynek agai Gjra
beboritottak a dél-amerikai indidnok lakasaihoz hasonlité kunyhot.

- Itt tehat emberek laknénak? - monda Doniphan, gyorsan koriilnézve.

- Vagy legalabbis laktak - monda Service -, mert ez a kunyhd magatél bizonnyal nem épiilt
fel.

- Ez megmagyaraza a patak atjargjat is -, jegyz¢é meg Wilcox.

- Nos hat, annal jobb! - kialta Service. - Ha e vidéken emberek laknak, csakis derék emberek
lehetnek, mert ezt a kunyhot egyenesen azért épitették ide, hogy az éjszakat benne tolthesstik.

Igazaban, ez a lombkunyhd a legkevésbé bizonyitotta, hogy e vidék bennsziilottei derék
emberek voltak. Csak annyi latszott kétségtelennek, hogy bennsziilottek latogatjak az erdonek
ezt a részEt, vagy latogattak a régmultban, vagy a kdzelmultban. A bennsziilottek pedig nem
lehettek mésok, mint indianok, ha a vidék Dél-Amerikahoz tartozott, avagy polinézek, sot
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emberevd kannibalok is, ha a hajotorést szenvedettek az dcedniai sziget-csoport valamelyik
szigetére vetddtek!... Ez az utolsé eshetdség rendkiviil veszélyes lett volna és a & kérdés
megoldasa fontosabb volt, mint valaha.

Briant mar indulni is akart, &m Doniphan azt inditvanyozta, hogy vizsgaljak meg aprora ezt a
kunyhot, amely latszolag mar régodta el van hagyatva.

Az ajupa padlojan elteriild szaraz falevélréteget gondosan felkutattak és Service az egyik
szogletben egy cserépdarabot talalt, amely egy tanyér vagy egy korso toredéke lehetett. Ez
ujabb tanujele volt az emberi kezek munkdjanak, de semmiféle bévebb felvilagositast nem
nyujtott. Nem maradt tehat egyéb hatra, mint tovabbindulni.

A fitk az iranytiivel keziikben, reggeli nyolcadfél orakor elindultak egyenesen kelet felé, oly
talajon, amelynek lejtdssége észrevehetd volt. Lassan, nagyon lassan a stiri, magas fii és
athatolhatatlan bokrok kozt két 6raig mentek és két vagy harom izben kénytelenek voltak a
fejszéikkel utat vagni maguknak.

Végre valamivel tiz ora elott elértek az erdd szélére, melyen tul mindenféle aprobb novénytdl
¢s finemektol lepett tagas siksag teriilt el. Kelet fel¢, fél angol mérfoldnyi tavolban, e siksagot
foveny Ovezte és e fovenyt ama tenger hullamai mostak, amelyet Briant latott és amely a
lathatarig terjedt....

Doniphan hallgatott. A hit gyermeknek f4jt beismerni, hogy tarsa nem tévedett.

Briant azonban, aki korantsem akart diadalmaskodni, a tavcsdjén keresztiil vizsgalta a vidéket.
Eszak felé a nap sugarait6l élénken megvilagitott part kissé balra kanyarult.

D¢l felé ugyanily latvany mutatkozott, csupan a part kanyarodasa volt kissé jelentékenyebb.

Most mar a kételyre nem volt semmi ok. A vihar nem szarazfoldre, hanem szigetre vetette ki a
Sloughit, és le kellett mondani minden reményrdl, hogy menekiilhetnek, hacsak kiviilr6l nem
érkezik segély.

Ezenfeliil az egész latkoron sehol se latszott mas sziget vagy szarazfold. Az ember azt hihette
volna, hogy a Csendes-tenger végtelenségében a sziget teljesen magara van hagyatva.

Briant, Doniphan, Wilcox €s Service végigmentek a tengerpartig terjed0 siksdgon és meg-
allapodtak egy homokdomb tovében. A terviik az volt, hogy reggeli utan visszatérnek az erdén
keresztiil. Ha sietnek, talan még az ¢&j beallta eldtt megérkezhetnek a Sloughira.

A reggelizés alatt szomoru hangulat uralkodott. A fiuk alig valtottak néhany szot egymassal.
Végre Doniphan felkapta a puskédjat és tarsolyat, €s csak ennyit mondott:
- Induljunk!

Es mind a négyen, miutan még egy utolso pillantast vetettek volna a tengerre, megfordultak a
siksag felé, miutan Phann egyszerre a part iranyaban elkezdett ugatni.

- Phann!... Phann! - kialta Service.

De az eb tovabb futott, szimatolvan a nedves homokot. Végre egy ugrassal a hullamtorés apro
fodrai k6z¢ vetette magat és elkezdett mohon inni.

- Iszik!... Iszik! - ki&lta Doniphan.

Es Doniphan maga is egy pillanat alatt végigfutott a keskeny homokcsikon és az ajkait
megnedvesité néhany csOppel ama vizbol, amellyel Phann a szomjat oltotta. Edesviz volt!

T6 mellett alltak, amely a keleti lathatarig terjedt. A Briant altal folfedezett viz nem volt tenger!
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NYOLCADIK FEJEZET

Keémszemle a to nyugati részén - A part mentén - Struccmadarak - Egy patak,
amely a tobol folyik ki - Csendes éjszaka - A parti szirtek masik oldala - Egy téltés -
Csonakroncsok - A feliras - A barlang

Eszerint az a fontos kérdés, amelytdl a hajotorést szenvedettek menekiilése fiiggdtt, nem volt
megoldva.

Azirant a legcsekélyebb kétség sem lehetett, hogy az allitdlagos tenger csupan t6 volt. De nem
volt-e lehetséges, hogy ez a to a szigethez tartozott? Ha kémszemléjiiket kiterjesztik a tavon
tul, vajon nem fognak-e val6sagos tengert talalni?

Mindazonaltal e t6 jelentékeny terjedelmi volt, miutan - mint Doniphan megjegyz¢ - teriileté-
nek haromnegyed részén az égboltozat képezte a latohatart. Tehat lehetséges volt, hogy mégis
szarazfoldon vannak.

- Eszerint az amerikai szdrazfold partjain szenvedtiink volna hajétorést! - mondé Briant.
- Ez volt mindenkor az én nézetem - viszonza Doniphan -, és ugy latszik, nem tévedtem.

- Annyi bizonyos, hogy mégis viz volt, amit kelet fel¢ lattam a hegyfok csucsarol - monda
Briant.

- Am legyen, de nem a tenger volt.

E valasz Doniphan részérdl oly megelégedést arult el, mely inkdbb hitsagra, mint szivossagra
vallott. Briant nem folytatta a szdvaltast, kiilonben is a k6zos érdekre nézve jobb volt, hogy
tévedett. A szarazfoldon nem rabok, mig a szigeten azok lettek volna. Mindazonaltal a
kedvez6bb évszakot kell bevarniuk, miel6tt kelet felé hosszabb utazasra vallalkozhatnanak.

A viszontagsagok, amelyeket tapasztalniuk kellett, mig a csekély utat a Sloughitdl a toig
megtehették, kétségkiviil sokkal nehezebben lesznek lekiizdhetdk, ha az egész kis csapattal
hosszu utazast kell majd tenniiik. Maris aprilis eleje volt, €s a déli félgdmbon a tél hamarabb
beall, mint az északin. Az elindulasra tehat a kedvezd évszak visszatérése elott gondolni se
lehetett.

Azonban a nyugati szelek altal folyvast korbacsolt nyugati tengerparton a helyzet nem lesz
sokaig tarthato. A honap vége felé kénytelenek lesznek elhagyni a Sloughit. Miutan
Gordonnak ¢s Briant-nak nem sikeriilt a parti szirtek nyugati oldalan valamely treget
folfedeznitik, szemiigyre kellett venni, vajon nem telepedhetnének-e meg jobb foltételek kozt
a t6 partjan. E vidéket tehat gondosan meg kellett vizsgalni. A kémszemlét meg kellett
tartaniuk, habar egy- vagy kétnapi késedelmet okozna is. Kétségkiviil nagy aggodalmakat
fognak ezaltal Gordonnak okozni, de Briant és Doniphan nem haboztak. Elelmiszereik még
eltarthattak negyvennyolc oraig és miutan nem volt rd kilatads, hogy az id6 megvaltozzék,
elhataroztak, hogy dél fel¢ a to partjan elindulnak.

Egy masik indok is arra birta 6ket, hogy kémszemléjliket tagasabb korre terjesszek ki.

A teriilet e részén kétségteleniil laktak vagy legaldbbis jartak bennsziilottek. A patakon
atvezetd gat, az ajupa, amelynek szerkezete azt arulta el, hogy itt bizonyos 1d6 elétt emberek
tartozkodtak, megannyi bizonyitékok voltak, amelyek alaposabb helyi ismeretet kivantak,
mieldtt a téli elhelyezkedést foganatositanak. Talan 1) tapasztalatokkal fognak az eddigiek
szaporodni. Az se volt lehetetlen, hogy nem bennsziilottek laktak itt, hanem valamely hajo-
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torést szenvedett emberek, akik végre eljuthattak a szarazfold valamelyik varosaba. Mindezen
koriilmények kétségkiviil megérdemelték azt a faradsagot, hogy utasaink folytassak a sziget
parti vidékein a kémszemlét.

Az egyediili kérdés a kovetkezd volt: észak vagy dél felé induljanak-e el? De miutan a déli
irany kozelebb hozta dket a Sloughihoz, ezen utobbit valasztottak. Késébb majd meg fogjak
latni, nem lesz-e célszertibb visszamenniiik a t6 masik vége felé.

Elindultak tehat a gyepes dombocskak kozt, amelyek nyugat feldl az erdd altal szegélyezett
sikon emelkedtek ki a f61dbdl.

Phann eldrecserkészett és egész fogolycsapatokat riasztott fel, amelyek a bokrok alé
menekiiltek, de a puskaknak hallgatniuk kellett, mert nem volt lehetetlen, hogy a t6 partjan
bennsziilott torzsek tartozkodnak.

E napon a fitk a t6 partjan minden nagyobb faradsag nélkiil mintegy tiz angol mérféldnyi utat
tehettek meg. Sehol sem akadtak bennsziilottek nyomara. A fak koziil sehol sem emelkedett
fel fiist. Sehol se latszottak a homokon labnyomok.

Ugy latszott azonban, hogy a nyugati part kissé dél felé elkanyarodik, mintha ezen oldalrol
elzarna a tavat, amely kiilonben teljesen el volt hagyatva. Se vitorla, se csonak nem mutat-
kozott a lathataron. Ha e teriilet valaha be is volt népesitve, most teljesen lakatlannak latszott.

Ragadoz6 vagy kérédzo allat se mutatkozott sehol. Két vagy harom izben szarnyasok mutat-
koztak az erdd szélén, anélkiil azonban, hogy kozeliikbe lehetett volna jutni.

De Service mégis mindannyiszor elkialtotta magat:

- Nini, struccmadarak.

- Ha struccok, akkor ugyan elég aprok - viszonza Doniphan.

- Ha csakugyan struccok - monda Briant -, és ha csakugyan szarazf6ldon vagyunk...
- Talan még mindig kételkedel? - kérdé Doniphan ginyosan.

- Akkor ez csak az amerikai szarazfold lehet, ahol ezek az allatok nagy szammal talaltatnak -
felelé Briant. - Csupan ennyit akartam mondani.

Este hét ora felé megallapodtak ¢és tanyat iitottek. Masnap, ha csak elére nem lathatd
akadalyokra nem bukkannak, vissza fognak térni a Sloughi-obolbe. Igy nevezték el a
partvidék ama részét, amelyen a tenger a jachtot kivetette a szarazfoldre.

Kiilonben ez este lehetetlen lett volna déli iranyban tovabb haladniuk. E helyen ama folyok
egyikéhez értek, amelyek a t6 vizét levezetik, és at kellett volna uszniuk a folyon. Ezenfeliil a
sOtétség miatt csak homalyosan lehetett 1atni a t4j részleteit, és ugy latszott, hogy e folyd jobb
partjat szirtek szegélyezik.

Briant, Doniphan, Wilcox és Service vacsorajuk utan nem is gondoltak egyébre, mint az
alvasra és a pihenésre; ezuttal kunyh6 hianyaban a szabad ég alatt, amelyen a csillagok oly
fényesen ragyogtak, mig a hold sarldja a nyugati lathataron lenyugvéban volt.

Csendes volt minden a tavon ¢és a parton. A négy fiu egy 6rids biikkfa vastag gyokerei kozé
szoronkodva, oly mély alomba szendertilt, hogy a mennydorgés sem ébresztette volna fel oket.
Hét ora volt, mikor Briant felkolté tarsait, akik szorosan be voltak takaroikba burkolva.

Mindnyajan azonnal talpra ugrottak, és mig Service egy darab kétszersiiltet ragcsalt, a tobbi
harom sietett megszemlélni a folyam tilso partjan elteriil6 téjat.
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- Ugyan okosan cselekedtiink, hogy tegnap este az atkelést a folyon nem kisérlettilk meg! -
kialtd Wilcox - Eppen a mocsarak koz¢ jutottunk volna.

- Valoban - viszonza Briant -, déli iranyban latni se lehet a mocsaras vidék végét.

- Nézzétek csak, mennyi szarcsa, vadkacsa ¢és vizityuk Uszkal folotte. Ha itt megtelepedhet-
nénk télire, biztosak lehetnénk afeldl, hogy vad dolgaban sohase fogunk hianyt szenvedni.

- Es miért ne telepedhetnénk meg itt? - kérdé Briant, aki a folyo jobb partjahoz kozeledett.

A hattérben magas szirt emelkedett, amelynek végét meredek szikla rekesztette be. A szirt két
oldala koziil, amelyek csaknem egyenes szogletben egyesiiltek egymadssal, az egyik tovabb
vonult a kis folyo partjan, mig a masik a tora nézett. Vajon ugyanaz a szirt szegélyezné-e a
Sloughi-6blot is, északnyugati irdnyban tovabbhuzodva? E kérdésre csak az egész vidék
alapos megszemlélése adhatta meg a valaszt.

- Nini! Nézzétek csak! - kialta Wilcox abban a percben, mikor a szikla tovéhez ért.

Ami a figyelmet magara vonta, egy toltésforma koérakas volt, hasonlé ahhoz, amilyent mar az
erdei patakban talaltak.

- Ezuttal nem lehet tobbé kétség - monda Briant.
- Nem! Nem lehet tobbé kétség - viszonza Doniphan, a toltés végén levo fadarabokra mutatva.

E fadarabok vitathatatlanul egy hajotest roncsai voltak. Egyebek kozt egy félig elrothadt és
mohlepte fadarab, amelynek gorbiilete csalhatatlanul orrtékére vallott. Még egy rozsdaette
vaskarika is fiiggott le rola.

- Egy karika!... Egy karika! - kialta Service.

Es ekkor valamennyien mozdulatlanul allva koriilnéztek, mintha azon ember, aki e dereglyét
hasznalta, minden pillanatban megjelenhetett volna elottiik.

Nem! Senki! Kétségkiviil sok év mult el, miota e dereglyét otthagytdk a folyo partjan. Az
ember, aki itt tartozkodott, eljuthatott embertarsaihoz, avagy nyomorult élete e vidéken
végzodott, amelyet nem hagyhatott el tobbé.

Elképzelheté a fiuk megilletddése e tantjelekkel ellatva, amelyeket nem Ilehetett tobbé
kétségbe vonni.

Ekkor vették csak észre az eb sajatszerti viselkedését. Phann kétségkiviil valamely nyomra
bukkant. A fiileit hegyezte, a farkat hevesen csovalta, sorra a talajt szimatolta és a fiivek alatt
szaglaszott.

- Nézzétek csak Phannt! - monda Service.
- Valamit érez - monda Briant, k6zeledvén az ebhez.

Phann megallt, egyik labat felemelte €s az orrat eldrenyujtotta. Aztan hirtelen elrohant egy
facsoport fel¢, amely a szirt alatt emelkedett fel a to partjan.

Briant és tarsai utdnamentek. Néhany pillanat mulva megalltak egy vén biikkfa elott,
amelynek kérgébe a kovetkezo betiik és egy évszam volt irva:

B. F. 1807

Briant, Doniphan, Wilcox ¢és Service sokaig maradtak volna néman és mozdulatlanul a feliras
elott, ha Phann idékdzben visszatérvén, el nem tiint volna a szikla szoglete mogott.

- Ide, Phann!... Ide! - kialta Briant.
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A kutya nem tért vissza, de folytonosan €s hevesen ugatott.
- Vigyazzunk! - monda Briant. - Ne valjunk el egymastol ¢s alljunk résen.

Valdban nem is lehettek eléggé ovatosak. Taldn egy csapat bennsziilott tartozkodott a szom-
szédsagban ¢és jelenlétiik inkabb félelmes, mint kivanatos lett volna, ha netalan ama vad
indianok koz¢ tartoznak, akik a dél-amerikai pampakon szoktak tartozkodni.

A fiuk a fegyverek sarkanyat felhuztak, a revolvereket kézben tartottdk, és készenalltak az
onvédelemre.

Majd elérementek, és miutan a sziklat megkeriilték volna, végiglopoztak a folyd keskeny
partjan. Alig tettek htisz 1épést, midon Doniphan lehajolt és egy targyat vett 6l a foldrol.

Egy 4s6 volt, amelynek vasa alig 16gott mar a félig elrothadt nyélen. Europaban vagy Ameri-
kaban késziilt 4s0, vagy egyike ama durva késziilékii szerszamoknak, amelyeket a polinéziai
szigetlakok gyartanak. Mint a dereglye karikaja, ugy ez is nagyon rozsdas volt és kétségkiviil
mar sok év ota fekiidt e helyen.

Itt, a szirt tovében, a foldmulvelés nyomai is latszottak igy, mint egy szabalytalanul vont
barazda és néhany yamnovény, amely az apoléas hidnya miatt teljesen elvadult.

Egyszerre siralmas vonitas hasitd at a léget. Csaknem ugyan ezen pillanatban megjelent
Phann, teljesen megmagyarazhatatlanul izgatott allapotban. Maga koriil forgolodott, fiatal
gazdai elé szaladt, rajuk nézett és ugy latszott, mintha hivta volna 6ket, hogy kdvessék ot.

- Itt minden bizonnyal valamely rendkiviili targynak kell lennie - monda Briant, aki hidba
igyekezett az ebet csillapitani.

- Menjiink, ahova vezetni akar benniinket - mondd Doniphan, és intett Wilcoxnak és Service-
nek, hogy menjenek utana.

Tiz 1épéssel messzebb Phann megallt egy striiség eldtt, amely mindenfelé¢ cserjébodl és
bokorbdl allt, melyeknek 4gai a szirt tovében egymasba fondodtak.

Briant elérement megnézni, vajon az a sliriiség nem rejti-e valamely allat vagy ember hullajat,
amelynek a nyomara Phann wvéletleniil rabukkant... Es amint a bokrokat egymastol
szétvalaszta, egy sziik nyilést vett észre.

- Vajon ez barlang itt? - kialta és néhany 1épést tett hatrafelé.
- Val6szinti - viszonza Doniphan. - De vajon mi van ebben a barlangban?
- Azonnal meg fogjuk tudni! - felel¢ Briant.

Es fejszéjével erésen belevagdalt a bokrok 4gai kozé, amelyek a nyilast elfodték. A fitk
hallgatoztak, de semmiféle gyanus neszt nem hallottak.

Service mar késziilt is bebujni a gyorsan kiszabaditott nyilason, de Briant igy szolt:
- Lassuk elébb, mit fog Phann tenni.

Az eb folyvast tompan ugatott, ami €éppen nem volt megnyugtatd. Azonban, ha éldlény
rejtdznék e barlangban, mar régdta ki kellett volna jonnie.

Meg kellett tudniuk, hogy mihez tartsak magukat. Mindazonaltal, miutan a levegd egészség-
telen lehetett a barlangban, Briant a nyilason keresztiil egy marék €go6 fiivet hajitott be. A fi
szétszorodott a foldon és gyorsan langolva égett, ami azt bizonyitotta, hogy a levego
¢lvezhetd.
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- Behatoljunk? - kérdé Wilcox.
- Be! - felelé Doniphan.
- Varjatok legalabb, mig a barlangban oly vilagos lesz, hogy lathatunk! - monda Briant.

Es ezzel a folyoparton allo fenySk egyikérdl lemetszett egy gyantds agat, meggyujtotta és
tarsai kiséretében bebujt a bokrok kozé.

A nyilas a bejarasnal 6tlabnyi magas és kétldbnyi széles volt, de hirtelen széttagult mintegy
tizlabnyi magas ¢s kortilbeliil htiszlabnyi széles iireggé, amelynek talajat nagyon széaraz €s
nagyon finom foveny képezte.

Wilcox mikor belépett, falzsdmolyba iitkdzott, amely egy asztal mellett allt. Az asztalon
kiilonféle haztartasi eszkdzok voltak: egy cserépkorso, nagy kagylok, amelyek kétségkiviil
tanyérok gyanant szolgaltak; egy rozsdas ¢€s kicsorbult pengéjli kés, két vagy harom horog, egy
horganybdl késziilt csésze, amely iires volt, szintigy mint a korsd. Az atellenes fal mellett egy
ladaféle allt, deszkabol durvan 6sszetdkolva és benne néhany ruhadarab, inkabb rongyok mar.

Semmi kétség se lehetett tehat tobbé, hogy az iiregben valaki lakott; de ki és mikor? Talan az
emberi Iény, aki itt €lt, a barlang valamelyik zugéban hever.

A barlang fenekén egy nyoszolya allt, amelyet egy foszlanyokra szakadt takard boritott. Az
agyfo mellett egy padon egy masodik csésze €s fabol késziilt gyertyatarto allt, amelyben nem
maradt egyéb egy elhamvadt kan6cnal.

A fiuk az elsé pillanatban visszahatraltak arra a gondolatra, hogy a takard alatt egy holttest
fekhetik.

Briant lekiizdvén irtozatat, folemelte a takarot.
A nyoszolya iires volt.

A legkozelebbi percben mind a négyen, erdés megilletddéssel, visszatértek Phannhoz. Az eb
kiinn maradt és folyvast keservesen vonitott.

Ekkor mintegy huszlépésnyire lementek a folyo partjan és hirtelen megalltak. Az irtdzat érzete
a f6ldhoz szegezte labaikat.

Itt egy biikkfa gyokerei kdzt csontvaz maradvanyai hevertek a f6ldon.

Ide jott tehat meghalni a barlang szerencsétlen lakoja, aki kétségkiviil sok €vig ¢lt e szaraz-
foldon és ez a barlang, amelyet lakhely¢iil valasztott, még csak a sirboltjava se lett!
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KILENCEDIK FEJEZET

A barlang megszemlélése - Butorok és szerszamok - A ,,bolak” és a ,,lasszo” - A zsebora -
A csaknem olvashatatlan kézirat - A foldabrosz - Hol vannak? - Visszatérés a tanyara -
A folyo jobb partja - A vizmosas - Gordon jeladasai

Briant, Doniphan, Wilcox és Service szotlanul alltak a helyiikon. Ki lehetett ez az ember, aki
ide j6tt meghalni? Milyen nemzetbeli lehetett? Fiatalkoraban vetddétt-e ide? Oregkoraban halt
meg? Hogyan sikeriilt ¢letét tengetni? Ha a hajotorés vetette ki, vajon tarsai tulélték-e a
katasztrofat? Avagy egyediil maradt szerencsétlen tarsainak haldla utdn? A barlangban talalt
kiilonféle targyakat a hajorol mentette meg, vagy pedig 6 maga készitette?

Mennyi kérdés, amelyek talan sohase fognak megoldatni!

Es valamennyi kozt a legfontosabb! Miutan ez az ember szarazfoldon talalt menhelyet, miért
nem ment valamelyik beljebb fekvd varosba, vagy a partvidék valamelyik kikotojébe? A
hazatérés oly akadalyokkal és nehézségekkel jarna, amelyeket nem volt képes legy6zni? Oly
nagy volt-e a tavolsag, hogy azt utolérhetetlennek kell tekinteni? Csak annyi bizonyos, hogy
ez az ember a betegségtdl vagy az aggkortdl elgyongiilten lerogyott, nem volt képes vissza-
térni a barlangba és a fa tovében halt meg!... Es ha nem volt modjaban menedéket keresni e
fold északi vagy keleti részén, vajon a Sloughi fiatal lakoi szerencsésebbek lesznek-e?

Barmint legyen is, egyeldre elsé dolog volt a barlangot gondosan felkutatni. Ki tudja, nem
fognak-e ott valamely okmanyt talalni, amely felvilagositast nyajthat az itt €It ember kiléte és
tartozkodasanak tartama feldl?...

- Jertek! - monda Briant.
Es Phann kiséretében tjra bementek a nyilason, egy masik gyantas faag vilaganal.

A legels6 targy, amelyet a jobb oldali falra illesztett polcon talaltak, egy csomag nagyon
primitiv gyertya volt, faggytibol és néhany szal kocbol készitve. Service sietett meggyujtani
egyet koziiliik, beledugta a gyertyatartoba és a motozas elkezdddott.

Mindenekeldtt meg kellett vizsgalni a barlang elhelyezését, miutan lakhatdsaga feldl kétség se
lehetett. Nagy tireg volt amely kétségkiviil a foldtani képzodések korszakaban keletkezett.
Nyoma se volt benne a nedvességnek, noha a levegd csak a folyd partja fel6l vald egyetlen
nyilason hatolhatott be. A falai oly szarazak voltak, mintha granitbol lettek volna; ezenfeliil
fekvése a nyugati szelek ellen védte. Igaz, hogy a kiilsé vilagossag csak nagy nehezen hatolt
be, de ha a falon egy vagy két nyilast vagnak, konnyii lesz segiteni a bajon, €s elégséges
levegdt nyernek tizenot ember szamara.

Ami a terjedelmét illeti, amely huszldbnyi széles és harminclabnyi hosszu volt, e barlang
bizonyara nem alkalmas arra, hogy egyszersmind haloszobaul, ebédldiil, raktarul és konyhaul
is szolgaljon. De hiszen csak 6t vagy hat téli honapot kellene itt tolteniiik, aztdn el fognak
indulni északkelet fel¢, hogy eljussanak Bolivia vagy az Argentin Koztarsasag valamelyik
részébe. Azon esetre pedig, ha végleges megtelepedésrdl van sz6, a barlang puha mészkobol
allo falait ki lehetne bdoviteni. Barmily terjedelmii legyen is azonban az iireg, a kedvezd évszak
visszatértéig be kell vele érnitik.

Miutén ebben megallapodtak, Briant teljes leltart vett fel a talalt targyakrol. Jegyzete nem volt
valami sok. A szerencsétlen ember nyilvan csaknem teljesen kifosztott allapotban érkezett ide.
Vajon mit menthetett meg a hajotorésbol? Semmi egyebet hitvany roncsoknal, széttort
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hajogerinceknél, deszkadaraboknal, amelyekbdl a nyoszolyat, ezt az asztalt, a 1adat, a padot és
a zsamolyt, nyomorusagos lakhelyének Gsszes butorzatat elkészitette. Néhany szerszam, egy
aso, egy fejsze, két vagy harom konyhai eszkdz, egy hordocska, amely égettbort tartalmaz-
hatott, egy kalapacs, két vésO, egy flirész - ez volt minden, amit a legelsé pillanatokban
talaltak. Ezen eszkozoket a szerencsétlen ember kétségkiviil azon a ladikon mentette meg,
amelynek roncsai a folyo partja mellett hevertek.

A kutatasokat folytatva, még egy masodik zsebkést, amelynek tobb pengéje el volt torve, egy
korzot, egy vizforrald késziiléket, egy vascoveket, egy ,,bola” nevii vadaszkésziiléket, amely
egy kotél altal 6sszekotott két golyobol all, és egy ,,lasszot” talaltak a barlangban.

A nyoszolyafonél, a Briant altal folemelt takar6 alatt Wilcox egy zseborat fedezett fel, amely a
falba vert szegen fiiggott. Ez az 6ra finomabb késziilékii volt azoknal, amelyeket a matr6zok
rendesen hasznalnak. Mind a két burokja eziistb6l volt és a kulcsa is eziistlanccal volt
hozzacsatolva.

- Nézziik meg, hany 6rat mutat! - kialta Service.

- Az 6ramutatd allasabol semmit se fogunk megtudni - viszonzé Briant. - Az ora valdsziniileg
tobb nappal allt meg a szerencsétlen ember halala elott.

Briant nem minden faradsag nélkiil nyitotta fel az ora burkat, amelyet egészen ellepett a
rozsda. Az 6ramutatok huszonkét percet jeleztek harom o6ra utan.

- De - jegyz¢é meg Doniphan - ezen az 6ran név is van, és ebbdl megtudhatnank...

- Igazad van - felel¢ Briant.

Es miutan a burok belsejét megnézte, sikeriilt elolvasni e szokat, amelyek bele voltak vésve:
»Delpeuch, Saint Malo”, a gyaros neve ¢és lakhelye.

- Francia volt a halott - f6ldim! - kialta Briant megilletodéssel.

Valoban nem lehetett kétség afeldl, hogy e barlangban francia ember élt, amig a halal
megszabaditotta nyomoratol.

Ebben dont6 bizonyitékot nyerhettek, ki volt a barlang lakéja? Midén Doniphan a nyoszolyat
félrehuzta, a f6ldrdl flizetet vett f6l, amelynek sarga lapjai irénnal tele voltak irva.

Szerencsétlenségre a sorok legnagyobb része csaknem olvashatatlannd valt. Csupan néhany
sz0t betlizhettek ki, tobbek kozt e nevet: Baudoin Ferenc.

E név két kezddbetiijét véste a faba a hajotorést szenvedett ember.

E fiizet ir6janak a napldja volt attol a naptdl fogva, mikor erre a partra kivetddott. Es a
toredékes mondatok koziil, amelyeket az 1d6 még nem enyésztett el, Briant-nak sikertilt
kibetlizni e szot: Duguay Trouin. Ez volt kétségkiviil a hajo neve, amely a Csendes-tenger e
tavol esO részén elpusztult.

Az els6 lapon az 1807-es évszam allt - ugyanaz, amely a faba is bele volt vésve. Kétségkiviil a
hajotorés évszama.
Otvenharom év eldtt vetédott tehat Baudoin Ferenc e partokra és Otvenharom év alatt

semmiféle segélyt se kapott kiviilrol!

Ha Baudoin Ferenc nem mehetett el a szarazfold valamely mésik pontjara, vajon azért volt-e,
mert legy6zhetetlen akadalyok tornyosultak eldtte?
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A négy fiu jobban érezte helyzetiiknek komoly voltat, mint valaha. Hogyan tehessék meg 6k
azt, amit egy ¢€lete javaban levo férfi, a nehéz munkéhoz, keserves viszontagsagokhoz szokott
tengerész nem birt megtenni?

Ezenfeliil egy utolsé folfedezés értésiikre adta, hogy minden kisérletiik e foldet elhagyni
sikertelen volna.

Doniphan ugyanis a filizetben lapozgatvan, a lapok kozt egy 6sszehajtott papirdarabot talalt. E
papirdarab valami tintafélével, valoszinlileg vizbol €s korombdl késziilt keverékkel rajzolt
foldabrosz volt.

- Egy foldabrosz! - kialta.
- Amelyet valoszintileg Baudoin Ferenc maga rajzolt! - monda Briant.

- Ha ugy van, akkor ez az ember nem lehetett egyszerii matroz - jegyz¢é meg Wilcox -, hanem
minden bizonnyal egyike volt a Duguay Trouin tisztjeinek, miutan foldabroszt is tudott
késziteni.

- Vajon ez a foldabrosz? - kialtd Doniphan.

Igen! A foldabrosz ezt a vidéket dbrazolta! Az elsd pillantasra meg Iehetett ismerni a Sloughi-
0blot, a szirtsort, a partot, amelyre a hajo kivetddott, a tavat, amelynek nyugati partjan Briant
¢s tarsai a kémszemlére elindultak, a Sloughi-6boltél nyugat felé¢ kiemelkedé harom
szigetecskét, a folyd partja mellett elvonul6 szirteket, az erdoket, amelyek ezt az egész vidéket
elboritottak!

A 10 talso partjan ismét mas erdok latszottak, amelyek egy masik partvidék széléig terjedtek
¢s e partvidéket... egész kiterjedésében a tenger aztatta.

fgy déltek dugaba a tervek, amelyek arra voltak irdnyozva, hogy utasaink kelet felé nyomul-
janak eldre €s itt keressék a menekiilést.

Briant-nak tehat Doniphan ellenében igaza volt. Tenger vette koriil minden oldalrél ezt az
allitélagos szarazfoldet, amely valoban sziget volt és éppen ezért nem menekiilhetett meg rola
Baudoin Ferenc.

Azirant, hogy a sziget melyik polinéziai csoporthoz tartozott €és vajon maganyosan
emelkedett-e ki a Csendes-tenger vizébdl vagy sem - komoly kovetkeztetéseket teljességgel
nem lehetett levonni.

Barmint volt is, a Sloughi lak6inak nem ideiglenes, hanem tényleges elhelyezkedésrol kellett
gondoskodniuk. Es miutan a barlang pompas menhelyet nyujtott nekik, ide kellett atszalli-
taniuk az egész készletet, mieldtt a legelso téli zivatarok végképp elpusztitandk a jachtot.

Most azonban a f6 dolog volt haladéktalanul visszatérni a tanyara. Gordon kétségkiviil nagyon
nyugtalan, és miutdn mar harom nap mult el tarsai eltdvozasa ota, azt kell hinni, hogy valami
bajuk esett.

Briant tanacsara elhataroztatott, hogy még ugyanaznap reggeli tizenegy orakor utnak indulnak.
Sziikségtelen volt megmaszniuk a szirtet, miutan a foldabroszbol meggydzddtek rola, hogy a
legrévidebb ut az, amely a foly6 jobb partjan keletrdl nyugat felé vezet. Legfoljebb hét angol
mérfoldnyi tavolsagra voltak a Sloughi-6boltdl, €s ezt az utat néhany oOra alatt megtehették.

De miel6tt a fiak elindultak volna, meg akartak adni a végtisztességet Baudoin Ferencnek.
Egy godrot astak ugyanazon fa alatt, amelybe a szerencsétlen ember belevéste neve kezdo-
betiiit €s egy fabol durvan 6sszetakolt fakereszttel megjelolték a sirt.
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E kegyeletes szertartas befejezése utan visszatértek a barlanghoz ¢€s eltorlaszoltak a bejarast,
hogy az allatok be ne hatolhassanak. Miutan elfogyasztottak a még fennmaradt ¢lelmiszereket,
elindultak a folyo jobb partjan, a szirtek tovében. Egy 6ra mulva eljutottak arra a helyre, hol a
szirtek északnyugati irdnyban rézsut elkanyarodnak.

Mig a folyé mellett mentek, eléggé gyorsan haladhattak eldre, mert a parton csak nagyon
kevés fat, bokrot vagy filivet talaltak.

Utkdzben Briant, azon foltevésben, hogy a folyd a to és Sloughi-6bol kozt kozlekedik, nem
sziint meg a folyasat figyelmesen vizsgalni. Ugy vélte, hogy legalabbis a felsé részén egy
csonakot vagy tutajt kotelekkel el lehetne vontatni vagy el lehetne tolni csaklyak segélyével,
ami nagymértékben megkonnyitené az anyagkészletek elszallitasat, foleg ha felhasznalndk a
dagalyt, amelynek miikddése a toig érezhetd volt. A f6 dolog az volt, hogy a folyé medre ne
képezzen zuhatagot, ¢s hogy a mélység ¢és szélesség csekély volta ne tegye hasznalhatatlanna.
E tekintetben eddigelé nem merilt fol semmiféle akadaly, és a tobol vald kiomlése mogott
harom angol mérfolddel még teljesen hajozhatonak latszott.

Azonban délutani négy ora tajban el kellett tdvozniuk a folyd melldl. A jobb partot egy széles
€s iszapos talaji vizmosas vagta ketté, amelyen atmenni veszélyes lehetett volna. A
legcélszeriibbnek latszott ennélfogva atkelni az erdon.

Briant kezében az iranytiivel ekkor északnyugati irdnyba tért le, hogy a legrévidebb uton
juthassanak el a Sloughi-6bolbe. Ez persze jelentékeny késedelemmel jart, mert a magas fii a
talaj folott csaknem athatolhatatlan stirtiséget képezett. Ezenfoliil a nyirfak, fenyok és bilikkok
lombjai alatt, csaknem egyidejiileg a nap lenyugtaval, sotét lett.

Kétmérfoldnyi utat hagytak hatra rendkiviil nehéz koriilmények kozt. Miutdn az iszapos
vizmosast megkeriilték, amely meglehetdsen messzire elnyult észak felé, kétségkiviil legjobb
lett volna megint visszatérniiik a folyam mellé, amely a foldabrosz tantsitasa szerint a
Sloughi-6bolbe szakadt. De a keriil6 oly nagy lett volna, hogy Briant és Doniphan nem
akartak 1d6t vesztegetni a visszatéréssel. Tovabbmentek az erddben, és este hét ora tajban
meggy06zddtek rola, hogy eltévedtek.

Vajon kénytelenek lesznek-e az éjszakat a fak alatt tolteni?

Ez se lett volna baj, ha ¢lelmiszereik el nem fogytak és (mégpedig nagyon érezhetden) az
¢hség nem jelentkezett volna.

- Folytassuk az utat minden koriilmények kozt - monda Briant. - Ha folyvast nyugat felé
tartunk, utdvégre is el kell jutnunk a tanyara.

- Hacsak a foldabrosz ttbaigazitdsai nem tévesek - jegyz¢é meg Doniphan.
- Miért volna e foldabrosz téves, Doniphan?
- Es miért ne lehetne téves, Briant?

Briant sziikségtelennek tartotta efolott vitdba bocsatkozni, és elszantan tovabb folytattak
utjukat mind a négyen.

Nyolc 6ra tajban a sotétség oly strti volt, hogy teljességgel nem tudtdk magukat tobbé
tajékozni. Es a vég nélkiili erdd széle még most se mutatkozott.

Egyszerre a fak egy rése mogott €lénk vilagossag tiint fel és terjedt szét a térségben.
- Mi ez? - kérdé Service.

- Kétségkiviil hullo csillag! - felelé Wilcox.
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- Nem! Ez réppentyli volt! - monda Briant. - RGppentyl, amelyet a Sloughirdl bocsatottak fel.
- Kovetkezoleg jeladas volt! - kialtd Doniphan, és egy puskalovéssel felelt Gordon jeladéasara.

Miutan Briant egy csillagot szemelt volna ki irdnyjelzdiil, abban a pillanatban, mikor a
masodik roppentyli is felszallt, tarsaival egyiitt e csillag iranyaban haladt tovabb és harom-
negyed 6ra mulva megérkezett a Sloughira.

Csakugyan Gordon, attol tartvan, hogy tarsai eltévedtek, néhany réppentyiit bocsatott fel,
jelzendod a hajo helyét.

E leleményes otlet nélkiil Briant, Doniphan, Wilcox és Service ez €jjel nem pihenhették volna
ki faradalmaikat a jacht agyaiban.
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TIZEDIK FEJEZET

Az utazas elbeszélése - A Sloughi elhagyasa hatdarozatba megy - Kirakodas és a hajo
szétrombolasa - Egy zivatar, amely a rombolast befejezi - A sator alatt - Tutajépités -
Berakodas és hajora szallas - Két éjszaka a folyon - Megérkezés a Francia-barlangba

Elképzelhetd, milyen fogadtatds vart Briant-ra és harom tarsara! Gordon, Cross, Garnett,
Baxter ¢s Webb a karjaik kozé szoritottak Oket, a kicsinyek pedig a nyakukba ugraltak.
Hossza-vége nem volt az 6romkialtasoknak és a meleg kézszoritasoknak. Phannak is kijutott a
része a szivélyes fogadtatasbol, €s a hii eb ugatasa egybevegyiilt a gyermekek hurrajaval. Igen,
ez a tavollét kinosan hossza volt.

De Briant, Doniphan, Wilcox és Service visszatértek, és most mar csak az expedicio ered-
ményének kozlése volt hatra. De miutan a faradalmas gyalogolastdl nagyon kimeriilteknek
latszottak, elhalasztottak tapasztalataik elbeszélését masnap reggelre.

- Szigeten vagyunk!

Csupan ennyit mondott Briant, de ez elég volt arra, hogy a jOvO Osszes nyugtalanito
eshetOségeivel sotét szinben tiinjék fel valamennyilik el6tt. Mindazonaltal Gordon e hir
hallatara nem arult el kiilonosebb csiiggedést. Es szinte egykedviien fogadta a hirt.

Arckifejezése azt latszott mondani: ,,J61 van, el voltam ra késziilve, és e hir nem ejt zavarba!”

Masnap, aprilis 5-én, hajnalkor a nagyok: Gordon, Briant, Doniphan, Baxter, Cross, Wilcox,
Service, Webb, Garnett, valamint Moko is - akinek a tandcsa nem volt megvetendd -
Osszegytiltek a jacht eldrészén, mialatt a tobbiek még aludtak. Briant és Doniphan felvaltva
emeltek szot és értesitették tarsaikat a torténtekrdl. Elmondtak, hogy egy patakon atvezetd gat
€s egy ajupa maradvanyai, amelyet a sliriségben taldltak, azt a gondolatot ébresztették
benniik, hogy e vidéken emberek laknak vagy laktak valaha. Elmondtak, hogy az a nagy viz-
tilkor, amelyet kezdetben tengernek tartottak, csak td; elbeszélték, hogyan vezették el Oket
bizonyos jelek a barlangig, ama hely kozelében, ahol a foly6 kiomlik a tobol, hogyan fedezték
fel a francia szarmazast Baudoin Ferenc csontvazat és eldadtak, hogy a hajotorést szenvedett
szerencsétlen ember altal készitett foldabrosz tanusitasa szerint a Sloughi egy szigeten
vetddott partra.

Az elbeszElés szabatos €s hibatlan volt anélkiil, hogy akar Briant, akdr Doniphan, csak egyet-
lenegy részletet is elhallgatott volna. Valamennyien azt a foldabroszt nézték, és belattak, hogy
most mar csupan kiviilr6l remélhetnek segélyt; mas szoval: nincs egyéb hatra, mint vég-
legesen elhelyezkedni, miel6tt a kedvezodtlen évszak beallta minden koltozkodést lehetetlenné
tesz.

- A legjobb lesz azt a barlangot valasztani lakhelylinkiil, amelyet a t6 partjan folfedeztiink -
monda Briant. - Ez legalabb biztos menhelyet fog nyu;jtani.

- De elég nagy-e arra, hogy valamennyien ellakhassunk benne? - kérd¢ Baxter.

- Nem - viszonza Doniphan -, de Gigy hiszem, hogy megnagyobbithatjuk, ha még egy tireget
vajunk a sziklaba. Vannak hozzaval6 eszkozeink.

- Fogadjuk el mindenekel6tt olyannak, amilyen - mondd Gordon -, ha mindjart 0ssze is
kellene szorulnunk.
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- Es foleg - tevé utana Briant - miel6bb igyekezziink atkoltozkodni. A Sloughit pedig rendsze-
resen szét kell szedniink, hogy megmenthessiik a gerendakat, deszkakat, vasat, rezet, szoval
mindazt, ami az elhelyezkedésnél hasznalhato lesz a ,,Francia-barlangban”. - Ezt a nevet adtak
a toparti barlangnak, Baudoin Ferenc emlékére.

- De hat hol fogunk lakni, miel6tt atkoltozhetnénk? - kérdé Doniphan.

- Egy sator alatt - felelé Gordon -, egy sator alatt, amelyet a fak kozt a folyd partjan fogunk
felallitani.

- Ez a legokosabb, amit tehetiink - monda Briant -, éspedig egyetlen 6rat se szabad
elvesztegetniink.

Valdban, a jacht szétszedése, az anyag- és ¢€lelmiszerkészlet kirakasa, a tutaj elkészitése,
amelyen e targyak at fognak szallittatni, legaldbb egy honapi munkat fog igénybe venni, és
mieldtt a Sloughi-6blot elhagyhatjak, itt lesz majus elseje, amely az északi félgombon
november elsé napjainak, vagyis a tél kezdetének felel meg.

Gordon az Uj tanya helyéiil jol valasztotta ki a folyopartot, miutan a koltozkodésre a vizi utat
kellett hasznéalni. Semmiféle mas ut se lett volna rovidebb vagy kényelmesebb. Gondolni se
lehetett arra, hogy mindazt, ami a jachtbol szétszedetése utan fenn fog maradni, az erdén
keresztiil, vagy a folyo partjan vontassak el. Ellenben, ha tobb dagaly alatt felhasznaljak a toig
is érezhetd aramlatot, a tutaj minden nagyobb nehézség nélkiil elérkezhetik rendeltetése
helyére.

Amint tudjuk, Briant konstatalta, hogy a folyo fels6 részén nem létezett semmiféle akadaly, se
gat, se torlasz, se zuhatag. Most a jacht csonakjan egy ujabb kémszemlét tartottak a foly6 also
részén a slippedékes vizmosas torkolataig. Briant és Moko meggydzddtek rola, hogy a folyo e
része is teljesen hajozhato volt. A Sloughi-6bol és a Francia-barlang kozt tehat foltétleniil
hasznalhato kozlekedési ut volt.

A legkozelebbi napokat a folyamparti 0j tanya elrendezésére forditottak. Két biikkfa also agai,
amelyeket hosszi poznak segélyével egy harmadik biikkfa 4gaival kotottek Ossze, tamaszul
szolgaltak a jacht nagy potvitorlajanak, amely kétoldalt lelogott a foldig. Ezen erdsen lecove-
kelt sator alatt elhelyezték az agynemtt, a legsziikségesebb kellékeket, a fegyvereket, 10sze-
reket és az élelmiszer-készleteket. Miutan a tutajt a jacht alkatrészeibol kellett elkésziteni,
mindenekeldtt ezt az utdbbit kellett szétszedni.

Az 1d6 ellen nem tehettek panaszt, amely folyvast szdraz maradt. Ha némelykor fol is
kerekedett a sz¢él, mindig kelet feldl fujt, és igy a munka kedvezd koriilmények kozt haladt
elére. Aprilis 15-ike tajan nem maradt a hajon mas, mint a nagyon sulyos targyak, amelyeket
csak a teljes szétszedés utan lehetett elszallitani, és ekkor is csak kiilonds késziilékek
segélyével. E targyak koz¢ tartoztak az 6lomnehezékek, a hordok, a vizes kadak, a henger-
csavar, a konyha. Ami a kotélzetet, az eléarbocot, az arboc-sudarakat, a sodronykoteleket,
lancokat, horgonyokat ¢és poétvitorlakat illeti, amelyekbdl jelentékeny mennyiség volt
készletben, mindezt lassankint athordtak a sator szomszédsagaba. Azonban sietni kellett.
Aprilis masodik felében mar kevésbé szép id6 jart. A kozéphémérséklet érezhetéen csokkent
¢s a hdomérd hajnalkor tobb izben a fagypontot jelezte. A tél jelentkezett és vele egyiitt meg
fognak jelenni a viharok, a zizmara €s a hozivatarok, amelyek a Csendes-tenger déli vidékein
oly félelmetesek.

Ovatossagbol a nagyoknak ugy, mint a kicsinyeknek, melegebben kellett 6ltozniiik, és
magukra kellett venniiik a meleg gyapotujjasokat, a vastag szovetbdl késziilt nadragokat és a
gyapotzubbonyokat, amelyet a szigoru télre valo tekintettel elore elkészitettek. Csak Gordon
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zsebkonyvében kellett utananézniiik, hogy tudhassak, hol talalhatjadk meg e targyakat, amelyek
mindség és nagysag szerint voltak osztalyozva. Briant foleg a legkisebbekkel foglalatoskodott.
Vigyazott, nehogy a labukat meghiitsék ¢és nehogy a hideg levegd érje Oket, ha izzadtak. A
legcsekélyebb natha esetén nem bocsatotta ki dket a szabadba, sOt arra kényszeritette, hogy
lefekiidjenek a tliz mellé, amely éjjel-nappal égett. Dole és Costar tobb izben kénytelenek
voltak otthon maradni, ¢s Moko nem kimélte téliilk a mindenféle teat, amelyekhez a fliveket a
jacht gyogyszertara szolgaltatta.

Miédta a hajorél minden ingosagot elszallitottak, elkezdték szétszedni a hajotestet, amely
kiilonben mar minden izében recsegett.

Gondosan szedték le a belsé rézlemezeket, amelyeket a Francia-barlangban valo berendez-
kedésnél hasznalhattak. Aztan a vésdknek és kalapacsoknak volt dolga a szogek és a csavarok
eltavolitasanal. Ez a nehéz munka sok bajt okozott a tapasztalatlan kezeknek és a még nem
eléggé izmos karoknak. A szétszedés meglehetdsen eldrehaladt; aprilis 2-én aztadn a vihar is
segitségiikre jott a munkasoknak.

Noha mar a hideg évszak bedllt, egy ¢&jjel mégis erds zivatar tdmadt. Hatalmas villdmok
hasitottak at a 1égkort, és a mennydorgés €jféltdl napfolkeltéig nem sziinetelt. Szerencsére az
es6 nem esett, de a sz¢l dithe két vagy harom izben erdsen fenyegette a satort, amely
szerencsére jol meg 1évén erdsitve €s covekelve, ellenallt a viharnak; nem ugy a jacht, amely
egyenesen ki volt téve a nyugati szélnek és amelyet az atcsapodo oriasi hulldmok verdestek.

A pusztitds mive teljes volt. A hajobol nemsokara csakis roncsok maradtak hatra. De nem
volt ok emiatt keseregni, mert a hullimok csakis a roncsok egy részét sodortdk el, a leg-
nagyobb rész fennakadt a szirtek kozt. A vasbol késziilt alkatrészeket nem nehéz megtaldlni a
foveny alatt.

Ezzel a munkaval foglalatoskodott mindenki a kovetkez6 napok alatt. A gerendak, a deszkak,
a cOlopok szerteszét hevertek, €s most mar a satortdl néhany lépésnyire, csak a folyd jobb
partjara kellett elszallitani.

Ez is nehéz munka volt, de idével és nem csekély faradsaggal szintén elvégeztetett. Furcsa
latvany volt, mikor valamennyien befogtak magukat egy-egy sulyos gerenda elé és azt
tovavontattak, egymast biztatvan ezerféle kialtassal. A munkat tigy igyekeztek megkonnyiteni,
hogy pdznakat hasznaltak emeltyli, és gombolyli fadarabokat henger gyanant. Legnehezebb
munka volt rendeltetési helyére elszallitani a hengercsigat, a tiizhelyet €s a vaspléhbdl késziilt
rendkiviil stlyos kadakat. Mindazonaltal Baxter, akinek nagy hajlama volt a mechanikahoz,
dicséretes iigyességet és buzgalmat tanasitott. O és Moko voltak azok, akik csigakat
erositettek meg a fovenybe vert c6lopokre, ami a kis csapat erejét megtizszerezte €s lehetdveé
tette munkdjuk szerencsés bevégzését.

Széval 28-4n este a folydparton volt mindaz, ami a Sloughibol fennmaradt. Es kétségkiviil a
legnehezebb feladaton talestek, mivel ezen 0sszes anyagot a folyo fogja elszallitani a Francia-
barlangba.

- Holnap elkezdjiik a tutaj épitését - monda Gordon.

- Ugy van - viszonza Baxter - és nehogy a vizre bocsatasaval faradnunk kelljen, azt indit-
vanyozom, hogy épitsiik a vizen.

- Ez nem lesz kényelmes - jegyz¢é meg Doniphan.

- Mindegy, probaljuk meg! - monda Gordon. - Ha az épités nagyobb munkaba kertil is,
legalabb nem kell amiatt aggdédnunk, hogyan bocsassuk a folyora.
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Valdban, ez az eljaras célszeriibb is volt €s masnap azonnal hozza is fogtak a tutaj elkészité-
séhez, amely oly nagyra volt tervezve, hogy el lehessen rajta helyezni az egész sulyos €s nagy
mennyiségli rakomanyt.

A hajo gerendait, a két darabra tort orrtokét, az eldarbocot, a fedélzet f6l6tt haromlabnyi
magassagban letort féarboc maradvanyat, a vitorlarudat, az orrarbocot, az eléarboc sudarat, a
farvitorla ponyvadorongjat elszallitottak a part egyik pontjara, amelyet a viz csak a leg-
nagyobb dagaly idején boritott el. E percet bevartak és a fadarabokat belokték a vizbe, mikor
az aradat felduzzasztotta. Itt aztdn a leghosszabbakat egymds mell¢ huztak és gondosan
megkotozték, miutan kisebb fadarabok ¢€s szogek segélyével jol egymashoz illesztették volna.
fgy késziilt el a koriilbeliil 15 méternyi hosszu és 8-10 méternyi széles erds tutaj. Egész nap
dolgoztak rajta szakadatlanul és csak késOn este fejeztetett be a munka. Briant ekkor
elovigyazatbol a tutajt odakdtozte a parton all6 fakhoz, nehogy a dagély elsodorhassa a
Francia-barlang felé, vagy az apaly vissza a tenger felé.

E nehéz nap utan, a faradtsagtol mindnyéjan ki 1évén meriilve, roppant étvaggyal vacsoraltak,
¢€s masnap reggelig egyhuzamban aludtak.

30-an reggel ismét mindenki a munkéhoz latott.

Most a padlot kellett 6sszetdkolni a tutajon. E célra a Sloughi fedélzetének és bordainak
deszkait hasznaltak fel. Hatalmas szogek és kotelek erds szerkezetiivé tették az egész
késziileket.

Ez a munka harom napot vett igénybe, noha mindenki sietett, mert nem volt veszteni valo 1do.
A pocsolydkban, a szirtek kozt és a folyamparton maris mutatkoztak egyes jegesedések.
Dacéra a folyvast €go tliznek, a sator a hideg ellen nem nyujtott elég védelmet. Gordon és
tarsai csak ugy tudtak megkiizdeni a folyvast csokkend homérséklettel, hogy takaroikba
burkolozva, egymas mell¢é lapultak. A munkaval okvetleniil sietni kellett, hogy elkezdhessék a
végleges elhelyezkedést a Francia-barlangban. Itt legaldbb remélhették, hogy szembe-
szallhatnak a tél szigoraval, amely a magas szélességi fokok alatt oly kegyetlen.

Nem kell mondanunk, hogy a tutaj padldjat, nehogy szétvaljék utkozben, lehetdleg meg-
szilarditani igyekeztek, hiszen kiilonben az egész készlet elstillyedhetett volna a folydban. Ily
katasztrofa elkertilése végett jobb is lett volna az elinduldst huszonnégy oraval késdbbre
halasztani.

- Mindazonaltal - jegyz¢é meg Briant - érdekiinkben all méjus 6-an tul egy napot sem varni.
- Miért? - kérdé Gordon.

- Azért, mert holnaputan ujhold lesz - felelé Briant -, és a dagaly néhany napig mindig
fokozo6dni fog. Minél erdsebb lesz a dagaly, annal inkabb eld fogja segiteni a folyon folfelé
utunkat. Vedd ezt fontolora, Gordon. Ha kénytelenek volnank ezt a nehéz tutajt kotélen
vontatni vagy pdznakkal eldretolni, sohase kiizdhetnénk meg a foly6 sodraval.

- Igazad van - viszonza Gordon. - Legf6ljebb harom napon beliil el kell indulnunk.

Mindnyajan megegyeztek tehat abban, hogy nem tartanak pihendt, mig a munka nem lesz
befejezve.

M3ijus 3-an a berakodassal foglalatoskodtak, amelynél nagy gondot kellett forditani arra, hogy
a tutaj egyensulya meg ne zavartassék. Mindenki tdle telhetdleg eldsegité a munkat. Jenkins,
Iverson, Dole és Costar hordtdk a kisebb targyakat, kellékeket, miiszereket, szerszamokat a
tutaj padldjara, ahol azokat Briant és Gordon rendezték el, a terhet egyenletesen elosztva,
Gordon utasitdsai szerint. A nagyoknak jutott a sokkal nehezebb munka, a tizhelyet, a
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vizeskadat, a hengercsavart, a vasrészeket, a rézlemezeket stb., tovabba a Sloughi roncsait a
tutajra szallitani, nemkiilonben az ¢lelmiszer-csomagokat, a boros, sOrds- €s égettboros
hordokat, és az 6bol sziklai kozott Osszegytijtott, soval megtoltott zsakokat is. A berakodas
megkonnyitése céljabol Baxter két nagy pdznat allitott fel, amelyek kotél altal erdsittettek
meg. A pdézndk egymast érintd végén egy csigat alkalmazott, amelynek - valamint a jacht
egyik kis vizszintes hengerkerekének - segélyével a targyakat jo erds kotélen folemelték a
foldrél, és minden baj nélkiil helyezték el a tutaj padlojan.

Szoval, mindnydjan oly iigyesen ¢és faradhatatlanul végezték teenddiket, hogy majus 5-én
délutan minden a helyén volt. Most mar csak a tutaj koteleinek megoldasa volt hatra. Ezt
masnap reggeli nyolc orara hagytak, mihelyt a folyd torkolatanal a dagaly érezhetévé lesz.

A fiuk taldn azt hitték, hogy estig a munka befejezése utan megérdemelt nyugalmat
¢lvezhetik. Csalodtak, mert Gordon jabb munkat inditvanyozott.

- Bardtim - monda -, miutan eltdvoznank az 6bdlbol €s tobbé nem tarthatjuk szemmel a
tengert, ha valamely hajé kozelednék a sziget e része felé, nem adhatnank neki jelt. Ugy
hiszem tehat, hogy célszeri volna a szirten egy arbocot felallitanunk ¢és arra lobogot
felvonnunk. Ez kétségkiviil elég volna ahhoz, hogy magara vonja barmely hajo legénységének
figyelmét.

Az inditvany elfogadtatvan, a hajo arbocterebét, amelyet a tutajépitésnél nem hasznaltak fol,
elvontattak a parti szirtek tovéig, amelyeknek lejtoje a folyd partja felé meglehetésen hozza
férhetd volt. Mindazonaltal elég faradsagukba keriilt, foleg a lejté utolsd részének
megmaszasa.

Végre azonban sikeriilt ez is, €és az arbocterebet erésen beékelték a foldbe. Baxter azutan
felvonta az angol lobogdt egy csigan atfutd kotél segélyével és Doniphan ezt az iinnepélyes
cselekvényt egy puskaldvéssel iidvozolte.

- Lam, lam! - monda Gordon Briant-nak -, Doniphan Angolorszag nevében birtokba veszi a
szigetet.

- Csodalkoznam rajta, ha nem volna mar is Angolorszag tulajdona - viszonza Briant.

Gordon Onkéntelen az arcat fintoritotta, mert néha oly hangon beszélt ,,az & szigetérol”,
amelybdl latszott, hogy azt amerikai birtoknak tartja.

Masnap napfolkeltekor mindenki talpon volt. A fiuk sietve szedték szét a satrat €s szallitottak
az agynemit a tutajra, ahol vitorldkat boritottak ra, hogy kar ne essék benne az atkoltdzés
alatt. Ugy latszott azonban, hogy a rossz id6t6l nem volt okuk félni. Mindazonaltal a szél
iranyanak megvaltozasa a stirli parakat a tengerrdl a szigetre hajthatta volna.

Hét orakor készen allt minden. A tutaj padldjat Gigy rendezték be, hogy sziikség esetén két
vagy harom napig ellakhassanak rajta. Ami az ¢élelmiszereket illeti: Moko félrerakott annyit,
amennyire az atkelés alatt szlikségiik lehetett anélkiil, hogy tiizet kelljen gyujtania.

Fél kilenc ora tdjban mindenki helyet foglalt a tutajon. A nagyok az eldrészen alltak, pdz-
nakkal folfegyverkezve - ez volt az egyetlen mdd a kormanyzasra, miutan a kormanyradnak
nem lehetne hasznat venni a hatulrol jovo aramlat miatt.

Kevéssel kilenc ora eldtt a dagaly érezhetové valt. Tompa recsegés futott végig a tutajon,
amelynek alkatrészei meginogtak. De ezen elso ingas utan nem kellett tovabbi bajtol félni.

- Vigyazz! - kialta Briant.
- Vigyazz! - kialta Baxter.
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Mindketten a koteleknél alltak, amelyeknél fogva a tutaj eldl és hatul meg volt kétozve, és
amelynek masik végét a kezeiken cstsztattak keresztiil.

- Készen allunk! - kialtd Doniphan, aki Wilcoxszal a tutaj padlojanak elérészén allt.
Miutan meggydzddtek rola, hogy a dagaly meginditotta a tutajt, Briant elkidltotta magat:
- Bocsasd el!

A parancs azonnal teljesittetett, és a szabadda lett tutaj lassan elindult a folyam két partja kozt,
maga utan vonvan a csonakot, amely a hatulsé részéhez volt kotve.

Altalanos volt az 6rom, mikor a stlyos késziiléket elérehaladni lattak.

Amint tudjuk, a faktol bearnyékolt jobb part sokkal magasabb volt a bal partnal, amelynek
keskeny csikja a mocsar lepte vidékkel érintkezett. Briant, Baxter, Doniphan, Wilcox és Moko
minden igyekezetiiket oda irdnyoztak, hogy a tutajt eltavolitsak e sekély parttol, ahol konnyen
zéatonyra kertilhetett volna, mig a masik part mély vizében akadalytalanul haladhatott tovabb.

Amennyire lehetett, a jobb part mellett tartottdk tehat a jarmiivet. A viz sodra is inkabb e part
mellett haladt el, amely a p6znaknak és a csaklyaknak is kelld timaszpontot nyujtott.

Két ora alatt koriilbeliill egy angol mérfoldnyire haladhattak. Nem {itkdztek semmiféle
akadalyba, és ily koriilmények kozt a tutaj szerencsésen megérkezhetett a Francia-barlang elé.

Mindazonaltal, minthogy Briant szamitasa szerint egyfel6l a folyd hossza a tobol vald
kiomlésétdl a Sloughi-6bolig hat mérfoldnyi volt, masfeldl a tutaj dagaly idején kétdéranként
csak egymérfoldnyi utat tett meg, ,,tobb dagalyra” lesz sziikséglik, mieldtt eljutnanak
rendeltetési helytikre.

Valdban, tizenegy oOra tajban az apaly kovetkeztében a viz visszafelé kezdett folyni, a fiuk
tehat siettek er6sen megkdtozni a tutajt, nehogy az ar a tenger felé vigye.

A tutaj ismét elindulhatott estefel¢ az éjjeli dagaly kezdetekor, de nem latszott tanacsosnak
utjukat a sotétségben folytatni.

- Azt hiszem, hogy ez nagy meggondolatlansag volna - jegyz¢é meg Gordon -, mert a tutaj
akadalyokba iitkozhetnék, amelyeken talan szét is zazodnék. Véleményem szerint jobb lenne
varni reggelig €s felhasznalni a nappali dagélyt.

Ez az inditvany sokkal eszélyesebb volt, hogysem altalanos helyesléssel ne talalkozott volna.
Ha az Ut huszonnégy oraval tovabb tartana is, tanadcsosabb volt belenyugodni e késedelembe
mint az értékes rakomanyt kockaztatni.

E helyen tehat egy fél napot és egy egész €jszakat kellett eltdlteniiik. Doniphan ¢és rendes
vadasztarsai siettek is kiszallni a jobb parton, Phann kiséretében.

Gordon azt tanacsolta nekik, hogy ne tavozzanak el nagyon messzire €s e tanacsot figyelembe
is kellett venniiikk. De miutan egy par kovér tizokot €és egy egész flizérre vald gyonyori
foglyot hoztak haza, az onérzetiik is teljesen ki volt elégitve. Moko tandcsara a vadat a legelso
reggelire, ebédre vagy vacsorara, amelyet a Francia-barlangban fognak elkdlteni, tartottak
fenn.

A nap elmult, és ¢jjel Baxter, Webb és Cross virrasztottak egyiittesen, hogy a pillanatnyi
sziikség igényei szerint megszorithassak a tutaj kotelékeit az arvaltozas pillanataban.

Semmiféle baleset se tortént. Masnap reggel haromnegyed tiz 6ra tajban, mihelyt a dagaly
kezdodott, tovabb folytathattdk utjukat ugyanoly koriilmények kozt, mint a megel6z6 napon.
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Délutan egy ora tajban megallapodtak, szemben azzal a vizmosassal, ahol Briant és tarsai
kénytelenek voltak keriilot tenni, mikor a Sloughi-6bdlbe visszatértek.

Az ¢jszaka ismét nyugodt, de fagyos volt. Az ¢éles szél behatolt a folyd volgyébe s a
gyermekek koziil némelyiken, kiilondsen Jenkinsen €s Iversonon erdt vett a kedvtelenség.

Panaszkodtak amiatt, hogy el kellett hagyniuk a Sloughit. Briant biztat6 szavaival vigasztalta
Oket.

Végre masnap délutan a negyedfél ordig tartdo dagaly segélyével a tutaj a tohoz érkezett és
utasaink kikotottek a part tovében, szemkozt a Francia-barlang bejarasaval.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

Legelso berendezkedések a Francia-barlangban - Kirakodas a tutajrol -
Latogatas Baudoin Ferenc sirjanal - Gordon és Doniphan - A konyha tiizhelye -
Négylabu és szarnyas vad - A nandu - Service tervei - A kedvezétlen évszak bedllta

A partraszéllas a kicsinyek oOromkialtasai kozt ment végbe. Szegénykékre nézve a nem
mindennapi ¢élet valamennyi valtozasa egy-egy Uj jatékkal ért fel. Dole tigy ugralt a parton,
mint egy fiatal vadkecske, Iverson, Jenkins és Costar a part hosszaban akartak elszaladni, de
Briant nem eresztette dket, mert egy 6ra veszteni valo id6 se volt, ha a mai €jszakéat a Francia-
barlangban akartak tolteni.

Mindenekeldtt azoknak kellett megmutatni a barlangot, akik még nem lattak. Mihelyt a parton
er6sen megkotdzték a tutajt oly ponton, amely a viz sodran kiviil esett, Briant folkérte tarsait,
hogy menjenek utdna. A matrozinas kezében hajolampat vitt, amelynek langjat reflektorok
tobbszorositették, élénk vilagossagot arasztva szét.

MindenekelOtt a nyilast tették szabadda. A bokrok lombjait épp ugy talaltdk, amint azokat
Briant és Doniphan elhelyezték. Kovetkezdleg a Francia-barlangba sem emberi, sem allati
lény nem hatolt be.

Elobb a lombokat tavolitottak el, aztan valamennyien behatoltak a szlik nyilason keresztiil. A
hajolampa hasonlithatatlanul jobban megvilagitotta az iireget, mint akar a gyantéas agak, akar a
hajotorést szenvedett ember primitiv gyertydinak langja.

- Hej! Itt bizony szliken lesziink! - jegyz¢é meg Baxter, aki megmérte a barlang mélységét.
- Bah! - viszonzéa Garnett. - Ha az agyakat egymas f6l¢ helyezziik el, mint a hajokon...

- Mar mire val6 volna ez? - monda Wilcox. - Elhelyezhetjiik sorba egymas mell¢ a f61don.
- Akkor aztan nem marad helyiink jarni-kelni - jegyz¢ meg Webb.

- Nos, hat nem fogunk jarni-kelni, ennyi az egész - viszonza Briant. - Tudsz jobb helyet talalni
a szamunkra, Webb?...

- Nem, de...

- De a 6 dolog az volt, hogy elfogadhato menedékhelyet talaljunk! - kialta Service. - Nem
hiszem, hogy Webb egy teljesen folszerelt lakéast remélt itt taladlhatni, szalonnal, ebédlével,
haloteremmel, el6csarnokkal, dohdnyzdszobaval, fiirddszobaval...

- Bizonnyal nem - mondé Cross. - De mégis sziikségiink van olyan helyre, ahol f6zni lehessen.
- Kiinn fogok f6zni - viszonza Moko.

- Ez nagyon kényelmetlen volna rossz idében - jegyzé meg Briant. - En azt hiszem, hogy
holnap reggel mindjart itt el kell helyezniink a Sloughi tiizhelyét....

- Ugyanabban az liregben, ahol étkezni és halni fogunk, a tizhelyet - monda Doniphan az orrat
fintorgatva.

- Nos hat, tartsd az illatszeres iliveget az orrod alé, lord Doniphan! - kidlta Service és hangosan
felkacagott.

- Meg is fogom tenni, ha nekem gy tetszik - viszonza a gégos fiu, dacosan rancolvan 0ssze a
szemdldokeit.
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- J6l van... jol van... - sietett kozbeszo6lni Gordon. - Akar kellemes legyen a dolog, akéar nem,
kezdetben mégis ra kell szdnni magunkat. Kiilonben a tlizhelyet nemcsak f6zésre fogjuk
felhasznalni, hanem kalyha gyanant is, a barlang befiitésére. Majd késobb kényelmesebb
elhelyezkedést kisértiink meg, éspedig gy, hogy mas iireget vajunk a szikldba. Erre a
munkara, amennyiben végrehajthato, elég 1donk lesz talan. Addig is fogadjuk el a Francia-
barlangot tigy, amint van, €s rendezziik be a lehetd legkényelmesebben.

Még ebéd elott behordtak az agyakat, €s szépen egymas mellé raktdk sorjaban a homokon.
Noha a fekhelyek nagyon szorosan jutottak egymas szomszédsagéaba, ez nemigen feszélyezte a
fitikat, akik a Sloughi sziik hajofiilkéihez voltak szokva.

A berendezkedéssel eltelt a nap hatralevo része. A jacht nagy asztalat elhelyezték a barlang
kozepén, és Garnett a kicsinyek segélyével, akik kiillonb6z6 eszkozoket hoztak oda, magara
vallalta a felteritést.

Mastelol Moko, akinek Service segédkezett, nagyon jol kitett magaért. A szikla tovében
elhelyezett két nagy kO képezte a tlizhelyet, Webb ¢s Wilcox széaraz gallyakat hordtak a parti
fak alol. Hat 6ra tdjban a konzervekbdl késziilt leves, amelyet csak néhany percig kellett
felforralni, erésen parolgott és étvagyingerlo illatot arasztott szét. Ugyanakkor egy tucat meg-
kopasztott fogolymadar a vasnyarson szép pirosra kezdett siilni egy serpeny0 felett, amelynek
sisterg zsirjaba Costarnak nagy kedve lett volna bemartani az ujjat. Es mialatt Dole és
Iverson lelkiismeretesen teljesitették a pecsenyeforgatok tisztjét, Phann nagyon érthetd érdek-
16déssel vizsgalta a mozdulataikat.

Hét ora elott mindnydjan egybegylilekeztek a Francia-barlang egyetlen szobdjaban, amely
egyszersmind ebédld és haloterem is volt. A Sloughi ndd- ¢€s tdbori székeit mar athordtak a
legénység szobajaban 1évé padokkal egyiitt. A fitk nagy megelégedéssel élvezték a pompas
ebédet, amelyet Moko szolgalt f6l. A forrd leves, egy darab marhasiilt, fogolymadar pecsenye,
kétszersiilt, tizedrésznyi égettborral vegyitett friss viz, egy darab Chester sajt, €s végiil néhany
pohar sherry karpotoltdk oket a legutdbbi napok koézépszeri ebédjeiért. Barmily komoly is
volt a helyzet, a kicsinyek atengedték magukat koruk természetes vidamsaganak, és Briant
Orizkedett attol, hogy az 6romiiket elrontsa €és nevetésiiket fékezze.

A nap nagyon farasztdo volt. Az ¢hség lecsillapitdsa utan senki se vagyott a pihenésnél
egyébre. De elobb Gordon, a kegyeletes illem érzetétdl indittatva, tarsait folszolitotta, hogy
latogassak meg Baudoin Ferenc sirjat, akinek lakhelye ma mar nekik nyujtott menedéket.

Az ¢jszaka elhomalyositotta a to lathatarat és a viztiikér mar a nap legutolsé vildgossagat se
tikkrozte vissza. Miutan a fiatal fiuk a sziklat megkeriilték, megallapodtak a talaj egy kis
dombja elott, amelyet fakereszt jelzett. A kicsinyek letérdeltek, a nagyok pedig meghajtottak a
fejiiket e sir eldtt, ¢és valamennyien a hajotérést szenvedett ember lelki nyugalmaért
imadkoztak.

Kilenc orakor az agyakat mar elfoglaltdk és mindenki elszenderiilt, mihelyt a takardja ala bujt.
Csupan Wilcox és Doniphan, akiken a virrasztas sora volt, élesztették a barlang bejarasa elott
a hatalmas tiizet, amelynek rendeltetése volt eltdvolitani a veszélyes allatokat és az lireg
belsejében meleget arasztani szét.

Masnap, majus 9-én és a harom kovetkez0 napon a tutajrol vald kirakodassal volt mindenki
elfoglalva. A parak maris Osszestirisodtek a nyugati széllel, és esds, sot havas iddszakot
jeleztek. A homérséklet alig emelkedett a fagypont fol¢ és a magas légkorok kétségkiviil
nagyon lehtiltek. Fontos dolog volt tehat, hogy minden, ami megromolhatott, 10szer, folyadék,
a Francia-barlangban biztonsagba keriiljon.
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Most még csak az volt hatra, hogy szétszedjék a tutajt és a padlot, amelynek gerendait és
deszkait a barlang belsejében felhasznalhattak.

Szerencsétlenségre az 6sszes anyag nem fért el az liregben és ha nem sikertiil azt kiboviteniiik,
kénytelenek lesznek egy fészert épiteni, hogy a csomagokat az iddjaras karos befolyasa eldl
biztositsak.

Egyelore, Gordon tandcsara, mindezeket a targyakat a szikla sarkdaban helyezték el és
katranyos ponyvakkal takartak le.

13-4n Baxter, Briant és Moko a tlizhely elhelyezésével foglalkoztak. A nehéz szerkezetet
kerekeken vontattak be a Francia-barlang belsejébe, itt a jobb oldali falhoz tdmasztottak, kozel
a nyilashoz, ugy, hogy a fiist jobban kihtizoédhassék. A kiirtéjének elhelyezése nem csekély
gondot okozott. Azonban, minthogy a szikla puha mészkdébdl allt, Baxternek sikeriilt abban
lyukat vagni; a kiirtét ebbe a lyukba illesztették be, aminek kdvetkeztében a fiist a szabadba
kimenekiilhetett. Délutan, mikor Moko tiizet gyujtott, megelégedéssel konstatalhatta, hogy a
tlizhely kellden miikodik.

Eszerint az ¢lelmiszereket még rossz idoben is megfézhették.

A kovetkez6 héten Doniphan, Webb, Wilcox és Cross, akikhez Garnett és Service is csatla-
koztak, kielégithett¢k vadaszszenvedélyiiket. Egy napon elmentek a nyir- és bilikkfaerddbe,
amely a toparton a Francia-barlangtol félmérfoldnyire teriilt el. Némely helyen az emberi
munkassag kétségtelen jeleire akadtak. A foldbe asott €s lombokkal boritott godroket talaltak,
amelyek eléggé mélyek voltak ahhoz, hogy a beléjiik esett allatok tobbé ki ne menekiil-
hessenek. De a godrok allapota arra vallott, hogy mar sok év eldtt késziilhettek el. Egyikben
még egy allat maradvanyaira is bukkantak, amely, hogy micsoda fajhoz tartozott, most mar
nehéz lett volna meghatarozni.

- Mindenesetre valamely nagy testalkatii allat csontjai - jegyzé meg Wilcox, aki gyorsan
lebocsatkozott a godorbe és néhany csontmaradvanyt szedett fol, amelyeket az 1d0 egészen
megfehéritett.

- Annyi bizonyos - monda Doniphan -, hogy nagyon izmos allatnak kellett lennie. Nézzétek
csak, mily nagy a feje és milyen hatalmas az allkapcsa.

- Azt hiszed, hogy ragadoz¢ allat volt? - kérdé Webb Doniphantol.

- Efeldl kétség se lehet!

- Oroszlan... vagy talan tigris?... - kérdé Cross.

- Ha nem is oroszlan vagy tigris - felel¢ Doniphan -, de legalabbis jaguar.

- Akkor résen kell lenniink! - mondd Webb.

- Es nem lesz tanacsos nagyon messzire elkalandoznunk - tevé utana Cross.

- Hallod-e, Phann - monda Service, a kutydhoz fordulva - erre veszedelmes allatok jarnak.
Phann 6rvendez6 ugatassal valaszolt, amely semmiféle nyugtalansagot sem arult el.

Erre az ifju vadéaszok a Francia-barlang felé késziiltek visszaindulni.

- Az a gondolatom tdmadt - monda Wilcox -, nem volna-e jo friss lombokkal betakarni jbol a
vermet?

- Tégy amit akarsz, Wilcox - viszonza Doniphan -, noha megvallom, én jobb szeretem a vadat
szabadon leloni, mint veremben lemészarolni.
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Doniphanbdl a sportsman beszélt, de Wilcox, aki anélkiil is szeretett torrel és haldval
vadaszni, Doniphannal gyakorlatibb embernek bizonyult.

Sietett is tervét végrehajtani. Tarsai segitettek a szomszéd fakrol agakat levagni; aztan a leg-
hosszabbakat végigfektették a verem nyilasa folott, amelyet a lombok teljesen elfodtek. Igaz,
hogy a verem nagyon primitiv volt, de a pampak lakoéi az ilyeneket is nagy sikerrel szoktak
hasznalni.

Wilcox utkdzben az erdd sz€léig agakat tort le a fakrol, hogy a vermet 1jbol megtalalhassak,
aztan mindnydjan visszatértek a Francia-barlangba.

A vadaszatok minden alkalommal eredményesen végzddtek. A szarnyas vadnak nagy bdsé-
gében voltak. A négylabu vad se hianyzott. A ,,tukutukok”, ,,méarak”, ,,pekarik” és ,,guaszalik”
teljesen potoltak a nyulakat, vadsertéseket és a szarvasokat.

Doniphan néhanyat elejtett a vadak koziil; de miutan csak nagy nehezen lehetett hozzajuk
férni, a l6szerfogyasztds nem allt ardnyban az elért eredményekkel, az ifju vaddsznak nem
kevés bosszusagara.

E kirandulasok egyikén nagy készletet szereztek be két becses novénybdl is, amelyeket a
tohoz tett kirdnduldsa alkalmaval Briant fedezett f6l. Az egyik a vadzeller volt, amely a
nedves talajon rendkiviili bdségben termett, a masodik egy saldtafaju névény, amelynek
gyonge hajtasai kitlinéek a skorbut ellen, ha frissen szedetnek, mihelyt kibujnak a f61dbol. E
két ndvény egészségi tekintetek miatt, sohase hianyzott az asztalrol.

Ezenf0liil, miutan a fagy még nem boritotta be jéggel a td6 és a folyd felszinét, horoggal
pisztrangokat is fogtak, valamint egy bizonyos csukafajt is, amelynek a husa rendkiviil izletes
volt.

Id6koézben tobb izben meglatogattdk a vermet is, amelyet Wilcox ujra elkészitett; de
semmiféle allat se zuhant bele, noha nagy darab hust is helyeztek el benne, amely oda édes-
gethette volna a ragadozo6 allatokat.

Azonban majus 17-én varatlan eset tortént.

E napon Briant és néhany tarsa az erdd ama részében jart kelt, amely a parti szirt szom-
szédsagaban terjedt el. Azt akartdk megtudni, vajon a Francia-barlang szomszédsagaban
nincs-e¢ valamely mas természetes lireg, amely az anyagkészlet raktaraul hasznalhatd volna?

Mikor a veremhez kozeledtek, a godor mélyébdl kialtasokat hallottak.

Briant elindult arrafelé, de Doniphan csakhamar utolérte, mert a vilagért se engedte volna,
hogy 6t masvalaki megel6zze. A tobbiek néhany Iépéssel hatrabb maradtak és a puskaikat
készen tartottak, mig Phann, a fiileit hegyezve és a farkat kinyujtva legeldl ment.

Mintegy huszlépésnyire voltak a veremtdl, mikor a kialtdsok kétszerezett erdvel jbol
felhangzottak. A lombok kozepén egy nagy nyilas volt, ahol kétségkiviil valamely allat
zuhanhatott le.

Senki se tudhatta, milyen allat esett a csapdaba. Mindenesetre célszeri volt védelmi allasban
maradni.

- Elére, Phann, el6re! - kidlta Doniphan.
Az eb azonnal elérerohant ugatva, anélkiil azonban, hogy nyugtalansagot arult volna el.

Briant és Doniphan a verem felé¢ szaladtak ¢s mihelyt foléje hajoltak volna, elkialtottak
magukat:
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- Jertek!... jertek!

- Nem jaguar van benne? - kérdé¢ Webb.

- Nem is kaguar? kérdé Cross.

- Nem - felelé Doniphan. - Kétlabu allat... struccmadar.
- Elve kell megfogni - kialta Wilcox.

- Természetesen - viszonza Service.

- Ez nem lesz konnytl dolog! - jegyzé meg Cross.

- Prébaljuk meg - monda Briant.

Az izmos allat csak azért nem birt menekiilni, mert szarnyai nem voltak képesek 6t folemelni
a fold szinéig és labaival sem kapaszkodhatott meg a verem fiiggélyes falain. Wilcox tehat
kénytelen volt lebocsatkozni a verem fenekére, noha emellett azt kockaztatta, hogy az allat
megtamadhatja csérével, st stilyosan meg is sebezheti. De miutan sikeriilt zubbonyat az allat
fejére dobni, ezzel 6t teljes mozdulatlansagra karhoztatta. Ekkor aztan konnyti volt két vagy
harom zsebkenddvel 6sszekotdzni a labait és mindnydjan egyesitvén erejliket, végre sikertilt
kihtzniuk a nandufajhoz tartozé struccmadarat a verembal.

- Végre megvan! - kialta Webb.
- Mit tegylink vele? - kérdé Cross.

- A dolog nagyon egyszerii! - viszonza Service, aki sohasem ismert semmiféle nehézséget. -
Elvissziik a Francia-barlangba, megszeliditjiik és paripa gyanant hasznaljuk. Erre vallal-
kozom, Jack baratom példajara, aki a Svajci Robinsonban ugyanezt mivelte.

Mindazonaltal legalabbis kétséges volt, dacara a példanak, amelyre Service hivatkozott: vajon
lehetséges-e a struccmadarat ily célra hasznalni? De minthogy egyeldre a Francia-barlangba
valo elszallittatdsa semmiféle bajjal se jart, ezt meg is tették.

Mikor Gordon a nandut meglatta, talan kissé megijedt arra a gondolatra, hogy még egy
kosztosa akadt. De aztan megfontolvan, hogy nem kivan egyéb ¢élelmiszert fiinél és falevélnél,
jo fogadtatasban részesitette. A kicsinyek ugyancsak megbamultdk a szép allatot és roppant
nagy volt az 6romiik, amidén megtudtak, hogy Service be akarja 6t tanitani ,,hataslonak™; meg
is igértették vele, hogy nekik is megengedi, hogy a hatara feliiljenek.

- Igen, ha jol fogjatok magatokat viselni, kicsinyek - monda Service, akire az aprok mar ugy
tekintettek fol, mint egy valosagos hdsre.

- JOk lesziink! - kialta Costar.

- Hogyan, Costar! - kialta Service. - Te is f6l mernél iilni arra az allatra?

- Mogotted ugy, hogy a derekadba jol megkapaszkodhassam... miért ne?

- De emlékezz¢l csak vissza, mennyire féltél a tekndsbéka hatan!

- Az egészen mas - felelé Costar. - Ez az allat legalabb nem megy a viz ala!
- Nem am, de folrepiilhet a levegdbe! - monda Dole.

Erre a két gyermek elgondolkozott.

Elképzelhetd, hogy Gordon és tarsai, miutan a Francia-barlangban végképp megtelepedtek, a
mindennapi ¢életet szabalyosan szervezték. Gordon fOltette magaban, hogy mihelyt a
rendezkedéssel teljesen elkésziilnek, lehetdleg szabalyozni fogja valamennyijiik teendoit €s
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féleg nem fogja engedni, hogy a kicsinyek egészen magukra legyenek hagyatva. Kétségkiviil
azok sem Ohajtottak semmit forrébban, mint hogy erejiikh6z képest részt vehessenek a kozos
munkakban; de miért ne folytathatnak Chairman-féle tanintézetben elkezdett leckéiket is?

- Vannak konyveink, amelyek lehetové teszik tanulmanyaink folytatdsat - monda Gordon - és
méltanyos is, hogy kis tarsainkat részesitsiik mindabban, amit mi mar tanultunk €s amit még
tanulni fogunk.

- Ugy van - viszonza Briant - és igyekezziink, hogy ne vadoltathassunk talsagos idveszte-
getéssel azon esetre, ha netalan valamikor sikeriilne elhagynunk e szigetet €s csaladjainkat
viszontlatni.

Elhataroztak, hogy munkaprogramot készitenek amelynek pontos megtartdsara lelkiismere-
tesen fel fognak tligyelni, mihelyt az egyhangulag elfogadtatott.

Csakugyan, a tél bedlltaval sok hideg nap fog kovetkezni, amely napokon sem a nagyok, sem
a kicsinyek nem mehetnek ki a barlangbdl €s igen fontos dolog volna, hogy e napok ne mul-
janak el haszon nélkiil. Egyeldre azonban a Francia-barlang lakoéit leginkabb a helyiség szlik
volta feszélyezte, amelyben szorongniuk kellett. Gondoskodni kellett tehat haladéktalanul az
iireg kell6 kibovitésérol.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET

A Francia-barlang kibovitése - Gyanus nesz - Phann eltiinése - Phann ujbol megjelenik -
A csarnok birtokbavétele és berendezése - Rossz id6 - Elnevezések - A Chaiman-sziget -
A gyarmat fénoke

A fiatal vadaszok legutobbi kiranduldsaik alkalmaval tobb izben megvizsgaltak a szirteket,
abban a reményben, hogy talan mas lireget is fognak talalni. Ha még egy barlangot fedeztek
volna f6l, ezt raktarul hasznélhattak €s elhelyezhették volna benne az anyagkészlet ama részét,
amelyet kénytelenek voltak a szabad ég alatt hagyni. Miutan azonban kutatisaik nem vezettek
sikerre, vissza kellett térniiik azon elsO tervre, hogy mostani lakhelyiiket bovitsék ki és egy
vagy tobb benyilot vagjanak Baudoin Ferenc barlangjanak faldba.

Granitsziklaban ez teljes lehetetlenség lett volna, de a mészkdben, amelybe a vésé és a hegyes
fejsze konnyen behatolt, meg lehetett probalni a dolgot. A munka id6tartama kézonyds volt.
Legalabb lesz foglalatossaguk a hosszl téli napok alatt és talan el is késziilhetnek vele, mieldtt
a sz€p €vszak visszatérne, ha nem torténik se beomlas, se beszivargas, amitdl leginkabb
félhetnek.

Lopor alkalmazasara nem lesz sziikség. A kéziszerszamok elegenddk lesznek, miutan sikerrel
hasznaltattak, mikor a tlizhely kiirtdje szamara kellett lyukat vagni a sziklaba. Ezenfeliil
Baxternek sikeriilt, igaz ugyan, hogy nagy faradsaggal, kiszélesiteni a Francia-barlang nyilasat
is annyira, hogy raalkalmazhattak a Sloughi egyik ajtajat a ragasztékokkal egyiitt. Végre a
bejarastol jobbra és balra két sziik ablakot, vagyis inkabb nyilast vagtak a falba, amely
egyfeldl tobb vilagossagot bocsatott be, masfeldl eldémozditotta a levegd keringését.

A rossz 1d0 mar egy hét eldtt beallott. Erds viharok dithongtek a szigeten, amelyek azonban a
Francia-barlangot szerencsés fekvésénél fogva kozvetleniil nem érték. Az esés és heves
zivatarok nagy zajjal vonultak at a parti szirtek folott. A vaddszok csakis a t6 szomszéd-
sadgaban vették 1ildozObe a vadat, a kacsékat, vizityukokat, bibiceket, harisokat stb. A t6 és a
foly6 még nem volt ugyan befagyva, de a zivatarok utan egyetlen deriilt ¢jszaka szaraz hidege
is elég lesz ahhoz, hogy jégpancéllal boritsa be a vizek tiikrét.

A fiatal fiuk legtobbnyit kénytelenek 1évén a barlangban tartozkodni, elkezdhették a kibovitési
munkakat és majus 27-én hozza is fogtak.

Mindenekel6tt a jobb oldali falon kezdték meg vésokkel és csdkanyokkal a munkat.

- Ha rézsutos irdnyban dolgozunk - jegyz¢é meg Briant -, talan sikertil a t6 fel6li oldalon egy
masodik bejarast vagni a Francia-barlangba. Ily modon a barlang kornyékét konnyebben
szemmel tarthatnank, és mikor a rossz id6 miatt az egyik oldalon ki nem mehetiink, legalabb a
masikon kijuthatnank a szabadba.

Ez, amint latjuk, kétségkiviil nagy nyereség volna biztonsag és célszeriiség szempontjabol, s
kétségkiviil a terv végrehajtasa se latszott lehetetlennek.

Beliil a keleti oldaltol legfoljebb negyven- vagy 6tvenlabnyi szélességii szikla valasztotta el a
barlangot. Csak egy folyosot kellene tehat vagni ebben az irdnyban, amely az iranytli segé-
lyével lenne megallapitando. A munka alatt mindenekel6tt arra kell tigyelni, hogy beomlas ne
idéztessék eld. Baxter ezenfolil azt inditvanyozta, hogy mieldtt az 0j iireget kelldleg
kiszélesitenék, csak egy sziik nyilast vagjanak, amelynek kibOvitése késobbre maradhat. A
Francia-barlang két szobdjat aztan 0sszekotnék egy szlik folyosoval, amely mind a két oldalon
elzarhat6 volna és amelybe egy vagy két sotét mellékpincét vagnanak. Nyilvanvaloan ez a terv
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volt a legcélszeriibb, mert egyéb elonyoktdl eltekintve, lehetové tette a kozet dvatos
kipuhatolasat és a munka idején vald abbahagyasat, ha valamely hirtelen vizbeszivargas
mutatkoznék.

Héarom napig, majus 27-ikétél 30-ikdig a munka eléggé kedvezd viszonyok kozt folyt. A
meszes kozetet csaknem késsel lehetett vagni. Kénytelenek is voltak alatamasztott geren-
dakkal megerdsiteni, ami nem csekély munkat adott. A tormeléket azonnal kihordtdk, nehogy
a munkéanal akadalyul szolgéaljon, habar helyszitke miatt nem is dolgozhatott minden kar
egyszerre a sziklavajasban, mégse henyélt senki. Mikor az es6 és a hdé megsziint, Gordon s a
tobbiek a tutaj szétszedésével foglalatoskodtak, hogy a padlo és a talp egyes részeit az Uj
berendezkedésnél felhasznalhassak. Hasonloképpen szemmel tartottdk a szikla sarkaban
felhalmozott targyakat, amelyeket a katranyos ponyvak a zivatarok diihe eldl csak nagyon
hianyosan 6vtak meg.

A munka tehat lassankint, bar nem kinos tapogatddzasok nélkiil haladt elére; az ijonnan
vagott nyilds maris négy- vagy 6tlabnyi mélységig jutott el, mikor 30-ikdn délutan varatlan
esemeny tortént.

Briant, aki a f6ldon guggolt, mint egy banyamunkas, a kézet belsejében tompa zorejt vélt
hallani.

Félbeszakitotta munkéjat és figyelmesen hallgatodzott... Ujra hallotta a neszt.

A folyosobdl kijonni, Gordon és Baxterhez kozeledni, akik a barlang nyilasanal alltak és
kozdlni veliik az esetet, alig néhany pillanat miive volt.

- Kaprazat volt! - monda Gordon. - Azt hitted, hogy...

- Menj oda magad, Gordon - viszonza Briant -, tartsd a fiiledet a kéfalhoz és hallgatozzal.
Gordon bemaszott a sziik lyukba és néhany pillanat mialva ismét el6jott.

- Nem tévedtél - monda. - En is tdvoli morajt hallottam.

Baxter is hallgatodzott, és visszatérvén tarsaihoz, igy szolt:

- Vajon mi lehet ez?

- Nem tudom elképzelni! - felelé Gordon. - Ertesiteniink kell Doniphant és a tobbicket.

- A kicsinyeket ne! - monda Briant. - Nagyon megijednének.

Eppen valamennyien visszatértek ebédre és igy a kicsinyek elétt sem lehetett titkolozni, ami
nem csekély aggodalmat okozott.

Doniphan, Wilcox, Webb, Garnett egymasutan bebujtak a nyilasba, de a nesz megsziinhetett,
mert semmit se hallottak és mar-mar azt hitték, hogy tarsaik tévedtek.

Elhataroztak, hogy a munkat nem fogjak félbeszakitani és csakugyan folytattdk is, mihelyt az
ebédnek vége lett.

Egész estig semmit se hallottak, de kilenc ora tdjban a moraj a falon keresztiil 4jbol, tisztan
hallatszott.

E pillanatban Phann befutott a lyukba és felborzadt szorrel rohant ki ismét beldle, a fogai
felett szétnyilt ajkai nagy izgatottsdgot arultak el. Hevesen ugatott, mintha a kézet belsejébol
felhangz6 morajra akart volna valaszolni.

A kicsinyek aggodalma valdsagos rémiiletté nott. Az angol gyermekek képzeletét folyvast az
¢szaki orszagok legendaival taplaljadk ¢és bolesojiik koril mindenféle gnomok, lidércek,
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valkirok, szellemek és vizi tiindérek jarjak a boszorkanytancot. Dole, Costar, s6t Jenkins és
Iverson se tagadtak, hogy a félelemtdl remegnek. Briant, miutan hidba igyekezett eloszlatni
rémiiletiiket, az dgyba parancsolta 6ket, de a szegény gyermekek csak nagyon késon birtak
elaludni s aztan almodtak mindenféle kisértetekrol és természetfolotti 1ényekrdl, amelyek a
szirt mélyében laknak.

Gordon ¢és a tobbiek halk hangon beszélgettek a kiilonds tlineményrél. Tobb izben
konstatalhattak, hogy nem sziint meg ¢s Phann folyvast rendkiviil izgatott volt.

Végre a faradtsag erdt vett rajtuk és mindnydjan lefekiidtek, Briant és Moko kivételével.
Aztan reggelig mély csondesség uralkodott a Francia-barlangban.

Misnap mindenki jokor talpon volt. Baxter és Doniphan bebujtak a lyuk legmélyéig.
Semmiféle nesz se hallatszott. Az eb nyugodtan jart fel és ala és semmi kedvet se mutatott
nekiugrani a falnak, mint tegnap.

- Fogjunk 0jbdl a munkahoz - mondé Briant.
- Ugy van - viszonzéa Baxter - lesz idénk félbeszakitani, ha valamely gyanus neszt hallunk.

- Nem lehetséges-e - jegyz€é meg Doniphan -, hogy valamely forras zugasa volt, mely a
koézeten folyik keresztiil?

- Ez esetben most is hallanunk kellene, pedig nem halljuk - monda Wilcox.

- Igaz - felelé Gordon - s én inkdbb azt hiszem, hogy a szél hatol be a szirtek tetejének
valamely nyilasan.

- Menjiink ol a szirtre - monda Service -, talan folfedezhetjiik...
Az inditvany elfogadtatott.

Mintegy 6tvenlépésnyire a barlangtol, egy tekervényes dsvényen fol lehetett menni a sziklak
tetejére. Baxter €s két vagy harom tarsa néhany perc alatt folértek a szirttetore €s elérementek
a Francia-barlang fol6tt levo fennsikig. A faradsaguk karba veszett. E domborulaton, amelyet
alacsony ¢s stirti fii boritott, nem talaltak semmiféle hasadékot, amelyen akar a légaramlat,
akar a viz behatolhatott volna. Es mikor visszatértek, éppoly keveset tudtak a sajatszerii
tiinemény feldl, amelyet a kicsinyek egyszeriien természetfolotti csodanak tartottak.

A kévagast estig tovabb folytattdk. A tegnapi morajt nem lehetett tobbé hallani, noha Baxter
észrevette, hogy a sziklafal, amely eddig tompa hangot adott, most oly hangot ad, mintha {ireg
volna mogotte. Taldn valamely természetes lireg volna ebben az irdanyban ¢és a folyosod ebbe
szakadna be? Es taldn ebbdl az iiregb6] hallatszott volna a moraj? E foltevés éppen nem volt
lehetetlen, s6t 6hajtandd volt, hogy valonak bizonyuljon, mert ez esetben a barlang kibdvitési
munkai nagyban megkonnyittetnének.

Elképzelhetd, hogy mindnyéajan nagy hévvel lattak a munkahoz €s e nap a legfaradsagosabb
napok egyike volt. De mindazonaltal minden kiilondsebb esemény nélkiil végzddott, csupan
Gordon konstatalta este, hogy a kutyéja eltiint.

Phann rendszerint az étkezések pillanataban hiiségesen meg szokott jelenni a gazdaja széke
mellett és az este ez a hely iires maradt.

Szolitottdk Phannt... Phann nem jelent meg.
Gordon kiment a barlang elé... hivta kutyajat... Hiaba.

Doniphan és Wilcox elfutottak, az egyik a folyopartra, a masik a té felé. Phannak nyoma se
volt.
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Hiaba kutattdk fel a Francia-barlang kornyékét néhany szaz 1€pésnyi teriileten! ... Phannt nem
talaltdk sehol.

Kétségtelen volt, hogy az eb nem hallhatta meg Gordon hangjat, kiilonben bizonnyal
legalabbis ugatott volna... Vajon eltévedt-e? Ez alig volt foltételezhetd. Vagy valamely
ragadozo allat 6lte meg? Ez lehetséges volt, sot az eltiinését is legegyszerlibben ez magyarazta
meg.

Este kilenc ora volt. Mély sotétség borult a szirtekre és a tora. El kellett szanniuk magukat,
hogy félbeszakitjak a kutatasokat és visszatérnek a Francia-barlangba.

Valamennyien visszatértek tehat, nagyon nyugtalanul - de nemcsak nyugtalanul, hanem
rendkiviil leverten is. Elszomoritotta 0ket az a gondolat, hogy az értelmes allat talan 6rokre
eltlint.

Némelyek leheveredtek a fekhelylikre, masok leiiltek az asztal koriil és esziikbe se jutott az
alvas. Ugy rémlett el6ttiik, mintha még inkabb egyediil és elhagyatva volnanak, még tavolabb
hazajuktol és csaladjaiktol.

Egyszerre a mély csend kozepette 0j zaj hallatszott. Ezuttal olyan volt, mintha orditas lett
volna, csaknem egy percig tarto.

- Innét, errél az oldalrdl jon a hang! - kialta Briant és gyorsan behatolt az Ujonnan vajt
folyosoba.

Mindnyajan felugraltak, mintha valamely vératlan tiinemény megjelenésére lettek volna
elokésziilve. A kicsinyek a fejlikre huztak a takaroikat.

Briant csakhamar visszatért e szavakkal:
- Itt egy iiregnek kell lenni, amelynek a kijarasa a szirt tovében van.
- Es amely valosziniileg allatoknak szolgél éjjeli szallasul - tevé utana Gordon.

- Ugy kell lenni! - viszonza Doniphan. - Holnap reggel azonnal meg is fogjuk inditani a
nyomozasokat.

E pillanatban ugatas hallatszott, szintén a szikla belsejébdl, mint az imént az orditas.
- Hatha Phann van itt és valamely allattal kiiszkddik? - kidltd Wilcox.

Briant ismét visszament a folyosoba s a fiilét a kéfalhoz illesztvén, hallgatozott... Semmi
nesz!... De akar Phann volt ott, akdr nem, kétségteleniil volt egy masodik tlireg, amelynek
kijarassal kellett birni.

E kijaras nyilvan csak egy volt, elfédve a szirt tovében tenyészé bokroktol.
Az ¢j elmult anélkiil, hogy ujbol hallatszott volna akér a csaholas, akar az orditas.

Hajnalban minden iranyban felkutattdk a szirtek tovét, ugy a to, mint a folyo felé anélkiil,
hogy kutatasaiknak tobb eredménye lett volna, mint a szirtteton a tegnapiaknak.

Phann nem jelent meg, baArmennyire hivtak és keresték is a Francia-barlang kornyékén.

Briant és Baxter egymassal valtakozva ismét munkahoz lattak. Az 4s6 és a csdkany nem
pihent. Délel6tt a sziik folyosd kétlabnyival mélyebb lett. A két fiu koronként sziinetelt és
hallgatodzott... de nem hallott semmit.
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A délben félbeszakitott munkat egy orakor folytattadk. Megtortént minden 6vintézkedés azon
esetre, ha az utols6 csakanylités a sziklafalat atlyukasztvan, rést nyitott volna valamely
allatnak. A kicsinyeket kikiildték a folydpartra. Doniphan, Wilcox és Webb a puskaikkal és
revolvereikkel felfegyverkezve készen alltak minden eshetdségre.

Két 6ra tajban Briant csakénya athatolt a mészkovon, amely beszakadt és meglehetdsen tagas
nyilast képezett. Briant azonnal visszatért a tarsaihoz, de miel6tt a szajat kinyithatta volna, a
lyukon és a folyoson keresztiil egy allat rohant a barlangba.

Phann volt!

A szegény allat azonnal egy vizzel telt dézsdhoz futott és mohon ivott beldle. Aztan a farkat
csovalva, az izgatottsig minden jele nélkiil elkezdett ugrandozni Gordon koriil. Nem kellett
tehat félni semmitol.

Briant ekkor egy lampat vett eld és behatolt a folyosoba, Gordon, Doniphan, Wilcox, Baxter
¢s Moko kiséretében. A kovetkezé pillanatban mindnyajan atmentek a résen, amelyet a
mészkofal beomlasa nyitott €s egy sotét liregbe jutottak, amelybe nem hatolt be semmiféle
kiilso vilagossag.

Egy masodik barlang volt ez, magassagra ¢€s szélességre nézve egyenld a Francia-barlanggal,
de ennél sokkal mélyebb. A padlatat 6tven négyszoglabnyi kiterjedésben finom homok
boritotta.

Miutén ezen iiregnek latszolag semmiféle kijarasa se volt a szabadba, attol lehetett tartani,
hogy a levegdje nem alkalmas a belélegzésre. De miutan a lampa langja vigan égett, vilagos
volt, hogy a kiilsé levegé mégis behatolhat. Es kiilonben hogyan juthatott volna be Phann a
barlangba, ha nem volna kijarasa?

E percben Wilcox labai egy mozdulatlan és hideg targyba iitkoztek. Hogy mozdulatlan és
hideg volt, arrdl a keze érintése altal gy6z6dott meg.

Briant odatartotta a lampat.

- Egy sakal hullaja! - kialta Baxter.

- Igen! Egy sakal, amelyet kétségkiviil a mi derék Phannunk fojtott meg - viszonzé Briant.
- Ez tehat a magyarazata annak, amit mi nem birtunk megmagyarazni! - monda Gordon.

De ha egy vagy tobb sakal ezt a barlangot valasztotta rendes lakhelyéiil, vajon milyen nyilason
jottek be ide? A nyilast mindenaron fol kellett fedezni.

Briant a Francia-barlangon keresztiil kiment a szabadba, ¢és végighaladt a szirt mellett, a to
feloli oldalon. Folyvast kialtozott, mig végre tarsai a masodik iiregbdl hasonlo kialtasokkal
feleltek. Ily modon fedezte fol, egészen a fold szinén, a bokrok koézt azt a sziik nyilast,
amelyen at a sakalok belopdztak. De miota Phann utanuk ment, egy részleges leomlas tortént,
amely elzarta a lyukat, amint a fitk csakhamar meggy6zddtek rola.

Mindent meg lehetett tehat magyarazni, a sakalok orditasat és a kutya ugatisat. Szegény
Phann huszonnégy o6raig nem johetett ki az iiregbdl.

Mily nagy volt az 6rém! Nem csupan Phann tért vissza ifji gazdaihoz, de roppant munkatol is
megkiméltettek! ,,Egészen készen” kaptak - mint Dole monda - egy tagas iireget, amelynek
1étezését Baudoin Ferenc nem is sejthette. Mihelyt a nyilast kibovitik, egy mésodik kijarasuk
lesz a t6 felé. Ez nagymértékben meg fogja konnyiteni a kozlekedést. Az Gjonnan folfedezett
iiregben egybegyiilt fitk hangos hurrakban tortek ki, amely k6z¢é Phann vidam csaholdsa

vegylilt.
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Roppant hévvel fogtak a munkahoz, hogy a sziik folyosot kényelmesen hasznalhatova tegyék.
MindenekelOtt atszallitottak az 0j barlangba - melyet ,,csarnoknak™ neveztek el - az agyakat,
¢s szabalyosan elhelyezték a fovenyen, ahol térben nem volt hiany. Aztan szépen elrendezték
a Sloughi butorait, a pamlagokat, a zsolyeszékeket, az asztalokat, szekrényeket stb. - s ami
nagyon fontos volt, a jacht szalonjaban és haldtermében talalt kalyhakat, amelyeket tgy
helyeztek el, hogy a tagas iireg befiithetd legyen. Egyttal kitagitottak a to felé valo kijarast is
- amely munka Baxternek nem csekély faradsagéaba keriilt - és rdalkalmaztdk a jacht egyik
ajtajat. Az emlitett ajtdo mellett két nyilast is vagtak, amelyeken at nappal elég vilagossag
hatolt be a csarnokba, mig este a mennyezetrdl alafiiggd hajolampa vilagitotta meg a helyi-
séget. A régi barlang ,,raktar’-nak kereszteltetvén, ide széllitottak az 0sszes anyagkészletet.

Mindezen berendezkedések két hetet vettek igénybe s éppen jokor késziiltek el vele. Az eddig
csendes id6 hirtelen megvaltozott. Noha még nem 4llt be a nagyon is szigoru tél, az erds
zivatarok teljesen lehetetlenné tették a szabadban valo tartozkodast.

A sz¢€l annyira dithongott, hogy a to vize ugy hullamzott, mint a tenger, annak ellenére, hogy a
parti szirtek némileg megvédték. A hulldmok oly zajosan haborogtak, hogy akarmilyen
dereglye vagy halaszbarka okvetleniil elveszett volna. A ladikot kénytelenek voltak kihtzni a
partra, nehogy a viz elsodorja. A folyé vizei, amelyeket a vihar visszaszoritott, koronként
azzal latszott fenyegetni, hogy elboritjdk a partot és elhatolnak a szikla tovéig. Szerencsére
sem a raktarterem, sem a csarnok nem voltak kitéve a vihar rohamainak, minthogy a szél
nyugatrol fujt. A kalyhak és a tlizhely, amelyekben a jelentékeny készletben levd széaraz fa
égett, teljesen kielégitleg mukodtek.

Gordon ¢és tarsai idokozben a folyosot kibovitették és két mély fiilkét vagtak, amelyek koziil
az egyiket ajtoval lehetett elzarni. Ide helyezték el a 16szereket, hogy elharitsdk a felrobbanas
veszélyét. Sziikségtelen mondanunk, hogy a nandu szamaéra is tartottak fenn egy szogletet a
raktarteremben, addig is, mig kiinn épithetnek neki egy rekeszt.

Amde mindezen munkéak kozben a szellemiekrdl is gondoskodni kellett. Senki se tudhatta,
mennyi ideig lesznek kénytelenek a szigeten maradni. Es ha valamikor megmenekiilnek, mily
megnyugtatd lesz az az Ontudat, hogy nem tékozoltdk el az idét haszon nélkiil. A jacht
konyvtaraban talalt konyvek segélyével a nagyok gyarapithattdk ismereteiket és egyuttal
oktathattdk a kicsinyeket is. Ez a feladat hasznosan és kellemesen fogja valamennyiiiket
foglalkoztatni a hosszu téli estéken.

Azonban, a program elkészitését megel6z6leg még egy Ujabb intézkedés tortént. Espedig a
kovetkezo:

Janius 10-én este, vacsora utan mindnyajan egybegylltek a csarnokban, a jol befiitétt kalyhak
koriil, s szoba keriilt annak a sziliksége, hogy nevet adjanak a sziget kiilonb6z6é foldrajzi
pontjainak.

- Ez nagyon hasznos ¢s gyakorlati dolog volna -, monda Briant.

- Igen, adjunk neveket - kialta Iverson -, éspedig valasszunk lehetdleg csinosakat.

- Igy cselekedtek az osszes valosagos és képzeleti Robinsonok is - jegyzé meg Webb.
- Valoéban, baratim - monda Gordon -, mi nem is vagyunk egyebek...

- ...mint a Robinsonok neveldintézete! - kialta Service.

- Ezenfeliil - folytatd Gordon - ha nevet adunk az &bolnek, a patakoknak, az erdéknek, a
tonak, a parti szirtnek, a mocsaraknak, a hegyfokoknak, akkor sokkal konnyebben is fogjuk
magunkat tajékozhatni.
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- Sloughi-6bol mar van, ott ahol a hajonk partra vetddott - monda Doniphan -, és tigy hiszem,
e nevet meg kellene hagynunk, mert mar hozzaszoktunk.

- Minden bizonnyal - mondé Cross.

- Valamint a Francia-barlang neve is meg fog maradni ama szerencsétlen ember emlékére,
akinek a helyét elfoglaltuk.

Ez ellen még Doniphan se tett kifogast, noha az inditvany Briant-tol szarmazott.

- Hat a folyo6t, amely a Sloughi-6bdlbe szakad, hogyan fogjuk nevezni? - kérdé¢ Wilcox.
- Z¢land-folyonak - monda Baxter. - E név esziinkbe fogja juttatni hazankat.

- Elfogadjuk! ... Elfogadjuk!

Egyhangulag elfogadtatott.

- Hat a tavat? - kérdé Garnett.

- Miutan a folyo a Z¢éland nevet kapta - monda Doniphan - adjunk a ténak oly nevet, amely a
csaladunkat juttassa esziinkbe, és nevezziik el Csaladi-tonak.

Ez az inditvany is kozfelkialtassal elfogadtatott.

Amint latjuk, az egyetértés teljes volt, és igy konnyii volt az elnevezést végezni. A parti szirt
az Auckland-domb nevet kapta. A hegyfokot, melynek tetejérél Briant kelet felé tengert vélt
folfedezni, a sajat inditvanyara felruhaztak az Altenger-foka névvel.

Ezenkiviil még a kdvetkez6 elnevezések fogadtattak el:

Verem-erdo lesz az erdé ama része, ahol a nandut megfogtak a veremben - Iszapos-erdo lesz a
Sloughi-6bol és a parti szirtek kozott levo rész - Déli-mocsar lesz neve a sziget déli részén
elteriil6 mocsaras vidéknek - Gat-patak lesz a kispatak, amelyen egymés mellé rakott
kovekbdl késziilt kis atjaro vezet keresztiil - Vihar-part lesz a sziget ama része, ahol a
hullamok a jachtot kivetették - végre Sport-terasz lesz a folyo €s a t6 kozt 1étezd térség, amely
a csarnok eld6tt mintegy pazsitos teret képezett és a programban bdovebben megjelolendd
testgyakorlatok szamara tartatott fenn.

Ami a sziget egyéb pontjait illeti, ezeket késObb fogjak elnevezni aszerint, ahogy egyes
eseményeknek szinhelyei lesznek.

Azonban célszerlinek tartottadk még nevet adni a Baudoin Ferenc foldabroszan megjeldlt fobb
hegyfokoknak. Igy keletkeztek az Eszaki-fok és a Déli-fok elnevezések.

Végre mindnyajan egyetértettek az irant, hogy a szigettdl nyugatnak a tengerbdl kiemelkedd
harom pontot Francia-, Brit- ¢s Amerikai-foknak nevezzék el a francia, angol és amerikai
nemzetek tiszteletére, amelyek a kis gyarmatban mindannyian képviselve voltak.

Ugy van! Gyarmatban! Ezt az elnevezést is inditvanyoztak, emlékeztetésiil arra, hogy a
megtelepedés nem birt tobbé ideiglenes jelleggel. A kezdeményezés e részben természetesen
Gordontdl szarmazott, aki mindig inkdbb azzal volt elfoglalva, hogyan rendezzék be
¢letmodjukat ) hazdjukban, mintsem a menekiilés modjaival. A fiuk nem is voltak a Sloughi
hajotorést szenvedett utasai, hanem a sziget telepitvényesei...

Igen, de milyen szigeten?... Nevet kell adni a szigetnek is.
- Nini!... én tudom, hogyan kellene elnevezni! - kialta Costar.
- Te tudod? - kérdé Doniphan.
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- A kis Costar ugyancsak merész fiu - kialtd Garnett.

- Bizonyosan a Baby-sziget nevet fogja inditvanyozni - mondé Service.
- Ne bantsatok Costart - monda Briant -, és halljuk a gondolatat.

A gyermek egészen meg volt zavarodva ¢és hallgatott.

- Besz¢lj, Costar - monda Briant, és megnyugtatolag intett neki. - Bizonyos vagyok feldle,
hogy a gondolatod jo.

- Nos hat - monda Costar -, miutan a Chairman-féle tanintézet novendékei vagyunk, nevezziik
Chairman-szigetnek.

Valdban, jobb nevet nem is talalhattak volna.
El is fogadtak egyhangulag, amire Costar nagyon biiszke volt.

Chairman-sziget! Igazan, e névnek foldrajzi hangzasa volt és igen jol fog illeni valamely
jovoben késziilendo atlaszon.

Végre a keresztelési szertartas kozmegelégedéssel befejeztetvén, elérkezett a lefekvés ideje,
middn Briant szot kért.

- Barataim - mondéd -, most, miutdn nevet adtunk a szigetiinknek, nem volna-e célszerii
fonokot is valasztanunk, aki azt kormanyozza?

- Fonokot? - monda Doniphan élénken.

- Igen! Ugy hiszem, jobban menne minden, ha egyiknek koziilink hatalma volna a tobbiek
folott - viszonza Briant. - Ami minden orszagban célszerli, miért ne volna célszeri a
Chairman-szigeten is?

- Igen! igen!... valasszunk fonokot! - kialtak a nagyok és kicsinyek egyhangulag.

- Jol van, valasszunk fonokot - monda Doniphan -, de csak bizonyos meghatarozott idore...
példaul egy évre!

- Amelynek elteltével azonban 1jbol megvalaszthaté legyen.
- Helyes! ... Kit valasszunk? - kérdé Doniphan kissé izgatott hangon.

Ugy latszott, mintha az irigy fiu csak attol félne, hogy a tarsai Briant-t valaszthatndk. E
félelme azonban csakhamar eloszlott.

- Kit valasszunk? - viszonz4 Briant. - Hat valaszthatnank mast, mint a legbdlcsebbet
koziiliink... Gordon baratunkat!

- Igen!... Igen!... Egy hurrat Gordonnak!

Gordon eleinte nem akarta elfogadni a megtiszteltetést, mert inkabb szeretett szervezni, mint
parancsolni. De megfontolvan ama zavarokat, amelyeket a fiatal fiuk heves szenvedélyei
jovoben okozhatnanak, belatta, hogy a tekintélye nem lesz sziikségtelen.

fgy kialtatott ki Gordon a Chairman-sziget kisgyarmatanak fonokévé.
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TIZENHARMADIK FEJEZET

A munkaprogram - A vasarnap megiinneplése - Holabddk - Doniphan és Briant -
A tiizeléanyag kérdése - Kirandulas a Verem-erdobe - Kirandulas a Sloughi-obolbe -
Fokak és pingvinek - Nyilvanos executio

Mjijustdl fogva a téli évszak véglegesen beallt a Chairman-sziget kornyékén. Meddig fog
tartani? Azon esetben, ha a sziget magasabb szélességi fok alatt fekszik Uj-Zélandnal,
legalabb 6t honapig. Gordon gondolkozott is a szigorubb intézkedések folott, hogy
biztosithassa tarsait a hosszu tél borzasztdo eshetdségei ellen és minden igyekezete az volt,
hogy a fiatal filk hozzaszokjanak ahhoz a gondolathoz, hogy 6k mar felnétt férfiak és ugy kell
cselekednitik, mint férfiakhoz illik.

A munkaprogramot tehat azon elvek értelmében szerkesztette meg, amelyek az angolszasz
nevelési rendszer alapjait képezik:

,,Valahanyszor valamitdl irtézol, tedd meg.

Sohase mulaszd el az alkalmat a Iehetd legnagyobb er6feszitésre.
Ne vess meg semmiféle faradsagot, mert nincs haszontalan faradsag.
Ezen elvek gyakorlati alkalmazasa megedzi a testet és a lelket is.”

A kis gyarmat jovahagyasaval a kdvetkezok allapittattak meg:

Reggel ¢és este két oraig a csarnokban egyiittesen fognak dolgozni. Briant, Doniphan, Cross,
Baxter az o6todik osztalybol, Wilcox és Webb a negyedikbdl felvaltva fognak harmadik,
masodik ¢és elsd osztalybeli tarsaiknak eldadasokat tartani, a konyvtarban talalt miivek és
elobbi ismereteik segélyével a matematikabol, torténelembdl és f6ldrajzbol. Ez rajuk nézve is
hasznos lesz, mert ily moédon nem fogjak elfeledni, amit azel6tt tanultak. Ezenfoliil hetenként
kétszer, éspedig vasarnap €s cslitortokon, valamely tudomanyos, torténelmi vagy akar a
mindennapi eseményekre vonatkozo kérdés fog napirendre tlizetni €s meg fog vitattatni, ebben
a nagyok vesznek részt, ami tanulsagos és egyszersmind szorakoztato idotoltés is lesz.

Gordon, mint a gyarmat fonoke, 6rkodni fog a program megtartasa felett, amelyet csak a
koriilmények modosithatnak.

Ezenfeliil fontos intézkedés tortént az id6 pontos meghatarozasara. A Sloughin talaltak ugyan
naptart, de abbol ki kellett toriilni minden elmult napot. Oraik is voltak ugyan, de ezeket
rendesen 61 kellett hizni.

E feladatot a nagyokra biztak, éspedig Wilcoxra az 6rak, Baxterre a naptar rendben tartasat és
benniik meg lehetett bizni, hogy feladatuknak lelkiismeretesen meg fognak felelni. Ami a
légsulymérot €s a hdmérot illeti, a napi jelzések foljegyzése Webb teenddje volt.

Hatarozatba ment az is, hogy rendes naplé vezettessék mindenrdél, ami a Chairman-szigeten
valo tartézkodasuk ota tortént €s ezutan torténni fog.

Erre a munkara is Baxter vallalkozott, ¢s megigérte, hogy a Francia-barlang napldjat szigora
pontossaggal fogja szerkeszteni.

Nem kevésbé fontos és elodazhatatlan feladat volt a fehér ruha kimoséasa, amelyhez szeren-
csére a szappan nem hidnyzott. Isten a megmondhatoja, mennyire beszennyezték magukat a
kicsinyek, dacara Gordon figyelmeztetéseinek, mikor a Sport-teraszon jatszottak vagy a
folyoparton halasztak. Hanyszor pirongattdk meg Oket, sot fenyegették is biintetésekkel.
Ehhez a munkahoz Moko nagyon jol értett, de minthogy egyediil el nem végezhette volna, a
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nagyok is kénytelenek voltak segiteni, hogy a Francia-barlang fehérnemiije rendben legyen,
barmily kevéssé felelt is meg izlésiiknek a ruhamosas.

Masnap éppen vasarnap volt €s tudjuk, hogy mily szigoruan szoktdk megiilni a vasarnapot
Angolorszagban ¢s Amerikaban. Az ¢let mintegy sziinetel a varosokban, mezdvarosokban ¢€s a
falvakban. ,,E napon - mint valaki megjegyz¢é - a szokds tilt minden szérakozast, minden
mulatsagot. Az embernek nemcsak unatkoznia kell, de mulatni is, és e szabaly épp ugy szolt a
gyermekeknek, mint a felndtteknek. A hagyomanyok! Mindig csak azok a hires
hagyoméanyok!”

Azonban megallapodas tortént az irant, hogy a Chairman-szigeten ezt a szigort enyhiteni
fogjak, sOt éppen ezen a vasarnapon a fiatal telepitvényesek egy kis kirandulast engedtek meg
maguknak a Csaladi-t6 partjain. De minthogy nagyon hideg volt, kétérai séta utan, amelyre a
kicsinyek versenyfutasa kovetkezett a Sport-terasz pazsitjdn, mindnyajan Oriiltek, hogy a
csarnokban jo meleg homérséklet fogadta oket, €s a raktarteremben jO meleg ebédet talaltak,
amelynek elkészitésében a Francia-barlang szakacsa kiilonosen kitlintette magat.

Az este egy kis hangversennyel végzodott, melynél Garnett harmonikédja helyettesitette a
zenekart, mig a tobbiek kisebb-nagyobb mértékben hamisan, de valodi angolszasz odaadéssal
énekeltek. A fiuk kozt egyediil Jakabnak volt elég csinos hangja. De megmagyarazhatatlan
kedélyhangulata kovetkeztében nem vett tobbé részt tarsai szérakozasaban és ez este
barmennyire kérték is, vonakodott elénekelni egyikét ama gyermekdaloknak, amelyekkel a
Chairman-féle tanintézetben oly bokezii volt.

E vasarnapot, amely, mint Service monda, ,,Gordon tiszteletes Ur” egy kis allokutidjaval
kezdoédott, kozos ima fejezte be. Tiz ora tdjban mar mindenki mélyen aludt Phann Orizete
alatt, miutan a hii eb éberségében meg lehetett bizni.

Janius hoban a hideg folyvast fokozddott; Webb konstatalta, hogy a légsulymérd atlagos
allasa meghaladja a huszonhét hiivelyket, mig a homérd tiz-tizenkét fokkal is leszallt a
fagypont ala. Mihelyt a rendes déli szél kissé nyugat felé¢ fordult, a homérséklet némileg
megenyhiilt és a Francia-barlang kornyékét siirti ho boritotta. A fiatal telepitvényesek ilyenkor
kemény csatakat vivtak a holabdakkal, amely mulatsag Angolorszagban annyira divatozik. A
harc hevében bizony nagyot koppant egyiknek-masiknak fején a kemény holabda, sot egy
bizonyos napon éppen Jakab kapta a legnagyobb f{itést, ambar csak mint néz0 szerepelt. Egy
labda, amelyet Cross nagyon is erételjesen dobott, 6t taldlta, noha nem neki volt szanva ¢és a
gyermek felsikoltott fajdalméban.

- Nem szandékosan tettem - monda Cross azzal mentegetézvén, amivel minden iigyetlen
ember szokott mentegetdzni.

- Bizonyéara nem - monda Briant, neki dccse sikoltasat hallvan, a csata szinhelyére sietett. -
Mindazonaltal helyteleniil cselekedtél, hogy olyan nagy erdvel hajitottad a labdat.

- De miért is allt ott Jakab, ha nem akar jatszani! - monda Cross.
- Mire valo ez a szdszaporitas egy kis labdatitésért! - kialtd Doniphan.

- Am legyen!... Nem nagy dolog az egész! - felelé Briant, jol érezvén, hogy Doniphan csak
alkalmat keres a vitaba elegyedni.

- De mégis arra kérem Crosst, hogy ne ismételje.

- Es ugyan miért kérnéd - monda Doniphan giinyos hangon - mikor mar megmondta, hogy
nem készakarva tette.
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- Nem tudom, minek avatkozol bele, Doniphan - mondé Briant. - Ez a dolog csak Crossra ¢s
ream tartozik.

- Es ram is tartozik, Briant - viszonza Doniphan -, miutan ilyen hangon beszélsz.
- Amint akarod... és amikor akarod - mondé Briant, a karjait 6sszefonvan a mellén.
- Azonnal! - kialtd Doniphan.

E pillanatban Gordon is odaérkezett és nagyon jokor, mert legalabb megakadalyozta, hogy a
szovaltas verekedéssé fajuljon. Kiilonben Briant-nak adott igazat, Doniphan kénytelen volt
magat megadni és duzzogva ment vissza a Francia-barlangba. De att6l lehetett félni, hogy
valamely Ujabb esemény ismét egymas ellenébe allithatja a vetélytarsakat.

A havazas nem szlint meg negyvennyolc oraig. A kicsinyek mulattatasara Service és Garnett
egy nagy babut készitettek hobol - oriasi fejjel, roppant orral és iszonyu hosszu szajjal. Olyan
volt, mint egy krampusz. Es meg kell vallanunk, hogy Costar és Dole, jollehet nappal
megdobaltak holabdékkal, nem birtak ranézni rémiilet nélkiil, mikor a félhoméalyban az alak
oOriasi aranyunak latszott.

-0, a gyavak! - kialtdk ekkor Jenkins és Iverson, akik hdskodtek, noha 6k se voltak sokkal
batrabbak kis tarsaiknal.

Janius vége felé le kellett mondaniuk e mulatsdgokrol. A hé harom-négy labnyira feltor-
nyosult és csaknem lehetetlenné tette a jarast-kelést. Aki csak néhany széz 1épésnyire tavozott
volna is el a Francia-barlangtol, az nehezen térhetett volna tobbé vissza.

A fiatal telepitvényesek tehat két hétig, vagyis jalius 9-ikéig a barlangba voltak bezarva. A
tanulmanyok emiatt nem szenvedtek hatramaradast - s6t ellenkezéleg. A mindennapi program
szigoruan megtartatott, Ggyszintén megtartattak a vitatkozasok is a kitlizétt napokon ¢és
valamennyiiiknek nagy O6romet szereztek. Nem lehetett csodalkozni afelett, hogy Doniphan
konnyli eléadasaval és maris nagyon elérehaladt ismereteivel az elsO szerepet jatszotta. De
miért volt erre oly biiszke? A gdgje megrontotta Osszes fényes tehetségeit.

Noha ezen 1d6 alatt a sziindrakat a csarnokban kellett tolteniiik, az altalanos egészségi allapot
emiatt nem szenvedett, ami nagyrészt annak volt tulajdonitando, hogy a levegé a két helyiség
kozott levo folyoson at szabadon keringhetett. Az egészségiigyi kérdés a legfontosabbak
egyike volt. Ha valamelyik gyermek megbetegednék, hogyan apolndk? Szerencsére, nem
fordult el6 egyéb nathanal és torokfajasnal, amelyeket a pihenés ¢és a meleg tea csakhamar
eltavolitott.

Ekkor egy masik kérdés megoldasa keriilt napirendre. A vizet a Francia-barlang lakoinak
hasznalatara rendesen apaly idején a folyobol meritették, hogy ne legyen iszapos izli. De ha
egyszer a folyd végképp befagy, lehetetlen lesz igy eljarniuk. Gordon tehat ,,rendes mérnd-
kével”, Baxterrel tanacskozott a teendd intézkedések feldl. Baxter érett megfontolas utan azt
tanacsolta, hogy készitsenek vizvezetéket néhany labnyira a part alatt, ugy hogy be ne
fagyhasson, és ily modon vezessék be a vizet a raktarterem belsejébe. Ez nehéz munka volt és
Baxter nem is késziilhetett volna el vele, ha nem allnak rendelkezésére a Sloughi 6lomcsovei,
amelyek mosdoasztalok vizvezetékei gyanant szolgaltak. Ami a vilagitast illeti, a hajolampak
szamara még volt elég olajuk, de a tél elmultaval Gjabb készlet beszerzése valt szlikségessé,
vagy legalabbis gyertyakat kell gyartaniuk, amely célb6l Moko rendesen félretette a faggyut.

Még a kis gyarmat élelmezése is adott némi gondot a tél folyaman, mert a vadéaszat és a
haldszat nem volt oly eredményes, mint azel6tt. Igaz, hogy a Sport-terasz koriil tobb izben
olalkodtak allatok, amelyeket az éhség kergetett ide. De csakis sakalok voltak, és Doniphan és
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Cross néhany puskalovéssel tavol tartotta Oket. Egy napon azonban csapatostol jottek -
mintegy huszan -, és erdsen el kellett elottiik torlaszolni a csarnok és a raktarterem ajtoit.
Borzaszt6 lett volna az éhség altal megvaditott ragadozé allatok berontdsa. De miutan Phann
idejekoran jelezte kozeledésiiket, nem sikeriilt betorniiik a Francia-barlangba.

E kellemetlen koriilmények kézt Moko kénytelen volt a jacht készleteihez nytlni, amelyekkel
lehetdleg takarékoskodni igyekeztek. Gordon nem szivesen adta hozza a beleegyezését és
sajnalkozva latta jegyzOkonyvében hosszira nyulni a kiadasok rovatat, mig a bevételeké
mindig ugyanaz maradt. Azonban minthogy eléggé nagy készletiikk volt rucakbol és tuzo-
kokbol, amelyeket Moko feltiinést kelto iigyességgel konzervalt s most ezeket felhasznalhatta,
valamint bizonyos mennyiségli lazacot is, amelyet sos vizben raktak el.

Mindazonaltal e télen nem voltak egészen friss his hijaval. Wilcox, aki az effélében nagy
jartassaggal birt, toroket allitott fel a folyd partjan; igaz, hogy csak egyszerli 4-es alaka
csaptatok voltak, de az aprobb vad néha mégis beléjiik keriilt.

Wilcox a tarsai segélyével a parton halokat is feszitett ki magas poznakra. E célra a Sloughin
talalt halokat hasznalta fel. A Déli-mocsar madarai koziil sok megakadt benniik, mikor az
egyik partrol atrepiiltek a méasikra.

A legtobb ugyan ki tudta magat szabaditani a 1égi halaszatra nagyon is kicsi bogokbol, de

némely napokon mégis maradt annyi benniik, amennyi elég volt két rendes étkezéshez.

A nandu élelmezése is elég gondot adott! Meg kell vallanunk, hogy e vad madar meg-
szeliditése nemigen haladt eldre, barmiképp kecsegtette is vele magat Service, akire a
struccmadar nevelését biztak.

- Milyen pompaés paripa lesz beldle! - ismétlé gyakran, noha még nemigen lehetett elképzelni,
hogyan fog raiilhetni.

Egyeldre, miutan a struccmadar nem husevo allat, Service volt kénytelen megkeresni a fabol
¢s gyokerekbdl all6 mindennapi eleségét két- vagy haromladbnyi ho alatt. De mit nem lett
volna képes megtenni, hogy kedvencét jol tarthassa! Ha azonban a nandu kissé lesovanyodott
e végteleniil hosszu tél folyaman, ezt nem szabad hii 6rének tulajdonitani és joggal lehetett
remélni, hogy tavasszal ismét vissza fogja nyerni rendes allapotat.

Jalius 9-én koran reggel Briant kiment a Francia-barlangbdl, és konstatalta, hogy a sz¢l délnek
fordult.

A hideg oly ¢élessé valt, hogy Briant kénytelen volt azonnal visszamenni a csarnokba, ahol
Gordonnal kozolte a hdmérséklet e megvaltozasat.

- Ettdl félni lehetett - monda Gordon -, és nem is csodalkoznam, ha még néhany honapig
nagyon szigoru telet kellene kiallnunk.

- Ez azt bizonyitja - viszonzd Briant -, hogy a Sloughi messzebb elvetddott déli iranyba,
mintsem gondoltuk.

- Kétségkiviil - monda Gordon -, noha az atlaszunk sehol se jelez szigetet a déli tenger sz€élén.

- Ez megmagyaréazhatatlan, Gordon, és valoban nem tudom, milyen irdnyt kellene venniink, ha
valamikor elhagyhatnank a szigetet.

- Elhagyni a szigetet! - kialta Gordon. - Te még mindig erre gondolsz, Briant?

- Mindig, Gordon. Ha épithetnénk valamely jarmiivet, amelyet igy vagy amugy a tengerre
lehetne bocsatani, minden habozas nélkiil elindulnék a felfedezési utra!
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- Jo!... .jo! - monda Gordon, - a dolog éppen nem siirgds!... Varjunk legalabb, mig kelldleg
szerveztiik kis gyarmatunkat...

- Ej! Gordon baratom! - viszonza Briant -, feledni latszol, hogy csaladunk is van...

- Bizonnyal... bizonnyal... Briant! De utévégre is nem vagyunk itt olyan nagyon szeren-
csétlenek!... A dolog eléggé jol megy... s6t azt kérdezem magamtol, hogy minek a hianyat
érezziik?

- Nagyon sok dologét, Gordon - viszonza Briant, ki nem tartotta iddszeriinek e vitatkozas
folytatéasat. - Lasd, példaul mar alig van tiizel6anyagunk.

- O! Még nem tiizeltiik fel a sziget dsszes erddit.
- Nem, Gordon, de ideje megutjitanunk a fakészletiinket, mert mar a végére jar.
- Am legyen! Akar még ma! - felelé Gordon. - Hany fokot jelez a hémér6?

A homéro a raktarteremben csak 6t fokot mutatott a fagypont felett, noha a tlizhelyen vigan
lobogott a tliz. De mihelyt kiakasztottdk a kiilso falra, a higany azonnal leszallt tizenhat fokra
a fagypont alatt.

E nagy hideg még kétségkiviil novekedni fog, ha az id6 néhany hétig deriilt és szaraz marad.

SOt mar a Francia-barlang belsejében is érezhetden kezdett csokkenni a hdmérséklet, dacara a
tlizhelynek és a két kalyhanak.

Kilenc 6ra tajban, els6é reggeli utan elhataroztdk, hogy el fognak menni a Verem-erddbe
tiizelofaért.

Mikor a 1égkor csondes, bizvast el lehet tiirni a legalacsonyabb héfokokat is. Csak az éles sz¢l
fajdalmas, amely az arcot és a kezeket mardossa és amely ellen nehéz megvédekezni.
Szerencsére ezen a napon a szelld alig lengedezett és az égboltozat oly tiszta volt, mintha a
levegd is meg lett volna fagyva.

A tegnapi ho helyett, amelybe derékig be lehetett siippedni, a fitk ma érckeménységii talajon
jartak. Eszerint oly biztosan lehetett haladni, mint akar a Csaladi-to6 vagy a Zéland-folyd
befagyott tiikrén; néhany olyan korcsolyatalppal, amilyeneket a sarkvidék lakoi szoktak
hasznalni, vagy szankokon, amelyek elé¢ kutyak vagy iramszarvasok volnanak befogva, néhany
oOra alatt be lehetne utazni a tavat egész hosszusagaban, déltol északig.

De e percben nem volt sz6 ilyen hosszt kirandulasrol. A legsiirgetOsebb sziikség csak annyit
kovetelt, hogy a legkdzelebbi erdoben a tliizel6anyag-készletet egészitsék ki.

Mindazonaltal, kell6 mennyiségii tlizifanak a Francia-barlangba vald atszéllitdsa nem konnyt
munka lesz, miutan a telepitvényesek a fat csak a karjaikon vagy a hatukon cipelhetik. Ekkor
Mokoénak jo gondolata tamadt, amelyet siettek is megvalositani addig is, mig a jacht
deszkaibdl valamelyes jarmiivet készithetnének. Vajon nem lehetne-e a tizenkét 1ab hosszu
szilard késziléki ebédldasztalt felforditani és elvontatni a megfagyott havon? Kétségkiviil
lehetséges volt és meg is tették. Aztdn négy nagyobb fiu kotelek segélyével befogta magat a
kissé primitiv jarmi elé, €s kilenc 6ra utan az egész tarsasag elindult a Verem-erdodbe.

A kicsinyek voros orral és kipirult arccal elérefutkostak, mint megannyi fiatal eb, és Phann j6
példaval jart legelol. Néha a pirongatasok és figyelmeztetések dacéra fel is kapaszkodtak az
asztalra, csupa merd pajkossagbol és nem térodvén azzal a veszéllyel, hogy esetleg le is
bukhatnak. Kialtasaik rendkiviil erésen hangzottak a szaraz ¢s hideg levegdben. Valdban
Oorom volt a kis gyarmatot ily jo egészségben ¢€s széles jokedvben latni.
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Az Auckland-domb ¢és a Csaladi-to kozt fehér volt minden, ameddig a szem latott. A fak,
zuzmaras ¢s csillogo kristalyoktol roskadozé agaikkal valami latvanyos szindarab részletéhez
hasonlitottak. A t6 folott a madarak nagy csapatokban a szirtek tals6 oldalaig ropkodtek.
Doniphan és Cross nem feledték el magukkal vinni a puskaikat. Igen helyes eldvigyazati
intézkedés volt ez, mert gyanus labnyomokra bukkantak, amelyek nem sakalokra, kaguarokra
vagy jaguarokra, hanem mas allatokra vallottak.

- Talan vadmacskak lehettek, amelyeknek ,,pajeros™ a neviik és amelyek nem veszedelmesek.
- O, ha csak macskak! - felelé Costar vallait vonogatva.

- Ej! hiszen a tigrisek is macskak! - viszonza Jenkins.

- Igaz-e Service - kérdé Costar -, hogy a macskak veszedelmesek?

- Persze hogy igaz - felelé Service -, igy megeszik a gyermekeket, mint az egeret.

E valasz nagymértékben nyugtalanitotta Costart.

A Francia-barlang és a Verem-erdd kozott 1évo fél mérfoldig mentek, s azonnal munkahoz
lattak.

Csupan elég nagy fakat valogattak ki és ezeket mindenekel6tt megtisztitottak aprd agaiktol,
hogy a hatalmas fahasabokkal, amely oly kdnnyen siklottak tova, jol megrakhassak az asztal-
szankot €s valamennyien oly j6 kedvvel is huztak, hogy délelott még két fordulot tehettek.

Reggeli utan folytattdk a munkat, amely csak négy ora tdjban sziint meg, mikor alkonyodni
kezdett. A fiuk elfaradtak, s miutdin a dolog nem volt oly rendkiviil fontos, Gordon a
folytatdsat mésnapra halasztotta; mikor pedig Gordon parancsolt, akkor engedelmeskedni
kellett.

Ezenfeliil, mihelyt a Francia-barlangba visszaérkeztek, azonnal szétfiirészelték, felaproztak és
elraktak a fat, amely munka a lefekvés idejéig eltartott.

Hat napig folyvast ezzel foglalatoskodtak s tobb hétre valo készletet szereztek be. Termé-
szetes, hogy az egész fahalmaz nem fért el a raktarteremben, de semmi baja se fog esni, ha a
szikla tovében a szabad ¢ég alatt marad is.

Jalius 15-én a naptar szerint Szent Swithin napja volt, amely Angolorszagban, a mi Szent
Medard napunknak felel meg.

- Eszerint - monda Briant - ha ma esni fog, még negyven napig esds idonk lesz!
- Banom is én! - monda Service -, hiszen anélkiil is tél van! Ah, ha nyar volna!...

Valoban a déli foldgomb lakosainak nincs nagy okuk a Szent Swithin vagy Szent Medard
befolyasaval torddni, akik a mi ellenlabasainknak a téli szentjeik.

Az enyhébb 1d6 nem volt tartos, a sz¢&l ismét délnyugatnak fordult €s ismét oly hideg lett, hogy
Gordon a kicsinyeket nem bocsatotta ki a szabadba.

Augusztus els6 hetében a homérd higanya leszallt huszonhét fokra a fagypont alatt. A
szabadban a lehelet paraja azonnal hova valtozott at. Szabad kézzel nem lehetett semmiféle
ércbol késziilt targyat érinteni, mert égési sebhez hasonld fajdalmat okozott. A legalaposabb
rendszabalyokhoz kellett nytlniuk, hogy a homérsékletet a barlang belsejében elfogadhato
fokon fenntarthassak.
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Nagyon kinos tizennégy nap kovetkezett be. Mindnyajan kisebb-nagyobb mértékben a
testgyakorlatok hidnya miatt szenvedtek. Briant aggodalommal latta, hogy a kicsinyek tlide
arcszinét jelentékeny halvanysag valtotta fel. Azonban a sohase hidnyz6 meleg italok segé-
lyével, néhany nathat és 1égcséhurutot leszamitva, a fiatal telepitvényesek minden nagyobb baj
nélkiil talestek e veszedelmes iddszakon is.

Augusztus 16-ika koril a légkor allapota megvaltozott, a sz€él is nyugati irdnyt vett. A
homérséklet tizenkét fokig emelkedett a fagypont alatt, és mar elviselheté volt a légkor
nyugodt allapota.

Doniphan, Briant, Service, Wilcox és Baxter ekkor kirandulast terveztek a Sloughi-6bolhoz.
Ha reggel elindulnak, estig hazatérhetnek.

Meg akarjdk nézni, vajon nem latogattdk-e meg a partokat nagyobb szamban ama hiillok,
amelyekbdl néhany példanyt mar lattak a hajotorés utan kovetkezett napok alatt. Egyuttal j
lobogdval is fel akartak cserélni a régit, amelyet a téli zivatarok bizonyosan rongyokra téptek.
Ezenfeliil - Briant tanacsara - elhataroztak, hogy a lobogdarbocra egy deszkat fognak fol-
szegezni a Francia-barlang fekvésének megjelolésével, azon esetre, ha netalan tengerészek
kotnének ki a parton, akiket esetleg a lobogo figyelmesekké tett.

Gordon beleegyezett, de folkérte tarsait, hogy az €j beallta el6tt mindenesetre térjenek vissza
¢s a fiuk augusztus 19-én koran reggel el is indultak, noha még homalyos volt. Az utolso
negyedében levd hold halvany sugarai vilagitottdk meg a dertilt égboltozatot. Az 6bolig a hat
angol mérfoldnyi Gt nem volt sok a jol kipihent 1dbszaraknak.

Gyorsan megtették az utat. Az Iszapos-erdd mocsara be 1évén fagyva, nem kellett meg-
keriilniiik, ami jelentékenyen megroviditette utjukat.

Kilenc ora tajban Doniphan és tarsai el is érkeztek az 6bol partjara.
- Mily roppant madarcsapat! - kialta Wilcox.

Es ezzel a szirteken iilé sokezernyi madarseregre mutatott. E madarak rucakhoz hasonlitottak
¢s a hangjuk is éppoly ékteleniil rikacsolo volt, mint ezeké.

- Az ember kis katondknak véIné, akik folott a tdbornokuk szemlét fog tartani - monda
Service.

- Csak pingvinek - mondé Baxter -, és meg sem érdemlik, hogy az ember rajuk 16j6n.

Az ostoba szarnyasok, amelyeknek a labuk nagyon hatul van, egészen fiiggélyesen alltak, és
nem is gondoltak a menekiilésre, igyhogy bottal is agyon lehetett volna dket verni. Doniphan
talan szivesen elkdvette volna e haszontalan mészarlast, de miutan Briant oly dvatos volt,
hogy nem szegiilt ellene, a pingvinek békében maradhattak.

Ezenfeliil, ha e madaraknak semmiféle hasznukat se lehetett venni, volt itt akarhany mas allat,
amelyeknek zsirja nagyon alkalmas lesz a Francia-barlang megvilagitasara a legkdzelebbi
télen.

Ezek az allatok fokak voltak, amelyek a vastag jégpancéltol boritott parton mulatoztak. Csak
ugy lehetett volna néhanyat koziiliik elejteni, ha elvagtak volna a visszavonulasi utjukat a szirt
felé. De mihelyt Briant és tarsai feléjiik kozeledtek, azonnal elmenekiiltek és a leghihetet-
lenebb ugrasokkal a viz ald meriiltek. Célszertinek latszott tehat késobb egy kiilon expediciot
szervezni e hiillék ellen.

Miutén a fiak a magukkal hozott élelmiszerekbdl megreggeliztek, az 6blot egész kiterjedésben
szemiigyre vették.
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A Z¢éland-folyotol a hegyfokig egyenletes fehér lepel tertilt el. A pingvineken és egyéb tengeri
madarakon kiviil az 6sszes tobbi szarnyasok elhagytdk a tengerpartot, nyilvan azért, hogy a
sziget belsejében keressék meg ¢lelmiiket. A partot két-harom labnyi vastag horéteg borita,
amely alatt eltlintek a Sloughi még fennmaradt roncsai. A tengerifiivek és egyéb ndvények
fekvése azt mutatta, hogy a napéjegyeni erds dagalyok nem boritottak el a Sloughi-6blot.

A tenger, amelyet Briant nem latott harom hosszu honap ota, a lathatarig most is egyhangu
volt. Es a lathataron tal tobb szdz mérfoldnyire lehetett Uj-Zéland, amelyet egykor még
mindig viszontlathatni remélt.

Baxter felvonta az 0j lobog6t, amelyet magéaval hozott, és folszegezte a deszkat, amely a
Francia-barlang fekvését jelezte, hat angol mérfoldnyire e ponttol, a folyd partjan. Aztan,
délutani egy ora tajban elindultak hazafelé.

Utkdzben Doniphan néhany bibicet 16tt, amelyek a foly6 folott ropkodtek és négy ora tajban,
éppen mikor alkonyodni kezdett, tarsaival egyiitt megérkezett a Francia-barlangba. Gordont
azonnal értesitették a tapasztaltakrol, és elhataroztdk, hogy mihelyt az id6 engedi, azonnal
ismét visszatérnek a Sloughi-6bolbe fokavadaszatra.

A rossz évszak nemsokara véget ért. Augusztus utolso és szeptember elsé hetében a tengeri
szelek kezdtek uralkodni, amelyeknek kovetkeztében a homérséklet gyorsan emelkedett. A ho
csakhamar elolvadt €s a t6 jege roppant robajjal repedezett szét. Ama jégdarabok, amelyek a
to vizében el nem olvadtak, a folyd aramlatidba sodortattak €s itt egymadsra feltorloédvan
jégtorlaszt képeztek, amely csak szeptember 10-én enyészett el végképp.

fgy végzodott a tél. A kis gyarmatnak a kielégitd ovintézkedések kovetkeztében nem kellett
nagyon sokat szenvednie. Valamennyien egészségesek maradtak, a tanuldst nagy buzga-
lommal folytattak és Gordonnak alig volt alkalma a makacskodok ellen szigoruan eljarni.

Szeptember 10-én hat hénapja mult el, hogy a Sloughi kivetddott a Chairman-sziget szirtjeire.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET

A tél utolso vergddései - A szekér - A tavasz visszatérése - Service és a nandu -
Elokésziiletek az expediciora észak felé - Az oduk - A Megallj-folyo -
Novény- és allatvilag - A Csaladi-to vége - A homoksivatag

A bekdvetkezendd szép évszakban a fiatal telepitvényesek terveik végrehajtasara: a sziget
alapos atkutatasara késziilodtek.

A Chairman-sziget kozépen, a Francia-barlangtdl kelet felé nem volt szélesebb tizenkét
mérfoldnyinél. A keleti oldalon a part nagyon sok helyen beszdgellt, a nyomozasokat tehat
ezen az oldalon kellett meginditani.

De mieldtt meglatogatnak a sziget kiilonbozo vidékeit, célszertinek latszott felkutatni az
Auckland-domb, a Csaladi-t6 és a Verem-erdd kozt 1étezo tertileteket. Célszerti volt megtudni,
vajon milyen segélyforrasokra lehet itt szdmitani? Vannak-e hasznalhat6 fak és bokrok?
Mindezeknek folderitése céljabol elhataroztak, hogy november elején expediciot kiildenek ki.
November elején azért, mert szeptember havaban és oktober elsé felében nagyon rossz id6
volt. A napéjegyen idején a 1égkori haborgasok hihetetlen hevességgel nyilvanultak - éppen
gy, mint mikor a Sloughi a Csendes-tengerre a kikotdbél kisodortatott. Ugy rémlett, mintha a
vihar diihongése alapjaban razkdédtatna meg az Auckland-domb egész tomegét. Mikor a
szélroham délrdl jott, a déli mocsarak feldl, ahol semmiféle ellenallasra se talalt, a déli
sarktenger fagyos parait hozta magaval, s a barlang lakdi tobbet szenvedtek, mint ama nagy
hidegek alkalmaval, amelyek alatt a hOmérd higanya a fagypont alatt harminc fokig leszallott.
Es nemcsak a szélrohamok, hanem az es6 s a jeges dara ellen is kiizdeni kellett.

Es hogy a baj teljes legyen, a vad is teljesen eltiint, mintha a sziget ama részein keresett volna
menedéket, amelyek kevésbé voltak kitéve a napéjegyeni viharoknak - s a vaddal egyiitt
eltintek a halak is, amelyeket kétségkiviil a t6 partjainak hosszdban zajgd vizek haborgasa
riasztott el.

Mindazonaltal a Francia-barlang lak6i nem maradtak tétleniil. Miutan a fagyos horéteg
elenyésztével az ebédldasztalt nem lehetett tobbé jarmii gyandnt haszndlni, Baxter modot
keresett oly eszkoz Osszeallitasara, amelynek segélyével sulyos targyakat is tova lehessen
szallitani.

Mindenekeldtt a Sloughiroél hozott emeldcsavar két egyenld nagysagu kerekét igyekezett
értékesiteni. A kerekek fogakkal Iévén ellatva, amelyeket Baxter hasztalan igyekezett letorni,
a hézagokat kénytelen volt fabol késziilt ¢kekkel kitdlteni, amelyre aztdn vas-sint huzott. A
két kereket ezutan egy vasrud altal 6sszekototte, s erds deszkaszerkezetet épitett e tengelyre.
Természetes, hogy 16 vagy 6szvér hianyaban a gyarmat legizmosabb tagjai fogjak vontatni.

Ah! Ha sikeriilne kézre keriteni olyan négylabt allatot, amelyet be lehetne e célra tanitani,
mennyi faradsagot kimélhetnének meg ezzel! De mindhidba, még Service struccmadaranak
sem lehetett a makacssagat megtorni, noha a jo fitnak egész becsvagya abbdl allt, hogy a
makacs allatot megszeliditse. Torekvése azonban oly kevés sikert ért el, hogy tarsai immar
gunyolodtak is.

Service azonban mindazonaltal elszanta magéat, hogy fel fog iilni a madara hatara, mihelyt az
id6jaras megengedi. Készitett is neki rogton vitorlavaszonbol kantart és fejburkot mozgathato
szemzOkkel. Hiszen a Svajci Robinson is ugy korméanyozta a madarat, hogy a szemzdt hol a
jobb-, hol a balszemére bocsatotta le. Es ami e fiunak sikeriilt, miért ne sikeriilne az utoédjanak
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i1s? So6t Service még egy nyaklot is készitett drotbol, és sikeriilt azt megerdsitenie az allat
nyakara - amely észrevehetdleg tiltakozott az ,,¢kszer” ellen. Hanem a fejburkot azt sehogy se
lehetett a fejére dobni.

Ezalatt a napéjegyen id6szaka is a vége felé jart. A nap mindig nagyobb erdvel siitott és az ég
kideriilt. Elkovetkezett oktober dereka. A fold atmelegitette a bokrokat és fakat, amelyek 0jbol
z061diilni kezdettek.

Most mar egy teljes napig is el lehetett hagyni a Francia-barlangot. A meleg ruhdkat, a poszto-
nadragokat, gyapotingeket €s ujjasokat kijavitottak, 0sszehajtogattdk és gondosan elraktdk a
ladakba, miutan Gordon valamennyit ellatta szamokkal és jelzObarcakkal. A fiatal telepitvé-
nyesek, akik konnyebb ruhakban igen kényelmesen érezték magukat, orommel idvozolték a
kikelet megérkezését.

Ujra folébredt benniik a soha teljesen ki nem alvé reménység, hogy Isten megsegiti Sket és
szabadulhatnak. Talan a nyar folyaméan valamely hajo vetédik e vizekre? Es ha netalan a
Chairman-sziget kozelében vitorlaznék el, miért ne allapodnék meg itt, miutan a legénység
megpillantotta az Auckland-szirtek tarajan kittizott lobog6t?

Oktober ho masodik felében a Francia-barlang koriil két angol mérfoldnyi keriiletben tobb
kirandulast kisérlettek meg. E kirandulasokban csak a vadaszok vettek részt. Az éléskamra
készletei szaporodtak, noha Gordon felhivasara a I6porral és az onnal szigorGian takaré-
koskodni kellett. Wilcox felallitotta a téroket, amelyekben néhény tinamut és tuzokot, sot
nyulat is fogtak. E toroket naponkint tobb izben megvizsgaltak, mert a sakéalok és a paparok
tobbszor megeldzték a vadaszokat €s megették eldliik a vadat.

Doniphan a pekari és guakuli nevli apré testalkati vaddisznok és szarvasok koziil ejtett
néhanyat, amelyeknek htisa nagyon izletes. Ami a nandukat illeti, senki se sajnalta, hogy nem
fogtak koziiliik tobbet, mert Service szeliditési kisérleteinek eredménytelensége semmivel se
biztatott.

26-an reggel a makacs fiu elhatarozta, hogy fel fog iilni struccmadarara, amelyet nem minden
nehézség nélkiil kantarozott fel.

Valamennyien egybegylltek a Sport-teraszon, hogy ezt az érdekes latvanyt élvezhessék. A
kicsinyek bizonyos irigységgel tekintettek tarsukra, de ezen irigység koz¢ némi nyugtalansag
is vegyiilt.

Az elhatarozo6 pillanatban mégse merték Service-t folkérni, hogy engedje Oket is feliilni a hata
mogé. A nagyok csak a vallukat vonogattak; s6t Gordon le is akarta beszélni Service-t a
kisérletrdl, amelyet veszélyesnek tartott, de miutan Service nem tagitott, engedték, hogy hadd
teljek a kedve.

Mialatt Garnett és Baxter az allatot fogtak, amelynek szemeit a burok befodte, Service néhany
sikertelen kisérlet utan végre mégis felkapaszkodott a hatara, azutdin nem egészen biztos
hangon elkialtotta magat:

- Bocsassatok el!

A nandu nem hasznalhatvan a szemeit, eleinte mozdulatlan maradt, visszatartatvan Service
altal, aki er0sen megszoritotta a labszaraival. De mihelyt a kotél, amely egyuttal kantarszar
gyanant is szolgalt, félrevonta a szemzdit, egy roppant ugrassal elkezdett az erdd felé
iramodni.
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Service nem volt tobbé ura a paripajanak, amely nyilgyorsan futott elére. Hasztalan igyekezett
0t megallitani és a szemeire illeszteni a szemzoket. A nandu fejének egy mozdulataval
megszabadult a fejtakarotol, amely lecsuszott a nyakara. Service most mind a két kezével az
allat nyakaba kapaszkodott, de ekkor egy heves megrazkodas kovetkeztében elvesztette az
egyensulyt és lebukott éppen abban a pillanatban, mikor a struccmadar a Verem-erdd legelso
fai ala ért.

Service tarsai odaszaladtak, de mikorra a hely szinére értek, a nandu mar eltint.

Szerencsére Service siirli pazsitra esett €s semmi baja nem tortént.

- Az ostoba allat!... az ostoba allat! - kidltd Service zavaraban ¢€s szégyenében. - Ah! ha még
egyszer a kezembe kertil...

- De nem fog am a kezedbe keriilni! - viszonza Doniphan, aki a masok bajan szeretett kacagni.

- Vigasztalddjal, Service - monda Gordon -, semmire se mehettél volna ezzel az allattal, és ne
feledd, hogy a Svajci Robinsonnak se kell minden szavat készpénziil venni.

fgy végzodott a kaland és a kicsinyeknek nem volt okuk sajnalni, hogy nem ,,lovagoltak
struccmadéron”.

November els6é napjaiban az i1d6 kedvezd volt hosszabb kirandulasra, amelynek célja a
Csaladi-t6 nyugati partjdnak megszemlélése volt, éspedig északi csucsaig. Az ég tiszta, a
meleg még nagyon elviselhetd volt, kdvetkezdleg bizvast el lehetett tolteni néhany ¢éjszakat a
szabadban. Az eldkésziileteket tehat ehhez képest tették meg.

Természetesen, a gyarmat vadaszainak részt kellett venniiik ezen expedicioban, és ezuttal
Gordon 1is célszerlinek tartotta hozzdjuk csatlakozni. Az otthon marad6 tarsakra Briant és
Garnett fog feliigyelni. Késobb, a szép évszak vége elott Briant maga fog egy masik
expediciora elindulni, és meg fogja latogatni a té also részét vagy gy, hogy ladikon halad
végig a part hosszaban, vagy pedig ugy, hogy atkel a tulsé partra, miutan Baudoin Ferenc
térképe szerint a to6 a Francia-barlang iranydban nem lehetett szélesebb négy-6t angol
mérfoldnyinél.

igy hataroztatvan el a dolgok, Gordon, Doniphan, Baxter, Wilcox, Webb, Cross ¢és Service,
miutan a tarsaiktdl elbtcstztak, november 5-én reggel elindultak.

A Francia-barlangban a szokott életmodban semmi valtozas se tortént. A munkara szant
orakon tul Iverson, Jenkins, Dole és Costar szokds szerint a td €és a folyd vizeiben fognak
horgaszni, ami kedvenc 1d6toltésiik volt. De azért, hogy Moko nem kisérte el a fiatal utasokat,
nem kell am hinni, hogy koplalni fognak. Service éppen az ellenkezdt allitotta. Hiszen veliik
ment és a gyakorlat mér jartassa tette a szakdcsmiivészetben. Ervényesitette is miivészetét,
hogy az expedicioban részt vehessen. Ki tudja, nem remélte-e titokban, hogy fel fogja talalni
struccmadarat?

Gordon, Doniphan ¢és Wilcox puskakkal voltak folfegyverkezve, ezenkiviil valamennyi egy-
egy revolvert vitt a tiiszojében. Felszerelésiiket két vadaszkés és két kis fejsze egészitette ki.
Elhataroztak, hogy amennyire lehet, csupan védelmi célra fogjak hasznalni a 18port és az Ont,
vadaszati célra pedig csak azon esetben, ha a vadat masképp el nem ejthetnék. Ezen utobbi
celbol az ismét jo karba helyezett lasszot €s bolakat magaval vitte Baxter, aki bizonyos 1d6 o6ta
begyakorolta magat a veliik valdé banasba. Baxter nagyon csondes, de emellett igen tigyes fia
volt, és csakhamar tigyesen tudott banni e miiszerekkel. Igaz, hogy eddigelé csakis mozdu-
latlan targyakra vetett hurkot és semmi se bizonyitotta, hogy teljes sebességgel futd allat
elfogésa sikeriilni fog-e neki? No, de ezt a tapasztalds majd megmutatja.
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Gordon magaval vitte a kaucsukbdl késziilt csonakot is, amely konnyliszerrel volt tova-
szallithatd, mert 6sszecsukddott, mint egy lada, és a stilya se haladta meg a tiz fontot.

Baudoin Ferenc térképe azt mutatta, hogy két mellékfolyd szakad a toba, ezeken a csonak
segélyével azon esetre fognak atkelni, ha nem talalnanak meglédbolhat6 atjarot.

Baudoin Ferenc térképe szerint, amelynek masat Gordon magéval vitte, hogy a sziikséghez
képest iranyjelzdiil hasznalhassa vagy kiigazithassa, a Csaladi-td6 nyugati partja koriilbeliil
tizennyolc angol mérféldnyi hossza volt, ideértve kanyarulatat is. Az expedicid tehat ide-oda
legalabb harom napot fog igénybe venni, ha ugyan valami akadaly nem jon kdzbe.

Gordon ¢és tarsai, akik el6tt Phann ugrandozott, balra hagytdk a Verem-erddt, és elég gyors
Iéptekkel haladtak tova a fovenyes talajon. Kétmérfoldnyi utat hatrahagyvan, atlépték ama
vonalat, amelyen tul kirandulésaik ezen iranyban nem terjeszkedtek még ki.

E helyen magas flivet talaltak, amely egyes bokrokban csoportosul és oly nagyra n6, hogy a
bokrok koziil a legmagasabb fitk se latszottak ki.

A tovabbhaladéas tehat némi késedelmet szenvedett, amit azonban nem volt okuk sajnalni,
mert Phann hat vagy hét odinak a nyilasat fedezte fol.

Phann nyilvan valamely allatot szimatolt, amelyet fekhelyén hihetéleg konnyl lesz megdlni.
Doniphan mar le is vette a puskajat vallarol, de Gordon visszatartoztatta.

- Kime¢ld a léporodat, Doniphan - monda neki -, kérlek, kiméld a 16porodat.

- Ki tudja, Gordon, nincs-e ebben az oduban a reggelink - monda az ifja vadasz.

- Es az ebédiink is? - tevé utana Service, aki lehajolt az odu folé.

- Ha benne van, majd kihozzuk anélkiil is, hogy egy szem l6porba keriilne - mondd Wilcox.
- Hogyan? - kérdé Webb.

- Kifiistoljiik, mint a rokékat szokas kifiistolni.

A cortadaros bokrok kozt volt sok szaraz fa, amelyet Wilcox meggytjtott az oduk nyilasa
elott. Egy perc mulva koriilbeliil tizenkét apré allat jelent meg, félig megfult allapotban és
hiaba igyekezett elmenekiilni. Tukutuko nyulak voltak. Service és Webb néhanyat levert a kis
fejszével, Phann pedig harmat egy-egy harapassal megfojtott.

- Ebbdl pompas pecsenye lesz - monda Gordon.

- Es én vallalkozom az elkészitésiikre - kialta Service, aki alig varhatta, hogy szakacsi hiva-
tasat teljesithesse. - Ha ugy tetszik, akar azonnal.

- Majd az els6 pihendnél - monda Gordon.
Fél oraba keriilt, mig a magas fiivek ezen erdejébdl kijutottak.

Tl rajta ismét elobukkant a topart, hosszii homoktorlaszaival, amelyeknek finom fovenyét a
legcsekélyebb szelld is felkavarta.

Itt az Auckland-domb hatulsé vége mar elmaradt kétmérfoldnyire nyugat felé. Ez az
iranyvaltozas onnét szarmazott, hogy a parti szirtek a Francia-barlangtol a Sloughi-6bdlig
rézsutos iranyt vettek. A sziget e részét egészen ellepte az a stirti erdd, amelyen Briant és tarsai
athatoltak, mikor a legels6 expedicio elindult a t6 felé €s amelyet a Gat-patak hasitott at.

A térkép jelzése szerint a patak a to felé¢ folyt, és a fitk éppen tizenegy orakor értek a
torkolatdhoz, miutan elindulasuk 6ta hat angol mérfoldnyi utat tettek.
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Megallapodtak e helyen, egy gyonyori legyezdfenyd alatt. Két nagy ko kozt szaraz gallyakbol
tiizet gyujtottak. Néhany perc mulva a Service altal lenytzott €s felbontott két tukutuko stilt a
sziporkdzo lang felett. Phann a tliz elé kuporodva szivta a jo pecsenyeillatot, a fiatal szakécs
pedig szigortian gondoskodott a nyars rendes és szabalyos forgatasarol.

Utasaink jo étvaggyal reggeliztek és nem volt nagyon sok okuk Service szakdcsmiivészete
ellen panaszkodni. Beérték a tukutukokkal és nem kellett a tarisznyaikban magukkal hozott
¢lelmiszerekhez nyulniuk, a kétszersiilt kivételével, amely kenyér gyanant szolgalt. S6t ezzel
is takarékosan bantak, miutan nem volt hidny a husban, amelyet rendkiviil izletessé tettek a
fiivek, amelyekkel ezek az allatok taplalkoznak.

Reggelijiik utan atlaboltak a patakon €s nem kellett kibontaniuk a kaucsukladikot, ami sokkal
tobb 1d6t vett volna igénybe.

Miutdn a té partja kissé mocsarassa kezdett valni, kénytelenek voltak az erdd szélén
tovabbhaladni, de elhataroztak, hogy ismét vissza fognak térni keleti iranyba, mihelyt a talaj
mindsége megengedi. Mindeniitt ugyanazon pompas fanemeket talaltak: biikkoket, nyirfakat,
tolgyeket €s kiilonbozo faju fenyoket.

Gyonyorti madarak ropkodtek a lombok kozt, hangos énekszdval és csiripeléssel. Magasan
fenn a levegében kondorok €s egyéb ragadozo madarak kovalyogtak, amelyek gyakran meg
szoktak fordulni Dél-Amerika tengerpartjain.

Szoval 6zone volt a mindenféle vadnak, és Gordon nem birta visszatartdztatni Doniphant,
hogy le ne 16jon egyet a koézépnagysagu pekarik koziil, amely alkalmas pecsenye lesz a
holnapi reggelire, ha ugyan még ma el nem koltik ebédre.

Délutani 6t ordig haladtak az erdd szélén. Ekkor a masodik, mintegy negyvenlabnyi széles
patak zarta el utjukat.

Egyike volt ez a t6 lefolyasainak és a Sloughi-6blon til a Csendes-tengerbe szakadt, miutan az
Auckland-dombok északi oldalat megkeriilte.

Gordon elhatarozta, hogy e helyen meg fognak allapodni. Tizenkét angol mérfoldnyi gyaloglas
elég volt egy napra. Egyelére azonban sziikségesnek latszott nevet adni e pataknak, €s miutan
a partjan megallapodtak, elnevezték Megallj-(Stop-)folyonak.

A part legelso fai alatt {litottek tanyat. A tukutukok képezték ezuttal is vacsorajukat, és Service
megint elég jol miikodott. Az étvagynal azonban sokkal nagyobb volt almossaguk. Nagy tiizet
gyujtottak, amely mellé mindenki leheveredett, miutan jol beburkolta volna magéat a
takardjaba. A tliz ¢lénk vildga a vadallatokat tavol tarthatta toliik, és Wilcox €s Doniphan fel-
valtva virrasztottak, hogy a lang ki ne aludjék.

Szoval semmiféle riadalom se tortént, €s hajnalkor mindenki készen 4llt az utazas folytatasara.

A Stop-folydt azonban mar nem lehetett megldbolni, eldvették tehat a kaucsukladikot.
Minthogy e kis jatékszer egyszerre csak egy embert birt el, hétszer kellett megtennie az utat a
két part kozt, ami egy orai id6t vett igénybe. De ez nem jatszott szerepet, mivel a ladik
segélyével az ¢élelmi és 16szereket szdrazon vihették at.

Phann nem félt a viztdl, beleugrott a folyoba és néhany pillanat alatt a talpartra ért.

A talaj itt mar nem volt iszapos. Gordon rézsutos iranyt vett a to felé és tiz 6rakor el is jutottak
a to partjara. Reggeli utan, amelynél a pekaripecsenye szerepelt, tovabb mentek északi
iranyban.
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Még semmi se jelezte a to végét. Kelet felé a latohatart még mindig az egymassal érintkezd
égboltozat és viz képezte. Déltajban Doniphan eldvette a tavesovet €s igy szolt:

- Amott van a tals6 part?
Valamennyien a jelzett irany felé néztek, ahol néhany fa koronéja emelkedett ki a vizbdl.
- Ne alljunk meg - monda Gordon -, és iparkodjunk odaérni, mielStt beestelednék.

Eszak felé sivar, homokos siksag teriilt el, amelyen itt-ott csak sas és nad termett. Ugy
latszott, hogy a Chairman-sziget északi részén nincs egyéb homokos teriiletnél, amely élénk
ellentétet képez a sziget kozepén levd siirii erdével és amelynek Gordon méltan adhatta a
,Homok-sivatag” nevet.

Hérom ora tajban tisztan lathatova lett a tilso part, amely nem egészen két angol mérfoldnyire
¢szakkeleti iranyban kanyarodott. E vidék teljesen elhagyatottnak latszott. Utasaink csak
néhany tengeri madarat pillantottak meg, amelyek a tengerparti szirtek felé huztak.

Valdban, ha a Sloughi e vidéken vetddik partra, a fiatal utasoknak okuk lett volna kétségbe-
esésre. E sivatagon hasztalan kerestek volna olyan menhelyet, amely a Francia-barlangban
1évo kényelmes lakasukkal felérne. A jacht elpusztuldsa utan aztdn nem tudtdk volna, hol
talaljanak menedéket. Es elvesztek volna?

Még az ¢j bedllta eldtt egy kis 0blocske mellett allapodtak meg, amely a té északi csucsan
szogellett be.

E helyen nem volt egyetlenegy fa, sot fii, bokor vagy elszaradt moha sem. Egyéb eleség hia-
nyaban be kellett érniiik a magukkal hozott ¢lelmiszerekkel, és egyéb menedékhely hidnyaban
a fovenyszonyeggel, amelyre kiteritették a takarokat.

Ezen az ¢jjelen semmi se zavarta meg a homoksivatag csondjét.
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TIZENOTODIK FEJEZET

Az ut hazafelé - Kirandulas nyugati iranyban - Trulka és Atgarrba - Teafa -
A gat-patak zuhataga - Lamdk - Megzavart éjszaka - Guanakok - Baxter iigyessége
a lasszodobdsban - Visszatérés a Francia-barlangba

Az 6blocskétdl kétszaz 1épésnyire koriilbeliil 6tvenlabnyi magassagti homokpart emelkedett,
amely éppen alkalmas megfigyelési pont volt arra nézve, hogy Gordon és tarsai a vidéken
végigtekintsenek.

Mihelyt a nap folkelt, a dombtetdre siettek.
A tavcsovet azonnal észak felé irdnyoztak.

Ha e terjedelmes homokpusztasdg a tengerpartig elteriilt, mint a térkép mutatta, a végét
lehetetlen volt meglatni, mert a tenger altal képezett latohatarnak északi irdnyban tizenkét és
keleti irdnyban nyolc mérfoldnél messzebb kellett lennie.

Sziikségtelennek latszott tehat tovabb haladni a Chairman-sziget északi részén.

- Mit fogunk most tenni? - kérdé Cross.

- Visszatériink oda, ahonnét j6ttiink - felelé Gordon.

- De elébb reggelizziink! - sietett megjegyezni Service.

- Terits asztalt - mondd Webb.

- Miutan vissza kell térnlink, nem mehetnénk mas uton hazafelé¢? - kérdé Doniphan.

- Ugy is fogunk cselekedni - viszonza Gordon. - Azt inditvanyozom, hogy menjiink a t6
partjan a Megallj-folyodig, aztan vagjunk at egyenesen a parti szirtek felé, és haladjunk végig a
szirtek tovében.

Az inditvany elfogadtatott és erre mindnyajan lebocsatkoztak a domb lejtdjén, visszatértek az
¢jjeli tanyara, egy kevés kétszersiiltet €s hideg vadhust ettek, 6sszegongyolgették a takaroikat
¢s elindultak az ismert uton.

Az 1d6 gyonyori volt. A lenge szell6 alig fodrozta a to tiikkrét. Reggeli hat oratol tizenegyig a
Megallj-folyoig minden faradsag nélkiil megtették a kilencmérfoldnyi utat. Utkozben semmi
kiilonosebb dolog se tortént, csupan Doniphan 16tt két gyonyori bobitas tizokot, ami nagy
0romot szerzett nemcsak neki, de Service-nek is, aki mindenkor kész volt barminemi
szarnyas allatot megkopasztani, felbontani, megtisztitani ¢s megsiitni.

Es ezt csakugyan meg is tette egy oOraval késGbb, miutan 6 és tarsai, Gigy mint tegnap, a
kaucsukladik segélyével egymas utan atkeltek a folyon.

- Most hat itt vagyunk az erdében - mondd Gordon -, és remélem, hogy Baxternek alkalma
lesz bemutatni tigyess€gét lasszd vagy a bolak dobasaban. Addig is reggelizziink.

A reggelihez vald eldkésziiletek elég idot vettek igénybe, mert Service azt akarta, hogy a
tuzokpecsenye kitiind legyen. A madar oly hatalmas termetli volt, hogy megfeleld aranyban
allt a fiatal gyomrok étvagyaval. A tizokok e faja koriilbeliil harmincfontnyi sullyal bir és a
hossza a csOrétdl a farkdig nem csekélyebb haromldbnyinal. De a fiuk el is koltotték a
legutolsé falatig. SOt a legutolsd csontja is elfogyott, mert Phann a csontvazabol nem hagyott
tobbet, mint a husabol fiatal gazdai.
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Reggeli utan a fiuk behatoltak a Verem-erdé azon ismeretlen részébe, amelyet a Megallj-folyd
vag keresztiil, miel6tt a Csendes-tengerbe dmlenék. Baudoin Ferenc térképe szerint a folyas
¢szaknyugati iranyba kanyarodott, megkeriilte a parti szirtek végét, és torkolata a hegyfok
északi részén volt. Gordon ehhez képest el is hatarozta, hogy eltavoznak a Megallj-folyo
partjatol, mert ha tovabb is azt kovetnék, eltérnének a Francia-barlangéval ellenkez6 iranyba.
Mindenekelott a legrovidebb tton akart eljutni az Auckland-dombok legelsé emelkedéseihez,
hogy azoknak tovében dél fel¢ folytassak utjukat.

Gordon, miutan magat az iranyti segélyével tdjékozta, egyenesen nyugat fel¢ indult. Az erdd
itt ritkabb volt, mint a déli részeken ¢és a fiivek és bokrok is a gyors haladéast kevésbé
hatraltattak.

A nyir- és biikkfak kozt itt-ott apro tisztasokra talaltak, amelyeken a napsugarak szabadon
hatoltak be. E helyeken a vadviragok élénk szine Gsszevegyiilt a bokrok és a pazsitszOnyeg
zoldjével. Service, Wilcox és Webb nem is mulasztottak el zubbonyaikat néhany pompas
viraggal ékesiteni.

Gordon ekkor hasznos folfedezést tett. Altalaban az amerikai fii novénytani ismereteinek
nemegyszer vette hasznat a kis gyarmat. Figyelmét magara vonta egy alig kifejlodott levela
stiri bokor, melynek tovisekkel boritott agairol borsé nagysagu vordses gyiimolcs fiiggott ala.

- Ha nem csalédom, ez a trulkabokor - kialtd -, amelynek gyiimélcsét az indidnok nagy
becsben tartjak.

- Ha ehetd, hat egyiink beldle, miutdn semmibe se keriil - monda Service.

Es miel6tt Gordon megakadalyozhatta volna, Service két vagy harom gyiimélcsot ropogtatott
a fogai kozt.

De Service egyszerre ugyancsak elfintoritotta az arcat és sietett kikOpni a savanyua
trulkagylimolcsot, mig tarsai nagyokat nevettek a csalédasan.

- Miért mondtad, Gordon, hogy meg lehet enni? - kialta Service.

- Egy szoval se mondtam, hogy meg lehet enni - viszonzad Gordon. - Az indianok a
gylimolcsbdl italt erjesztenek. Hozzateszem még, hogy ezen italnak nagy hasznat fogjuk
venni, ha majd az égettborunk kifogy. De Ovatosan kell inni, mert konnyen a fejbe szall.
Vigyiink el egy tarisznyaval e gyiimolcsbol és tegyiink vele a Francia-barlangban kisérletet.

Valamivel tovabb egy masik bokor hiivelyes gyiimolcsébdl szedtek jokora készletet. E bokor
az algarrobe volt, amely a Dél-Amerikaval szomszédos vidékeken otthonos és amelynek
gyliimolcsébdl szintén nagyon erds szeszesital késziil.

Végre délutan még egy ¢és nem kevésbé fontos folfedezést tettek, koriilbeliil egy negyed
mérfolddel az Auckland-dombok téve eldtt, ahol az erdd képe megvaltozott. A 1ég- és a
napsugarak, amelyek a tisztasokra konnyebben behatolhattak, gyonyori fejlodésnek inditottak
a novényzetet. A fak hatvan-nyolcvan labnyira terjesztették szét pompas korondjukat, amely
alatt szamtalan madar énekelt, csiripelt és larmazott. Kevésbé magas, de még mindig
gyonyori példanyokban tenyésztek egyes csoportonként a ,,winterdk”, amelyeknek kérge a
fahéjat potolhatja. Ennek segélyével a Francia-barlang fOszakacsa majd izletesebben
fliszerezheti az ételeit.

Itt fedezte 61 Gordon a ,,pernettiat” vagyis teafat, amely még a magas szélességi fokok alatt is
eléfordul és amelynek illatos levelei leforrazva kiting italt adnak.
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- Ezzel potolhatjuk a teakészletiinket - monda Gordon. - Vigyiink magunkkal néhany
marékkal e levelekbdl. Késobb majd visszatérhetiink, egész télre valo készletet beszerezni.

Koriilbeliil négy o6ra volt, mikor az Auckland-dombok északi végéhez értek; a szirt tovében
tovabb haladva a Zéland-folyo felé, egy hegyi zuhatag morajat lehetett hallani. E patak a
szirtek egyik torkolataban tajtékzott, de valamivel alantabb konnyen at lehetett rajta kelni.

- Ez kétségkiviil ugyanaz a patak, amelyet legelsé expedicionk alkalméval fedeztiink fel -
monda Doniphan.

- Kétségkiviil ugyanaz, amelyen a kobol készitett kis atjarot talaltatok? - monda Gordon.

- Minden bizonnyal ugyanaz - viszonza Doniphan -, és amelyet éppen azért elneveztiink Gat-
pataknak.

- Nos hat iissiink tanyat a jobb partjan - inditvdnyoza Gordon. - Mar 6t 6ra van és miutan az
¢jszakat a szabadban kell tolteniink, miért ne téltenénk itt, a nagy fak alatt. Remélem, hogy
holnap éjjel, hacsak valami kdzbe nem jon, a sajat 4gyainkban fogunk pihenni.

Service az ebéd elkészitéséhez latott. Gordon és Baxter pedig beljebb ment az erddbe; az
elobbi jabb bokrokat és novényeket keresett, az utdbbi lasszojat €s bolait szandékozott
értekesiteni.

Mindketten par szaz 1épésnyire haladtak a stiriségben, midén Gordon jelt adott Baxternek,
néhany allatra mutatvan, amelyek a pazsiton ugrandoztak.

- Kecskék? - kérdé Baxter halkan.

- Ha nem is kecskék, legalabb nagyon hasonlitanak azokhoz - felel¢ Gordon. - Igyekezziink
ellopni egyet koziiliik...

- Elve?

- Ugy van, Baxter, élve. Szerencse, hogy Doniphan nincs veliink, egyet mar lelétt és a tobbi
elszaladt volna. Kozeledjiink csendesen hozzajuk, hogy €szre ne vegyenek benniinket.

A szép virgonc allatok semmit sem vettek észre. De az egyik koziiliik, kétségkiviil a kisebbek
anyja, vesz€lyt sejtvén szimatolt, leskel6dott, hogy egész csapataval egyiitt eliramodhassék.

Egyszerre fiitty hallatszott. A bolak kirdpiiltek Baxter kezeibdl, aki mar csak szazlépésnyire
volt a csoporttdl. Az ligyesen ¢és erdteljesen dobott golyok azonban 0sszecsavarodtak az egyik
kecske koriil, mig a tobbiek eltiintek az erd6 stirtiségében.

Gordon és Baxter a kecskéhez rohantak, amely hasztalan igyekezett magat megszabaditani a
bolaktol. Megfogtak ¢s lehetetlenné tették az elmenekiilését. Vele egyiitt elfogtak két fiatal
kecskét is, amelyeket 6sztonilik az anyjuk mellett visszatartoztatott.

- Hurra! - kialta Baxter, akit az 6rom magankiviil ragadott -, hurrd! Csakugyan kecskék?...
- Nem - felelé Gordon. - Azt hiszem, hogy inkébb lamak.

- Es ezek az allatok is adnak tejet?

- Minden bizonnyal.

- No, akkor nem banom, hadd legyenek lamak.
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Képzelhetd, milyen fogadtatas vart Gordonra ¢és Baxterre, mikor visszatértek a tanyara, az
utobbi az anyalamat huzta maga utan a bolak kotelén, az eldbbi pedig a két kis lamat hozta a
hona alatt. Miutan az anyjuk még szoptatta Oket, valdszinii volt, hogy konnytliszerrel fol
lesznek nevelhetok.

Az ebédet utasaink vigan koltotték el. A lama, amelyet egy fahoz kotottek, jokedvvel legelt,
mig a kicsinyei koriile ugrandoztak.

De az ¢jszaka nem volt oly nyugalmas, mint a Homok-siksagon. Az erdd e részét veszé-
lyesebb allatok is latogattak a sakaloknal, amelyeknek kialtdsai nagyon konnyen felismerhe-
tok, mert egyforman hasonlitnak a vonitashoz €s az ugatashoz. Hajnali harom ora tajban nagy
riadalom tadmadt a valosagos orditas kovetkeztében, amely ezuttal nagyon kézel hangzott.

Doniphan, aki a tiizre tigyelt fol és a puskajat a keze iligyében helyezte el, eleinte nem tartotta
sziikségesnek a tarsait folkelteni. De az orditas oly hatalmas visszhangot keltett, hogy Gordon
¢s a tobbiek is folébredtek.

- Mi baj? - kérdé Wilcox.

- Kétségkiviil egy csapat vadallat barangol a szomszédsagban - felelé Doniphan.
- Val6sziniileg jaguarok, vagy kaguarok! - monda Gordon.

- Egyik olyan veszélyes, mint a masik.

- Nem egészen, Doniphan. A kaguar kevésbé veszélyes, mint a jaguar. De nagyobb csapa-
tokban a kaguarok is veszedelmes ¢€s félelmetes ragadozok.

- Készen allunk az elfogadasukra! - monda Doniphan.
Es a puskéjat a kezébe vette, mialatt tarsai folfegyverezték magukat a revolvereikkel.

- Csak biztosra 18] - monda Gordon. - Egyébirant ugy hiszem, hogy a tliz miatt nem mernek
idekdzeledni.

- Mar most sincsenek messze - monda Cross.

A csapat csakugyan meglehetdsen kozel lehetett a tanyahoz, legalabb erre vallott Phann nagy
ingeriiltsége. Gordon alig birta visszatartoztatni az ebet. De az erd0 mély homadlyaban
semmiféle alakot se lehetett megkiilonbdztetni.

Egyszerre, nem egészen huszlépésnyi tdvolsagra fényld €s mozgd pontok jelentek meg az
arnyékban. Ugyanezen pillanatban 16vés dordiilt el.

Doniphan siitotte el a puskdjat és a 10vésre még borzasztobb orditas adta a visszhangot. Tarsai
¢s 6 maga is, revolverekkel a keziikben, 16vésre készen alltak azon esetre, ha a vadallatok
megtamadnak a tanyat.

Baxter ekkor egy langolo gallyat ragadott fel €s nagy erdvel dobta arrafelé, ahol az ég6 liszok
gyanant fényl6 szemek latszottak.

A legkdzelebbi percben a vadallatok, amelyek koziil egyet Doniphan golydja valoszintlileg
megsebzett, eltlintek a Verem-erdé mélyében.

- Kereket oldottak! - kialta Cross.
- Szerencsés utat! - monda Service.
- Nem térhetnek ismét vissza? - kérdé Cross.

- Nem valoszinti - felelé Gordon. - De azért mégis reggelig legylink résen.
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Fat raktak a tiizre, melynek erds langjat a hajnali sziirkiiletig nem hagytak kialudni. Mihelyt
vildgosodni kezdett, a fitk elhagytdk a tanyat és felkutattak a stirtiséget, tudni akarvan, vajon
Doniphan 16vésére nem hullott-e el egy a vadak koziil.

Huszlépésnyire a tanyatdl a foldon nagy vértdcsa latszott. A vadallat tehat elmenekiilt, de
konnyli lett volna a nyomara akadni Phann segélyével, ha Gordon nem tartotta volna
foloslegesnek mélyebben behatolni az erddbe.

Reggel hat orakor utnak indultak. Nem volt vesztegetni vald idejiik, ha még ugyanaznap meg
akartak tenni a kilenc angol mérfoldnyi utat a Gat-pataktdl a Francia-barlangig.

Service ¢s Webb a kis lamat vitte, az anyjuk se kérette magat, hanem onként kdvette Baxtert,
aki egy zsinegen vezette.

Az Auckland-dombok tovében az Gt nem volt nagyon valtozatos. Balrol a fak részint csaknem
hozzaférhetetlen stiriségeket, részint a tisztasok sz€élén egyes csoportokat képeztek. Jobbrol
meredek kofal emelkedett, mészkdbe ¢ékelt kavicsrétegekkel tarkitva. A kofal délnek
mindinkdbb emelkedett.

Tizenegy Ora tajban tartottak az els6 pihendt és reggeliztek, de ezuttal idokimélés végett csak
a tarisznyak készleteit vették eld.

Gyorsan haladtak tovabb ¢és ezuttal ugy latszott, hogy utjukat semmi se fogja késleltetni,
midon délutani harom ora tajban egy jabb 16vés dordiilt el a fak alatt.

Doniphan, Webb ¢és Cross, Phann kiséretében, ekkor mintegy szaz 1épéssel elore jartak és a
tarsaik nem lathattak oket, csupan a kialtasaikat hallottak.

- Vigyazz! Vigyazz!

Vajon e kialtasok jelentdsége az volt-e, hogy Gordont, Wilcoxot, Baxtert €s Service-t intse
vigyazatra?

Egyszerre a stirliségbdl egy hatalmas termetti allat rontott eld.
Baxter kibontotta a lasszojat €s elhajitotta, miutan a feje f6lott megcsovalta volt.

Oly tligyesen intézte a dobast, hogy a hosszu szij 0sszecsavarodott az allat nyaka koriil, amely
hasztalan igyekezett megmenekiilni téle. De nagy erejénél fogva, ha Gordon, Wilcox és
Service meg nem ragadjak a lasszd végét ¢és egy fa torzse koriil nem csavarjak, magaval
ragadta volna Baxtert.

Csaknem ezzel egyidejiileg Webb és Cross is odaértek, Doniphan kiséretében, aki bosszusan
kialtott fel:

- Atkozott allat... hogyan hibazhattam el!
- Baxter nem hibazta el - felelé Service. - Kézre keritettiik, mégpedig €lve!
- Mit hasznal ez? Hiszen mégiscsak meg kell 6lniink.

- Meg6Ini? - monda Gordon. - Megdlni! Mikor oly jo6 hasznat fogjuk venni mint igavono
allatnak.

- Ez... igavono allat legyen? - kiélta Service.

- Ez egy guanak - felel¢ Gordon -, és a guanakok igen jelentékeny szerepet jatszanak a dél-
amerikai igavono allatok kozt.
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Noha a természetrajzban a guanakot a tevék csaladjaba osztalyozzak, korantsem hasonlit ezen
allathoz, amely annyira el van terjedve Eszak-Afrikdban. Ez a guanak, vékony nyakaval,
finom fejével, hosszu €s kissé vékony labaival, amelyek nagy mozgékonysagra mutattak, fehér
foltos szoOrével, bizvast kiadllhatta volna a versenyt a legszebb amerikai faji lovakkal.
Kétségkiviil gyors lovaglasra is hasznalhat6 lesz, ha sikeriil 6t megfékezni és megszeliditeni,
amit az argentinai pampak majorjaiban konnyli dolognak tartanak.

Egyébirant a guanak igen félénk allat, és kiillondsen ez még csak nem is probalt védekezni.
Mihelyt Baxter leoldotta nyakardl a szijat, amely csaknem megfojtotta, ellendllas nélkiil
engedte magat vezettetni a lasszon, mint akar a kantarszaron.

E kirandulas a Csaladi-t6 partjain hatdrozottan nagy hasznot hajtott a gyarmatnak. A guanak, a
lama két kicsinyével, a teafa, a trulka és az algarrobe folfedezése valoban megérdemelte, hogy
jo fogadtatasban részesiiljon Gordon ¢és foleg Baxter, aki nem levén oly hit, mint Doniphan, a
sikereivel nem is kérkedett.

A térkép szerint utasaink még négymérfoldnyire voltak a Francia-barlangtol, sietve indultak
tehat tovabb, hogy az ¢j beallta eldtt érjenek oda.

Service-nek természetesen nagy kedve lett volna feliilni a guanakra és a ,,gyonyorii paripan”
tartani a bevonulasat. De Gordon nem engedte. Célszeriibb bevarni, mig az allat megszelidiil
¢€s paripava lesz idomithato.

- Azt hiszem, hogy nem lesz nagyon makacs - monda. - Ezenfeliil, ha nem engedné magat
paripa gyanant hasznaltatni, legalabbis kénytelen lesz a szekeriinket vontatni. Légy tehat
tiirelemmel, Service, és ne feledd el a leckét, amelyet a struccmadartél kaptal.

Este hat ora tajban megpillantottak a Francia-barlangot.

A kis Costar, aki a Sport-teraszon jatszott, bejelentette Gordon ¢és tarsai kozeledését. Briant és
a tobbiek azonnal eléjiik siettek és 6rvendd hurrakkal fogadtdk néhany napi tavollét utan a
fiatal utasok hazaérkezését.
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TIZENHATODIK FEJEZET

Briant nyugtalankodik Jakab miatt - A baromfi-udvar elkészitése - Rokak kipusztulasa -
Ujabb expedicio a Sloughi-obolbe - A szekeér - Fokak lemészaroltatasa -
Karacsonyi iinnepek - Egy hurra Briant tiszteletére.

Gordon tavolléte alatt is minden rendben ment a Francia-barlangban. A kis gyarmat fondke
csak dicsérettel halmozhatta el Briant-t, aki irdnt a kicsinyek szinte ragaszkodassal viseltettek.
Ha gdg0s ¢€s irigy természete nincs, Doniphan is kell6leg méltanyolta volna tarsa jellemét, de
fajdalom, nem birt er6t venni jellemén, és miutan jelentékeny befolyast gyakorolt Wilcoxra,
Webbre és Crossra, ezek is tdmogattdk a fiatal francia fia ellenében, akinek jelleme és
gondolkoddsmaddja annyira eliitott angolszasz eredetii tarsaitol.

Egyébirant Briant erre nem figyelt. Azt tette, amit kotelességének tartott, és sohase torodott
azzal, hogy mit gondolnak feldle. Legtobb gondot az 6ccse megmagyarazhatatlan viselkedése
szerzett neki.

Legutobb is kérdéseivel faggatta Jakabot anélkiil, hogy tdle egyéb feleletet nyerhetett volna
ennél:

- Nem... batyam... nem! ... Nincs semmi bajom!

- Te nem akarsz sz6lni, Jakab, és ezt rosszul teszed... Ha sz6lnal, nagy enyhiilés volna rad
nézve ¢és ram nézve is! ... Azt tapasztalom, hogy naprol napra szomorubba és komorabba
valsz... Lasd, én a batyad vagyok.... Jogom van megtudni banatod okat!... Miért nem vagy
bizalmas velem szemben?

- Batyam! - felelé végre Jakab, mintha nem birt volna ellendllni bizonyos titkos lelki-
furdalasnak. - Azt kérdezed, hogy mit tettem... Te talan megbocsatanal nekem... de a tobbiek...

- A tobbiek! ... a tobbiek! - kialta Briant. - Mit akarsz ezzel mondani, Jakab?

A gyermek szemeibdl kicsordultak a konnyek, de dacara a batyja faggatasainak nem mondott
tobbet, mint ezt:

- Késobb meg fogod tudni... késobb!

Képzelhetd, hogy e kijelentés utan mily nagy volt Briant aggodalma. Vajon mit kovethetett el
Jakab? Ezt mindenaron tudni akarta, és mihelyt Gordon hazaérkezett, kozolte vele a fél
vallomast, amelyet az 6ccsétdl kicsikart, és kérte Gordont, hogy 6 is beszéljen vele.

- Mire valo volna ez? - viszonza Gordon igen okosan. - Sokkal jobb, ha megvarjuk, mig Jakab
a sajat joszantabol megszolal. Ami pedig a titkat illeti, ez kétségkiviil valamely csekélység,
amelynek fontossagat talbecsiili... Varjunk, mig 6 maga elérkezettnek tartja a kimagyarazas
idejét.

Maisnap - november 9-én - a fiatal telepitvényesek munkahoz lattak, mely bdven volt.
Mindenekel6tt figyelembe kellett venni Moko kivansagait. Alaposan megapadt az ¢éléskamra
készlete, noha a Francia-barlang kornyékén felallitott hurkok tobb izben eredménnyel
mukodtek. Voltaképpen csak nagy vadban volt hiany. Sziikséges volt tehat oly erds hurkokat
késziteni, amelyekkel lamakat, pekarikat és guazalikat is lehessen fogni anélkiil, hogy a dolog
egyetlen szem l0porba és onba keriilne.

E munkakkal foglalatoskodtak a nagyok az egész november honapban, amely az északi félteke
majus havéanak felel meg.
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A fiuk megérkezése utan a guanakot ¢és a lamat két kicsinyével egyiitt a Francia-barlanghoz
legkozelebb allo fak alatt helyezték el. Itt, hosszu kdotelekre megkotve, meglehetdsen nagy
teriileten mozoghattak. Ez megjarta a nyari évadban, de a téli idére okvetleniil gondoskodni
kellett alkalmasabb menedékhelyrél. Gordon el is hatdrozta, hogy azonnal oOlat és magas
cOlopok altal megvédett karamot fognak épiteni kozvetleniil az Auckland-dombok tévében,
csekély tavolsagra a csarnok ajtajatol.

Rogton hozzatogtak a munkahoz és valosagos acstelepet szerveztek Baxter igazgatasa alatt.

Egész 6rom volt latni, mily buzgalommal kezelték a fitk a Sloughir6l hozott szerszamokat, a
flirészt, a fejszét, a gyalut. Nem riadtak vissza, ha némelykor el is romlott a munka. K6zép-
nagysagu fak, amelyeket kozvetleniil a gyOkeriik folott vagtak le és a gallyaiktdol meg-
tisztitottak, kitlind colopoket szolgaltattak és oly nagy mennyiségben, hogy akkora térséget be
lehetett veliik keriteni, amelyen tiz-tizenkét allat kényelmesen ellakhatott. A foldbe mélyen
beasott c6lopok, amelyeket vizszintesen alkalmazott rudakkal kotottek Ossze, képesek voltak
ellenallni a vadallatok tamadésanak is, ha netalan be akartak volna torni. A fészert a Sloughi
gerincmaradvanyaibol épitették ol és ezzel megkimélték magukat attol a munkatol, hogy
egyes fakat deszkakra flirészeljenek szét, ami az adott koriilmények kozt igen nehéz munka
lett volna. Az 0l tetejét vastag katranyos vaszonnal boritottdk be, hogy ne kelljen a vihar
pusztitasaitdl tartaniuk. Jo, stiri és gyakran megujitando falevélréteg, friss fii, moha és zsenge
gallytakarmany, amelybdl nagy készletet fognak beszerezni, ennél tobb se kell hozza, hogy a
haziallatok jo erdben tartassanak. Garnett és Service, akik a karamra valo feliigyelettel
bizattak meg, nemsokara faradsdgukat megjutalmazva lattak, tapasztalvan, hogy a guanak ¢s a
lama naponkint mindinkabb szelidiil.

Ezenfeliil a karam nemsokara 0j lakokat is kapott. Legeldbb is egy masodik guanak zuhant az
erdoben levo vermek egyikébe; Baxter aztdn Wilcox segélyével, aki szintén eléggé iigyesen
kezdett mar a boladkkal banni, két lamat, egy himet és egy ndstényt keritett kézre. S6t Phann
egy masodik nandut is fogott el. De csakhamar belattak, hogy ezzel is ugy fognak jarni, mint
az elsdvel. Service meg akarta szeliditeni ezt is, de minden igyekezete karba veszett.

Mialatt Garnett és Service a hazidllatokat gondoztak, Wilcox és néhany tarsa hurkokat
készitettek ¢€s allitottak fel s azokat mindennap megtekintették. A kicsinyek koziil kettonek,
ugymint Iversonnak €s Jenkinsnek szintén akadt dolga.

A tazokok, tyakok, gyongytytkok €s tinamuk annyira elszaporodtak, hogy baromfiudvarrdl is
kellett gondoskodni. Gordon ezt a kardm egyik sarkdban helyeztette el, és a nevezett két fia
feladata volt a szarnyasokra gondot viselni, amely feladatot nagyon lelkiismeretesen
teljesitettek.

Eszerint Mokonak, a szakacsnak most mar nemcsak a lamak teje, hanem a szarnyas csapat
tojasai is gyarapitottdk konyhdjat. Azonban az édes siitemények Gordon parancsara csakis
vasar- ¢s linnepnapokon jelentek meg az asztalon, habar kiilondsen Dole-nak és Costarnak
rendkiviil izlettek, de kimélni kellett a cukorkészletet, amig Gordon a Verem-erdd
stiriségeiben cukortartalmu juharfakat nem latott meg.

- Cukorbol vannak ezek? - kérdé Costar.

- Nem azt mondtam, te kis torkos, hogy cukorb6l vannak - viszonza Gordon -, hanem hogy
cukortartalmuak. Azért ne is 6ltogessed rajuk a nyelvedet.

Ez egyike volt a legnevezetesebb folfedezéseknek, amelyeket az ifju telepitvényesek tettek,
miota a Francia-barlangban berendezkedtek. Gordon a juharfak kérgén néhany vagast ejtett és
a fak nedve megstirisddvén, cukros anyagot szolgéltatott, amely cukortartalmara nézve ugyan
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mogotte allt a cukornaddnak és a cukorrépanak, mégis igen becses volt konyhai célokra és
mindenesetre tobbet ért a hasonnevii anyagnal, amelyet tavasszal a nyirfakbol lehet lecsapolni.

A cukor utdn nemsokéra szeszes italokkal is rendelkeztek. Gordon utasitasai szerint Moko
megkisérelte a trulka és algarrobe magjait erjeszteni. E magok, miutan egy kadban nehéz
fasulykok altal 0sszezuzattak, alkoholtartalmu folyadékot adtak, amely juharfacukor hidnya-
ban, megédesithette a meleg italokat. Ami a teafa leveleit illeti, telepitvényeseink ugy tapasz-
taltak, hogy azok csaknem folértek az illatos kinai ndvénnyel. Ennélfogva kiranduladsaik
alkalmaval sohase mulasztottak el nagyobb mennyiséget hazahozni.

Magatol értetddik, hogy a haldkat, amelyeket télen at a folyd bal partjdn madaraszhalok
gyanant feszitettek ki, a sz&ép €vszak visszatértével ismét atalakitottadk vadaszhalokka €s egyéb
szarnyasokon kiviil apréd foglyokat és vords ludakat is fogtak veliik, amely utobbiak
kétségkiviil a szigettdl kelet felé fekvo szarazfoldrol repiiltek at.

Ezen iddtajban tortént az is, hogy Baxter, Gordon kivansagara ruganyos korisfa agakbol
szeggel ellatott nyilakat és nadbol ijakat készitett. E fegyverekkel Wilcox és Cross, akik
Doniphan utan a 16vésben legiigyesebbek voltak, koronként néhany aprébb vadat csakugyan el
is ejtettek.

Azonban, noha Gordon mindig ellenezte a 10szerek elhasznalasat, mégis sziikséges volt az a
bizonyos koriilmény, amely arra inditotta Ot, hogy letegyen szokasos fukarsagarol.

Egy napon - december 7-ike volt - Doniphan félrehivta 6t és igy szolt hozza:

- Gordon, a sakalok és rokék szemtelensége tiirhetetlenné valik. Ejjelenkint egész csapatokban
jelennek meg ¢és elpusztitjak a hurkokat, meg a vadakat is, amelyek a hurkokba keriiltek.
Ennek a dolognak egyszer alaposan véget kell vetni.

- Nem lehetne csapdakat felallitani? - kérdé Gordon, aki jol tudta, hova fog a dolog
kilyukadni.

- Csapdéakat? - viszonza Doniphan, aki mindig nagy megvetéssel viseltetett a puskan kiviil
minden vadészati eszkoz ellen. - Csapdéakat?... Nem tennék ellenvetést, ha csakis sakalokrol
volna szd, amelyek elég ostobak arra, hogy csapdaval is meg hagyjdk magukat néha fogatni.
De a rokakkal egészen masként all a dolog. Ezek a ravasz allatok gyanakodnak, barmennyire
iparkodjék is Wilcox ¢vatosnak lenni. Egy szép éjjel majd behatolnak a karamba és a
baromfiudvarban nem marad egyetlen szarnyasunk se.

- Ha a dolog annyira sziikséges - viszonza Gordon - nem banom, engedélyezek néhany tucat
toltényt. De igyekezzetek csakis biztosra 10ni.

- Jol van, Gordon, szamithatsz rank! Ma ¢jjel lesbe allunk azon a helyen, ahol ezek az allatok
rendszerint el szoktak haladni, €s oly pusztitast visziink koztiik véghez, hogy hossza ideig egy
se fog mutatkozni koziiliik.

Az ¢j bedlltaval tehat Doniphan, Briant, Wilcox, Baxter, Webb, Cross €s Service lesbe alltak
egy bokrokkal és cserjékkel boritott térség sz€lén, a Verem-erdd kozelében, a té feldli oldalon.

Nagyon sotét €jszaka volt.

A mély csondben, amelyet a legcsekélyebb szelld se haborgatott, szinte hallani lehetett a
rokak 1épteit a szaraz fiivon.

Valamivel ¢jfél utan Doniphan jelezte a rokacsapat kozeledését. A félénk allatok dtmentek a
bokroktdl ellepett térségen a tohoz, szomjukat oltani.
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A vadaszok meglehetdsen tlirelmetleniil bevartdk, mig korilbeliil husz roka osszegytlt, ami
elég 1dot vett igénybe, mert az allatok csak 6vatosan sompolyogtak, mintha veszélyt sejtettek
volna. Egyszerre Doniphan jeladdsara tobb 16vés dordiilt el és valamennyi talalt. Ot vagy hat
roka elesett, a tobbiek pedig nagyrészt halalosan megsebezve, jobbra vagy balra rémiilten
szétszaladtak.

Masnap reggel tiz rokat talaltak a bokrok kozt a fiiben elteriilve.

Miutén a mészarlast harom egymas utan kovetkezo ¢éjjel folytattak, a gyarmat nemsokara meg-
szabadult e veszedelmes vendégektdl, amelyek a baromfiudvar lakédinak ¢€letét veszélyeztették.
Azonfelill az expedicid mintegy Otven darab szép eziistsziirke rokabdrt is jovedelmezett,
amelyek akar mint szonyegek, akar mint ruhadarabok, novelni fogjak a Francia-barlang
kényelmét.

December 15-én elindult a nagy expedicio a Sloughi-6bdlbe. Az id6 nagyon szép volt. Gordon
tehat elhatarozta, hogy mindnydjan részt fognak venni ebben a kiranduldsban. A kicsinyek
persze zajos orommel fogadtak e hatarozatot.

Ez expedici6 célja a fokavadaszat volt. Tudjuk, hogy a hideg évszakban ezek az allatok stirtin
szoktak latogatni a Roncspartot. A vilagitd anyag, amelybdl a hosszu téli esteken nagyon
sokat hasznaltak fel, tényleg a végét jarta. A Baudoin Ferenc altal gyartott gyertyakbol alig
volt mar készletben két vagy harom tucat. A Sloughi hordéiban talélt olaj, amely a csarnok
lampaiban szokott égni, mar fogytan volt. Ez sok gondot okozott az 6vatos Gordonnak, aki
elhatarozta, hogy ndvényolaj hidnyaban az allatok, nevezetesen a fokak zsiradékaval fog a
hosszu télen at vilagitani.

A tervezett expedicio tehat nagy fontossaggal birt, és az eldkésziiletek is ugy tetettek meg,
hogy az eredmény lehetdleg sikeres legyen.

Egy id6 ota Service és Garnett nem minden siker nélkiil, a két guanakot igavon6 allatokka
idomitottak. Baxter egy teljes szerszamot készitett vitorlavaszonnal beboritott fiivekbdl és ha
ugyan nem is lehetett a guanakokat paripak gyanant hasznalni, legalabb be lehetett 6ket fogni
a szekér elé. Ez mindenesetre kényelmesebb volt, mintha maguk a fiak vontattdk volna a
szekeret.

E napon tehat a szekérre raktdk a 16szereket, az €élelmiszereket és a kiilonb6zo eszkozoket,
egyebek kozt egy nagy rézkadat €s hat lires hordot, amelyeket fokaolajjal megtoltve szandé-
koztak hazahozni. Valoban, sokkal célszertibb is volt ezen allatokat mindjart a helyszinen
felboncolni, mint elhozni a Francia-barlangba, ahol az egészségtelen bliz a levegét meg-
fertdzhette volna.

Napfolkeltekor indultak el és a legelsé két 6ra alatt minden nehézség nélkiil haladtak. Az ut
nehezebb része ott kovetkezett, ahol a kis csapat kénytelen volt megkeriilni az Iszapos-erdd
mocsarat, és a fak kozt haladni tovabb. Dole és Costar apré labai meg is sinylették ezt a
gyalogolast. Briant kérésére Gordon kénytelen is volt megengedni nekik, hogy foliiljenek a
szekérre és kipihenhessék magukat anélkiil, hogy emiatt az egész tarsasag kénytelen legyen
megallapodni.

Nyolc ora tajban, mig a szekér nagy nehezen végigdocdgott a mocsar partja mellett, Cross €s
Webb kidltasai hallatszottak.

A két fiu kissé elérement és a kialtasok hallatara Doniphan tobbi tarsaival egyiitt utanuk
sietett.
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Az Iszapos-erdd ingovanyai kozt mintegy szazlépésnyi tdvolban 6ridsi allat fetrengett, amelyre
az ifju vadéasz azonnal raismert. Egy nagy rozsaszinti hippopotamus volt, amely szerencsére
eltlint a mocsar stiriségei kozt, miel6tt ra lehetett volna 16ni.

- Miféle nagy allat ez? - kérdé Dole, akit a szornyeteg puszta latasa is nagy nyugtalansagba
ejtett.

- Vizil¢ - felelé Gordon.

- De hiszen csdppet se hasonlit a I6hoz! - jegyezte meg Costar igen talaloan.

- Nem! - kialta Service. - Es szerintem helyesebben vizidisznénak lehetne nevezni.
Ez a megjegyzés nem kevésbé volt talald. A kicsinyek nagyokat nevettek rajta.

Kevéssel mult el tiz 6ra, mikor Gordon a Sloughi-6bdl partjahoz ért. A folyd mellett ugyan-
azon a helyen tartottak pihendt, ahol legel0szor tanyat {itdttek, mikor a jachtbol kikoltoztek.

Mintegy szdz foka hevert és slitkérezett a szirteken. S6t némelyek kijottek a szirtsor innenso
oldalan a parti fovenyre is.

A gyorsan elkoltott reggeli utan, abban a pillanatban, midon a déli nap sugarai a fokakat
kicsaltak a part fovenyére siitkérezni, Gordon, Briant, Doniphan, Cross, Baxter, Webb,
Wilcox, Garnett és Service a vadaszatra elOkésziileteket tettek. Ezalatt Iverson, Jenkins,
Jakab, Dole és Costar a tanyan maradtak Moko feliigyelete alatt, igyszintén Phann is, mert
nem lett volna tandcsos az ebet a fokacsapat k6zé bocsatani. Ezenkiviil vigyazniuk kellett a
két legelészO guanakra is.

Mindenekelott arrdl kellett gondoskodni, hogy a fokak visszavonulasi vonala a tenger felé
elvagassék. Doniphan, akit tarsai szivesen biztak meg az expedicid vezényletével, folszolitotta
tarsait, hogy a part mentében haladjanak a folyo torkolataig.

Mihelyt ez megtortént, konnyll lesz végiglopdzni a szirtek hosszaban ¢és ily moddon
koriilkeriteni a partot.

E tervet nagy Ovatossaggal hajtottak végre. Az ifji vaddszok egymadstdl harminc-negyven
1épésnyi tavolsagban csakhamar félkort képeztek a tenger €s a fovenyes part kozt.

Ekkor Doniphan jeladasara mindnyajan egyszerre folkeltek, fegyvereik is egyszerre dordiiltek
el. Mindegyik 16vés talalt.

A sértetleniil maradt fokak eleinte folemelkedtek és a farkukkal csapdostak maguk koriil,
aztan foleg a 16vések dorgésétol elrémitve, nagy ugrasokkal siettek a szirtek felé.

Ekkor revolverlovésekkel iildozték oket. Doniphan szabadon tolthetvén vadaszszenvedélyét,
csodakat miivelt és tarsai is toliik telhetdleg igyekeztek 6t a sikerben elérni.

A mészarlas csak néhany percig tartott, noha a legvégsd szirtekig mentek a hiillok utdn. A
szirteken tul a fokak eltlintek, htisz halottat vagy sebesiiltet hagyvan hatra a tengerparton.

Az expedicid tehat fényesen sikeriilt és a vadaszok a tanyara visszatérvén, ott gy helyez-
kedtek el, hogy harminchat 6rat tolthessenek.

A délutan meglehetésen undoritd munka kozt telt el. Mindenekel6tt ki kellett vontatni a partra
azokat a fokakat, amelyek a szirtek kozt hullottak el. Ezalatt Moko elhelyezte a rézkadat egy
tlizhely folott, amelyet két nagy kobol készitett el hevenyében. A fokédkat szétvagdostak
koriilbeliil harom kilogrammos darabokra és a darabokat beledobtak a kadba, amelyet mar
elobb a folyobol apaly idején meritett édesvizzel toltdttek meg. Néhany perc elég volt ahhoz,
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hogy a forr6 viz kiolvassza a tiszta olajat, mely a felszinen uszott és amellyel a hordokat
egymasutan teletoltotték.

A kadbol szétarado biiz a kiallhatatlansagig megfertdztette a levegot. Mindegyikiik bedugta az
orrat, de hogy meghallhassak a tréfas megjegyzéseket, amelyeket e kellemetlen miitét kozben
ejtettek, bezzeg nyitva maradt a fiiliik. Maga a kényes ,,Lord Doniphan” is nagy buzgalommal
végezte a munkat, melynek befejezése masnapra maradt. E mésodik nap végén Moko mar
tobb szaz gallon olajat toltott a hordokba. Ezzel be is érhették, mert a Francia-barlang
vilagitasa az egész jovO télre biztositva volt. Ezenfoliil a fokak se jelentek meg tobbé sem a
szirteken, sem a parton ¢és bizonyara nem is fognak visszatérni a Sloughi-6bol vidékére
mindaddig, mig az id6 le nem csillapitja rémiiletiiket.

Masnap hajnalban vadaszaink elhagytak a tanyat és el lehet hinni, hogy emiatt senki sem
bankodott. A megel6zd estén felraktdk a kocsira a hordokat ¢és a kadat a tobbi eszkdzzel
egylitt. Miutan a szekér rakomanya nehezebb volt, mint mikor idejottek, a guanakok lassabban
haladtak, mivel a talaj is észrevehetoen emelkedett a Csaladi-to felé.

Abban a pillanatban, amikor elindultak, a levegdben ezerféle ragadozé madar, sélyom, sas €s
kondor kabito larmaja hallatszott. E madarak a sziget belsejébdl jottek és egymassal civodtak
a fokak hulladékai folott, amelyeknek rovid id6 mulva nyoma sem fog maradni.

Utasaink, miutdn még egyszer iidvozolték volna az Egyesiilt Kiralysag lobogojat, amely az
Auckland-dombok tarajan lengett, és még egy pillantast vetettek volna a Csendes-tengerre,
utra keltek hazafelé a Zéland-foly6 jobb partjan.

Visszatérésiik alatt semmi kiilonds dolog nem tortént. A guanakok az Gt nehézségei dacéra jol
viselték magukat, olykor 6k is tigyesen segitettek nekik a nehezebb helyeken ugy, hogy az
egész tarsasag esti hat ora eldtt megérkezett a Francia-barlangba.

A kovetkezd napok a rendes munkaknak voltak szentelve. Kisérletet tettek, hogyan ég a
hajolampéakban a fokak zsirja, és konstataltadk, hogy az noha meglehetdsen kozépszeriien
vilagit, elégséges lesz a csarnok ¢és a raktarterem megvilagitasara. Nem kellett tehat félnitik
tobbé attol, hogy a hosszu téli estéken sotétség fog uralkodni.

Ekozben elérkezett az angolszaszok 6romiinnepe, a karacsony. Gordon nem ok nélkiil kivanta
azt, hogy e napot bizonyos linnepélyességgel iiljék meg.

Legyen ez visszaemlékezés az elveszett hazara és a tavollevo csaladokra.

Gordon tehat kijelentette, hogy december 25-ike és 26-ika sziinnap lesz a Francia-barlangban.
Minden munka sziinetelni fog. Az els0 kardcsonyt a Chairman-szigeten ugy fogjak
megiinnepelni, amint otthon szokas.

Elképzelhetd, hogy mily szives fogadtatasban részesiilt ez a hatarozat! Magatol értetddik,
hogy december 25-én nagy diszlakoma lesz, amely alkalomra Moko csodékat igért. Service és
a szerecsen fiu titokban folyvast tanacskoztak a teenddk folott. Az éléskamra egyébirant
eléggé jol fol volt szerelve ahhoz, hogy egy Oceanszigeti diszlakomahoz sziikséges ételeket
szolgaltathasson.

Végre elérkezett a nagy nap. Baxter ¢s Wilcox kiviilrdl foldiszitették a csarnok ajtajat a
Sloughi nagyobb ¢€s aprobb lobogoival, ami altal a Francia-barlang egészen tlinnepélyes
szinezetet nyert.

Koran reggel agyulovés riasztotta fel az Auckland-dombok vidam visszhangjait. Doniphan
stitotte el a karacsonyi linnep tiszteletére az egyikét a Sloughi két dgytjanak, amely a csarnok
ablaknyilasain kandikalt ki.
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A kicsinyek azonnal megjelentek, boldog linnepeket és Gijévet kivantak a nagyoknak, akik a jo
kivansagokat atyai leereszkedéssel viszonoztak. SOt a Chairman-sziget gyarmata fonokének
tiszteletére Costar egy beszédet is betanult és elég tigyesen mondott el.

Mindenki a legjobb ruhaiba 6lt6zott. Gyonyort id6 volt. Reggeli elott €s utan is a fiuk a
topartra mentek sétalni, aztdn a Sport-teraszon jatékot rendeztek, amelyekben mindenki részt
vett. A jacht készletei kozt nem hianyoztak az Angolorszagban annyira divatos jatékszerek,
mindenféle nagysagu és mennyiségli labdak, fabol, borbol, kaucsukbol stb. stb.

A nap jol és kellemesen telt el. A kicsinyek 6rome nem ismert hatart. Ezenfeliil se szdvita
nem volt, se civodas. Igaz, hogy Briant féleg Dole-t, Costart, Iversont ¢és Jenkinst mulattatta -
anélkiil, hogy Jakabot rébirhatta volna a hozzajuk vald csatlakozasra -, mig Doniphan és
rendes tarsai, Webb, Cross ¢és Wilcox, dacara az okos Gordon figyelmeztetésének, elkiilo-
nitették magukat. Végre mikor az ebéd idejét egy masodik agyulovés jelezte, a fiatal vendégek
a raktarteremben nagy 6rommel iiltek le az asztal kortil.

A nagy asztal kozepét, amelyet szép és tiszta fehér abrosz boritott, lomboktol és viragoktol
kornyezve a karacsonyfa foglalta el. A fa agan aprd angol, amerikai és francia lobogok
fliggtek.

Moko magamagat multa foliil miivészetében és nagyon biiszke volt arra a dicséretre, amellyel
Ot és szeretetre mélto segédjét, Service-t elhalmoztak. Egy parolt aguti, tinamu-szaldmi, illatos
fiivekkel pacolt nyul, fiatal tazoksiilt, harom doboz szaritott fézelék, egy gula alaku és a
hagyomanyos mazsolaval spékelt puding és milyen puding? - amely mar nyolc nap 6ta be volt
aztatva égettborba, aztdn néhany pohar vordsbor, sherry, likorok és ebéd utan tea és kavé -
meg kell vallani, hogy ennyi mindenfélével méltan meg lehetett innepelni a kardcsonyt a
Chairman-szigeten.

Briant szivélyes poharkdszontét mondott Gordonra, aki viszonzasul a kis gyarmat egészségére
¢s a tavollevd csaladok emlékére ivott.

Végre - és ez igen meghato jelenet volt - Costar folkelt és a kicsinyek nevében kdszonetét
fejezte ki Briant-nak, irdnyukban annyiszor tanusitott dnfelaldozasaért.

Briant-on mély megilletédés vett erdt, midon tiszteletére felhangzottak a zajos hurrak -
amelyek Doniphan szivében nem talaltak visszhangra.
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TIZENHETEDIK FEJEZET

Elokésziiletek a kovetkezo télre - Briant inditvanya - Briant, Jakab és Moko elutazasa -
Atkelés a Csaladi tavon - A Keleti-folyo - Egy kis kikoto a torkolat mellett -
A tenger keleten - Briant és Jakab - Visszatérés a Francia-barlangba

Nyolc nappal késébb kezdddott az 1861-dik év, és a déli félteke e részén az 0 év nyar derekan
koszontott be.

Kozel tiz hénapja volt mar, hogy a Sloughi utasai kivetddtek a szigetiikre!

Igaz, hogy ez 1d6 alatt némileg javult a helyzetiik, sot tigy latszott, mintha a jovében biztositva
lennének afeldl, hogy az anyagi ¢let minden sziikségletét fedezhetik. De mégis elhagya-
tottaknak érezték magukat ezen az ismeretlen f6ldon! Vajon a kiilsé segély - az egyetlen,
amelyet remélhettek - meg fog-e valaha érkezni és meg fog-e érkezni még a sz&p évszak vége
elott? Avagy a gyarmat egy masodik tél szigoranak elszenvedésére lesz karhoztatva? Eddigelé
betegség sem tette probara a fiatal telepitvényeseket. Valamennyien, kicsinyek €és nagyok
egyarant, jol érezték magukat. De mi torténik akkor, ha a jarvanyos bajok valamelyike megla-
togatja a gyarmatot? Szoval, a tlirhet6 jelen mellett a jovo elég okot adott a nyugtalankodasra.
Briant folyvast a hazatérésrél gondolkodott, és mindenaron el akarta hagyni a Chairman-
szigetet. De egyetlen csonakjukkal, azzal a kis ladikkal, hogyan induljanak, hiszen az 1t
nagyon hosszu lehet, ha a sziget nem tartozik a Csendes-tenger valamelyik csoportjahoz, vagy
ha a legkozelebbi szarazfold néhany szaz mérfoldnyire van innét?

Nem lehetett tehat egyebet tenni, mint varni, folyvast varni és dolgozni, hogy kényelmesebbé
tegyék a Francia-barlangban valo tartézkodast. Mindenki elszantan fogott a munkahoz. A
tapasztalat megtanitotta 0ket, hogy milyen a tél szigora e szélességi fokok alatt. A rossz ido
kényszeriteni fogja oket, hogy hetekig, s6t honapokig bezarkdzzanak a csarnokba, és az
Ovatossag azt kovetelte, hogy biztositsak magukat a hideg ¢és az ¢hség - e két ellenség - ellen,
amelyektdl leginkabb kellett félnitik.

A Francia-barlangban csakis a tiizel6anyag nagy készletével gydzhették le a hideget, és meg
voltak gy6zddve, barmily rovid legyen is az 0sz, nem fog elmulni anélkiil, hogy Gordon oly
nagy fakészletet ne szerezne be, amely lehetové teszi a kalyhdk fiitését éjjel-nappal. De nem
kellett-e gondoskodniuk a kardmban ¢és a baromfiudvarban laké allatokrol is? Beszallasolni
Oket a raktarterembe nagyon kényelmetlen és egészségi szempontbdl is megengedhetetlen lett
volna. Sziikséges volt tehat lakhatobba tenni a karam fészerét, meg kellett védelmezni a
nagyon alacsony hémérséklet ellen, sét egy tlizhelyet épiteni benne, amelynek segélyével a
belsé levegdt folyvast elviselhetd héfokon lehessen fenntartani. Erre a munkdra az wjév
legels6é havaban Baxter, Briant, Service és Moko vallalkoztak.

Nem kevésbé fontos kérdés volt az egész téli idényre az ¢€lelmiszerek beszerzése. E feladat
megoldasat Doniphan és tarsai vallaltdk magukra. Naponkint megtekintették a felallitott
hurkokat, csapdakat és a vermeket. Ami nem hasznaltatott fel a mindennapi fogyasztasra, az
az ¢léskamra készleteit szaporitotta besozott hus alakjaban, amelyet Moko nagy gonddal
készitett el. Ily modon az élelmezést is biztositottdk, barmily hossz vagy szigora legyen is a
tél.

De még egy folfedezési utazas elkeriilhetetleniil sziikségesnek mutatkozott, nem ugyan a
Chairman-sziget Gsszes ismeretlen részeinek, hanem legalabbis a Csaladi-totol kelet felé
fekvo teriiletek kiflirkészésére, mert igen fontos dolog volt megtudni, vajon itt mocsarak és
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homokos sivatagok, avagy erdok vannak-e, és vajon e vidék nyujt-e értékesithetd segély-
forrast?

Egy napon Briant Gordonnal e targy folott tanacskozott, noha mind a ketten mas-mas
szempontbol tekintették a kérdést.

- Ambar konstatalhattuk, hogy Baudoin Ferenc térképe bizonyos pontossaggal késziilt -
monda Briant -, mégis célszerli volna a Csendes-tengert keleten szemiigyre venni. Kitlind
tavesovekkel rendelkeziink, amilyenekkel f6ldim nem birt, és ki tudja, vajon nem pillan-
tanank-e meg a szarazfoldet vagy szigeteket, amelyeket 6 nem lathatott? Baudoin térképe a
Chairman-szigetet teljesen elszigeteltnek mutatja, és talan mégsem gy van a dolog.

- Te még mindig régeszmédhez ragaszkodsz - monda Gordon -, és alig varhatod, hogy elme-
hess innét!

- Ugy van, Gordon, és meg vagyok gy6z6édve afeldl, hogy a lelked mélyén te is igy gondol-
kodsz. Nem kell-e minden igyekezetiinket oda irdnyozni, hogy miel6bb hazatérhessiink?

- Am legyen - mond4 Gordon - s miutan ugy akarod, expediciot fogunk szervezni.

- Az expedicioval - monda Briant - nem tehetnénk egyebet, minthogy megkeriilnénk a tavat
északrol vagy délrdl, és ki tudja, vajon ez az Ut nem keriilne-e nagyon sok iddbe és farad-
sagba?

- Mi hat a véleményed, Briant?

- Azt inditvanyozom, hogy a ladikon a Francia-barlanggal szemkdzt keljiink at a to talso
partjara és az atkelésben ne vegyiink tobben részt ketténél vagy haromnal.

- Ki kormanyozna a ladikot?

- Moko - felelé Briant. - O tudja, hogyan kell egy ladikkal banni, és én is értek hozza egy
kiss¢. Ha az id0 jo, a vitorlaval, ha a sz¢l kedvezdtlen, két evezdvel konnyen megtehetjiik az
Ot- vagy hatmérfoldnyi utat addig a folydig, amely a térkép szerint atmetszi a keleti part erddit.
E folyon aztan végigmennénk a torkolataig.

- J6l van, Briant - felelé Gordon. - Helyeslem a tervedet. Es ki menne el Mokéval?

- En, Gordon, miutan nem vettem részt az expedicioban a td északi részein. Rajtam a sor
hasznossa tenni magamat... és ugy hiszem...

- Hasznossa! - kialtd Gordon. - Hat nem tettél-e mar nekiink szaz meg szaz jo szolgalatot,
kedves Briant? Nem aldoztad-e fel magadat tobbszor, mint barki méas? Nem tartozunk-e neked
nagy halaval?

- Hagyd el, Gordon! Mindny4jan teljesitettiik a kotelességlinket. Nos, hat megallapodtunk?

- Meg, Briant. Ki lesz a harmadik utitars? Doniphant nem javaslom, mivel nem jo viszonyban
¢ltek egymassal.

- O, szivesen elfogadnam Doniphant - felelé Briant. - Doniphan bator fiti és nincs rossz szive.
Ezenfeliil ligyes, és ha nem volna olyan irigy természetii, a legjobb cimbora lenne. Egyébirant
lassankint majd meg fog valtozni, ha egyszer belatja, hogy én nem akarom magamat elétérbe
tolni, se masok fol¢ nem akarok emelkedni. Meg vagyok rdla gyézddve, hogy akkor a legjobb
baratok lesziink. De ezuttal mas utitarsra gondoltam...

- Kire?
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- Jakab Ocsémre - felelé Briant. - Az allapota mindinkdbb nyugtalanit. Nyilvan valamely
komoly dolog gyotri, amelyet nem akar bevallani. Talan e kirdndulés alatt, ha egyediil lesz
velem...

- Igazad van, Briant. Vidd magaddal Jakabot, ¢s tedd meg uti eldkésziileteidet még ma.
- Nem fog sok id6t igényelni - viszonza Briant, mert harom nap alatt megjarhatjuk az utat.

Gordon még ugyanaznap bejelentette tarsainak a tervezett harom tagbol alloé expediciot, s
mikor a hajosinas megtudta, hogy szakécsi hivatalat ideiglenesen fol kell a hajokorméanyos
allassal cserélnie, nem tudta oromét eltitkolni. Ezenfeliil kiillonos 6romot okozott neki az,
hogy Briant-nal mehet. A raktarterem tiizhelyénél természetesen Service fogja Ot helyettesi-
teni, aki egyszerlien el volt ragadtatva amiatt, hogy idegen segitség nélkiil, tetszése szerint
stithet-fézhet. Jakab is Oriilni latszott, hogy elkisérheti a batyjat, és néhany napra elhagyhatja a
Francia-barlangot.

A ladikot hasznalhato allapotba helyezték. Moko a kis hdromszogletes vitorlat az arboc koriil
csavarta. Két puska, harom revolver, kelld6 mennyiségli 10szer, hdrom 1ti pokroc, elégséges
¢lelmiszerek, esOs 1d6 esetére viaszos vaszonbol késziilt kopenyek, két evezo és két potevezo -
ennyibdl allt a rovid iddtartamra szamitott expedicid felszerelése. Természetesen Briant
magaval vitte a Baudoin Ferenc térképének masolatat, hogy tjabb folfedezések esetén az illetd
neveket foljegyezhesse ra.

Februar 4-én, reggeli nyolc 6ra tdjban, Briant, Jakab és Moko, miutdn a tarsaiktol elbucsuztak,
hajora szalltak a Z¢land-folyo partjan. Sz€ép 1d6 volt és konnyii szelld fujt délnyugat feldl. A
vitorlat kifeszitették, Moko kezébe vette a korméanyrudat és Briant-ra bizta a vitorlafeszitd
kezelést. Noha a t6 tiikkre csaknem egészen sima volt, a ladik mégis gyorsabban ment, mihelyt
a parttdl kissé eltavozott. A sz¢€l hajtotta. Fél oraval késdbb Gordon és a tobbiek, akik a Sport-
teraszrol néztek tarsaik utdn, mar csak egy fekete pontot lattak, amely szintén csakhamar
eltlint.

Moko a ladik hatuljan lt, Briant a kozepén, Jakab pedig elol helyezkedett el az arboc
tovében. Az Auckland-dombok taraja egy 6rdig még lathatd volt, aztan lesiillyedt a lathatar
alatt. Azonban a tils6 part még mindig nem latszott, noha mar messze nem lehetett.
Szerencsétlenségre, mint rendesen torténni szokott, mikor a nap melegebben siit, a szél
elkezdett csillapodni és déltajban mar alig lengedezett. Ekkor Moko bevonta a vitorlat
evezolapatot vett a kezébe, Jakab pedig a kormanyradhoz iilt. A ladik az izmos evezdcsapasok
alatt tovabbhaladt, az iranytii itmutatasa szerint kissé délkeleti iranyt vevén.

Ekkor utasaink koriilbeliil a kozepén voltak a nagy viztiikornek, amelynek, mintha tenger lett
volna, az égboltozat képezte a lathatarat. Jakab figyelmesen nézett kelet felé, és leste, mikor
fog a Francia-barlang iranyanak atellenében felbukkanni a topart.

Héarom ora tajban a matrozinas a tdvcsovet szeme elé tartvan azt allitotta, hogy oly jeleket
vesz észre, amelyek a szarazfold kozellétére vallanak. Valamivel késobb Briant konstatalta,
hogy Moko nem tévedt. Négy ora tajban a fak koronai tiintek fel a meglehetdsen alacsony part
felett.

Két vagy harom angol mérfoldnyi tavolsag valasztotta el dket a to keleti partjatol, Briant és
Moko evezdikkel er0sen dolgoztak, noha kissé faradtaknak érezték magukat, mert nagy hdség
uralkodott.

Végre hat 6ra tajban a ladik valamivel emelkedettebb part tovéhez ért, amely fol¢ tolgyek és
pinedk strti lombozata borult. E meglehetésen magas és meredek parton nem lehetett
kiszallni, hanem még mintegy félmérfoldnyire kellett mellette északi iranyban haladni.
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- Ime, itt van a foldabroszon jelzett folyd! - monda ekkor Briant. Es a partok nyilasara
mutatott, amelyen keresztiil a t6 vizének foloslege kifolyt.

- Azt hiszem, célszerii volna, ha nevet adnank neki - monda a matrdzinas.
- Igazad van, Moko. Nevezziik Keleti folyonak, minthogy a sziget keleti részét hasitja at.

- Helyes! - viszonza Moko. - Es most mar nincs egyéb hatra, minthogy beleevezziink a Keleti
foly6 sodraba, hadd vigyen a torkolataig.

- Csakugyan azt fogjuk tenni, Moko, de holnap. Célszeriibbnek tartom az éjszakat itt ¢ helyen
tolteni. Hajnalban aztan lebocsatkozunk a ladikon, s ily médon szemiigyre vehetjiik a folyd
mindkét oldalanak kornyékét.

- Partra szallunk? - kérd¢ Jakab.
- Kétségkiviil - felel¢é Briant -, s a fak alatt fogunk tanyat iitni.

Briant, Moko ¢és Jakab kiugrottak a partra, amely egy kis 6blocskét képezett. Miutan a ladikot
jo erdsen megkotozték volna egy fatdrzshoz, kihordtak a partra a fegyvereket és az
¢lelmiszereket. Aztan egy nagy fa alatt szdraz gallyakbdl tiizet gytjtottak.

Kétszersiiltet és hideg hust ettek. A takardkat leteritették a foldre és a fiaknak egyéb se kellett,
hogy jol aludjanak. A fegyvereket minden eshetOségre készen megtoltotték, de noha este
hallottak is allati orditast, az ¢jjel minden riadalom nélkiil mult el.

- Induljunk! Induljunk! - kialta Briant, aki hat 6rakor mar talpon volt.

Néhany perc mulva mind a harman ismét elfoglaltdk a ladikban helyeiket és engedték a
csonakot, hadd vigye a viz sodra. Briant és Jakab a ladik elején {iltek, Moko pedig hatul
telepedett le és az egyik evezdt csaklya gyandnt hasznalta, hogy a konnyii csonakot a viz
sodraban tartsa.

A ladik oly sebességgel haladt, hogy Moko egymérfoldnyinél nagyobbra becsiilte az egy ora
alatt megtett utat.

Mindkét parton meglehetésen stiri erdok teriiltek el. Ugyanazon fanemeket talaltdk ott,
amelyekbdl a Verem-erdé allt, azzal a kiilonbséggel, hogy tilnyom6 szammal voltak a
tolgyek, parafdk és a tlleveliek, s ezek kozott hihetetlen gyorsasaggal iramodtak tova a
nanduk, ldmak és guanakok.

Tizenegy ora tdjban az erddk stirli facsoportjai megritkultak. Itt-ott egyes tisztasok mutat-
koztak, egyuttal a levegdben is bizonyos sos illat aradt szét, amely a tenger kozelségére
vallott.

Es néhany perccel késébb, gyonyori tolgyfacsoport mogétt hirtelen egy kékes csik meriilt fel a
lathataron.

Mikor a tengerparton emelkedd sziklakhoz értek, Moko a bal part felé szoritotta a ladikot,
aztan kiugrott a szarazra ¢s a csaklyajat mélyen belesztrta a foldbe, mieldtt Briant és Jakab
partra szalltak.

Mennyire mas volt itt minden, mint a Chairman-sziget nyugati partjan! Igaz, hogy itt is mély
0bol tertlt el, de a széles foveny part s a parti szirt mogott itt szdmos szikla létezett,

amelyekben - mint Briant késébb meggy6zddott -, husz barlangot is lehetett volna talalni egy
helyett.
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Ez a part tehat teljesen lakhatdé volt, és ha a Sloughi ezen helyen vetddik szdrazra, s a
hajotorés utan is hasznalhat6 allapotban marad, biztos menhelyet talalt volna a Keleti foly6
torkolatanal egy kis természetes kikdtdben, melyben a viz még apaly idején se hianyzott.

Briant mindenekel6tt a sik tenger felé tekintett.

Az 6bol, mint kétségkiviil mindig, néptelen volt. Sehol az egész lathataron se latszott hajo!
Sehol sziget vagy szarazfold! Moko, aki meg szokta ismerni a tdvoli magaslatok homalyos
korvonalait, amelyek oly gyakran &sszeolvadnak a tenger paraival, még a latcso segélyével se
fedezett fol semmit. A Chairman-sziget kelet feldl is éppugy elszigeteltnek latszott, mint
nyugat felé. Ezért nem jelzett hat ez iranyban Baudoin Ferenc térképe semmiféle foldet.

Talzas volna azt mondani, hogy Briant nagy csalodéast érzett. Nem! Hiszen ezt varta.
Ennélfogva nagyon természetesnek is talalta, hogy a part e beszogellésének a Csalddas-6bol
nevet adja.

- Nyugodjunk bele - monda. - Ez sem az az ut, amelyen haza fogunk térhetni Zélandba.

- Ej! Briant ur - viszonza Moko -, az ember mindig haza szokott térni, akér az egyik aton, akar
a masikon. Egyelére azonban célszerlinek tartanam, ha reggeliznénk.

- Nem banom - monda Briant -, de végezziink gyorsan. Hany orakor indulhat vissza a ladik a
Keleti folyén?

- Ha a dagalyt fel akarndnk hasznalni, akkor rogton el kell indulnunk.

- Ez lehetetlen, Moko. Mindenesetre meg akarom szemlélni a lathatart akkor, mikor tisztabb a
levegd, mint most, éspedig a part valamelyik sziklajanak a csucsarol.

- Ez esetben, Briant Ur, kénytelenek lesziink bevarni a legkozelebbi dagalyt, amely a Keleti
folyo vizeiben esti tiz 6ra el6tt nem lesz érezhetd.

- Nem féInél egész &jjel hajokazni? - kérdé Briant.

- Nem ¢én - felelé Moko -, veszély nélkiil utazhatunk, holdtolte lesz. Ezenfeliil a folyo irdnya
oly egyenes, hogy mig a dagaly tart, a csaklyaval is lehet kormanyozni. Mikor az apaly beall,
megprobalunk tovabbhaladni az evezOk segélyével, vagy ha az dramlat nagyon erds lenne,
reggelig pihendt tarthatunk.

- Jol van, Moko. Ennyiben maradunk és miutan tizenkét oraval rendelkeziink, hasznaljuk fel
ezt az 1d6t kutatasaink kiegészitésére.

A reggeli s az ebéd kozti id6 a part megszemlélésében telt el, amelyen a facsoportok a sziklak
toveéig elorehatoltak. E partvidék vadakban éppugy bovelkedett, mint a Francia-barlang
kornyéke €s Briant néhany tinamut ejtett el, amelyeket vacsorara szantak.

E partvidék 0 jellege a granittombok nagy halmaza volt. Az oriasi sziklak nagyszert tom-
kelege nem emberi kézre, hanem a természet ellenallhatatlan hatalmara vallott. E mély
iiregekben konnyen el lehetett volna helyezkedni. Itt nem hidnyzott volna sem a csarnok, sem
a raktarterem a kis gyarmat kényelmére; Briant egy fél angol mérfoldnyi teriileten legalabb
tizenkét ilyen lireget talalt.

Délutan két ora tajban, mikor a nap mar meghaladta palyéja legmagasabb pontjat, elérkezett a
tengeri lathatar tiizetesebb szemiigyre vételére a legkedvezdbb pillanat. Briant, Jakab és Moko
egy sziklas tombre maszott fel, amely mintegy szazlabnyira emelkedett ki a kis kik6to felett.

Innét, nyugat felé¢ végig lehetett latni a Csaladi-toig elteriild erdén, amelynek siiri lomb-
fliggdnye eltakarta a to tiikkrét. Dél felé a vidéket sargds homokbuckak lepték el, amelyek
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koziil egyes sotét fenydcsoportok emelkedtek ki. Eszak felé az 6bol egy alacsony foldcstcsban
végzodott, amely egy roppant homokos lapaly hatarat képezte. Szoval a Chairman-sziget
csakis a kdzepén volt valoban termékeny, ahol a to édesvizei a két part folydiba kiomolvén,
¢letet arasztottak szét maguk koriil.

Briant ekkor tavcsdjét a keleti lathatar felé iranyozta, amely egészen tiszta volt. Hét-nyolc
mérfoldnyi tavolsdgban bizonnyal barmily szarazfoldet fol lehetett volna fedezni.

Semmi, semmi se latszott ezen iranyban. A lathataron a tenger az égboltozattal olvadt egybe!

A kémszemle befejezése utdin mind a harman lementek a kis kikotobe, ahol a ladikot
hatrahagytdk. Jakab széaraz gallyakat szedett a fak alatt, aztan tlizet gyuajtott, mig Moko a
tinamuk megsiitéséhez latott.

Hét ora tajban Jakab és Briant, miutan jo étvaggyal falatoztak, elmentek a tengerpartra sétalni,
¢s itt akartak bevarni a dagalyt, hogy elindulhassanak hazafelé.

Moko pedig a folyd bal partja felé ment, hogy az ott latott araukania gyiimolcseit, amelyek
olajat tartalmaznak, megdézsmalja.

Mikor visszatért a Keleti foly6 torkolatdhoz, az id6 sotétedni kezdett. A tenger tavoli részeit
még a napsugarak megvilagitottadk ugyan, de a tengerpartot mar félhomaly boritotta. Abban a
pillanatban, mikor Moko visszatért a ladikhoz, Briant-t és az Gcesét még nem talalta ott. De
nem volt oka nyugtalankodni miattuk, minthogy nem lehettek messze.

Egyszerre azonban zokogast és hangos beszédet hallott Moko. Nem csal6dhatott: Briant
hangja volt.

Talan a két testvér valamely veszélyben forog? A szerecsen nem habozott, a tengerpart felé
rohant s odaérve egyszerre megallott, mert a jelenet, amelynek szemtantja 16n, a foldhoz
szO0gezték labait.

Jakab Briant labai el6tt térdelt!... Konyorogni, esdekelni latszott!... A zokogas Jakab ajkairdl
lebbent el.

A matrdzinas szeretett volna visszavonulni... de mar késé volt!... Mindent hallott ¢s mindent
megeértett! Most mar tudta, mi volt az a hiba, amelyet Jakab elkdvetett, s amelyért 6nmagat
vadolta batyja elott!

- Hogyan, szerencsétlen!... te, te tetted azt! - kialta Briant. - Te vagy az oka, hogy...
- Bocsass meg... batyam... bocsass meg!

- Ezért htizodtal tehat félre tarsaidtol!... Ezért feltél toliik!... Ah! ne tudjak meg soha!... Nem!
Egy sz6t se... senkinek!

Moko sokat adott volna érte, ha nem tudja meg e titkot, de érezte, hogy Briant-nal szemben
nem birna alakoskodni és nem tudast szinlelni. Néhany pillanat mtlva, mikor egyediil volt a
ladik mellett, megszolita Ot:

- Briant ur, mindent hallottam.

- Hogyan? Te tudod, hogy Jakab...

- Tudom, Briant ur... Es meg kell neki bocsatani...
- De megbocsatananak-e a tobbiek?...

- Talan! - felelé Moko. - Mindenesetre jobb azonban, ha nem tudnak meg semmit ¢€s legyen
meggyo6zodve arrdl, hogy én hallgatni fogok.
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- Ah, szegény Moko - suttogé Briant, €s melegen megszoritotta a matrozinas kezét.

Ama két ora alatt, mig ismét hajora szalltak, Briant egy szot se szolt Jakabhoz. A szegény fit
kiilonben egy szikla tovéhez lt s kétségkiviil levertebb volt, midta a batyja faggatasainak
engedve, mindent megvallott.

Tiz ora tajban, mikor a dagaly érezhetové kezdett lenni, Briant, Jakab és Moko helyet
foglaltak a ladikban, amelyet az aradat gyorsan tovaragadott. A hold kevéssel napnyugta utan
csakugyan folkelt s megvilagita a folyot, igy az utat akadalytalanul folytattak &jfél utani fél
egy oraig. Ekkor bekovetkezvén az apaly, utasaink kénytelenek voltak az evezdket elévenni és
a ladik oranként nem tett meg tobbet folfelé egymérfoldnyi utnal.

Briant tehat azt javasolta, tartsanak reggelig pihendt, mig a dagaly ismét bekovetkezik. Ugy is
tortént. Reggel hat orakor ismét elindultak és kilenc ora lett, mire a ladik a Csaladi-té vizeibe
jutott.

Itt Moko ismét kifeszitette a vitorlat és kedvezo széllel haladtak tovabb a Francia-barlang fel€.

Este hat ora tajban szerencsésen atkeltek a tavon. Ezalatt ugy Briant mint Jakab, alig szegte
meg a csondet. A ladik kozeledését Garnett jelezte, ki a toparton haldszott. Néhany perc
mulva utasaink partra értek és Gordon 6rémmel tidvozolte visszatérd tarsait.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET

A s0sto - A falabak - A Déli-mocsarak meglatogatasa - Elokésziiletek a télre -
Kiilonbozo jatékok - Doniphan és Briant - Gordon kézbelépése -
Nyugtalankodas a jovot illetoleg - A junius 10-iki valasztas

Briant még Gordonnal szemben is elhallgatvan a kozte és dccse kozt lejatszodott jelenetet, a
csarnokban egybegylilt tarsainak csak az expedicio torténetét beszélte el, mindent egybe-
foglalva bizonyosnak allitd, hogy ez iranyban a Chairman-sziget szomszédsagaban nincs
semmiféle szarazfold és hogy a szigetet kétségkiviil tobb szaz angol mérfoldnyi tavolsag
valasztja el a dél-amerikai szarazfoldtol és a legkozelebbi szigetcsoportoktol.

Batran szembe kellett tehat széllni az élet kiizdelmeivel, mig kiviilr6l valami segély
érkezhetik, miutan az ifji telepitvényesek a sajat erejiikbdl sehogy sem segithettek magukon.
Mindenki 0jbdl hozzalatott a munkéhoz s a szigoru tél elleni védekezéshez.

Februar hava kiilonféle munkak kozt telt el. Wilcox jelezte, hogy a lazacok kezdenek
visszatérni a Csaladi-to édesvizeibe, ennélfogva a halokat kifeszitették a Zéland-folyd egyik
partjatol a masikig, €s sikeriilt meglehetds szammal fogni koziiliik. A sziikség azt parancsolta,
hogy nagy mennyiségii sot szerezzenek be. Tobb kirandulast tettek tehat a Sloughi-6bolbe,
ahol Baxter ¢és Briant egy kis sostavat rendeztek be. E t6 nem volt egyéb a homoktorlaszok
kozt egy négyszogletes gddornél, amelyben a s6 lerakddott, miutdn a tengerviz a napsugarak
hatasa kovetkeztében elparolgott.

Marcius elso felében, harman vagy négyen az ifju telepitvényesek koziil kikutattdk a Déli-
mocsarak ingovanyos vidékét, mely a Z¢land-folyo bal partjan teriil el. E kémszemle eszméje
Doniphant6l szdrmazott, akinek tanacsdra Baxter néhany par faldbat készitett, e célra fel-
hasznalvan a Sloughi konnytifabol késziilt parkanyléceit. Miutan az ingovanyokat sok helyen
sekély viz boritotta, a falabakon szaraz labbal el lehetett jutni a magasabban fekvo talajokra.

Aprilis 17-én reggel Doniphan, Webb és Wilcox a ladikon atkeltek a folyé tlso partjara. A
puskaik a vallaikra voltak felakasztva. S6t Doniphan magaval vitte a kacsazo puskat is, amely
a Francia-barlang fegyvertaraban Oriztetett, és azt remélte, hogy itt pompas alkalma lesz azt
hasznélni.

A harom vadasz mihelyt partra szallt, azonnal felkototte a falabakat, hogy eljuthasson
magasabb pontokra, amelyek még dagaly alkalmaval is szarazon maradtak.

Phann is veliik ment. Neki nem volt sziiksége falabakra ¢s nem félt, hogy a laba nedves lesz,
hanem vigan ugralt a pocsolyak kozt.

Doniphan, Webb ¢és Wilcox, miutan egy mérfoldnyire haladtak volna délnyugati irdnyban,
eljutottak a mocsarvidék szaraz talajara és leoldottdk a falabakat, hogy kényelmesebben
mehessenek a vad utan.

A Déli-mocsarak roppant teriiletének végét csak kelet felé lehetett latni, ahol a latohataron
feltiint a tenger kékes vonala.

Mennyi mindenféle szarnyas volt itt! Vizitytk, szalonka, ruca, szarcsa és ezer meg ezer
feketekacsa, amelyet tobbre becsiilnek a pelyhéért, mint a hiisaért, noha az utobbi is, ha jol
van elkészitve, teljesen €lvezhetd. Doniphan és tarsai szazig valot is ejthettek volna el e vizi
madarakbdl anélkiil, hogy akarcsak egy szem sorét is karba veszett volna. De mérsékelték
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magukat és beérték néhany tucat szarnyassal, amelyeket Phann néha a mély mocsarak kell6s
kozepébdl hozott ki.

Doniphannak nagy kedve lett volna leléni még néhany mas allatot, amelyek azonban dacara
Moko jelentékeny szakacsmuvészetének, nem szerepelhettek volna a raktarterem étlapjan.
Néhany gyonyort példanya a gémeknek, daruknak és a fényes fehértolli kocsagoknak ejtette
Ot nagy kisértetbe. Ha a fiatal vadasz tartézkodott is vesztegetni ilyen allatokra a 16porat, nem
birt ellenallni a kisértésnek, mikor megpillantott egy csapat rdzsaszin tolli flaming6t, amelyek
foleg az iszapos vizeket kedvelik és amelyeknek husa felér a fogolyéval. E szarnyasok szép
sorban alltak és voltak 6reik is, amelyek trombitaszéhoz hasonld kialtast hallattak abban a
pillanatban, mikor a veszélyt megérezték. A gyonyort allatokat, amelyeknek hossza a csoriik-
tol a farkuk végéig meghaladja a négy labat, miel6tt 16vésre keriilt volna a sor, egy perc alatt
eltlintek dél fel¢, még a messze hord6 kacsapuskat is hiaba 16tték volna ki utanuk.

Mindazonaltal a harom vadasz annyi vaddal tért haza, hogy nem volt okuk sétajukat a déli-
mocsarak kozt megsajnalni, s erdsen foltették magukban hogy ismételni fogjak e kirandulast,
amely a legels6 hideg beélltaval még eredményesebbnek igérkezett.

Gordon nem varta be a hideg id6 bealltat, hanem a Francia-barlangot mar elébb oly karba
akarta helyezni, hogy lakoinak ne kelljen félni a tél szigoratdl. Nagy mennyiségl tiizelo-
anyagot kellett beszerezni, hogy a fészert és a baromfidlat is fliteni lehessen. E célbol tobbszor
kirandultak az iszapos erdd hatarszélére. A két guanak két hétig naponkint tobb izben vontatta
ide-oda a szekeret. Es most, ha mindjart a tél hat honapnal tovabb tartana is, a készletben levé
fa- és fokaolaj mennyiséggel a Francia-barlangban nem kell tartani sem a hidegtdl, sem a
sOtétségtol.

E munkak nem szolgaltak akadalyul ama program végrehajtasdban, amely e kis vilag tanulma-
nyait szervezte. A nagyok, elére megallapitott sorrendben, eléadasokat tartottak a kicsinyek-
nek. A hetenként kétszer ismétlodé nyilvanos vitatkozasokon Doniphan folyvast talsagosan
fitogtatta a folényét, ami nem volt alkalmas arra, hogy sok jo baratot szerezzen neki.

Mindazonaltal a napok nem voltak egészen a kozOs tanulasnak szentelve. A program a
szorakoztato idotoltésekre néhany orat jelolt ki.

A o egészség foltételei kozé tartoznak a testedzo jatékok is. Ezekben a nagyok és kicsinyek
egyarant részt vettek. Felméasztak a fakra, amelyeknek legalsé agaira a rajtuk atvetett kotelek
segélyével jutottak el. Nagy tereken ugrottak keresztiil poznak segélyével. Firddtek a to
vizében ¢és akik eddig nem tudtak 0szni, csakhamar megtanultdk ezt a mesterséget is.
Versenyfutasokat rendeztek, dijakkal a gydztesek szdmara. Gyakoroltdk magukat a bola- és
lasszddobasban.

Nagy eldszeretettel tizték az Angolorszagban annyira divatos jatékokat is, a krikettet, labdazas
kiilonféle nemeit €és a korongdobast, amely kiilondsen nagy izomer6t és helyes szemmeértéket
igényel. De ezt a jatékot részletesebben le kell irnunk, mert egy bizonyos napon nagyon
sajnalatos jelenet okozoja volt Briant és Doniphan kozt.

Aprilis 25-ikén, délutan tortént, A tarsasag két partra oszolva quoitot jatszott a Sport-teraszon.
Az egyik parton Doniphan volt, Webb, Wilcox és Cross tarsasdgaban. A masik parton Briant,
Baxter, Garnett és Service.

A sik pazsiton két hegyes vascovek volt beverve a foldbe, egymastol mintegy 6tvenlépésnyi
tavolsagban. Mindegyik jatékosnak két érckorongja volt, a kozepén lyukkal ellatva. A
korongok vastagsaga a szélek fel¢ aranyosan csokkent.
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E jatéknal minden egyes résztvevo egymas utan elhajitja a két korongjat tigy, hogy az egyik az
elsé és a masik a masodik hegyes vascovekre szarodjék fel. A jatékosnak kettét szamit, ha
eltalalja az egyik coveket, és négyet, ha mind a kettdt eltalalja. Ha a korongok csak a covekek
kozelébe érnek, akkor csak kettdt szamit ama két korong, amely legkdzelebb ért a cvekhez,
¢és csak egyet, ha csupan egy korong fekszik jo iranyban.

E napon a jaték nagyon ¢lénken folyt és mar azért is, mert Doniphan és Briant két ellenkezd
taborban voltak, mindenki rendkiviil vigyazott, hogy iigyesen jatsszék.

Két jatszmanak mar vége volt. Az elsét Briant, Baxter, Service és Garnett nyerték meg hét
ponttal, mig ellenfeleik a masodikat csak hat ponttal nyerték meg.

Most kovetkezett a dontd csata. Mindkét partnak 6t pontja volt és mar csak két dobas volt
hatra.

- Rajtad a sor, Doniphan - monda Webb. - Jol célozz. Az utolsé korongnal vagyunk és a
gyOzelem ettdl fliigg.

- Légy nyugodt! - felelé Doniphan.

Es ezzel odaallt, egyik 1abat a masik elétette, a korongot a jobb kezébe vette, fels6 testét kissé
balra eldrehajtotta, hogy biztosabban intézhesse a dobast.

Latszott, hogy a hit gyermek egész lelke csiiggdtt e dobason. A fogait 0sszeszoritotta, az arca
kissé elhalvanyult és szemei szikraztak az 6sszerancolt szemdldok alatt:

Miutén gondosan célzott, Ovatosan megldobalta a korongjat és elhajitotta egész erdvel, mert a
covek otvenlépésnyire volt.

A korong csak a szélével taldlta a coveket, és ahelyett hogy felszurddott volna ra, leesett
mellette. Doniphan és tarsai tehat 6sszesen csak hat pontot szamlaltak.

Doniphan nem tudta bosszusagat elrejteni. Haragjaban a labaval dobbantott.
- Ez igen bosszant6 - monda Cross -, de azért még nem vesztettiik el a jatszmat Doniphan.

- De nem am! - kialtd Wilcox. - A te korongod éppen a covek tovében van, és ha Briant a
magacét fel nem szurja, nem tudom hogyan fog jobb dobast csinalni.

Valdban, ha Briant korongja - mert most rajta volt a sor - nem talalja éppen kdzépen a cove-
ket, az 0 partja el fogja veszteni a jatszmat, mert lehetetlen volt, hogy a korongja kozelebb
essék le a covekhez a Doniphan korongjanal.

- Jol célozz!... 161 célozz! - kialta Service.

Briant nem felelt, mert semmi szandéka se volt Doniphant bosszantani. Csupan a gyézelmet
akarta biztositani, és azt is inkabb a tarsai kedvéért, mint sajat magaért.

Odaallt tehat, és oly ligyesen dobta a korongot, hogy az egyenesen felszarodott a covekre.
- Hét pont! - kialta Service. - Nyertiink! Nyertiink!

Doniphan hirtelen eldlépett.

- Nem, nem nyertetek! - monda.

- Es miért ne nyertiink volna? - kérdé Baxter.

- Azért, mert Briant csalt!

- Csaltam? - kialta Briant, akinek arca elsapadt a vad hallatara.
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- Igen... csalt! - felel¢ Doniphan. - Briant nem 4allt a vonalon, amelyen allnia kellett volna,
hanem kétlabnyival eldrelépett,

- Ez nem igaz! - kiélta Service.

- Ugy van! Ez nem igaz - monda Briant. - S6t foltéve, hogy igaz lenne, akkor is csak tévedés
lett volna a részemrdl, és nem fogom tiirni, hogy Doniphan engem csaléssal vadoljon.

- Valoban!... Nem fogod tlirni? - monda Doniphan a vallat vonogatva.

- Nem! - felelé Briant, aki kezdte mar elveszteni az nuralmat. - Es mindenekel6tt be fogom
bizonyitani, hogy a ldbam éppen a vonalon volt.

- Ugy van!... igy van! - kialtd Baxter és Service.
- Nem!... Nem ugy van! - kialtda Webb ¢és Cross.

- Nézzétek meg a labam nyomat a fovenyen! - viszonza Briant. - Es miutan ezirant Doniphan
se lehetett kétségben, most én mondom, hogy 6 hazudott!

- Hazudtam! - kialtd Doniphan ¢és lassan kozeledett a tarsa felé.

Webb és Cross mogéje alltak, hogy tamogassak, Baxter és Service pedig készen alltak Briant-
nak segiteni azon esetre, ha kiizdelem fejlddnék ki. Doniphan ledobta a zubbonyat, kony¢kig
felgylirte az inge ujjait, a zsebkenddjét a csuklgja koriil kototte €s ugy allt meg, mint az
0klozok szoktak.

Briant ezalatt visszanyervén hidegvérét, mozdulatlan maradt, mintha vonakodott volna
megverekedni egyik tarsaval és ezaltal rossz példat adni a kis gyarmatnak.

- Helytelen volt, hogy megsértettél, Doniphan - monda - és most ismét helytelentil cselekszel,
midoén provokalsz.

- Valdban - monda Doniphan a legmélyebb megvetés hangjan -, az ember mindig helytelentil
cselekszik, mikor provokalja azokat, akik nem tudnak a kihivasra felelni.

- Ha nem felelek, ez azért van, mert nem tetszik felelnem - viszonza Briant.
- Ha nem felelsz - monda Doniphan - ez azért van, mert félsz.

- Félni!... én!...

- Mert gyava vagy!

Most Briant is felgylirte az ingujjat és elszantan indult el Doniphan felé. A két ellenfél
szemkozt allt egymassal.

Az angoloknal, s6t az angol tanintézetekben is, az 6kl6zés ugyszolvan kiegészitd részét képezi
a nevelésnek. Egyébirant a tapasztalas azt tanusitja, hogy a fiuk, akik a testgyakorlatban
iigyeskednek, szelidebbek ¢és tiirelmesebbek a tobbieknél és nem keresik az alkalmat a
civakodasra.

Briant, francia 1étére, sohase kedvelte az 6kl6z0dést, amelynek mindenkor az arc az egyediili
céltablaja. Noha mindketten egyenld koruak, termetiiek, €s csaknem egyenld erejlick voltak,
Briant ezuttal mégis hatranyban volt az 6kl6zésben tigyes ellenfeléhez képest.

A viaskodas éppen elkezdddott volna, midén Gordon, akit Dole értesitett, sietett kozbelépni.
- Briant!... Doniphan! - kialta.

- Hazugnak nevezett engem! - kialtd Doniphan.
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- Miutan 6 engem csalassal vadolt és gyavanak mondott! - kialta Briant.

E pillanatban mindnyajan Gordon koriil csoportosultak Ossze, csak a két ellenfél Iépett
valamivel hatrabb, Briant egymasba font karokkal, Doniphan pedig még mindig az 6klozésre
készen.

- Doniphan - monda ekkor Gordon szigori hangon - ismerem Briant-t... O nem kezdhette a
civakodast!... Az elsé hibat te kovetted el!...

- Valoban, Gordon - mondéa Doniphan. - Errdl rad ismerek!... Mindig kész vagy ellenem partot
fogni.

- Ugy van!... Valahanyszor megérdemled! - viszonza Gordon.

- Am legyen! - mond4a Doniphan. - Akéar én legyek a hibas, akar Briant, Briant gyava, ha
velem meg nem verekszik.

- Te pedig, Doniphan, gonosz fii1 vagy - monda Gordon -, mert rossz példat adsz a tarsaidnak.
Hogyan? A mi komoly helyzetiinkben az egyik koziiliink folyvast egyenetlenségre ingerel! Es
mindenkor abba kot bele, aki a legjobb mindny4junk kozt.

- Briant, koszond meg Gordonnak a bokot! - kialta Doniphan. - Es most lassunk hozza.

- Nem, Doniphan! - kidlta Gordon -, megtiltom. - En, akit fénokiil valasztottatok, ellene fogok
szegiilni minden erdszakossagnak! Briant, menj a Francia-barlangba! Te pedig, Doniphan fijd
ki a mérgedet, ahol akarod és ne térj vissza, mig oly allapotban nem leszel, amelyben be kell
latnod, hogy csak a kotelességemet teljesitettem, mikor nem neked adtam igazat.

- Igen!... Igen! - kialtak a tobbiek Webb, Wilcox és Cross kivételével.
- Egy hurrat Gordonnak!... Egy hurrat Briant-nak!

Szemben a csaknem egyhangli véleménynyilvanulassal, engedelmeskedni kellett. Briant
lement a csarnokba, és Doniphan mikor a lefekvés idején hazatért, sesmmiféle hajlandosagot se
tanusitott a civodas folytatdsara. Mindazonaltal érezni lehetett, hogy a harag forr benne, hogy
ellenszenve Briant irant még inkabb fokozddott és hogy eléforduld alkalommal nem fogja
elfeledni a Gordontol kapott leckét. Ehhez képest vissza is utasitotta Gordon kibékitési
kisérleteit.

Valdban nagyon sajnalatosak voltak ezek az egyenetlenségek, amelyek a kis gyarmat
nyugalmat fenyegették. Wilcox, Cross, Webb Doniphan partjan és az ¢ befolyasa alatt alltak,
mindenben igazat adtak neki, nem lehetett-e tehat félni még végzetesebb szakadastol a
jovoben?

Azonban e naptdl fogva a fontebb leirt esemény tobbé szoba se kertiilt. Senki sem ejtett célzast
a két vetélytars kozt tortént dolgokra, és a télire valo késziiletek tovabb folytak.

A tél nem is varatott sokd magara. Majus elsé hetében a hideg oly érezhetévé valt, hogy
Gordon elrendelte a csarnok kalyhdinak befiitését. S6t nemsokara sziikségesnek latszott
befiiteni a fészert és a baromfiolat is, ami Service és Garnett teenddje volt.

Ezen id6tajban bizonyos madarak nagy csapatokban késziiltek elvandorolni. Vajon mily
vidékekre vandorolnak? Nyilvan a Csendes-tenger vagy az amerikai szarazfold északibb
részére, ahol a Chairman-szigeténél enyhébb éghajlatot talalhattak.

E madarak kozt legelsd sorban szerepeltek a fecskék, e csodalatos vandorok, amelyek gyorsan
tesznek igen hosszu utat. Briant-nak, aki mindig a hazatérés lehetdsége folott toprengett, az a
gondolata tamadt, hogy a fecskék elkoltozését felhasznalja a Sloughi utasai jelenlegi
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helyzetének jelzésére. Igen konnyli volt néhany tucatot e madarak koziil 6sszefogdosni,
amelyek még a raktarterem belsejében is fészket raktak. Mindegyikének nyakara egy kis
vaszontarisznyat kotottek és az abban elhelyezett levélke tudatta, hogy koriilbeliil a Csendes-
tenger melyik részén keresendd a Chairman-sziget. A levélke egyébirant azt a kérést is
tartalmazta, hogy ezirant értesitést kiildjenek Aucklandba, Uj-Zéland févarosaba.

Aztan a fecskéket elbocsatottak és az ifju telepitvényesek valodi megilletédéssel kialtottak
utanuk, mikor a madarak eltlintek északkelet felé: ,,a viszontlatasig”.

Mijus 25-€n, tehat néhany nappal elébb, mint a mult évben, megjelent a legelsé ho. A meleg
ruhdkat mar néhany hét elétt kiosztottak és Gordon Orkodott az egészségiigyi rendszabalyok
szigoru megtartasa felett.

Ezen utobbi iddszak alatt a Francia-barlangban titkos izgalom uralkodott, amely a kedélyeket
nagy fesziiltségben tartotta. Az év, amelynek tartamara Gordon a Chairman-sziget fonokéiil
megvalasztatott, janius 10-én le fog jarni.

E koriilmény titkos tanacskozasra, értekezletekre, s6t mondhatjuk, cselszovényekre is szolgal-
tatott alkalmat, amelyek e kis vilagot komoly izgatottsagban tartottdk. Gordon semleges akart
maradni. Briant-nak, francia szarmazast 1évén, eszébe se jutott a gyarmatot kormanyozni,
amelynek tagjai kozt az angolok nagy tobbségben voltak.

Voltaképpen a kozelgd valasztas irant leginkabb Doniphan érdeklddott, anélkiil azonban, hogy
érdeklodését nagyon mutatta volna. A kdzepesnél magasabb értelmiségével és kétségbe-
vonhatatlan batorsagaval bizonyara jelentékeny kilatasai lettek volna, ha gdgds jelleme,
uralomvagya ¢és irigy természetének hibai nem csokkentik az esélyeit.

Azonban akar azért, mert bizonyosnak hitte, hogy 6 lesz Gordon utdda, akar azért, mert a
hiisdga nem engedte, hogy szavazatokat kolduljon, a mozgalmaktol tiintetleg tavol tartotta
magat. Egyébirant, amit 6 nem tett nyiltan, a tarsai megtették helyette. Wilcox, Webb és Cross
titokban igyekeztek rabeszélni tarsaikat, foleg a kicsinyeket, akiknek tamogatdsa nagyon
becses volt, hogy Doniphanra szavazzanak. Miutan pedig mas jeloltségrol nem besz€lt senki,
Doniphan némi joggal biztosnak tarthatta a megvalasztasat.

Elérkezett junius 10-ike.

A szavazas délutanra volt kitlizve. Mindenkinek egy cédulara kellett felirnia azon tarsa nevét,
akit fonokiil ohajtott. A szavazatok tobbsége dontdtt. Miutan a gyarmat tizennégy tagbol allt,
Moko szerecsen l1étére nem 1évén feljogositva, de nem is tamasztvan igényeket a szavazati jog
gyakorlatara - a fondki cim elnyeréséhez nyolc szavazat kellett.

A szavazéas Gordon elndklete alatt két oérakor kezdddott és azon komolysaggal ment véghez,
amellyel az angolszasz faj jogait gyakorolni szokta.

A szavazatok &sszeszamlalasa a kovetkezo eredményt tiintette fel:

Briant & szavazat
Doniphan 3 szavazat
Gordon 1 szavazat

Gordon és Doniphan nem akartak részt venni a szavazasban, Briant Gordonra szavazott.

Doniphan az eredmény kihirdetésének hallatdra nem volt képes elpalastolni csalodasat, sem
ingertiltségét.
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Briant nagyon meg volt lepetve afelett, hogy elnyerte a szavazatok tobbségét és az elsd
pillanatban vissza akarta utasitani a megtiszteltetést. De kétségkiviil valami gondolata tamadt,
mert miutan Jakab dccsére tekintett, igy szolt:

- K6szon6m, barataim, elfogadom.

E naptol fogva Briant egy évig a Chairman-sziget telepitvényeseinek fondke volt.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET

A jelzo arboc - Nagy hidegek - A flamingo - A legeld - Jakab tigyessége -
Doniphan és Cross engedetlensége - A kod - Jakab a kéd kézepette -
A francia-barlang agyuja - A sotét pontok - Doniphan magatartdsa

Midon Briant-t a tarsai megvalasztottak, ezaltal csak elismeréssel akartak addzni szolgalatkész
jellemének, batorsaganak ¢és faradhatatlan odaadasainak, melyet tanusitott kozos érdekeikért
attol a naptol fogva, mikor Uj-Zélandbél a Chairman-szigetre valo atkelés alkalmaval
ugyszolvan atvette a Sloughi parancsnoksagat, sohase hatralt meg semmiféle veszély vagy
faradsag eldl. Noha mas nemzetbdl szarmazott, mégis mindnyajan szerették, nagyok ¢és
kicsinyek - fOleg az utobbiak, akikkel mindig oly szeretetteljesen foglalatoskodott, hogy
mindnyajan egyhangulag raszavaztak. Csupan Doniphan, Cross, Wilcox ¢s Webb vonakodtak
elismerni Briant jo tulajdonségait, de a lelkiik mélyében Ok is érezték, hogy igazsagtalanok
legérdemesebb tarsuk irant.

Gordon Oszintén kivant szerencsét Briant-nak, noha eldre latta, hogy ez a valasztas még
inkabb fokozni fogja a maris 1étezd viszalykodast és méltan attol tartott, hogy Doniphan és
parthivei valamely sajnos elhatarozasra engedik magukat ragadtatni.

Jakab meg volt lepetve afelett, hogy a batyja elfogadta a fonokséget.

- Azt akarod tehat? - monda batyjanak anélkiil, hogy egészen kifejezhette volna a gondolatat,
amelyet Briant a kovetkezo felelettel egészitett ki:

- Igen, azt akarom, hogy ezentul médomban legyen hibad kovetkezményeinek az enyhitésére
még tobbet tenni, mint eddig.

- K&szonom, batyam - felelé Jakab - Kérlek, ne kimél;.

Masnap Ujra kezdédott a régi €letmod, melyet a hosszu téli napok oly egyhanguva tettek.
Miel6tt a nagy hidegek megakadalyoztak volna a Sloughi-6bolbe vald kirdndulést, Briant
hasznos intézkedést hatarozott el. Az olvasé tudja, hogy az Auckland-dombok legmagasabb
pontjan egy jelzdarboc allittatott fel. Azonban a lobogobdl, amelyet az arbocra felvontak,
csupan egyes foszlanyokat hagyott a vihar. Olyan késziilékkel kellett tehat azt helyettesiteni,
amely képes legyen ellendllni az erds téli viharoknak. Baxter Briant utasitasa szerint egy
gombformat készitett a mocsar partjain termett hajlékony nadbol. E gomb képes volt az
ellenallasra, mert a sz¢l szabadon jart keresztiil a nad kozott. Mihelyt a gomb elkésziilt, egy
utolsd kirandulast tettek az 6bolbe junius 17-én és Briant az Egyesiilt Kiralysdg lobogojat
felcserélte azzal az ujabb jelzovel, amelyet tobb mérfoldnyirél meg Iehetett 1atni. [dokdzben a
homéro folyvast, fokozatosan csokkent, ami tartds nagy hideget jelentett.

Briant a ladikot kihuzatta a szarazra és elhelyeztette a szikla egyik szogletében. Aztan
betakartak katranyos ponyvaval, nehogy a szarazsag kovetkeztében meghasadjon. Baxter és
Wilcox hurkokat allitottak fel a karam koriil €s Gjabb godroket astak a Verem-erdd sz€élén. A
halokat kifeszitették a Zéland-folyd bal partja mentén, hogy hurokjaiba fennakadjon a vizi
vad, amelyet a viharos déli sz¢€l a sziget belso részeibe fog kergetni.

Jalius els6 napjaiban a foly6 kezdett befagyni. A Csaladi-tavon képzo6dott jégdarabok leusztak
a tenger felé, de nemsokara kozel a Francia-barlanghoz 6sszetorlodtak, tigy hogy a folyo egész
tiikkrét mar vastag jégréteg boritotta s a hdméro erds vihar utan husz fokra szallt ala a fagypont
alatt.
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A téli életmdd tekintetében a mult évi program Iépett ismét életbe. Briant szigortian 6rkodott a
betartdsara, anélkiil hogy folényét valahol éreztette volna. Egyébirant készségesen engedel-
meskedtek neki és Gordon lényegesen megkonnyitette feladatat azzal, hogy az engedelmes-
ségben mindenkor 6 maga jart eldl jo példaval.

A napok hosszuak voltak. A nagy hideg miatt ki sem mozdulhattak és a csarnokban kellett
veszteg maradniuk. Szorgalmasan tanultak és Jenkins, Iverson Dole és Costar észrevehetd
elomeneteleket is tettek. A nagyok oktattdk a kicsinyeket és kdzben maguk is tanultak. A
hosszu estéken fennhangon olvastak fol utleirasokat; némelykor Garnett harmonikéja is
elzengette egyikét azon elcsépelt, rettenetes melodiaknak, amelyeket a szerencsétlen zenebarat
jobb ligyre érdemes odaaddssal szokott fujtatni. Masok kardalokat énekeltek, amiket még
gyermekéveikben tanultak. A hangverseny utdn mindenki agyaba sietett.

A téli ¢jszakakon, noha a Francia-barlang teljesen biztosnak latszott, mégis néhanyszor
riadalom tamadt. Phann t6bb izben erdsen ugatott, ha a ragadoz6 allatok - csaknem mindig
sakalok - csapatonkint 6lalkodtak a karam koriil. Ilyenkor Doniphan és tarsai a csarnok ajtajan
kirohantak, ég6 iiszkoket dobtak az ¢hes csapat kozé €s ekként mindenkor elriasztottak oket.

Kétszer vagy haromszor jaguarok ¢s kaguarok is mutatkoztak a kornyéken, de soha se
kozeledtek annyira, mint a sakalok. Ezeket puskalovésekkel fogadtak, noha ily nagy
tavolsagbol nem lehetett Oket haldlosan megsebezni. Szoval a kardm megvédelmezése nem
volt egészen konnyt dolog.

Végre julius 24-én Mokonak alkalma nyilt szakéacstehetségét 0j oldalrdl bemutatni s oly siiltet
szervirozott, amelyhez hasonldé még eddig nem keriilt az asztalra.

Wilcox és Baxter, akik az ilyesekben szivesen jartak a tarsaik kezére, nem érték be azzal,
hogy hurkokat allitsanak fel a kisebb faju allatok szamara, hanem a Verem-erdoben termd
hajlékony ¢és mégis erds bokrok againak segélyével csapdakat készitettek, amelyek képesek
voltak jelentékeny nagysagu allatokat is megfogni. Ilyen csapdakat sok helyen az erdokben, az
0zek atkeldhelyein szoktak felallitani, éspedig nem ritkan igen jo sikerrel.

A Verem-erdében nem 6z, hanem egy gyonyori flamingo6 keriilt a csapda hurkara, amelybdl
nem birt tobbé kiszabadulni. Masnap reggel, mikor Wilcox odament, az allat mar a hurokban
meg volt fojtva. A jol megkopasztott, megtisztitott és illatos fiivek kdzt megsiilt allat htisat
egyhangulag kittindnek mondottak. Mindenkinek jutott a mellébdl €s combjabol, st mindenki
kapott egy darabkat a nyelvébdl is, amelynél izletesebb hiis nincs széles e vilagon.

Augusztus elso felében négy rendkiviili hideg nap volt. Briant aggodva latta, hogy a hdmérd
harminc fokra a fagypont ala szallott. A 1égkor paratlanul tiszta volt, és amint a hémérséklet
ily nagy csokkenéseinél gyakran tapasztalhatd, még a legcsekélyebb szello se lengedezett.

Nem lehetett kimenni a Francia-barlangb6l anélkiil, hogy az ember még a vel6t is a csont-
jaiban megfagyni ne érezte volna. A kicsinyeknek egy pillanatra sem volt szabad kilépni a
levegdre €s a nagyok is csak feltétlen sziikség esetén mentek ki, foleg azért, hogy a fészer és a
baromfiol tlizhelyein a tiiz ki ne aludjék se ¢éjjel, se nappal.

De a nagy hidegek nem soka tartottak. Augusztus 6-ika koriil a sz¢él ismét nyugati iranyt von.
A Sloughi-6bdlben és a Roncs-parton borzasztd viharok dithongtek, amelyek hihetetlen erével
korbacsoltak az Auckland-dombok gerinceit.

E viharok kézvetlen eredménye az volt, hogy Iényegesen modositottak a 1égkor allapotat és
véget vetettek a nagy hidegeknek. Ezen iddszak utan a hdmérd folyvast emelkedett s mihelyt a
vihar megszlnt, hét-nyolc foknyi k6zépmagassagon maradt a fagyfont alatt.
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Augusztus masodik fele tlirhetébb volt. Briant a szabadban 0jbol elkezdhette a munkakat, a
halaszat kivételével, mert a folyot €s a tavat még mindig vastag jég boritotta. Gyakran
megtekintették a vermeket, hurkokat és halokat, amelyekkel sok madarat fogtak. Szoval az
¢léskamra sohase volt hijaval a friss vadnak.

Ezenfeliil a karam népessége is nemsokara megszaporodott. Nemcsak a tazokok ¢és a
gyongytyukok szama novekedett, hanem a ladma is 6t kis lamat hozott a vildgra, amelyeket
Service ¢s Garnett gondosan apoltak.

Miutéan a jég szilardsaga megengedte, Briant tarsainak korcsolyasétat inditvanyozott. Baxter
fatalpak és vaslemezek segélyével néhany par korcsolyat készitett. Augusztus 25-én délutan
Iversont, Dole-t és Costart Moko és Phann Orizete alatt otthon hagyvan, Briant, Gordon,
Doniphan, Webb, Cross, Wilcox, Baxter, Garnett, Service, Jenkins és Jakab elindultak a
Francia-barlangbol alkalmas helyet keresni, ahol a jégréteg elég terjedelmes térséget enged a
korcsolyazasra.

Briant magaval vitte a Sloughi egyik kiirtjét, hogy a kis csapatot azon esetre 0sszehivhassa, ha
néhanyan nagyon messzire elbarangolnanak a tavon.

Valamennyien megreggeliztek az elindulas el6tt és az ebéd idejére otthon akartak lenni.

Koriilbeliill harommérfoldnyire kellett elmenniiilk, mert a Csaladi-t6 a Francia-barlang
kornyékén tele volt jégdarabokkal. A fitk a Verem-erdd irdnyaban talaltak csak sima,
egyenletes jégréteget, amely kelet felé teriilt el, ameddig a szem ellatott. Gyonyort térség volt
az a korcsolyazoé csapat részére.

Magatol értetddik, hogy Doniphan és Cross magukkal vitték a puskaikat, hogy ha alkalom
kinalkoznék, valamely vadat elejthessenek. A gyarmat legiligyesebb korcsolyazoéi
tagadhatatlanul Doniphan és Cross voltak, de foleg Jakab, aki valamennyit feliilmulta Ggy a
sebesség, mint a kanyarodasok szabatos és iligyes végrehajtasaban.

Mielétt Briant jelt adott volna az induldsra, egybehivta a tarsait s igy szolt hozzajuk:

- Nem sziikség a lelketekre kotndm, hogy oOvatosak legyetek és tegyetek félre minden
hitisagot. Habar nem is kell félni a jég beszakadasatol, a 1ab- vagy kartorés veszélye mindig
fennforog. Ne menjetek nagyon messzire. Azon esetre, ha mégis megtérténnék, hogy nagyon
is tavol vidékre kalandoznatok el, ne feledjétek, hogy Gordon és én ezen a helyen fogunk
ratok varni. Mihelyt jelt adok e kiirttel, mindenki ide térjen vissza.

Ezzel a korcsolyazok elindultak és Briant megnyugodott, latvan, mily iigyességet tanusitanak.
Habar néhanyan el is buktak, nem tortént semmi baj €s az elbukottak a sajat balesetiikon
nevettek.

Jakab valdban bamulatosan korcsolyazott elére-hatra, egy labon vagy ketton, folegyenesedve
vagy leguggolva ¢és tokéletes szabalyossaggal hajtotta végre a legbonyolultabb kanyaroda-
sokat.

Briant rendkiviil oriilt azon, hogy az 6ccse ily nagy kedvteléssel vett részt a tarsai mulat-
sagaban.

Valoészinii, hogy Doniphan, a szenvedélyes sportsman némileg irigyelte Jakab sikerét, akit a
tobbiek zajosan megéljeneztek. Nemsokara, dacara Briant tanacsainak, el is tavozott a parttol.
S6t Crossnak is intett, hogy kdvesse 6t.

- Hej! Cross! - kialta. - Egy csapat kacsat latok amott kelet felé... Latod te is?

- Latom, Doniphan. - Mind a ketténknél van puska... Induljunk.
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- De Briant megtiltotta!
- Ej! hagyj nekem békét a te Briant-oddal. Eldre... €s gyorsan!

Doniphan és Cross néhany pillanat mulva megtettek fél angol mérfoldnyi utat és ildozobe
vették a Csaladi-to felett ropkddd madarcsapatot.

- Vajon hova mennek? - kérdé Briant.

- Bizonyosan valamely vadat lattak - felelé Gordon. - Es a vadaszoszton...

- Vagy inkédbb az engedetlenség 0sztone - monda Briant. - Megint Doniphan volt, aki...
- Azt hiszed Briant, hogy okunk van aggodni miattuk?...

- Ej, ki tudja, Gordon. Mindenkor esztelenség ilyen messzire elkalandozni! Latod, milyen
tavol vannak maris...

Valoban, Doniphan és Cross mar csak két fekete pontnak latszott a tavon.

Ha volt is idejiik visszatérni, miutan még néhany orai vilagossagra lehetett szamitani, minden-
esetre meggondolatlanul cselekedtek. Az év e szakaban mindenkor hirtelen légvaltozasok
vannak. A sz¢l iranyanak egyetlen fordulata zivatart vagy kodoket idézhetett volna elo.

Képzelhetd, mily nagy volt Briant nyugtalansaga, mikor két ora tajban a lathatar hirtelen egy
stirti kodfelleg mogott eltlint.

E pillanatban Doniphan és Cross még nem tértek vissza €s a to felszinén Gsszestirlisodott
parak a keleti partot eltakartak.

- Ez az, amitdl féltem! - kialta Briant. - Vajon hogyan fogjak most eltalalni az iranyt?
- Adj jelt a kiirtoddel! - monda Gordon €lénken.

Briant haromszor belefujt a kiirtbe ¢€s az érces hang végigharsogott a térségen. Talan e
jeladésra puskalovés fog valaszolni. Ez lett volna az egyetlen mod, hogy Doniphan és Cross
tudathattak volna hollétiik iranyat.

Briant és Gordon hallgatézott... Nem hallottak semmit.

Ezalatt a kod mind siiribbé lett és mindinkabb szétterjedt €s legels6 gombolyai mar a parttol
alig egynegyed mérfoldnyire voltak. Miutan pedig egyidejileg fol is emelkedett a magasabb
rétegek folé, a tdo néhany pillanat alatt teljesen eltlint.

Briant ekkor 6sszehivta tarsait, akik a kdzelben maradtak. Néhany pillanat malva mindnyajan
egybegytltek a parton.

- Mit tegyiink? - kérdé Gordon.

- Mindent meg kell kisérteniink, hogy feltalalhassuk Doniphant és Crosst, mieldtt teljesen
eltévednének a kodben. Egyik koziiliink menjen utanuk abban az irdnyban, amerre eltdvoztak
¢s igyekezzek Oket kiirtszoval visszahivni.

- En kész vagyok elmenni! - monda Baxter.
- En is! - kialtak egyszerre ketten-harman.
- Nem!... En fogok menni - monda Briant.

- Hadd menjek én, batyam! - monda Jakab. - A korcsolydimmal hamar utol fogom érni
Doniphant.
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- Am legyen - felelé Briant - Menj, Jakab, és jol figyelj ra, hogy nem hallasz-¢ puska-
l6véseket... Nesze a kiirt, ezzel jelezheted kozeledésedet.

- J6l van, batyam.
A legkdzelebbi percben Jakab eltiint a kodben, amely stirtibbé valt.

Briant, Gordon és a tobbiek figyelmesen hallgatéztak Jakab jeladasaira, de a tavolsag
csakhamar elnyelte a kiirt hangjat.

Fél 6ra mult el. Semmi hir a tavollévokrol, se Crossrdl és Doniphanrol, akik nem tudtak
magukat tdjékozni a tavon, se Jakabrol, aki utanuk ment.

Mi lesz veliik, ha az €j beall, miel6tt visszatértek volna?
- Ha legalabb puskaink volnanak! - kialta Service. - Talan akkor...

- Puskaink? - viszonza Briant. - A Francia-barlangban van elég... Egy perc elvesztegetni valo
1d6nk nincs!... Induljunk!

Valdban ez volt a legcélszeriibb mod, mert mindendron jelezni kellett Jakabnak, valamint
Doniphannak és Crossnak is az iranyt, amelyet kovetniiik kell, hogy a Csaladi-t6 nyugati
partjara érjenek.

A legtanédcsosabb volt tehat a legrovidebb uton visszatérni a Francia-barlangba, ahol 16vések-
kel jelt lehet nekik adni.

Nem kertilt fél 6raba, mig Briant, Gordon és a tobbiek a Francia-barlangig megtették a harom
angol mérfoldnyi utat.

Ez alkalommal szo6 se lehetett a 16por kimélésérdl. Wilcox és Baxter megtoltottek két puskat
és kilotték keleti irdnyban.

Semmi visszhang. Se puskalovés, se kiirtszo.

Mar negyedfél ora volt. A kod annal stirtibb lett, minél mélyebben leszallt a nap az Auckland-
dombok mogott. A nehéz paradk miatt a t6 tiikkrébol semmit se lehetett 1atni.

- Az 4gyut fogjuk elsiitni! - mond4 Briant.

A Sloughi egy kis agyujat, azt, amely a csarnok egyik nyilasan volt kiszogezve, kivontattak a
Sport-teraszra és északkelet felé iranyoztak.

Aztan megtoltotték 16portdlténnyel és Baxter éppen el akarta siitni, mikor Moko azt javasolta,
hogy a toltény elé dugjanak egy koteg zsirba martott fiivet. Ugy tudta, hogy az erdsebbé fogja
tenni az agyu dorgését, €s nem csalodott.

A 16vés eldordiilt... Persze Dole és Costar bedugtak a fiileiket. Ily teljesen nyugodt 1égkdrben
lehetetlen volt, hogy a 16vés tobb mérfoldnyi tavolsagra ne hallassék.

Hallgatéztak... Semmi!

Egy o6raig még minden tiz percben egyszer 16ttek. Nem volt foltehetd, hogy Doniphan, Cross
¢s Jakab félremagyarazzak e l0vések jelentdségét, amelyeknek feladatuk volt jelezni a
Francia-barlang iranyat. Ezenfeliill a 16véseknek meg kellett hallatszaniuk a Csaladi-t6 egész
felszinén, minthogy a kod igen alkalmas hangvezetd és e tulajdonsaga striiségével még
novekedik.

Végre, valamivel 6t ora elott 16vések hallatszottak, &mbar még nagyon messzirdl, de mégis
tisztan kivehetden északkelet feldl.
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- Ok azok! - kialta Service.
Baxter azonnal még egy agyulovéssel felelt Doniphan jeladésara.

Néhany pillanat mulva a kodben két arnyék latszott. Nem sokara hurrakkal viszonoztdk ama
hurrakat, amelyekkel dket a Sport-teraszrol idvozolték.

Doniphan ¢és Cross megérkeztek.
Jakab nem volt veliik.

Képzelhetd, mily haldlos aggodalmakat szenvedett Briant. Az Gccse nem taldlta meg a
vadaszokat, akik a kiirtszot nem is hallottdk. Ama pillanatban, mikor Jakab utdnuk indult,
Cross, Doniphan t4jékozni igyekezvén magukat, a Csaladi-té déli része felé tartottak, mig
Jakab kelet fel¢ kereste Oket. Kiilonben a Francia-barlang feldl eldordiilt agyalovések nélkiil
6k maguk se lettek volna soha képesek megtalalni az utat.

Briant minden gondolatat annyira igénybe vette kddben eltévedt 6ccsének sorsa, hogy eszébe
se jutott szemrehanyasokat tenni Doniphannak, akinek engedetlensége ily veszélyes kovet-
kezményeket vont maga utan. Ha Jakab kénytelen lesz az éjszakat a tavon tolteni oly
homérsékletben, amely a fagypont ald leszallhat tizenot fokig, hogyan fogja kiéllhatni e
borzaszt6 hideget?

- Nekem kellett volna elmennem helyette, nekem! - ismétlé Briant, akiben Gordon ¢és Baxter
hiaba igyekeztek €leszteni a reményt.

Még néhany 16vést tettek, amelyeket Jakabnak, ha kozel lett volna a Francia-barlanghoz,
okvetleniil meg kellett volna hallania, és ez esetben kétségkiviil jelt is adott volna kiirtjével.

De a 16vések elhangzottak a tdvolban és felelet nélkiil maradtak. Az ¢j pedig mar kozel volt s
nemsokara az egész szigetre sotétség fog borulni!

Ekkor azonban ugy latszott, mintha a kdd oszlani kezdene. A szelld, amely mint szélcsondes
napokon rendesen torténni szokott, napnyugtakor megeredt, a kodoket visszaszorita kelet felé
¢s megtisztitd toliik a Csaladi-to tiikrét. Nemsokara a Francia-barlang megtalalasdnak mar
csak az éjjeli sotétség fog utjaban allni.

Ily koriilmények kdzt nem maradt egyéb hatra, mint a parton nagy tiizet gyujtani iranyjelzaéiil.
Wilcox, Baxter, Service maris szaraz fat halmoztak fel a Sport-terasz kdzepén, mikor Briant
megallita oket.

- Varjatok! - monda.

Gordon figyelmesen nézett a tdvcsdjével északkelet felé.

- Ugy rémlik eléttem, mintha egy pontot latnék - monda -, egy mozgd pontot.
Briant is kezébe vette a tavesovet €s a szeme elé tarta.

- Hala Istennek! ... O az! - kialta. - Megismerem Jakabot.

Es erre mindnydjan larmazni kezdtek torkuk szakadtabol, mintha meg lehetett volna a
hangjukat hallani oly tavolsagbol, amely egy angol mérfoldnyinél is nagyobb lehetett.

Azonban a tavolsag szemmel lathatolag csokkent. Jakab a korcsolyai segélyével nyilsebesen
sikamlott tova a t6 jégkérgén és kozeledett a Francia-barlanghoz. Néhany pillanat még, és oda
fog érkezni.

Az ember azt hinné, hogy nincs egyediil - monda Baxter meglepetve.
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Valoban figyelmesebb vizsgalat utan latni lehetett, hogy Jakab mogott néhany szaz 1épésnyire
még két homalyos pont is mozog.

- Mi lehet ez? - kérdé Gordon.

- Emberek! - monda Baxter.

- Nem! Inkébb allatoknak latszanak! - monda Wilcox.

- Talan vadallatok! - kidltad Doniphan.

Nem csalddott és a puskat a kezébe ragadvan habozas nélkiil lefutott a jégre Jakab elé.

Doniphan néhany pillanat alatt odaért Jakabhoz és kildtte a puskdja mindkét csovét a
vadallatok fel¢, amelyek megfordultak és csakhamar eltlintek.

Két medve volt, amelyeknek szereplését a Chairman-sziget allatvildgaban senki se varhatta.
Miutén a veszedelmes allatok a szigeten barangoltak, hogyan torténhetett, hogy a vadaszok
még eddig sohase talalkoztak veliikk? Vajon azt kellett-e foltételezni, hogy nem itt laknak,
hanem télen, akar a befagyott tenger jegén, akar usz6 jégdarabokon at szoktak jonni a szigetre!
De ez esetben valdszinii lett volna, hogy a Chairman-sziget szomszédsagaban valamely
szarazfold van?... E dolognak a végére kellett jarni.

Barmint legyen is, Jakab meg volt mentve és a batyja karjai kozé szorita oOt.

A szerencsekivanatokat, oleléseket, kézszoritasokat nem kiméltek a bator fiitol. Miutan hiaba
igyekezett a kiirtjével jelt adni a tarsainak, ¢ maga is eltévedt a strti kodben és nem tudta
magat tajékozni, mig a legelsd 16vések el nem dordiiltek.

Ez csak a Francia-barlang agyuja lehet, gondold magaban és igyekezett eltalalni, melyik
oldalrol jon a hang.

Ekkor tobb mérféldnyire volt még a td északkeleti partja felé és azonnal elindult a
korcsolyaitol telhetd sebességgel a jelzett irdnyban. Egyszerre abban a pillanatban, amikor a
kod oszlani kezdett, két medvét pillantott meg, amelyek feléje szaladtak.

A veszély dacéra a hidegvériisége egy pillanatra se hagyta el és gyors tovasikamlasanal fogva
képes volt a vadallatokat tavol tartani magatol. De ha véletleniil elbukik, menthetetleniil
veszve van.

Mialatt valamennyien visszatértek a Francia-barlangba, Jakab félrevonta a batyjat és igy szolt
hozza halk hangon:

- K6szonom, batyam, hogy megengedted, hogy...
Briant sz6 nélkiil megszoritotta az 6cese kezét.
Aztan abban a pillanatban, mikor Doniphan belépett a csarnok ajtajan, igy sz6lt hozza:

- Megtiltottam, hogy eltdvozzal és most lathatod, hogy az engedetlenség nagy szerencsét-
lenséget okozhatott volna. Mindazonéltal, noha helyteleniil cselekedtél, Doniphan, mégis
koszondm, hogy Jakab segitségére siettél.

- Csak a kotelességemet teljesitettem - viszonza Doniphan hidegen.

Es még csak kezet se szoritott tarsaval, aki oly szivélyesen nyujtotta feléje a kezét.
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HUSZADIK FEJEZET

Pihenéallomas a to déli végén - Doniphan, Cross, Webb és Wilcox - Elvalas -
Az alvidek régioja - A Keleti folyo - A bal parton lefele - Megérkezés a torkolathoz

Hat héttel ezen esemény utan, esti 6t Ora tajban, a fiatal telepitvényesek koziil négyen a
Csaladi-t6 déli végén allapodtak meg.

Oktober 10-ike volt. A szép évszak befolydsat mar érezni lehetett. A friss z6ld lomboktol
boritott fak alatt a fold is Gjra visszanyerte tavaszias jellegét. Kellemes szell6 fodrozta a to
tiikkrét, amelyet a nap sugarai vilagitottak meg, valamint a Déli-mocsarak keskeny homok-
csiktol szegélyezett lapalyait is.

E pillanatban egy feny6 tovében égo tliz fiistje aradt szét, amelyet a szelld visszaszoritott a
mocsarak felett. A két kobdl rogtonzott tlizhely langjan egy par ruca siilt. Vacsora utan a négy
it beburkoldzott a takardiba €s mig az egyik virrasztott, a masik harom bizvast alhatott.

A négy fi Doniphan, Cross, Webb és Wilcox volt és most el fogjuk mondani, mily koriil-
ményeknél fogva hatarozték el, hogy el fognak valni a tarsaiktol.

A masodik tél utols6 heteiben, amelyeket a fiatal telepitvényesek a Francia-barlangban
toltotték, a viszony Briant és Doniphan kozt egyre fesziiltebbé lett. Az olvasé bizonnyal nem
feledte el, mennyire bosszankodott Doniphan amiatt, hogy a vetélytarsa valasztatott meg a kis
gyarmat fonokéiil. Doniphan még irigyebb, még ingerlékenyebb lett azota, és csak nagy
nehezen szanta ra magat, hogy a Chairman-sziget 0j fonokének engedelmeskedjen. A
korcsolyazas ota, amikor engedetlensége nyilvanvalo volt, akar a vadaszati szenvedély ragadta
el, akér az egyszer(i ellenszegiilési 0szton, ama nap Ota fegyelmezetlensége folyvast nove-
kedett ¢s elérkezett végre a pillanat, midon Briant belatta az erélyes follépés sziikségét.

Oktober elsé napjaiban a hideg végképp megsziinvén, a t6 és a folyd tiikre is teljesen
megtisztult a jégtdl. Es ekkor, oktober 9-én este Doniphan tudatta elhatarozasat, hogy Webb,
Cross ¢s Wilcox kiséretében el fogja hagyni a Francia-barlangot.

- El akartok benniinket hagyni? - monda Gordon.

- Elhagyni benneteket?... Nem, Gordon - felel¢ Doniphan. - Hanem Cross, Wilcox, Webb ¢és
¢én a sziget valamely mas részén akarunk megtelepedni.

- Es miért, Doniphan? - kérdé Baxter.

- Egyszerlien azért, mert a kénylink-kedviink szerint akarunk €lni €s 0szintén kimondom, azért
is, mert nincs inyiinkre, hogy Briant parancsokat osztogasson.

- Szeretném tudni, miféle kifogasod van ellenem, Doniphan? - kérdé Briant.
- Semmi, csupan az, hogy a fénokiink vagy - felelé Doniphan.

- Mar volt egy amerikai fonokiink... Most egy francia parancsol nekiink... Valéban mar csak
az hianyzik, hogy Mokot vélasszak meg fonokiil.

- Remélem, nem besz¢lsz komolyan - monda Gordon.

- Komoly a dologban annyi - viszonza Doniphan gégdsen - hogy ha a tarsainknak tetszik oly
fonok alatt €Ini, aki nem angol, nekem ¢€s a tdrsaimnak nem tetszik.

- Am legyen! - monda Briant. - Wilcox, Cross, Webb és te szabadon elmehettek, és maga-
tokkal vihetitek a készletek aranylagos részét, amelyhez jogotok van.
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- Efeldl sohase kételkedtiink, Briant, és holnap el fogjuk hagyni a Francia-barlangot.

- Kivanom, hogy sohase legyen okotok megbanni ezt az elhatarozast - monda Gordon, aki
belatta, hogy minden lebeszélési kisérlet sikertelen volna.

Doniphan terve a kdvetkez6 volt:

Néhany honappal ezel6tt Briant, mikor elbeszélte kiranduldsat a Chairman-sziget keleti
részére, azt allitotta, hogy a kis gyarmat ott kedvezo foltételek kozt telepedhetett volna meg. A
part sziklai kozt szdmos iireg van, a Csaladi totol keletnek eltertilé erdok elnyulnak a tenger-
partig, a Keleti-folyd édesvizet szolgaltat és a partjai hemzsegnek a sok mindenféle vadtol -
szoval, az ¢let ott éppoly kényelmes volna, mint a Francia-barlangban és sokkal kényel-
mesebb, mint a Sloughi-6bol mellett. Ezenfeliil a tavolsdg a Francia-barlang és a keleti
tengerpart kozt nem volt nagyobb egyenes iranyban tizenkét mérfoldnyinél, hat mérfoldet a
tavon valo atkelésre ¢és ugyanannyit a Keleti-folyon valo lebocsatkozasra szamitva. Foltétlen
sziikség esetén tehat nem lesz nehéz dolog kozlekedni a Francia-barlanggal.

Doniphan, ezen elényok komoly megfontoldsa utan rabirta Wilcoxot, Crosst ¢s Webbet, hogy
vele egyilitt telepedjenek le a sziget keleti partjain.

Azonban Doniphan nem a vizi uton akart elmenni a Csal6dés-6bolbe. Az uti iranyt kovet-
kezdleg allapitotta meg: Lemennek a Csaladi-t6 nyugati partja hosszéban a t6 déli végéig, azt
megkertilik, folmennek a tulsd part hosszdban a Keleti-folyodig, kikutatjak ezen eldttilk még
teljesen ismeretlen vidéket, azutdn végigmennek a folyoparti erdokon a torkolatig. Az ut
eléggé hosszu lesz, korilbeliil tizendt-tizenhat mérfoldnyi, de hiszen a vadéaszat szérakozast
fog nyqjtani. Ily médon nem kell igénybe venniiikk a ladikot, amelynek kormanyzasa az
oveékénél jaratosabb kezeket igényelt. A kaucsukcsonakon, amelyet magukkal szandékoztak
vinni, atkelhetnek a Keleti-folyon és sziikség esetére egyéb patakokon is, ha ugyan ilyenek a
to keleti partjan lennének.

Ezenfeliil ezen els6 expedicidonak célja nem is lesz egyéb, mint szemiigyre venni a Csalddas-
0blot €s ott kivalasztani a helyet, ahol Doniphan ¢€s tarsai végleg le fognak telepedni. Nem is
akartak sok poggyaszt magukkal vinni. Csupan két puskat, négy revolvert, két fejszét,
elégséges 10szert, horgot, uti pokrdcokat, egy zsebbeli iranytit, a konnyii kaucsukcsonakot és
csupan néhany szelence konzervet, nem kételkedvén afeldl, hogy a vadaszat és a halészat
boven fogja fedezni €élelmezési sziikségleteiket. Egyébirant azt hitték, hogy ez az expedicio
nem fog G6t-hat napnal tovabb tartani. Mihelyt kiszemelték 1) lakhelyiiket, vissza fognak térni
a Francia-barlangba, atveszik a Sloughirol elhozott targyak koziil azokat, amelyekhez joguk
van €s a poggyaszt a szekéren fogjak tovaszallitani. Ha Gordon vagy valamelyik masik tarsuk
Oket netalan meglatogatna, szives fogadtatisban fogjak részesiteni, de hatarozottan vona-
kodnak a kozds €letmodot az eddigi foltételek kozt folytatni és e tekintetben elhatarozasuktol
semmi esetre se fognak elallni.

Masnap hajnalban Doniphan, Cross, Webb ¢és Wilcox elbucstztak tarsaiktol, akiket az elvalas
nagyon elszomoritott. Taldn 6k maguk is jobban meg voltak illetdédve, mint mutattak, ambar
nagyon erdsen foltették magukban, hogy terviiket végrehajtjak, a makacssagnak nagy része
volt ebben. Miutan atkeltek volna a Z¢land-folyo bal partjara a ladikon, amelyet Moko ismét
visszahozott az innensd partra, sz&p lassan elindultak és szemiigyre vették ugy a Csaladi-to
ezen also részét, amelyen a viztiikor mind keskenyebbé lett, valamint a Déli-mocsarak roppant
lapalyat is, amelynek nem lattak a végét se dél, se nyugat felé.

Utkozben néhany madarat 16ttek a mocsarak szélén.

Doniphan belatvan, hogy a 16szert kimélnie kell, beérte a napi taplalékhoz sziikséges vaddal.
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Az 1d6 boras volt, anélkiil hogy esé fenyegetett volna. E napon a négy fiu csak 6t- vagy
hatmérfoldnyi utat tett, és este a to6 végéhez érvén, elhataroztak, hogy ott fogjak tolteni az
¢jszakat.

Eszerint Doniphan, Cross, Wilcox ¢s Webb most mar tavol voltak tarsaiktol, akiktdl soha,
semmiféle ok miatt se kellett volna elvalniuk. Vajon nem érzik-e mar most elszigetelve
magukat? Talén igen. De a végsoig el 1évén hatdrozva végrehajtani terviiket, nem is gondoltak
egyébre, mint hogy 0j egzisztenciat fognak maguknak teremteni a Chairman-sziget valamely
mas pontjan.

Masnap reggel, egy meglehetdsen hideg éjszaka utan, amelyet a hajnalig ¢élesztett nagy tiiz
elviselhetové tett, mind a négyen indulasra készen alltak.

- Ha a térképen a tavolsagok szabatosan vannak feltiintetve - monda Doniphan -, akkor a
Keleti-folyd nem lehet messzebb a to végétdl két angol mérfoldnyinél, €s igy estig oda
érhetiink anélkiil, hogy elfaradnéank.

- Miért ne vagnank at egyenesen északkeleti irdnyban gy, hogy a folyot a torkolatanal érjiik
el? - kérdé Wilcox.

- Valoban - monda Webb - ezaltal megkimélnénk az ut egyharmadat.

- Kétségkiviil - monda Doniphan -, de miért kalandoznénk a posvanyos teriileteken, amelyeket
nem ismeriink €s miért kockaztatnank azt, hogy ismét vissza kelljen térniink? Ellenben, ha a
to partjan megylink végig, igen valoszinli, hogy semmiféle akadalyba se fogunk {itkozni.

- Es ezenfeliil érdekiinkben van szemiigyre venni a Keleti-folyd partvidékét - jegyzé meg
Cross.

- Minden bizonnyal - mondd Doniphan -, mert a folyé képezi az egyenes kozlekedési utat a
tengerpart és a Csaladi-t6 kozt. Ha végigmegylink a partjain, alkalmunk lesz kifiirkészni az
erd6 ama részét is, amelyen végigfolyik.

Ezzel meglehetds gyors 1éptekkel utnak indultak.

Héarom- vagy négylabnyi szélességli természetes toltés emelkedett ki, egyfeldl a to tiikre,
masfeldl a kelet felé elteriild lapaly kozt. Miutan a talaj észrevehetdleg emelkedett, valo-
szinlinek latszott, hogy a vidék jellege, néhany mérfoldnyivel messzebb, teljesen meg fog
valtozni.

Tizenegy 6ra tajban Doniphan ¢€s tarsai megallapodtak egy kis 6blocske partjan, amelyre nagy
biikkfak vetették arnyékukat. Innét, ameddig a szem kelet fel¢ latott, zold lombfiiggony
takarta el a lathatart.

A reggeli egy agutibdl allt, amelyet Wilcox 16tt le és Cross siitdtt meg ugy, ahogy. Moko
szerepét tudniillik Cross az elszakadottak kis csapatanal vette at. Doniphan és tarsai alig
engedtek maguknak annyi id6t, hogy néhany darab pardzson siilt hiist megegyenek és néhany
korty vizet igyanak, azonnal tovabbmentek a Csaladi-to keleti partjan.

Este hatora tajban meg kellett allapodniuk. E helyen a partot folyd vagta kett¢, amelynek
medre a té vizének levezetésére szolgalt. Ez nem lehetett mas, mint a Keleti-foly6. Csakugyan
az is volt. Ezt annal konnyebb volt konstatalni, mivel Doniphan egy keskeny 6blocske végén,
egy facsoport alatt, egy tanyazo allomas nyomait, vagyis egy tlizhely maradvanyait fedezte fol.

Itt szalltak partra Briant, Jakab és Moko a Csalodéas-6bolbe tett kiranduldsuk alkalmaval és itt
toltotték az elsd éjszakat.
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E helyen tanyat {itni, tiizet gyujtani és vacsora utan leheveredni ugyanazon fak alatt,
amelyeknek tovében tarsaik megpihentek, a legjobb volt, amit Doniphan, Cross, Webb ¢és
Wilcox tehettek €és csakugyan ezt is tették.

Nyolc hénappal ezel6tt, mikor Briant e helyen megallapodott, aligha sejtette, hogy négy tarsa
is ide fog jonni azzal a szdndékkal, hogy kiilonvalva éljenek a Chairman-sziget e részén.

Es Cross, Wilcox és Webb, mikor magukat ily messze érezték a lakalyos Francia-barlangtl,
ahol csak t6liik fliggott volna maradniuk, talan kissé sajnaltak is, hogy annyira elhamarkodtak
a dolgot. De most mar sorsuk a Doniphané¢hoz volt flizve és Doniphan sokkal hiubb volt,
hogysem bevallja tévedését, sokkal makacsabb, hogysem lemondjon a tervérdl, és sokkal
irigyebb, hogysem meghajoljon vetélytarsa elott.

Reggel Doniphan azt inditvanyozta, hogy keljenek at azonnal a Keleti-folyon.

- Jobb lesz, ha az atkelésen azonnal thlesiink - monda. - A torkolatig még nappal eljuthatunk,
mert nem lehet messzebb 6t vagy hat mérfoldnyinél.

- Ezenfelil - jegyz¢ meg Cross - Moko a bal parton szedett araukaniagyliimolcsoket, és
utkdzben mi is szedhetiink.

Ekkor a kaucsukcsonakot kibontottak, €s mihelyt a vizre bocsatottak, Doniphan atkelt a tulso
partra, mig a csonakon megerdsitett kotél vége az innensd parton maradt. Néhany evezdcsapas
segélyével csakhamar tul volt a vizen, amely e helyen harminc- vagy negyvenlabnyi széles
lehetett. Aztdan Wilcox, Cross és Webb a kotéllel visszavontattak a konnyii naszadot és Ok is
egymas utan atkeltek rajta a Keleti-folyo masik partjara.

Azutan Wilcox kiteritette a kaucsukcsonakot, 0sszegongydlgette mint egy uti poggyaszt, a
hatara dobta, és az egész tarsasag ismét utnak indult.

Ez a nap meglehetdsen faradalmas volt. Az erdd stirlisége, a sok helyen siirti fiitdl ellepett
talaj, amelyet helyenként a legutobbi viharok altal letdrdelt gallyak boritottak, tobb vizmosas,
amelyeket meg kellett keriilni, jelentékenyen késleltették a megérkezést a tengerparthoz.

D¢l tajban éppen azon a helyen allapodtak meg reggelizni, ahol az aurakania fak emelkedtek.
Cross jo sokat szedett a fak gylimdlcseibdl, amelyek mindnyajuknak nagyon jol izlettek. Még
kétmérfoldnyire kellett magukat a rengetegen atkiizdeni, néha kénytelenek voltak a fejszéikkel
utat vagni, nehogy eltdvozzanak a folyam partja melldl.

A késedelmek kovetkeztében csak este hét orakor értek el az erdd szélére. Miutan az 1d6
besdtétedett, Doniphan a part helyrajzi fekvésébdl semmit se lathatott. Ha azonban nem is
latott egyebet tajtékzd vonalnal, annal jobban hallotta a parton megtoré hullamok szakadatlan
zugasat.

Elhataroztak, hogy e helyen megallapodnak és a szabad ég alatt toltik az éjszakat. A jovo
¢jszakara a folyd torkolata kozelében valamelyik barlang kétségkiviil kényelmesebb men-
helyet fog nyujtani.

Az ebéd, vagyis inkabb - tekintettel az elérehaladt idére - a vacsora, szaraz gallyak folott
stitott fogolymadarbol és az araukanidk gytimdlcsébdl allt.

Ovatossagbol elhataroztak, hogy a tiizet reggelig nem fogjak kialudni hagyni és az els6
orakban Doniphan viselt ra gondot.

Wilcox, Cross és Webb leheveredtek egy nagy legyezdfenyd tovében és a hosszu gyaloglastol
nagyon ki l1évén faradva, azonnal elaludtak.
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Doniphan is alig birt megkiizdeni az dlommal. De mégis ellenallt és mikor elérkezett az 1do,
hogy valamelyik tarsa virrasszon helyette, mindnyajan oly édesen aludtak, hogy nem birta
magat raszanni arra, hogy akarmelyiket is folébressze koziiliik.

Kiilonben az erdd a tanya kornyékén oly csondes volt, hogy a biztonsag nem kevésbé teljesnek
latszott, mint a Francia-barlangban.

Doniphan ehhez képest, miutan néhany nyalab gallyat dobott a tiizre, maga is leheveredett a fa
ala.

A szemei azonnal becsukodtak és nem is nyiltak fel mindaddig, mig a nap f6l nem kelt a tagas
tengeri lathatar felett, amelyen a viz és az égboltozat dlelkeztek egymassal.
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET

A Csalodas-6bol szemiigyre vétele - A Medveszikla-kikéto - Tervek a Francia-barlangba
valo visszatérésre - Kemszemle a sziget északi részén - Az Eszaki-patak - A Biikkoserdo -
Borzaszto vihar - Rémes éjszaka - Hajnalkod

Doniphan, Wilcox, Cross és Webb legelsé dolga volt lemenni a folyd partjan a torkolatig. Itt
szemeiket mohon jartattak végig a tengeren, amelyet most lattak eldszor. E tenger éppoly
elhagyatott volt itt, mint a sziget nyugati oldalan.

- Es mégis - monda Doniphan -, ha amint okunk van hinni, a Chairman-sziget az amerikai
szarazfoldtdl nincs messze a hajoknak, amelyek a Magellan-szorosbol jonnek és Peru vagy
Chile kikotoi felé tartanak, a sziget keleti végén kell elhaladniuk. Ez egy okkal tobb arra, hogy
a Csalodas-obolben telepedjliink meg, ¢és noha Briant igy keresztelte el, remélem, hogy nem
soka fogja igazolni ezt a baljoéslati nevet.

Miutan Doniphan a lathataron végigjartatta a tavcsdjét, meg akarta tekinteni a folyo torkolatat.
Eppugy mint Briant, 6 is konstatalta a tarsaival egyiitt, hogy a természet itt egy kis kikotot
alkotott, amely a sz¢€l és a hullamoktél meg volt védelmezve.

A kikotot képezd sziklak mogott csoportosultak a legelsd fak és az erd6 nem csupan a
Csaladi-toig terjedt el, hanem észak felé is, ahol a szem nem latott egyebet lomboktol elzart
lathatarnal. Ami a parti granitsziklak tregeit illeti, Briant nem tulozta a dolgot. Doniphan
kénye-kedve szerint valogathatott benniik. Mindazonaltal célszer(inek tartotta a folyd torkolata
melldl el nem tavozni és csakhamar talalt is egy tlireget, amelynek talajat finom homok
boritotta és amely tobbrendbeli fiilkéivel a Francia-barlangnal nem kevésbé kényelmesnek
kinalkozott. S6t e barlang menhelyet nytjthatott volna az egész gyarmatnak, mert a fiilkéit
megannyi kiilon szobava lehetett volna atalakitani, holott a Francia-barlangban az egész
tarsasagnak be kellett érnie két helyiséggel: a csarnokkal €s a raktarteremmel.

E napon a tengerpartot kétmérfoldnyi kiterjedésben vették szemiigyre. Idokézben Doniphan és
Cross néhany tinamut I6ttek, mig Wilcox és Webb a Keleti-folydban horgésztak, mintegy
szazlépésnyire a torkolata felett. Vagy hat halat fogtak, olyanokat, amelyek a Z¢land-folydban
is talaltattak - egyebek kozt két szép sligért. A puhanyok is csakigy hemzsegtek ama szirtek
megszamlalhatatlan oduiban, amelyek a kikotot a hullamok ellen védelmezték. Bovében
lesznek tehat ezen izletes allatoknak, valamint a tengeri halaknak is, amelyek belopoztak a
szirtek alatt 1étez6 nagy fucusok kozé s amelyekért nem kellett elmenni négy- vagy 6tmér-
foldnyire.

Az olvas6 még emlékezni fog ra, hogy Briant a sziget keleti partjara tett kirandulasa
alkalmaval felment egy magas sziklara, amely egy o6ridsi medvéhez hasonlitott. E szikla
sajatszer(i alakja Doniphant is meglepte. Ennélfogva a birtokbavétel jeléiil a szikla alatt levo
kis kikotének a Medveszikla-kikoto nevet adta, és e név szerepel jelenleg is a Chairman-sziget
térképén.

Este Doniphan és tarsai egy csoport oridsi lotuszfa alatt vacsoraltak, amelyek agaikat szét-
terjesztették a folyo felett. Aztan targyalas alé vették a kérdést, vajon azonnal visszatérjenek-e
a Francia-barlangba, hogy elhozzak mindazon targyakat, amelyek a Medveszikla barlangjaban
valo végleges megtelepedéshez sziikségesek voltak.

- En azt hiszem - monda Webb -, hogy nem kellene késlekedniink, mert a visszatérés a
Csaladi-t6 déli végének megkertilésével, mindenesetre néhany napot fog igénybe venni.
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- Tehat utnak indulunk holnap? - kérdé Webb.

- Nem - felelé Doniphan. - Elutazasunk el6tt az 6bol csucsan tal akarok menni, és szemiigyre
akarom venni a sziget ¢északi részét. Negyvennyolc ora alatt visszatérhetiink a Medveszikla
barlangjdba az északi parton teendd kirandulasbol. Ki tudja, nincs-e ebben az iranyban
valamely szarazfold, amelyet Baudoin Ferenc nem lathatott, kovetkezéleg nem is jelezhetett a
térképén. Oktalansag volna itt megtelepedniink, anélkiil, hogy tudnank hanyadan vagyunk.

A megjegyzés helyes volt. Noha ez az inditvany két vagy harom nappal késleltetni fogja
visszatérésiiket a Francia-barlangba, mégis elhataroztdk, hogy haladéktalanul meg fogjak
valdsitani.

Masnap, oktober 14 ¢én, Doniphan €s harom baratja hajnalkor elindultak északi irdnyban a
tengerparton.

Mintegy harommérfoldnyi hossziisagban sziklatomegek emelkedtek az erdd és a tenger kozt
¢s a toviikben legfoljebb szazlépésnyi szélességli fovenypart teriilt el.

Délben a fiuk, miutdn a legutolso szikldhoz eljutottak volna, megpihentek reggelizni.

E helyen egy masodik patak szakadt az 6bolbe, de minthogy délkelet-északnyugati irdnyban
folyt, foltételezni lehetett, hogy nem a tobol ered. Doniphan elnevezte Eszaki-pataknak, mert
valoban a foly6 nevet nem is érdemelte meg.

A kaucsukcsonakot néhany evezOcsapas atsegitette, €s most mar csak az erddszélen kellett
végigmenniiik, amelynek hatarat a bal part képezte.

Koriilbeliil délutdni harom éra volt. Doniphan az Eszaki-patak folyasat kovetvén, a kelleténél
jobban eltért északnyugat felé, mert hiszen az északi tengerpart volt a kirdndulés célja. Jobbra
akart tehat éppen fordulni, mikor Cross hirtelen rakialtott:

- Nézd, Doniphan, nézd!

Es kezével egy roppant voroses tdmegre mutatott, amely a patak magas fiivei és nadasa kozt a
fak lombjai alatt mozgott. Széles, izmos termetl allat volt, amely az orrszarvithoz hasonlitott
volna, ha a feje szarvakkal lett volna folfegyverezve és az also alla elérenyult volna.

E pillanatban 16vés dordiilt el és nyomban utdna a masodik. Doniphan és Cross csaknem
egyszerre l0ttek. Persze a szazotven 1épésnyi tavolbdl a puskagolyd semmi hatast sem idézett
el6 az allat vastag borén, mert a hatalmas €16 tomeg kiugrott a nad koziil, gyorsan folment a
parton ¢&s eltlint az erddben.

De Doniphannak volt ideje raismerni. A teljesen artatlan emlds az dridstapirok kézé tartozott,
amelyek a dél-amerikai folyok kozelében nagy szdmmal talalhatok. Miutan ez allattal anélkiil
se tehettek volna semmit, nem volt okuk sajnalkozni eltiinése folott, hacsak a vadaszhitisag
nem bantotta dket.

A Chairman-sziget e részén is lombos erdd terjedt el, ameddig csak a szem lathatott. A
novényvilag tenyészete szinte csodaszeri volt, és miutdn ezer meg ezer biikkfat talaltak,
Doniphan elnevezte az erd6t Biikkos-erdonek €s a nevet foljegyezte a térképre, a Medveszikla
és az Eszaki-patak elnevezésekkel egyetemben.

Estig kilenc angol mérfoldnyi utat tettek. Még egyszer ily hossza uttal el fogjak érni a sziget
¢szaki csucsat. Ez a feladat masnapra maradt.

Hajnalkor ismét utra keltek. Volt némi okuk sietni. Az iddjaras megvaltozott. A sz¢l, amely
nyugat feldl fujt, mindinkdbb erdsodott. A felhok maris megjelentek, noha egyelére még a
magasabb régiokban vonultak tova, ami remélni engedte, hogy nem fognak esd alakjaban
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lecsapodni. A sz¢€l, ha mindjart a viharig fokozodnék is, nem rémitette volna el az elszant
fitkat. Hanem miutan a vihar rendszerint felhdszakadashoz hasonld esé kiséretében jelent-
kezik, kénytelenek lettek volna félbeszakitani az expediciot és menedéket keresni a Medve-
szikla barlangjaban.

Siettették tehat a 1épteiket, noha erdsen kellett kiizdeniiik a széllel, amely oldalvast tdmadta
Oket. A nappal nagyon faradalmas volt és rossz éjszakat helyezett kilatasba. Valdban vihar,
mégpedig nagy vihar fenyegette a szigetet, €s este Ot 6ra tajban siiri villamlasok kiséretében
vette a mennydorgés kezdetét.

Doniphan ¢és tarsai nem hatraltak meg. Felbatoritotta dket az a gondolat, hogy kozel vannak
céljukhoz. Ezenfoliil a Bilikkoserdd stirtiségei még ebben az iranyban is elterjedtek €¢s mindig
megvolt a lehetdség, hogy a fak alatt keressenek menedéket. A sz€l oly heves volt, hogy esotol
alig lehetett félni, és végre a tengerpart se lehetett messze mar.

Nyolc ora tajban a hullamtoérés zugasa hallatszott, ami arra vallott, hogy a Chairman-sziget
partjai elott szirtsor l1étezik.

Ekozben az ég, amely maris tele volt stiri parakkal, mindinkébb elborult. Utasainknak tehat,
ha a nap utols6 sugarai mellett még egy pillantast akartak ma este a tengerre vetni, sietnitik
kellett. Tul az erd6 sz€lén koriilbeliil negyed angol mérfoldnyi szélességli homokpart tertilt el,
amelyre a hullamok kicsapodtak, aztan a szirteken megtortek.

Doniphan, Cross, Webb ¢s Wilcox, noha nagyon el voltak faradva, mégis elég erdt éreztek
magukban a futasra. Legalabbis latni akartdk a Csendes-tengernek azt a részét addig, mig
valamennyire vilagos volt. Vajon végtelen tenger volt-e itt is, avagy csak keskeny csatorna,
amely a partot a szarazfoldtol vagy valamely szigettdl valasztja el?

Wilcox, aki kissé elol jart, hirtelen megallt. Kezével egy sotét tomegre mutatott, amely a part
sz¢&lén latszott. Vajon valamely tengeri allat, balna vagy cépa volt-e ez, amelyet a hullamok
kivetettek a szarazra? Avagy talan hajo, amelyet a viz dobott a szirteken keresztiil.

Igen! Féloldalt fekvé dereglye volt. Es tul rajta a dagaly hatarat jelzd tengeri fiivek mellett,
Wilcox két emberi testet pillantott meg, amelyek a ladiktél néhany lépésnyire elnytjtozva
fekiidtek.

Doniphan, Webb és Cross eleinte megallapodtak, aztan minden tovabbi megfontolds nélkiil
végigszaladtak a parton és odaértek a homokon elteriilt emberi testekhez, amelyek talan hullak
voltak.

Ekkor aztan erdt vett rajtuk az iszonyodas, esziikbe se jutott, hogy e testekben van még némi
szikraja az életnek és hogy a szerencsétlenek allapota rogtoni apolast igényelhetne, hanem
gyorsan visszasiettek a fak ala menedéket keresni.

Az ¢jszaka mar sotét volt, noha koronként megvilagitottadk még a villamok, de azok is
megszintek nemsokdra. A mély sotétség kozepette a vihar livoltése a felbdsziilt tenger zugod
robajaval parosult.

Milyen vihar volt ez! A fak minden oldalon recsegtek, ami nem csekély veszéllyel jart azokra
nézve, akik alattuk vontak meg magukat, de lehetetlen lett volna a tengerparton tanyazni, mert
a sz¢l altal felkavart foveny kartacs gyanant korbacsolta a levegot.

Doniphan, Cross, Webb ¢s Wilcox egész éjjel e helyen maradtak, anélkiil hogy csak egy
pillanatig is tudtak volna aludni. Sokat szenvedtek a hidegt6l, mert nem gyujthattak tiizet,
amelyet a vihar azonnal szétszort €s ezaltal langba borithatta volna a f6ldon nagy tomegekben
heverd szaraz gallyakat.
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Ezenfeliil az izgatottsag is ébren tartad dket. Honnét johetett ez a csonak? Milyen nemzethez
tartozhattak a hajotorést szenvedettek?... Tehat van szarazfold a kozelben, miutan egyik ladik
partra vetodhetett a szigeten?... Vagy talan egy hajo csdnakja volt és maga a haj6 siillyedt el a
szigettdl nem messze a borzasztd viharban?

E kiilonboz6 foltevések mind elfogadhatok voltak, és a ritka, szélcsondesebb pillanatokban
Doniphan ¢és Wilcox egymas mellé kuporodva cserélték ki egymassal gondolataikat, s
elhataroztak, hogy mihelyt hajnalodni kezd, visszatérnek a tengerpartra, godrot fognak asni a
fovenyben s eltemetik a két szerencsétlent.

Milyen végtelennek latszott eldttilk ez az ¢éjszaka! Valoban ugy rémlett eldttiilk, mintha a
vildgossdg sohasem akarna tobbé eloszlatni a soOtétség iszonyait, de végre is a hajnali
vildgossag erdsen kiiszkddve a szélaramlat rohamaival, atsziir6dott az Osszestirtisodott
parakon, s 6k a part fel¢ indultak.

A ladik egy kis homokdombocskéra vetddott ki. A tengerifiivekbdl latni lehetett, hogy a
dagély hullamai, amelyeket a sz¢él még inkdbb novesztett, okvetleniil tailmentek rajta.

A két holttest nem volt ott tobbé...
Doniphan és Wilcox mintegy huszlépésnyivel elérementek a parton.

Semmi!... Még csak nyomukat se lattak, amelyeket kiilonben a viz visszafolyasa bizonyara
elmosott volna.

- A szerencsétlenek! - kialta Wilcox -, eszerint tehat élniiik kellett, miutan folkelhettek...

- Vajon hol lehetnek? - kérdé Cross.

- Hol? - felelé¢ Doniphan, a diihong6 tengerre mutatva. - Ott, ahova dket az apaly elsodorta.
Doniphan ekkor kimaszott a szirtsor széléig és tavesdjével végigtekintett a tenger felszinén.
Sehol se latott holttesteket.

A viz elsodorta a hajotorést szenvedettek hullait.

Doniphan visszatért Wilcoxhoz, Crosshoz és Webbhez, akik a ladik mellett maradtak.
Talan van még ott valaki azok koziil, akik ezt a katasztrofat tulélték.

A ladik iires volt.

Egy keresked6hajo ladikja volt, elol fedélzettel ellatva. A hossza mintegy harmincldbnyi
lehetett, de nem volt tobbé hasznalhaté allapotban, mert a szirtekhez {itddvén, a jobb oldala
beszakadt.

Felszerelésébdl nem maradt egyéb hatra egy letort arboc tovénél, néhany vitorlafoszlanynal,
amely a hajo parkanyahoz tapadt és néhany kotéldarabnal. A hajo elején levo kis ladaban nem
volt sem ¢élelmiszer, se semmiféle fegyver.

Hatul két név jelezte a hajot, amelyhez tartozott, és a kikotdt, amelybdl elindult: Savern - San
Fransisco.

San Francisco! Egyike a kaliforniai tengerpart kikotdinek!...
A hajo tehat amerikai nemzetiségii volt.

Ami pedig a Chairman-sziget ama részét illeti, ahol a Savern ladikja partra vetddott - annak is
a tenger képezte a lathatarat.
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Briant uj gondolata - A kicsinyek 6réme - A térkép - A félbeszakadt kisérlet - Kata -
Akik a Savern hajotoresét tulélték - Doniphan és tarsai veszelyben forognak -
Briant onfelaldozdasa - Az egyesiilés

Az olvas6 még nem feledte el, milyen koriilmények kozt hagytdk el Doniphan, Webb, Cross
¢s Wilcox a Francia-barlangot. Eltdvozasuk o6ta a fiatal telepitvényesek élete nagyon szomoru
volt. Briant bizonyara semmiféle szemrehanyast nem tehetett maganak, de talan mégis jobban
hatott ra ez az esemény, mint a tobbiekre, mert utovégre is 6 volt a szakadas oka.

Hiaba igyekezett 6t Gordon vigasztalni:

- Vissza fognak térni, Briant, éspedig hamarabb, mintsem gondolnad! Barmilyen makacs
legyen is Doniphan, a koriilmények erdsebbek lesznek elhatdrozasanal. Fogadni mernék, hogy
a rossz €vszak beallta el6tt itt lesznek ismét a Francia-barlangban.

Briant a fejét csovalta és nem mert felelni. Lehet, hogy a koriilmények a visszatérésre fogjak
kényszeriteni a tavollevoket. De ez esetben a koriilményeknek nagyon komolyaknak kell
lennitik.

Gordon azt mondta: a ,,rossz €vszak bedllta el6tt”. A fiatal telepitvényesek tehat arra volnanak
karhoztatva, hogy még egy harmadik telet toltsenek a Chairman-szigeten? Nem érkeznék
semmi segély a szamukra ezen idOpont el6tt? Vajon a Csendes-tenger e részén nem szokott
nyaron at semmiféle kereskedelmi hajo kozlekedni €s nem fogja valaki észrevenni valahéra az
Auckland-dombok ormén kitliz6tt jelz6gombot?

Igaz, hogy a gdbmb, amelynek arboca csak kétszaz labnyi magassagban allittatott fel a sziget
szintvonala f6l6tt, csupan meglehetdsen sziik térségrdl volt lathatd. Ennélfogva Briant afolott
gondolkozott, hogyan lehetne valamely joval tetemesebb magassagban elhelyezni. Gyakran
beszélt e targyban Baxterrel, és egy napon azt mondéd neki, hogy e célra talan ,,sarkanyt”
lehetne felhasznalni.

- Se vasznunk, se kdoteliink nem hianyzik - monda - €és ha e késziilék kell6 nagysag volna,
akar ezerlabnyi magassagban is lebeghetne.

Kivévén azokon a napokon, amikor teljes szélcsond uralkodik - viszonza Baxter.

- E napok a nagy ritkasagok kozé tartoznak - felel¢ Briant -, és utdvégre is szélcsondes
napokon a késziiléket lehuizzuk a foldre. De ez esetek kivételével, ha a kotél vége a f61don jol
megerdsittetnék, a sdrkany magatol jelezné a sz¢€l valtozasainak iranyat.

- Megprobalhatjuk - monda Baxter.

- Ami tobb - monda Briant - a sarkany nem csak nappal volna nagy tavolsagra lathatd, mond-
juk hatvan angol mérfoldnyire, hanem é&jjel is, ha az egyik lampat a farkara vagy a késziilék
vazara kotnénk.

Szoval Briant gondolata elég ligyes €s gyakorlati volt. A kivitele nem ejthette zavarba a fiatal-
telepitvényeseket, akik az uj-zélandi lapalyokon akarhanyszor bocsatottak mar fel sarka-
nyokat.
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Mikor Briant tervét kozolte, nagy és altalanos volt az 6rom. Féleg a kicsinyek, Jenkins,
Iverson, Dole és Costar fogtak fel a dolgot a mulatsagos oldalardl és el voltak ragadtatva a
gondolatara is, hogy lesz egy sarkanyuk, amely az 0sszes eddig latottakat feliil fogja mulni.
Milyen 6rom lesz a megfesziilt kotelet htizogatni, mig a sarkény a levegében fog lebegni.

- Hosszu farkat fogunk radakasztani - monda az egyik.

- Es hosszu fiileket.

- Es egy gyonyorii babat festiink r4, amely odafenn bamulatosan fog bukfencezni.
- Postékat is kiildiink fel hozza.

Igazi, hamisitatlan 6rom volt ez. De valdban az, amiben a gyermekek csak szorakoztatod ido-
toltést lattak, nagyon komoly szandékot szolgalt, amelytdl szerencsés eredményeket lehetett
varni.
Baxter és Briant munkahoz lattak, mégpedig két nappal Doniphan €s harom tarsa eltavozasa
utan.

- Hej! - mondé Service - azok fognak csak nagy szemeket mereszteni, ha meglatjak ezt a
szornyeteget!

- Lathato lesz szigetiink valamennyi pontjarol? - kérdé Garnett.

- Nemcsak szigetiink valamennyi pontjarol - felelé Briant - hanem a szomszédos vizeken is,
jelentékeny tavolsagra.

- Meglatjak-e Aucklandben is? - kialta Dole.

- F4jdalom, nem - viszonzad Briant mosolyogvan a megjegyzés folott. - De végre is a tobbiek
meglatjak, ez talan a visszatérésre ra fogja ket birni.

Amint latjuk, a derék fiu csak a tavollevokre gondolt és semmit sem Ohajtott forrobban, mint
hogy a szomoru elvalas véget érjen.

Két napot a sarkany elkészitésére hasznaltak fel, amelyet Baxter nyolcszogletesnek tervezett.
A konnyt és amellett nagy ellenallasi képességii vazat, amely képes volt dacolni a kozonséges
ereji széllel, a Csaladi-t6 partjain tenyész0 nagyon merev nadbol készitették. E vazat Briant
bevonatta ama konnyti kaucsukos vasznak egyikével, amelyekkel egykor a Sloughi gerincét
vontak be és amelyeknek szovése oly stirli, hogy a szél nem sziirddhetik at rajta. Zsineg
gyanant egy legalabbis kétezer labnyi hossziisagi mérdorsod-kotelet fognak hasznélni, amelyet
mélységmérésekre kellett volna hasznalni a Sloughin. E kotél jelentékeny fesziilést volt képes
kiallni.

Magatol értetddik, hogy a késziiléket pompas fark fogja disziteni, amelynek rendeltetése lesz
az egyensulyt fenntartani, ha a sarkany rahajlik a légrétegekre. Valdban oly szilardul
készitették el, hogy nagyobb veszély nélkiil a levegObe vihette volna fel akarmelyiket a fiatal
telepitvényesek koziil. De hiszen errdl szo se volt; nem kellett egyéb, mint hogy szilard
szerkezeténél fogva ellenallhasson az €lénkebb szélnek ¢€s terjedelménél fogva felszallhasson
bizonyos magassagba gy, hogy észrevehetd legyen Otven-hatvan angol mérfoldnyi keriilet-
ben.

Természetes, hogy e sarkanyt nem lehetett kézen tartani. A sz€Itdl tovasodortatvan, magaval
vitte volna a gyarmat egész személyzetét, mégpedig sebesebben, mint a fiuk akartak. A kotelet
tehat a Sloughi egyik hengerkerekén fogjdk megerdsiteni. Ezt a kis vizirdnyos késziiléket
kivitték a Sport-terasz kelld kozepére, jol megerdsitették a foldben, hogy képes legyen
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ellenallni a fesziilé erdnek, amelyet a ,,levegd oriasa” fog kifejteni. A kicsinyek kozmegegye-
zéssel ezt a hangzatos nevet adtak a hatalmas sarkanynak.

Ez a munka 16-an este elkésziilvén, Briant masnap délutanra tlizte ki a felbocsatasi kisérletet,
amelynél 0sszes tarsai jelen lesznek.

De masnap lehetetlen volt megtenni a kisérletet. Borzaszté vihar tdmadt és a sz¢él azonnal
darabokra tépte volna a sarkanyt, ha felbocsatjak.

Ugyanaz a vihar volt ez, amely Doniphant és tarsait meglepte a sziget €szaki részén és az
amerikai hajosokat ladikjukkal egyiitt az északi partokon levd szirtsorhoz csapta, amelyek
késobb a Savern-szirtek nevet kaptak.

Harmadnap, oktober 16-ikan, noha a vihar kissé csillapodott, a sz&l mégis sokkal erdsebb volt,
hogysem Briant f6] merte volna bocsatani a 1égi késziiléket. De minthogy délutan az id6jaras
lényegesen megvaltozott és a szél délkeleti iranyt vevén, jelentékenyen enyhiilt, a kisérlet a
kovetkez6 napra halasztatott.

Oktober 17-ike volt. E nap fontos szerepet jatszik a Chairman-sziget térténetében.

Noha péntek volt, Briant pusztan az eléitélet kedvéért, nem akart még huszonnégy oraig varni.
Ezenfeliil az id6 és az allandd, szabalyos szell6 igen kedvezd volt a sarkany felbocsatdsara,
amely remélhetdleg igen magasra fog folemelkedni ily koriilmények kozt. Este majd ismét
lehtzzak és raakasztanak egy lampat, amelynek vildgossaga egész ¢éjjel lathato lesz.

A reggelt a legutolsd eldkésziileteknek szentelték, amelyek a reggeli utan egydranyi idot
vettek igénybe. Aztdn valamennyien kimentek a Sport-teraszra.

- Milyen jo gondolat volt Briant-t6l, hogy ezt a sarkanyt elkészittette! - kialtak Iverson és a
tobbiek tapsolva és ugrandozva.

Délutani egy és fél ora volt. A sarkany hosszara készitett farkaval a foldon fekiidt és csupan
Briant jeladasara vartak, hogy felbocsassak - de e pillanatban Briant félbeszakita a mandvert.

Figyelmét hirtelen magéara vonta Phann. A vadaszeb egyszerre elrohant az erdd felé és oly
sajatszertien, oly keservesen vonitott, mely Briant-t nagyon meglepte:

- Vajon mi baja lehet Phannak? - kérdé.

- Talan idegen allatot érez a fak alatt - monda Gordon.
- Nem! Mert ez esetben masképp ugatna.

- Menjiink utana! - kialta Service.

- Nem banom, de csak fegyveresen - viszonza Briant.

Service és Jakab a Francia-barlangba szaladtak, ahonnét csakhamar visszatértek a keziikben
egy-egy toltott puskaval.

- Jertek! - monda Briant.

Es mindharman elindultak Gordon kiséretében a Verem-erdd felé. Phann mar az erdében volt
¢s nem lehetett 6t 1atni, de annal inkébb lehetett a hangjat hallani.

Briant és tarsai alig tettek 6tven 1épést, mikor megpillantottak a kutyat egy fa alatt, amelynek
tovében egy emberi alak fekiidt.

Egy n6 volt. Mozdulatlanul hevert ott, mint egy halott; a ruhai - durva szévetbdl késziilt szok-
nya ¢s ujjas és a derekan atkotott sal - még elég jo karban latszottak lenni. Az arca rendkiviili
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szenvedéseket arult el, noha a testalkata nagyon izmos volt és az ¢életkora is alig lehetet tobb
negyven-negyvenot évesnél. A faradtsagtol, talan az ¢hségtdl kimeriilten, elvesztette eszmé-
letét, jollehet ajkairol gyonge leheletek lebbentek el.

Képzelhetd, mily nagy volt a fiatal telepitvényesek megilletddése, szemben a legelsd emberi
Iénnyel, akivel a Chairman-szigetre valo megérkezésiik ota talalkoztak.

- Lélegzik!... Lélegzik! - kialta Gordon. - Kétségkiviil az éhség, a szomjusag...

Jakab azonnal visszaszaladt a Francia-barlangba egy kevés kétszersiiltért és egy palack
égettborért.

Briant Jakab visszaérkezése utan lehajolt a n6 folé és sikeriilt az erdsit6 italbol Gsszeszoritott
ajkai k6z¢ néhany csoppet onteni.

A nd egy mozdulatot tett és felnyitotta a szemeit. Mindenekel6tt a pillantasa szinte folélénkiilt
a koriile egybesereglett gyermekek lattara... Aztdn mohon a szdjahoz emelte a kétszersiiltet,
amelyet Jakab a kezébe adott.

A szerencsétlen not kétségkiviil inkabb az ¢hség gydtorte, mint kimertiilés.

De vajon ki lehetett ez az asszony? Es lehetséges lesz-e vele néhany szot véltani és 6t
megérteni?

Briant ezirdnt csakhamar tisztaba jott magaval.
Az ismeretlen n6 folegyenesedett és angol nyelven igy szolt:
- K6szonom... gyermekeim... koszondm!

Féloraval késobb Briant és Baxter bevitték 6t a csarnokba és itt Gordon és Service
részesitették mindabban, amit allapota igényelt.

Mihelyt a n eléggé erdsnek €érezte magat, azonnal elmondta torténetét.

A nd amerikai szarmazasu volt és sokaig élt az Egyesiilt Allamok nyugati tartoméanyaiban.
Ready Katalin volt a neve, de rendszerint csak Katanak hivtak. Tobb mint husz év ota szolgalt
Panfield R. Vilmos csaladjanal, amely Albanyban lakott, New York allam févarosaban.

Ezelott egy honappal Panfield ar és neje Chilébe akarvan elutazni, egyik rokonuk latogatasara,
San Franciscoba mentek, Kalifornia legnagyobb kikotéjébe és ott a Savern nevii kereskedo-
hajora szalltak, amelynek parancsnoka Turner F. Janos kapitany volt. A hajé rendeltetési helye
Valparaiso volt. Panfield Gr és neje magukkal vitték Katat is, aki ugyszolvan a csalddhoz
tartozott.

A Savern j6 hajo volt és az atkelés kétségkiviill minden baj nélkiil sikeriilt volna, ha az
ujonnan szerzddtetett és nyolc emberbdl allo legénység nem tartozik a gonosztevok leg-
nyomorultabb fajdhoz. Az indulas utan kilenced napra az egyik, névleg Walston, cinkosaival:
Brandt, Rock, Henley, Cook, Forbes, Cope ¢és Pike matrozokkal egyetértve, lazadast rendezett,
amely alkalommal Turner parancsnok, a masodkapitany, valamint Panfield Ur és neje is
meggyilkoltatott.

A gyilkosok célja az volt, hogy a hajot a keziikre keritsék s aztdn rabszolga-kereskedésre
hasznaljak, amely Dél-Amerika némely tartomanyaiban még teljes viragzasban volt.

Csupan két ember életét kimélték meg. Az egyik Kata volt, akinek érdekében a tarsainal
kevésbé vérengzo Forbes vetette magat kozbe; a masik a mintegy harmincéves vitorlamester -
Evans, akire a hajo kormanyzasanal sziikségiik volt.
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E borzaszté jelenetek az oktober 7-ike és 8-ika kozti éjjel torténtek, mikor a Savern még
koriilbeliil kétszaz angol mérfoldnyire volt a chilei partoktol.

Evanst halalbiintetéssel valo fenyegetés mellett kényszeritették a hajot kormanyozni, hogy
megkertilje a Horn-fokot és eljusson Afrika nyugati partjaira.

De néhany nap mulva - sohase lehetett kitudni, mily okbdl - a hajon tiiz tamadt és oly gyorsan
elharapodzott, hogy Walston és tarsai hiaba igyekeztek a végpusztulastol a hajot megmenteni.
Egyik koziiliikk - Henley - a tliz el6l menekiilendé a tengerbe ugrott és beleveszett. A hajot
okvetlentil el kellett tehat hagyniuk. Némi élelmiszert, 10szert és néhany fegyvert dobtak a
csonakba és maguk is lebocsatkoztak abban a pillanatban, mikor a Savern a langok kozepette
alamertilt.

A hajotorést szenvedettek helyzete rendkiviil valsdgos volt, miutdn a legkdzelebbi
szarazfoldtol még kétszdz mérfoldnyi tavolsag valasztotta el Oket. Valoban csak mélto
igazsagszolgaltatas lett volna, ha a ladik a gonosztevOkkel, akik benne voltak, elvész, de hat
Kata és Evans is ezek koz¢é tartoztak.

Negyvennyolc 6ra mulva erds vihar tdmadt, amely a helyzetet még borzasztobba tette. A szél
az arbocatol és vitorlaitol megfosztott ladikot a Chairman-sziget felé kergette. Tudjuk, hogy
oktober 15-ike €és 16-ika kozti ¢éjjel, miutan a szirteken atvet6dott volna, a hullamok félig
0sszezuzott allapotban a fovenypartra dobtak ki.

Walston és tarsai, ¢lelmiszereik elfogyvan, kimeriilve a vihar elleni hosszt kiizdelemben, a
hideg ¢és a faradtsag miatt csaknem eszméletlenek voltak. Mikor a ladik a szirtekhez ért, mar
ajulas is vett erdt rajtuk. Ekkor egy hullam 6t6t koziiliik kidobott a ladikbol, kevéssel a partra
vetddés elott. Néhany pillanat mualva a masik kettd is kizuhant a homokra, mig Kata a ladik
masik oldaléra esett.

E két ember sokaig fekiidt ajultan, valamint Kata is. Az utobbi azonban csakhamar
visszanyerte eszméletét, de gondja volt rd, hogy mozdulatlanul maradjon, noha azt hitte, hogy
Walston ¢és a tobbiek elvesztek. A reggelt akarta bevarni, hogy segélyt keressen ezen
ismeretlen f61don, de hajnali harom o6ra tajban Iépteket hallott a fovenyen, a ladik mellett.

Walston, Brandt és Rock voltak, akik a ladik partra vetddése elétt nagy nehezen meg-
menekiiltek.

Miutan a szirtsoron atkeltek és elértek oda, ahol masik két tarsuk, Forbes és Pike fekiidt és
miutan ezeket eszméletre hoztak, tanacskoztak egymassal, mig Evans, a vitorlamester, néhany
szaz 1épésnyire onnét vart rajuk, Cope és Cook Orizete alatt.

Beszélgetésiiket Kata tisztan hallhatta.
- Hol vagyunk? - kérdé Rock.

- Nem tudom - felel¢ Walston. - De mindegy. Ne maradjunk itt, hanem tartsunk délkelet felé.
Reggel majd tajékozhatjuk magunkat.

- Hat a fegyvereink?
- Itt vannak a 16szerekkel egyiitt, érintetleniil - monda Walston.
Es ezzel 6t puskat és tobb csomag toltényt vettek el6 a ladik 14d4ajabol.

- Ez nem sok - mondd Rock - ha meg akarunk menekiilni e szigetrdl, amelyen bizonyara
vadak laknak.

- Hol van Evans? - kérdé Brandt.
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- Amott van, Cope ¢és Cook Orizete alatt - felelé Walston. - El kell benniinket kisérnie, akar
tetszik neki, akar nem, kiilonben ha vonakodnék, magamra vallalom, hogy az eszére téritsem.

- Hat Kataval mi tortént? - kérdé Rock. - Megmenekiilt?

- Kata? - viszonza Walston. - Attol nem kell tobbé félniink! Lattam kizuhanni a ladikbol,
mieldtt a hullam a szarazra kidobott volna benniinket. Valahol a tenger fenekén lesz.

- Szeretem, hogy megszabadultunk téle! - monda Rock. - Nagyon is sokat tudott fel6liink.

- Nem sokaig tudott volna! - dormogé Walston sotéten. Még e gonosz emberek is megijedtek
tdle.

Kata mindent hallott és foltette magaban, hogy azonnal megkisérli a menekiilést, mihelyt a
Savern matrézai eltavoznak.

Néhany pillanat mulva Walston és tarsai Forbest és Pike-et tamogatvan, akiknek a labaik még
nagyon inogtak, el0szedték a készleteket, amelyek még a ladikban maradtak, ami néhany font
besdzott husbol, némi dohanybdl és két vagy harom csutora égettborbol allt, aztan a leg-
hevesebben diithongd vihar kdzepette tavoztak el.

Mihelyt meglehetds tavolsagban voltak, Kata folkelt. Eppen ideje is volt, mert a dagaly mar a
parthoz ért és néhany perc mulva a hulldmok elsodortak volna 6t.

Most mar tudjuk, hogy Doniphan, Cross, Webb és Wilcox miért talaltak a tengerpartot iiresen,
mikor visszatértek megadni a végtisztességet a hajotorést szenvedetteknek. Walston és
cimborai mar elmentek kelet felé, Kata pedig szintén eltavozott ellenkezd iranyban és tudtan
kiviil a Csaladi-t6 északi vége felé tartott.

16-an délutan ért oda, a faradtsagtol és az éhségtdl kimeriilve. Aztan tovabb haladt a to
nyugati partjan egész ¢éjjel és oktober 17-én egész reggel gyalogolt, végre lerogyott azon a
helyen, ahol Briant 6t félig holtan talalta fel.

Kata elbeszélése rendkiviil komoly volt. A Chairman-szigetre, ahol a fiatal telepitvényesek
eddig teljes biztonsagban €rezték magukat, most mar kiviililk hét, minden gonosztettre képes
ember vetddott. Ha folfedeznék a Francia-barlangot, vajon haboznanak-e megtadmadni a
lak6it? Nem! Mert a legnagyobb érdekiikben allt kézre keriteni e kis gyarmat készletét,
¢lelmiszereit, fegyvereit és foleg miiszereit, amely utobbiak nélkiil lehetetlen volna a Savern
ladikjat oly karba helyezniiik, hogy rajta ismét tengerre szallhassanak. Es ezen esetben milyen
ellenallast fejthetnének ki Briant és tarsai, akik kozil a legiddsebbek legfoljebb tizenot évesek
voltak, a legfiatalabbak pedig alig tizévesek? Nem volt-e ez iszonyl eshetdség? Ha Walston
¢s cinkostarsai a szigeten maradnak, okvetleniil el kell késziilnilik a megtamadtatésra.

Képzelhetd, milyen érzelmek kozt hallgattak mindnyajan Kata elbeszélését.

Briant nem gondolt egyébre, mint arra, hogy Doniphan, Cross, Webb ¢és Wilcox mar jelenleg
is nagy veszélyben forognak. Hogyan vigydzzanak magukra, ha sejtelmiik sincs Walston és
tarsai jelenlétérol, kik pedig éppen a Chairman-sziget ama részén csatangolhatnak, ahol 6k
jelenleg tartozkodnak. Egyetlen 16vés elég volna ahhoz, hogy Walston a nyomukra akadjon ¢€s
ez esetben a négy fil a gonosztevok kezébe keriilne, akiktél bizonyara nem remélhetnének
irgalmat.

- Segitségiikre kell menni - mondé Briant. - Ertesiteni kell ket még holnap reggel elbtt.

- Es vissza kell 6ket hozni a Francia-barlangba! - tevé utana Gordon. - Most sziikségesebb,
mint valaha, hogy mindnyajan egyiitt legyiink és megtegyiik a mell6zhetetlen intézkedéseket a
gonosztevok ellen.
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- Ugy van - viszonza Briant - és miutan sziikséges, hogy barataink visszatérjenek, vissza is
fognak térni. En magam megyek el értiik.

- Te, Briant?
- En, Gordon!
- Es hogyan?

- A ladikon, Mokoéval. Néhany ora alatt atkeliink a tavon €s a Keleti-folyonal leszlink. Minden
valoszinliség amellett szol, hogy Doniphant és tarsait a torkolatnal fogjuk talélni.

- Mikor szandékozol tutra kelni?

- Még ma este - valaszold Briant - mihelyt a sotétség megengedi észrevétleniil athaladnunk a
tavon.

- Veled mehetek, batyam? - kérdé Jakab.

- Nem - felel¢ Briant. - Okvetleniil a ladikon kell visszatérniink mindnyéjunknak €és hatnak is
csak sziiken lesz benne hely.

- Tehat el van hatarozva? - kérdé Gordon.
- El! - felelé Briant.

Estig mindnyajan bezarkdzva a csarnokban maradtak €s elbeszélték Katanak a sajat kaland-
jaikat. A derék asszony nem gondolt tobbé magara, hanem csakis a szegény, elhagyatott
gyermekekre. Ha az a sorsuk, hogy tovabbra is egyiitt maradjanak a Chairman-szigeten,
szolgalni fogja dket €s szeretni s dpolni, mintha az édesanyjuk volna.

Dole-t és Costart maris a szivébe zarta, csokolgatta dket és ,,babainak™ nevezte, mint az
nyugati Amerikdban szokas.

Service pedig azt inditvanyozta, hogy Katat nevezzék el Pénteknek, mint ahogy a Crusoe
Robinson nevezte el halhatatlan emlékii tarsat, miutan Kata éppen pénteki napon érkezett a
Francia-barlangba.

Aztan utana tette:

- Ezek a gonosztevok éppen olyanok, mint a kiilonb6z6 Robinsonok vademberei. Mindig van
egy pillanat, mikor megjelennek €s egy masik pillanat, mikor a Robinsonok végeznek veliik!

Este nyolc o6rakor az 1uti eldkésziileteken tulestek. Moko, akinek onfelaldozasa semmiféle
veszély eldl se riadt vissza, oriilt rajta, hogy elkisérheti Briant-t ezen expediciora.

Ladikra szallvan, csak kevés ¢élelmiszert és mindegyikiik egy-egy revolvert és vadaszkést
vittek magukkal. Miutan elbucsuztak volna tarsaiktol, akik nagy szivszoruldsok kozt lattak
Oket tdvozni, nemsokara eltlintek a sotétségben, amely a Csaladi-tora borult. Napnyugtakor
konnyli északi szelld emelkedett, amely ha meg nem sziinik, elé fogja segiteni a ladik
haladasat, igy menet, mint jovet.

Az ¢jszaka igen sotét volt, amit szerencsés korilménynek kellett tartani Briant-ra nézve,
miutan észrevétleniil akart maradni.

Két 6ra alatt a hat angol mérfoldnyi utat megtették. A ladik nemigen hanyodott, noha a szelld
valamivel er6sebben fjt. Ama hely kozelében ért a parthoz, ahol az elsé alkalommal érték el
a szarazfoldet és koriilbeliil félmérféldnyi utat kellett még tennitik, miel6tt eljutottak a kis
Oblocskébe, amely a Keleti-folyd kiinduldsi pontjat képezte. Ez az 1t is bizonyos iddt vett
igénybe. A sz¢l ekkor egyenesen ellenkezd iranyban fijvan, az evezodiket kellett hasznalniuk.
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Minden csondes volt a fak alatt, amelyek agaikat a viztiikor f61¢ hajtottak. Az erd6 mélyébdl
nem hallatszott allati hang, a lombok so6tét tomegei kozt sehol se latszott tliz.

Azonban fél tizenegy ora tajban Briant, ki a csénak hatuljan ilt, megfogta Moko karjat.
Néhany szaz labnyira a Keleti-folyotol a to bal partjan félig kialudt tiiz haldokl6 vilagossaga
latszott a fak arnyékaban. Vajon ki tanyazik itt?... Walston-e avagy Doniphan? Ezt célszerii
volt megtudni, miel6tt beeveznének a folyd medrébe.

- Partra fogok szallni, Moko - monda Briant.
- Nem akarja, hogy elkisérjem ont, Briant Gr? - kérdé Moko halk hangon.
- Nem, jobb ha egyediil vagyok, igy kevésbé veszik észre a kozeledésemet.

A csonak a part mellé siklott és Briant kiugrott a szarazra, miutan meghagyta volna Mokonak,
hogy varjon. Kezével megtapogatta ovében a kését és a revolverét, és elhatarozta, hogy a
fegyvereket a legvégso esetben fogja hasznalni, nehogy zajt tisson.

A bator fiu felmészott a partra és a fak alatt elérelopozott.

Egyszerre megallt. Ugy rémlett elétte a még pislogd tiiz vilaganal, mintha mintegy husz-
1épésnyire tole egy arnyékot latna, amely szintén tovabblopdzik a fii kozt, éppugy mint 0.

E pillanatban borzaszt6 orditds hangzott és nyomban utdana egy nagy tomeg rontott elore.
Egy hatalmas jaguar volt. A kovetkezo pillanatban e kiéltas hallatszott:
- Segitség! ... Segitség!

Briant megismerte Doniphan hangjat. Csakugyan 6 volt, tarsai kissé tavolabb a tanyajukon
maradtak.

Doniphan, akit a jaguar feltaszitott, hasztalan vergddott. Nem hasznalhatta a fegyverét.

Wilcox, meghallvan a segélykialtasokat odarohant, célzott és éppen 16ni késziilt, de Briant
rakialtott:

- Ne 16j!... ne 16j... - és a vadallatra rohant, amely ellene fordult, mialatt Doniphan gyorsan
felugrott.

Szerencsére Briant félreugorhatott, miutan a jaguarba szuarta a kését. Ez olyan gyorsan tortént,
hogy se Doniphannak, se Wilcoxnak nem volt ideje kdzbelépni. A haldlosan megsebzett allat
lerogyott abban a pillanatban, mikor Cross és Webb odasiettek Doniphan segitségére.

De a gy6zelem konnyen életébe keriilhetett volna Doniphannak, mert a valla maris vérzett a
vadallat kdromcsapasatol.

- Hogyan jottél ide? - kérdé Wilcox.
- Majd késobb megtudjatok! - felelé Briant. - Jertek!... jertek!

- Nem megyek addig, mig meg nem koszontem, hogy az életemet megmentetted, Briant -
monda Doniphan.

- Csak azt tettem, amit te is tett¢l volna a helyemen - felelé Briant. - Ne beszéljiink tobbé
errol, és kovessetek.

Azonban noha Doniphan sebe nem volt veszélyes, mégis szorosan be kellett kotdzni egy
zsebkenddvel, és mialatt Wilcox ezt a miitétet végezte, Briant értesithette tarsait a helyzetrol.
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Eszerint tehat azon emberek, akikrél Doniphan azt hitte, hogy a dagaly elsodorta a hulléikat,
még ¢ltek!... a szigeten barangoltak - €s vérrel fertdztetett gonosztevok voltak. Veliik egyiitt
egy n6 szenvedett hajotorést a Savern ladikjan €s ez az asszony jelenleg a Francia-barlangban
tartozkodik! Nincs tobbé biztonsadg a Chairman-szigeten.

Azért kialtott tehat Briant Wilcoxra, hogy ne 10j6n, mert attol félt, hogy a lovés meg-
hallatszanék s ugyanazért hasznalta csupan a vadaszkését a vadallat ellen!

- Ah, Briant, te sokkal tobbet érsz mint én! - kialtd Doniphan nagy megilletddéssel és a hala
felbuzdulasaban, amely erot vett gdgds természetén.

- Nem, Doniphan, nem, pajtdsom - viszonza Briant -, ¢s miutan kezedet az enyémben tartom,
nem is fogom elbocsatani, mig meg nem igéred, hogy visszatérsz velem.

- Igen, Briant, vissza kell térniink - mond4d Doniphan. - Szamolj rdm: Ezentul én leszek a
legelsd, aki mindenben neked engedelmeskedik. Holnap hajnalkor indulunk.

- Nem....azonnal - felelé Briant - hogy észrevétleniil megérkezhessiink.
- De hogyan? - kérdé Cross.

- Moko itt van. A ladikon var rank. Eppen a Keleti-folyoba akartunk beevezni, mikor a ti
tanyatokon észrevettem a tliz vilagat.

- Es éppen jokor érkeztél, hogy az életemet megmentsed - monda Doniphan.
- Es hogy visszavigyelek a Francia-barlangba.

De hat Doniphan, Wilcox, Webb ¢és Cross miért tanyaztak itt és nem a Keleti-folyd
torkolatanal? Csakhamar ez a kérdés is meg volt fejtve.

Miutéan elhagytak a Savern szirteket, mind a négyen oktober 16-an este visszatértek a Medve-
szikla barlangjaba. Masnap reggel megallapodasuk szerint elindultak a Keleti-folyo bal partjan
¢s elmentek a tdig, ahol tanyat {itottek, bevarandok a reggelt, hogy visszatérjenek a Francia-
barlangba.

Néhany perc mulva Briant és tarsai helyet foglaltak a ladikon, amelyet azonban nagyon
ovatosan kellett kormdnyozni, mert nagyon sziik volt hat ember szamara. De a sz¢l kedvezett
€s Moko oly ligyesen kormanyzott, hogy az atkelés minden baj nélkiil ment véghez.

Mily 6rommel fogadtadk Gordon és a tobbiek a tavollevoket, midon a Zéland-foly6d sarkan
hajnali négy ora tajban partra szalltak! Habar nagy veszélyek is fenyegették Oket, legalabb
mindnyajan egyiitt voltak Ujra a Francia-barlangban!
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HUSZONHARMADIK FEJEZET

A helyzet - Elovigyazati intézkedések - A megvaltozott életmod - A tehénfa -
Amit hasznos volna megtudni - Kata inditvanya - Briant-t egy gondolat gyétri -
Briant terve - Vitatkozas - Masnapra

A gyarmat tehat egyiitt volt teljes szamban, s6t szaporodott is egy taggal, a j6 Kataval, aki egy
borzasztd tengeri drama kovetkeztében keriilt a Chairman-szigetre. Ezental egyetértés fog
uralkodni a Francia-barlangban ¢€s ezt az egyetértést jovore semmi se fogja megzavarni.

A Francia-barlangot, amely ki volt téve hét erdteljes, elszant és fegyveres gonosztevo tamada-
sainak, csakugyan komoly veszély fenyegette. Walstonnak természetesen érdekében allt a
Chairman-szigetet mielobb elhagyni; de ha a gazfickd folfedezhette volna e kis gyarmatot,
mely el volt latva mindennel, ami neki hianyzott, bizonyara nem fog visszariadni a tdmadas
eldl, melynél minden kedvezd esély az 6 részén volt. A fiatal telepitvényesek kényszeriilve
lattak magukat a legszigorubb eldvigyazati rendszabalyok foganatba vételére; tobbé nem
tavozhattak el a Zéland-folyd melldl, nem mehettek a Csaladi-to6 kornyékére mindaddig,
kivéve foltétlen sziikség eseteit, mig Walston €s cinkostarsai el nem hagytak a szigetet.

Sziikségtelen emliteni, hogy mihelyt a Francia-barlangba visszaérkeztek, Doniphan a kelld
apolasban részesiilt. A seb egyébirant néhany nap alatt teljesen behegedt. Csupan a karjaban
érzett még némi fesziilést, de ez is elmult nemsokara.

Ekozben oktober honap elmult és Walstont még nem jelezték a Zéland-folyd koérnyékén.
Vajon eltavozott volna-e, midén a ladikjat kijavitotta? Ez nem latszott lehetetlennek, mint-
hogy - amennyire Kata visszaemlékezett - fejsze volt nala €s ezenkiviil hasznéalhatta azon erds
késeket is, amelyeket a matrozok mindig a zsebilikben hordanak; fa pedig elég volt a Savern
szirtek kozelében.

Mindazonaltal e tekintetben nem birvan biztos tudomadssal, a mindennapi életmodot meg
kellett valtoztatni. Tobbé nem tehettek hosszas kirandulasokat, kivévén azt az egyet, mikor
Baxter és Doniphan elmentek ledonteni a jelzdarbocot az Auckland-dombok orman.

E pontrol Doniphan végigjartatta a tavcsdjét a kelet felé elteriilé erdék folott. Noha nem
lathatva a Biikkos-erdd altal eltakart tengerpartot, kétségkiviil észrevette volna, ha valamely
fiist emelkednék a tavolban, ami biztos jele lenne annak, hogy Walston és tarsai a sziget e
részén tanyaznak. Doniphan semmit se latott ezen iranyban, sem pedig a Sloughi-6bol feldl,
amelynek kornyéke folyvast el volt hagyatva.

Midta a kirandulasok megszintek és a 10d6zés betiltatott, a gyarmat vadaszai kénytelenek
voltak felhagyni kedvenc foglalatossagukkal. Szerencsére a Francia-barlang szomszédsagaban
felallitott hurkok €s csapdak kelld mennyiségii vadat szolgaltattak.

Ezenfeliil a tinamuk és a tuzokok annyira elszaporodtak a baromfiudvarban, hogy Service és
Garnett kénytelenek voltak sokat le6lni. Miutan nagy készletet szereztek be a teafa leveleibdl,
valamint a juharfa nedvébdl is, amelyet oly konnyen at lehetett alakitani cukorra, nem kellett
ezekért a Gat-patakig atmennilik. SOt, ha a tél elébb bekdszontene is, mintsem a fiatal
telepitvényesek visszanyerték volna a szabadsagukat, olajjal, vaddal és konzervekkel még az
esetben is kellden el voltak latva. Csupan a tiizel6anyag készletét kellett volna ismét kiegészi-
tenilik és az Iszapos-erddben vagott fat idevontatniuk, amit vesz€ly nélkiil végre is hajthattak a
Z¢land-folyo partjan.

Ezen iddtajban egy uj folfedezés szaporitotta a Francia-barlang kézvagyonat.
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E folfedezést Katanak koszonhették.

Az Iszapos-erdd sz€lén bizonyos szamu fa volt, amelyeknek magassaga nem volt csekélyebb
Otven-hatvan labnyinal. Eddigelé azért kimélték meg ezeket, mert nem tartottak tiizelésre
alkalmasaknak, hosszukas leveleik az agak csomoival valtakoztak és a véglikon szurds
tovissel voltak ellatva.

Mihelyt Kata éspedig oktober 25-én, a legelsd ilyetén fat megpillantotta, felkialtott:
- Nini... tehénfa!

Dole ¢és Costar, akik kiséretében voltak, hangosan elnevették magukat.

- Micsoda?... Tehénfa? - kérdé az egyik.

- Talan a tehenek eszik ezt meg? - monda a masik.

- Nem, babacskaim - felel¢ Kata. - Azért nevezik igy, mert tejet ad, mégpedig jobb tejet, mint
a ti lamaitok.

Mihelyt visszatértek a Francia-barlangba, Kata kozolte Gordonnal a folfedezését. Gordon
el6hivta Service-t €s mindketten visszatértek Kataval egyiitt az Iszapos-erdd szélére. Miutan

Gordon megvizsgalta a kérdéses fat, meg volt gydzddve, hogy egyike ama ,,galactodendron”-
oknak, amelyek eléggé stirlin tenyésznek Eszak-Amerika rengetegeiben. Nem csalodott.

Megbecsiilhetetlen folfedezés volt ez. Ha egy vagast ejtenek a galactodendronok kérgén,
tejhez hasonld nedv folyik ki a fabol €s e nedv a tehéntej izével €s taplalo tulajdonsdgaival bir.
Ezenfeliil, ha a tej megalszik, kitiind sajtfélét szolgaltat, valamint a tiszta méhviaszhoz
hasonl¢ viaszt is, amelybdl j6 mindségl gyertyakat lehet késziteni.

- Nos hat - kialta Service - ha tehénfa, vagyis inkabb fatehén, akkor meg kell fejniink!

A vig fiu tudtan kiviil ugyanazt a kifejezést hasznalta, amelyet az indianok hasznalnak, akik
azt szoktak mondani: gyeriink, fejjiilk meg a fat.

Gordon egy vagast ejtett a fa kérgén és a vagasbol kifolyd nedvet Kata a magéval hozott és jo
két pintet tartalmazo edénybe fogta fel.

Szép, fehéres folyadék volt, amely magaban foglalja a tehéntej 6sszes tulajdonsagait, sot annal
taplalobb, striibb és izletesebb is. Az edény a Francia-barlangban egy pillanat alatt kitirtilt és
Costar szaja olyan tejessé lett, mint egy kis macskaé. Moko nem titkolta nagy megelégedését a
gondolat felett, hogy mi mindenre fogja felhasznalni ezt az ) novénynedvet, mit még csak
kimélni se kell, mert a ,,tehénfacsorda” kozel van a barlanghoz.

Valdban, a Chairman-sziget kielégithette volna még tobb tagbol allo gyarmat sziikségleteit is.
A fiatal telepitvényesek élelmezése hosszu idore biztositva volt. Ezenfeliil Kata ittléte és a
gondozas, melyet tole remélhettek, aki maris anyai szeretettel ragaszkodott hozzajuk, még
konnyebbé fogja nekik tenni az életet.

Briant-nak ezalatt tobb izben kedve tdmadt a Csaladi-totol kelet felé fekvd vidékre kém-
szemlére indulni. Doniphan, Baxter ¢s Wilcox szivesen elkisérték volna, de a legvégzetesebb
kovetkezményeket vonhatnd maga utdn, ha Walston hatalmaba keriilnek, aki igy megtudna,
hogy mily kevéssé veszélyes ellenfelekkel van dolga. Gordon, akinek tanacsara még most is
mindig hallgattak, le is beszélte Briant-t arrol a szandékrol, hogy a Biikkds-erdd rengetegeibe
elkalandozzék.

Ekkor Kata azzal az inditvannyal allt eld, amely mindezen veszélyes eshetéségek hijaval volt.
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- Briant Gr - monda este, mikor az ifju telepitvényesek mindnyajan a csarnokban voltak
egybegylilve - megengedi 6n, hogy holnap hajnalkor elhagyhassam onoket?

- Elhagyni minket, Kata? - kérdé Briant meglepetve.

- Ondk nem maradhatnak még tovabb is bizonytalansagban azirant, vajon Walston még a
szigeten van-e vagy sem. En tehat vallalkozom elmenni arra a helyre, ahol a vihar partra vetett
benniinket. Ha a ladik még ott van, ez annyit fog jelenteni, hogy Walston nem hagyhatta el a
szigetet. Ha a ladik nincs ott, akkor 6ndknek nem kell tobbé tartani Walston és cimboraitol.

- Amit 0n tenni akar, Kata, éppen azt szandékoztuk mi is megtenni: Briant, Baxter, Wilcox és
én - monda Doniphan.

- Kétségkiviil, Doniphan ur, de ami 6nokre nézve veszélyes volna, az nem veszélyes ram
nézve - viszonza Kata.

- De Kata - monda Gordon - ha 6n Walston kezébe keriilne?...

- Nos hat, akkor ugyanabba az allapotba jutnék, amelyben a menekiilésem el6tt voltam. Ennyi
az egész!

- Es ha ez a nyomorult eltenné 6nt 1ab alol, ami nagyon valdszinii? - monda Briant.

- Ha eldszo6r megmenekiiltem toliik - felel¢ Kata - miért ne menekiilhetnék meg masodszor is,
féleg most, miutdn mar ismerem az utat, amely a Francia-barlanghoz vezet. S6t ha sikeriilne
megmenekiilndm Evanssal egyiitt - akinek természetesen elmondanék mindent, ami ondkre
vonatkozik - milyen hasznos segitség volna mindnyéjunkra nézve a derék vitorlamester!

- Ha Evansnak a menekiilés moddjaban allana, nem szokott volna-e mar meg? - monda
Doniphan. - Nem all-e érdekében, hogy megmenekiiljon a gonosztevoktol?

- Doniphannak igaza van - monda Gordon. - Evans ismeri Walston és cinkosai titkat, akik
bizonyara meg fogjak 6t gyilkolni, ha nem lesz tobbé ra sziikségiik, hogy elszallitsa ket az
amerikai szarazfoldre. Ha tehat nem szokott meg toliikk, ennek csakis az lehet az oka, hogy
folytonos drizet alatt all.

- Vagy hogy mar ¢letével lakolt szokési kisérletéért - tevé utana Doniphan. - Ha 6k tehat ont
elfognak, Kata...

- Higgy¢k el - viszonza Kata - mindent el fogok kovetni, hogy kézre ne keritsenek.

- Kétségkiviil - monda Briant - de sohase fogjuk megengedni, hogy 6n e veszélyt kockaztassa.
Nem! Inkabb gondolkozzunk valamely kevésbé veszélyes mod felett, hogy megtudhassuk,
vajon Walston még a Chairman-szigeten tartozkodik-e?

Kata inditvanya melléztetvén, nem maradt egyéb hatra, mint Orizkedni minden vigyazat-
lansagtol. Ha Walston oly helyzetbe jut, hogy a szigetet elhagyhassa, nyilvan el fog menni
még a rossz évszak bedllta elott és igyekezni fog eljutni valamely szarazfoldre, s hol 6t és a
vele 1évoket ugy fogjak fogadni, amint hajétorést szenvedetteket mindenkor fogadni szoktak,

Kiilonben, ha Walston még a szigeten volt is, Ggy latszott nem allt szandékaban kikémlelni a
sziget belsd részeit. Briant, Doniphan és Moko homalyos ¢éjszakakon tobb izben bejartak a
tavat a ladikjukon és sohase lattak valami gyants tiizet sem a tulsé parton, sem a Keleti-foly6
partjain létez0 fak kozt.
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Mindazonaltal nagyon keserves dolog volt igy élni azon a sziik térségen, amely a Z¢land-
folyo, a t0, az erdd és parti szirtek kozt teriilt el. Briant folyvast arr6l gondolkozott, hogyan
gy6z6djék meg Walston jelenlétérdl és hogyan fedezhesse fol a helyet, ahol tanyazik, ha csak-
ugyan a szigeten van. Ezt legcélszeriibben megtudhatndk, ha valaki éjszaka idején bizonyos
magassagig folemelkednék.

Efolott toprenkedett Briant folyvast €s e gondolat szinte régeszméjévé valt. Szerencsét-
lenségre a parti szirteken kiviil, amelyeknek legmagasabb orma nem emelkedett fol kétszaz
labnyira, egyéb szdmbavehetd domb nem volt a Chairman-szigeten. Doniphan, két vagy
harom tarsaval tobb izben folment az Auckland-dombra, de innét, valamint a Sloughi-6bol
¢északi részén levd hegyfokrol se lehetett meglatni a Csaladi-to keleti partjat. Kévetkezoleg
kelet felé, se flist, se vilagossag a lathataron nem emelkedhetett volna. Néhany szdz labnyival
magasabbra kellett volna folmenniiik, hogy a latokor a Csalodas-6bol legelsd sziklajaig
kiszélesedjék.

Ekkor tamadt Briant elméjében oly merész - mondhatnénk oriilt - gondolat, hogy eleinte el is
utasitotta magatol. De ez a gondolat annyira gyotorte 6t, hogy utdévégre beckelte magat az
elméjébe.

Az olvas6 még nem feledte el, hogy a sarkannyal vald kisérletet félbeszakitottak. Miutan Kata
megjelent €s tudatta veliikk, hogy a Savern matrozai a keleti partokon koborolnak, le kellett
mondani azon eszmérdl, hogy oly késziiléket bocsassanak fel a levegObe, amelyet a sziget
valamennyi pontjarél meg lehessen latni.

De miutan a sarkdnyt nem lehetett jelz0 gyanant hasznalni, vajon nem lehetne-e értékesiteni
arra a kémszemlére, amely a gyarmat biztonsaga érdekében annyira sziikséges volt?

Ez gyotorte Briant elméjét. Emlékezett, hogy egy angol hirlapban olvasta, hogy a mult szazad
végén egy nonek elég batorsaga volt felemelkedni a levegdbe, egy sarkanyon fiiggve, amely
egyenesen e célra késziilt.

Nos hat, amit egy ndé megtett, miért ne merné megtenni egy fiatal fit? Sebaj, ha a kisérlet
némi veszéllyel jar is. A kockazat szamba se jott a kétségtelen eredmény mellett. Briant nem
volt ugyan képes pontosan kiszamitani az emelder6t, amelyet ilynemii késziilék igényelne, de
azt mondta magaban, hogy hiszen a késziilék megvan és csak meg kellene nagyobbitani és
izmosabb4 kellene tenni. Es akkor, ha éjjel folemelkednék néhany szaz labnyira a levegébe,
talan sikeriilne valamely tanyatliz vilagossagat megpillantani a sziget ama részén, amely a té
¢s a Csalodas-6bol kozt teriil el.

Nem kell kicsinyelni a derék és merész fit eszméjét. Annyira beélte magat a gondolatba, hogy
utovégre is a tervet nemcsak megvaldsithatonak hitte - a minthogy kétségkiviil kiviheto is volt
- hanem kevésbé veszélyesnek, mint elso tekintetre latszott.

Csupan az volt hat hatra, hogy meggy6zze a tarsait is. Es 4-ikén este, miutan Gordont,
Doniphant, Wilcoxot, Webbet, Service-t és Baxtert tanacskozasra folkérte volna, kijelentette
elottiik, hogy a sarkanyt értékesiteni szandékozik.

- Ertékesiteni? - kérdé Wilcox. - Hogyan érted ezt?... Fel akarod bocsatani a levegdbe?
- Kétségkiviil - felelé Briant - miutan éppen ebbdl a célbdl késziilt.

- Nappal? - kérdé Baxter.

- Nem, Baxter, mert Walston okvetleniil észrevenné, ellenben éjszaka idején...

- De ha lampat kotsz ra, akkor se fogja elkertilni a figyelmét - monda Doniphan.
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- Nem is fogok lampat rakotni.
- Akkor hat mire val6 lesz?
- Arra, hogy meglassuk, vajon a Savern matr6zai még a szigeteken tartozkodnak-e?

Es Briant néhany szoval elmondta a tervét, noha meglehetésen aggodott afolstt, hogy a tarsai
nem nagyon biztatd fejcsovalasokkal fogjak a fejtegetéseit fogadni.

Tarsainak azonban esziikbe se jutott a nevetés, csak Gordon kérdezte magaban, vajon Briant
komolyan beszél-e? A tobbiek az inditvanyt helyeselték.

A fiatal fiuk mar annyira megszoktak a vesz¢€lyt, hogy éjszaka idején egy légi utazas az adott
korilmények kozt, elottiik nagyon kivihetonek latszott. Ezenfoliil készek voltak vallalkozni
mindenre, ami visszaszerezné nekik a régi biztonsagot.

- De - jegyz¢ meg Doniphan - nem volna-e akarmelyikiink sulya tilsdgos nagy a sarkanynak,
amelyet a tavollétiink alatt készitettek? Fel tud-e emelkedni?

- Kétségkiviil! - felelé Briant. - A biztonsag céljabol azonban okvetleniil sziikség lesz meg-
nagyobbitanunk és megerdsiteniink a késziiléket.

- Még csak azt kellene tudni - jegyz¢ meg Wilcox - vajon a sarkany birhat-e kell6 ellenallasi
képességgel.

- Ezirant nincs kétségem - monda Baxter.
- Ezenfeliil mar tortént is hasonld kisérlet - tevé utana Briant.

Es ezzel elmondta ama né probajat, aki koriilbeliil szaz évvel ezeldtt jo sikerrel sarkannyal
emelkedett a levegdbe.

- Minden attdl fiigg - mondé Briant -, milyen nagy a felemelkedés pillanatdban a sz¢€l ereje és
milyen a sarkany nagysaga.

- Mit gondolsz, Briant - kérdé Baxter -, milyen magassagig kellene folemelkedni?

- Azt hiszem - felelé Briant -, hogy hat- vagy hétszaz labnyi magasbol meg lehetne latni a
sziget barmelyik pontjan €go tliz vilagat.

- Nos hat, végre kell hajtani a tervet, mégpedig haladék nélkiil! - kialtd Service. - Unom
magam, hogy nem sétalhatok tetszésem szerint ide-oda.

- Mi is unjuk, hogy nem latogathatjuk meg a vermeinket! - monda Wilcox.

- Hat még én mennyire unom, hogy egyszer sem vadaszhatok! - tevé utana Doniphan.
- Tehat holnap! - monda Gordon.

Midon Briant Gordonnal egyediil maradt, utébbi igy szolt hozza:

- Komolyan végre akarod hajtani ezt a 1€gi utazast?

- Legalabbis meg akarom kisérelni, Gordon.

- Nagyon veszélyes kisérlet lesz.

- Talan kevésbé, mintsem hiszed.

- Es ki fog koziiliink arra vallalkozni, hogy az életét kockaztassa e kisérletnél?

- Te lennél a legels6 Gordon, ha a sors téged jeldlne ki - felelé Briant.

- Eszerint a sorsra akarod bizni a dolgot, Briant?
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- Nem, Gordon! Aki koziiliink felaldozza magat, kell hogy azt a sajat joszantabdl tegye.
- Valasztottal mar, Briant?
- Talén!

Es Briant megszorita Gordon kezét.
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HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

Az elsé kisérlet - A kesziilek megnagyobbitasa - A masodik kisérlet - Elhalasztas a
kévetkezd napra - Briant inditvanya - Jakab inditvanya - A vallomas - Briant eszméje -
Jel a levegoben - Mi latszik a magasbol - A szél erdsebbé lesz - A kaland vége

Briant és Baxter november 5-én reggel azonnal a munkdhoz lattak. Miel6tt a késziiléket meg-
nagyobbitanak, célszerlinek latszott megtudni, mekkora sulyt birna el mostani allapotaban. Ily
modon, tudomanyos szabalyok hidnyaban, tapogatdzasok utan sikeriilni fog megadni neki a
kelld nagysagot, hogy a sajat sulyan kiviil elbirjon még bizonyos idegen sulyt is, amelyet nem
lehetett csekélyebbre eldiranyozni szazhtisz-szdzharminc fontnal.

Ezen elso kisérlet végrehajtasara az éjszakat nem kellett bevarni. E pillanatban a sz¢l délkelet
feldl fujt és Briant azt gondolta, hogy semmiféle kellemetlen kdvetkezményekkel se fog jarni,
ha e koriilményt felhasznaljak és a sarkanyt csak kozépszerii magassagba bocsatjak fel ugy,
hogy a sziget tls6 partjardl ne lehessen meglatni.

A kisérlet jol sikeriilt és konstataltak, hogy a késziilék kozepes ereji szelld hatasa alatt képes
folemelni egy zsakot, husz fontnyi stllyal. A Sloughi készletei kozt 1étezett mérleg lehetdvé
tette e suly szabatos megallapitasat.

A sarkanyt ismét lehuztak és kiteritették a Sport-terasz talajan.

Mindenekeldtt Baxter a késziilék vazat kotelek segélyével rendkiviil megerdsitette, azok a
kozépsd bogban dsszpontosultak, mint egy esernyd halcsontjai az esernyd nyele koriil fel és
ald mozgo karikén. Aztdn magat a sarkanyt megnagyobbitottak tjabb nadszarakkal és vaszon-
nal. E munkanal Kata nagyon hasznos segitségnek bizonyult. Tl és cérna nem hianyzott a
Sloughi lad4jabol, €s az ligyes asszony kitlinden értett a varrashoz.

Ha Briant és Baxter jartasabbak lettek volna a ,,mechanikdban”, akkor a sarkany elkészitésénél
figyelembe vették volna a leglényegesebb alkatelemeket, amelyek a kovetkezok: a késziilék
altalanos sulya, feliilete, a sulypont, a szélnyomas kézpontja, amely a késziilék salypontjaval
Osszeesik, végre az a pont, amelyen a kotél a sarkanyhoz van erdsitve. E szamitasok alapjan
megtudhattak volna, mily nagy a sarkdny emelkedési ereje és mily magassagig bocsathato fel.
Ugyanezen szamitds azt is szabatosan tudtira adta volna, hogy mily erésnek kell lennie a
kotélnek, hogy a fesziilésnek ellenallhasson - ami a legfontosabb koriilmények egyike a 1égi
utazasnal.

Szerencsére a Sloughi legalabbis kétezer labnyi hosszii mérdorsokotele teljesen alkalmas volt
a kitlizott célra.

Uj rendeltetésénél fogva a sarkanyra nem kellett tobbé farkat akasztani, ami nagyon megszo-
moritotta Dole-t €és Costart. Sziikségtelen volt, mert a rajta fiiggd suly meg fogja akadalyozni,
hogy le ne bukjék fejjel lefelé.

Briant és Baxter hosszas tapogat6zas utan abban allapodtak meg, hogy a sulyt azon szarak
egyikéhez kell megerdsiteni, amelyek a sarkanyt széltében harom részre osztottak. Két kotélen
mintegy huszlabnyira fog alafiiggni a késziilékrol.

A kotél hosszusagat ezerkétszaz labnyira allapitottadk meg gy, hogy a késziilék a behajlast
ideértve, koriilbeliil hét- vagy nyolcszaz 1abnyira emelkedhessék fel.
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Végre a nagyobb veszélyt elharitand6 azon esetre, ha a sarkany a kotél elszakadasa vagy egy
feszitd nadszar eltorése kovetkeztében lezuhanna, elhataroztatott, hogy a késziiléket a to folott
fogjak felbocsatani. A vizszintes tavolsdg, melyben a lezuhands esetleg megtorténhetnék,
semmi esetre se lesz oly jelentékeny, hogy egy jo Usz6 minden koriilmények kozt el ne
juthatna a t6 nyugati partjara.

Az egész nyolcszogletes sarkany feliilete hetven négyzetméternyire rugott. Szilard szerke-
zetével €s vizhatlan vasznaval konnyen folemelhetett szaz-szazhusz fontnyi stulyt.

Ami a csonakot illeti, amelyben a légiutas helyet fog foglalni, ez egyszeriien egyike lesz ama
henger alaku vesszOkosaraknak, amelyeket a hajokon kiilonféle célokra szoktak hasznalni. E
kosar elég mély volt arra, hogy egy kdzonséges termetli fiinak a honaljaig érjen, eléggé tagas,
hogy abban szabadon mozoghasson és szilikség esetén gyorsan ki is ugorhassék beldle.

Elképzelhetd, hogy ez a munka egy, s6t két napnal is tovabb tartott. 5-én reggel kezdték és
csak 7-én délutan fejezték be. Estére tehat az eldkésziileti kisérlet maradt, ekkor fog a
késziilek emelkedési képessége kitlinni; addig is azonban tisztaba kellett hozni azt a kérdést,
hogy az, aki a kosarban fog iilni, miként adjon jelt tarsainak, hogy a késziiléket lehtizzak,
mikor a lebocsatkozas idejét elérkezettnek tartja?

Mikor Doniphan és Gordon ezirant kérdést intéztek hozza, Briant kovetkezdleg fejtette ki
véleményét.

- A lampaval val6 jeladés lehetetlen, mert azt kockaztatnank vele, hogy Walston észreveszi.
Baxterrel tehat a kovetkezékben allapodtunk meg: A sarkany kotelével egyenld hossziisagu
madzag lesz a kosarra akasztva. E madzagra egy golyot fiiziink, amely a kdzepén at lesz furva.
A madzag masik végét egyik a tarsaink koziil fogja a kezében tartani. A madzagon a golyo
lecsusztatasa lesz a jeladés a sarkany lehtizasara.

- Igen helyes gondolat! - monda Doniphan.

Ekképp minden elére meg 1évén allapitva, nem maradt egyéb hatra, mint végrehajtani az elsd
kisérletet. A hold csak ¢éjfél utani két orakor kelt fol és délnyugat feldl kellemes szelld fajt. A
koriilmények a kisérletre tehat kiilonosen kedvezOknek latszottak igy, hogy annak végre-
hajtdsa még ugyanazon estére ki is tiizetett.

Kilenc 6ra tajban mély sotétség uralkodott. Néhany elég siirti felhd kavargott a csillagtalan
égboltozaton. Barmily magasra emelkedjék fol a késziilék, még a Francia-barlang kornyékén
se fogjak észrevenni.

A kisérletnél a nagyok ¢€s a kicsinyek egyarant jelen lesznek €s miutdn, mint mondani szoktak
csak ,,lires probarol” volt szo, nagyobb érdekkel, mint izgatottsaggal fogjak kovetni a
kiilonb6z6 mozzanatokat.

A Sloughi hengercsavardt a Sport-terasz kdzéppontjara allitottdk, és jol megerOsitették a
foldben, hogy a kotél fesziilésének ellendllhasson. A hosszu kotelet ugy csavartak a hengerre,
hogy a jeladasra hasznaland6 zsineggel egyiitt konnyen lebonyolddhassék. Briant a kosarba
egy zsak foldet helyezett el, amelynek stlya éppen szdzharminc font volt, tehat jelentékenyen
meghaladta a legnehezebb fit sulyat.

Doniphan, Baxter, Wilcox és Webb a sarkany mellé alltak, amely a hengercsavartol mintegy
széazlabnyira a foldon fekiidt. Briant vezényszavara a feszitoszarakon levo kotelek segélyével
lassankint fel fogjak emelni. Mihelyt a szél belekapaszkodhatott a késziilékbe, a raakasztott
sullyal meghatdrozando elhajléasi szoglet alatt Briant, Gordon, Service, Cross és Garnett, akik
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a hengercsavar kezelését vallaltdk magukra, utdna fogjak bocsatani a kotelet éppoly
sebességgel, amilyennel a sarkany folemelkedik a levegdbe.

- Vigyazz! - kialta Briant.
- Készen allunk! - viszonza Doniphan.
- Bocsassatok el!

A késziilék lassankint folegyenesedett, kiss€ megrazkodott a szell6tol és a 1égaramlati réteg
iranyara hajolt.

- Bocsassatok utana a kotelet! - kialta Wilcox.

A hengercsavar azonnal forogni kezdett a kotél fesziilése alatt, mig a sarkany a kosarral egyiitt
lassankint folemelkedett a 1égbe.

Noha nagy vigyazatlansag volt, de mégis az egész tarsasag nagy hurrat kialtott, mikor a ,,1ég
oriasa” felszallt a f6ldrél. De csaknem azonnal el is tiint a sotétségben Iverson, Jenkins, Dole
¢s Costar nagy szomorusagara, akik szerették volna folyvast latni, mig csak a t6 folott lebeg.
Kata ennélfogva igy vigasztalta dket:

- Ne bamuljatok, babacskaim, maskor, ha majd a veszély elmult, fényes nappal fogjuk
felbocsatani az oriast és ha jol viselitek magatokat, szabad lesz postakat is felkiildeni utana.

Noha a késziiléket nem lathattak, érezni lehetett, hogy a kotél szabéalyosan bonyolodik le, ami
annak a jele volt, hogy a sz¢l a magasabb régiokban is uralkodik; érezni lehetett azt is, hogy a
fesziilés mérsékelt, ami ismét azt bizonyitotta, hogy a suly a kellé pontrol fiiggott ala.

Briant azt akarvan, hogy a kisérlet annyira teljes legyen, amennyire a koriilmények engedik,
végig le hagyta bonyolodni a kotelet. Ekkor konstatalhatta a kotél fesziilési fokat, amely nem
volt erdsebb a rendesnél. A kotél hossza ezerkétszaz labnyi 1évén, foltehetd volt, hogy a
sarkany hét-nyolcszaz labnyira emelkedett f6l. Az egész f6lszallas nem vett tiz percnél tébb
1d6t igénybe.

Aztan elkezdték egymassal valtakozva visszafelé forgatni a hengercsavar fogantyuit, csakhogy
ez a mutétel sokkal tobb idot igényelt €s igy oranal tovabb tartott, mig az ezerkétszaz labnyi
hosszusagu kotelet ismét visszacsavartak a hengerre.

Valamint a 1éggdémbnél, tigy a sarkanynal is a foldre valo leérkezés a legkényesebb pillanat, ha
az ember azt akarja, hogy minden iitddés vagy egyéb baj nélkiil menjen véghez. De a sz¢l
annyira allandé ¢és egyenletes volt, hogy a kisérletnek ez a része is kitinden sikertilt.
Nemsokdara a vaszonbdl késziilt nyolcszoget a homalyban észrevették, majd sz€p csondesen
eltertilt a f61don, csaknem ugyanazon a helyen, ahonnét folemelkedett.

A megérkezését hurrak tidvozolték éppligy, mint a folemelkedését.

Most mar csak arra kellett vigyazni, hogy a f6ldon maradjon ¢és a sz¢l valahogy 6l ne kapja.
Baxter és Wilcox ajanlkoztak is, hogy egész éjjel Orizni fogjak.

Masnapra - november 8-ikara - volt kitlizve a donté miitétel.
A fitk csak Briant parancsat vartak, hogy visszatérjenek a Francia-barlangba.
De Briant nem sz6lt ¢s mély gondolatokba latszott meriilve lenni.

Vajon mirdl gondolkozott? Taldn a veszélyekrdl, amelyekkel a felszallas jar ily rendkiviili
koriilmények kozt? Vagy a felel0sségrol, amelyet magara vallalna, ha megengedné, hogy
valamelyik tarsa szalljon fel a kosarban?
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- Menjiink a barlangba - monda Gordon. - Mar késé van.

- Varj egy pillanatig, Gordon - monda Briant. - Varj te is, Doniphan! Valamit inditvanyozni
akarnék.

- Halljuk! - kialta Doniphan.

- Kisérletet tettiink a sarkanyunkkal - monda Briant -, és a kisérlet jol sikeriilt, mert a
koriilmények kedveztek és mert a szél szabalyos volt, se nagyon erds, se nagyon gyonge. De
tudhatjuk-e, milyen id6 lesz holnap, €és vajon a sz¢l meg fogja-e engedni, hogy a késziilék a to
felett maradjon? En tehat célszeriinek tartanam el nem odazni a miitételt.

Valdban ez volt a legésszerlibb, amit tenni lehetett, miutan a dolog el volt hatarozva.
Azonban senki se felelt az inditvanyra.

Abban a pillanatban, mikor egy emberélet forgott kockan, a habozas még a legmerészebbek
részérdl is igen természetes volt.

De mikor Briant e kérdést intézte a tarsaihoz:
- Ki akar felszallni?

Jakab ¢élénken felkialtott:

- En!

De csaknem azonnal Doniphan, Wilcox, Baxter, Cross és Service ajkairol is e kialtas lebbent
el:

- En!... énl...
Aztan csond lett, amelyet Briant nem sietett félbeszakitani.
Jakab szolalt meg elsOnek.

- Batyam, rajtam a sor magamat feldldozni!... Igen!... rajtam!... Kérlek, engedd meg, hogy én
szallhassak fel.

- Miért inkabb te, mint én, vagy akarki mas? - kérdé Doniphan.
- Ugy van... Miért? - kérdé Baxter.

- Mert tartozom vele! - felelé Jakab.

- Tartozol vele? - kérdé Gordon.

- Igen!

Gordon megragadta Briant kezét, mintha meg akarta volna téle kérdezni, mit jelentenek Jakab
szavai €s érezte, hogy Briant keze reszket az 6vében. Sot, ha az éjszaka nem lett volna oly
sOtét, azt is lathatta volna, hogy a tarsa elhalvanyul és a szempillai lecsukodnak koénnyben
0usz0 szemeire.

- Nos, batyam? - kérdé Jakab oly elszantsaggal, amely ily zsenge koru gyermeknél valoban
meglepd volt.

- Felelj, Briant! - mond4 Doniphan. - Jakab azt allitja, hogy neki joga van magat felaldozni!...
De hat nekiink kevesebb jogunk van-e ehhez, mint neki? Mit tett 6, hogy e jogot kovetelhesse
maganak?

- Hogy mit tettem - felelé Jakab - hogy mit tettem?... JOl van, azonnal el fogom mondani.
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- Jakab! - kialta Briant, aki meg akarta akadalyozni, hogy az 6cese felvilagositasokat adjon.

- Nem - monda Jakab a gorcsos zokogastol toredezett hangon. - Engedd, hogy mindent meg-
valljak!... nagyon nyomja a lelkemet!... Gordon, Doniphan... ha itt vagytok... mindnygjan... a
sziileitektdl tavol... ezen a szigeten... ennek csak én... egyediil én vagyok az oka! A Sloughi
azért sodortatott ki a sik tengerre, mert én... gondatlansagbol... nem! tréfabdl... csintalan-
sagbol... feloldoztam a kotelet, amellyel oda volt kotozve az aucklandi rakparthoz!... Igen!
meg akartalak benneteket tréfalni!... Es aztan mikor lattam, hogy a szél kergeti a hajot,
elvesztettem az eszemet!... Nem kialtottam segélyért, mikor még idejekoran lett volnal... Es
egy ora mulva... ¢ kozepette... a sik tengeren! ... Ah! bocsdssatok meg, tarsaim, bocsassatok
meg!...

Es a szegény fiti hevesen zokogott és Kata hiaba igyekezett 6t megvigasztalni.

- Jol van, Jakab - monda ekkor Briant. - Bevallottad a hibadat és most te az életedet akarod
kockéztatni blinhddéstil... vagy legalabb, hogy részben jova tedd a szerencsétlenséget,
amelynek okozdja voltal.

- Hat nem tette-e mar eddig is jova? - kialta Doniphan, akiben nagylelkli természete foliil-
kerekedett. - Nem kockaztatta-e akarhanyszor az életét, hogy nekiink szolgalatot tegyen?...
Ah! Briant, most mar értem, miért toltad mindig el6térbe az Ocsédet, mikor valamely
veszéllyel kellett szembeszallni és miért allt 6 mindig készen az onfeldldozasra. Ezért indult el
engem ¢s Crosst folkeresni a jégen... a sajat ¢lete kockaztatasaval. Igen, Jakab baratom, mi
mindnydjan tiszta sziviinkb6l megbocsatunk neked, és nincs tobbé sziikséged jovatenni a
hibadat!

Valamennyien koriilvették Jakabot és a kezeit szorongattdk, a szegény gyermek azonban
folyvast zokogott. Most mar tudtdk, hogy a fia, aki a legbohdbb, a legtréfasabb volt a
Chairman-intézet 0sszes ndvendékei kozott, miért lett oly szomorava és miért vonult mindig
félre!... Aztan a batyja parancsaira, de a sajat szabad akaratabdl is, mindenkor az els6k kozt
volt, mikor valamely veszély ellen kellett kiizdeni!... Es még mindig azt hitte, hogy nem tett
eleget!... Ismét fel akarta magat aldozni a tobbiekért!... Fuldoklott a szava, amikor ezeket
mondotta:

- Lathatjatok, hogy rajtam, egyediil rajtam a sor!... Ugyebar, batydm?
- Jol van, Jakab, jol van! - ismétlé Briant €s a karjai koz¢ szoritotta 6cesét.

Jakab vallomasaval ¢és kitartdo kérelmével szemben, Doniphan és a tobbiek hiaba igyekeztek
magukat kézbevetni. Nem maradt egyéb hatra, mint a sz€lre bizni 6t, amely mind erésebben
kezdett feltdmadni.

Jakab kezet szoritott tarsaival. Aztan, mielOtt beszallt volna a kosarba, amelybdl a folddel telt
zsakot kiemelték, Briant-hoz fordult, aki mozdulatlanul allt a hengercsavar mogott.

- Hadd o6leljelek meg, batyam! - monda Jakab.

- Igen!... 6lelj meg - monda Briant, lekiizdvén a megilletodését. - Vagy inkabb... én Olellek
meg téged... mert én fogok felszallani.

- Te? - kialta Jakab.
- Te... te?... - ismétlé Baxter és Service.

- Igen, én. Mindegy, akar Jakab teszi jova a hibajat, akar a batyja. Ezenfeliil, miutan e kisérlet
eszméje télem szarmazik, hihettétek-e valaha, hogy masra fogom bizni a kivitelt?

- Batyam, kérlek! - kialta Jakab.
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- Nem, Jakab.
- Akkor hat én kérlek - monda Doniphan.

- Nem, Doniphan! - felel¢ Briant oly hangon, amely nem tiirt ellentmondast. - En fogok
felszallni.

- Eltalaltam a gondolatodat, Briant! - monda Gordon, megszoritva a tarsa kezét.

Néhany pillanat mulva, miutdn Briant belépett a kosarba és kényelmesen elhelyezkedett,
parancsot adott, hogy a sarkanyt folemeljék.

A késziilék eleinte lassan emelkedett fol, majd Baxter, Wilcox, Cross és Service a henger-
csavar koré alltak, utanabocsatottak a kotelet, valamint Garnett is a jelzOmadzagot, amelyet a
kezében tartott €s az ujjai kdzt bocsatott fel.

Tiz perc mulva a ,lég oridsa” eltlint a sotétségben, de ezuttal nem hurra kialtasok kozt,
amelyek az els6 probat kisérték, hanem mély csond kozepette.

Vele egyiitt eltiint a derék Briant is, a kis gyarmat fonoke.

A készilék szabalyos lasstisaggal emelkedett. A szél folytonossdga biztositotta a sarkany
csaknem teljes mozdulatlansagat. A kotél alig ingott. Briant egyetlenegyet sem érzett azon
hullamzasok koziil, amelyek a helyzetét sokkal veszélyesebbé tették volna. Mozdulatlanul allt,
két kezével ama két kotelet fogta, amelyeken a kosar fliggott és amelyeket alig ringatott némi
csekély hintdzo mozgas.

Mily kiilonds benyomast érzett Briant a legels6 pillanatokban, mikor fiiggni érezte magat az
trben, a széles lejtds ernyd alatt, amelyet a 1¢égaramlat megreszkettetett!

Ugy latszott, mintha valamely ragadozé madar, vagyis inkabb egy Oriasi fekete denevér
szarnyai alatt emelkednék fol. De erélyes jelleme megorizte hidegvériiségét, amire sziiksége
volt.

A foldrél valo folemelkedése utan tiz perccel egy kis megrazkodtatas adta tudtara, hogy a
késziilék emelkedése véget ért.

E pillanatban mintegy hatszaz vagy hétszaz labnyi magasban lebeghetett.

Briant, aki egy pillanatra se vesztette el onuralmat, mindenekel6tt feszesre htuzta a jelzo-
zsineget, aztan gondosan koriiltekintett és elhelyezkedett, hogy kényelmesen végezhesse
vizsgalodasait. Egyik kezével a kosar kotelét fogta, a masikban a tavcsdjét tartotta.

Mély sotétség volt alatta. A to, az erddk, a parti szirtek elmosodo tomeget képeztek, amelynek
egyetlen részletét se birta megkiilonboztetni. A sziget kdrvonala azonban levalt a koriile levo
tengerrdl €s Briant a magasbol egész kiterjedésében végigpillanthatott rajta.

Ha a felszéllast fényes nappal hajtotta volna végre és a szemeit a vildgossdgban uszé
lathataron jartathatja végig, talan megpillantott volna akéar mas szigeteket, akar szarazfoldet is
- ha ugyan létezett ilyen negyven vagy otven angol mérfoldnyi keriiletben - mert a latkore
ilyen terjedelmi lett volna.

Nyugat, észak és dél felé az ég be volt borulva ugy, hogy semmit se lathatott, ellenben kelet
fel¢ az égboltozat egy csekély részén, amely e pillanatban felhdtlen volt, néhany csillag
ragyogott.

Ezen az oldalon meglehetdsen erds vilagossag, amelyet még az alantabb levd pararétegek is
visszatlikroztek, megragadta Briant figyelmét.
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- Ez valamely tliz vilagossaga - mondd magéaban. - Vajon Walston ezen a helyen iitott volna
tanyat?... Nem!... Ez a tliz sokkal messzebb van... minden bizonnyal nagy tavolsagban a
szigettdl!... Ez csak valamely jégmez6 visszfénye, vagy tlizhdnyo hegy lehet, ha kelet felé
mégis szarazfold 1éteznék.

E pillanatban Briant egy masodik fénylé pontot latott meg, sokkal kézelebb hozza, koriilbeliil
Ot vagy hat angol mérfoldnyire. Kovetkezdleg a sziget teriiletén egy masik vildgossag fénylett,
a Csaladi-totol kelet felé.

- Ez a tliz az erd6ben ég - gondola Briant -, mégpedig az erdd sz€lén a tengerpart mellett.

A szive hangosan dobogott és a keze annyira reszketett, hogy nem volt képes a tavcsdjét
tiizetesen iranyozni. - Annyi bizonyos, a Keleti-folyo torkolata kdzelében tanyattiz ég! Briant
vildgosan latta és nemsokara észrevette azt is, hogy fénye még a fak kozt is visszatiikrozodik.

Eszerint hat Walston és cinkosai ezen a helyen tanyaznak, a Medveszikla t0szomszédsagaban.
A Savern lazadoi nem hagytak el a Chairman-szigetet.

Briant befejezvén szemléjét, sziikségtelennek tartd tovabb folytatni 1égi vizsgalodasait.
Eldkésziileteket tett tehat a lebocsatkozasra. A szél észrevehetdleg erdsbodni kezdett. A kosar
hullamzasa és himbaldzasa maris azt latszott sejtetni, hogy a foldre ereszkedés nem lesz
konnyt dolog.

Miutéan Briant meggy6z0dott volna arrdl, hogy a jelzézsindr eléggé fesziilt allapotban van,
lebocsatotta a golydt, amely néhany masodperc alatt Garnett kezében volt.

A hengercsavar kotele azonnal elkezdte lefelé huzni a késziiléket.

Miel6tt a sarkany alaszallt, Briant még egyszer a két fénylo pont felé tekintett. Még egyszer
meglatta a tlizhanyo6 hegy vilagossagat és ennél sokkal kozelebb a tengerparton a tanyatiizet.

Képzelhetd, mily tiirelmetlentil vartdk Gordon és tarsai Briant jelzését. Mily hosszunak
tetszett elOttiik az a husz perc, melyet tarsuk a légkorben toltott!

Doniphan, Baxter, Wilcox, Service és Webb erélyesen forgattak a hengercsavart. Ok is észre-
vették, hogy a sz¢€l erdsebbé lett €s kevésbé szabalyos. Megérezték ezt a kotél rangatdzasain €s
¢lénk aggodalommal gondoltak arra, hogy a rangat6zdsok hatdsat Briant-nak is meg kell
éreznie.

A hengercsavar gyorsan mukodott, hogy visszacsavarja a kibocsatott ezerkétszaz labnyi
kotelet.

A sz¢l is fokozddott €és Briant jeladdsa utan haromnegyed 6rdval mar hatalmasan fujt.
E pillanatban a késziilék még szaz labnyinal magasabban lehetett a to tiikre folott.

Egyszerre heves razkodas tortént. Wilcox, Doniphan, Service, Webb, Baxter elvesztvén
hirtelen az ellentdamaszpontot, csaknem hanyatt estek. A sarkany kotele elszakadt.

Es a rémkialtasok kozepette husszor is ismételten hangzott e név:

- Briant!... Briant!...

Néhany perc mulva Briant kiugrott a to partjara €s erds hangon elkialtotta magat.
- Batyam!... Batyam! - kialta Jakab, aki legelsOnek szoritotta 6t a karjai kozé.

- Waltson még mindig itt van!
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Ezek voltak Briant els6 szavai a koriilotte 6sszecsoportosult tarsaihoz s csak azutan beszélte el
1égi kalandjat.

Abban a pillanatban, mikor a kotél elszakadt, Briant érezte, hogy lefelé rohan, mégpedig nem
fliggélyesen, hanem rézsut €s aranylag lassan, mert a sarkdny mintegy esernydt képezett
folotte és a zuhanast mérsékelte. A fodolog volt kimenekiilni a kosarbol, mieldtt a to tiikrét
érintené. Briant abban a pillanatban, mikor a kosar a vizhez ért, fejjel elore a toba ugrott és jo
usz6 1étére nem nagy faradsagaba keriilt kijutni a partra, amely nem volt messzebb legfoljebb
négy-Otszaz labnyi tavolsagnal.

Ezalatt a sulyatél megmenekiilt sarkany eltiint északkelet fel¢; a sz¢él magaval ragadta, mint
valamely oOriasi 1égi roncsot.
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HUSZONOTODIK FEJEZET

A Savern ladikja - Costar megbetegszik - A fecskek visszatérése - Csiiggedés -
A ragadozo madarak - A guanak, amelyet egy golyo olt meg - A pipa -
Hatadlyosabb feliigyelet - Nagy vihar - Egy lovés kiinn - Kata kialtdsa

Briant levegobe emelkedése éjjelén Moko Orizte a Francia-barlangot. Masnap reggel az
¢jszakai faradalmaktol és izgalmaktol kimeriilt fiak csak nagyon késon ébredtek f6l. Gordon,
Doniphan, Briant és Baxter a folkelés utdn azonnal atmentek a raktarterembe, ahol Kata
szokott munkaival foglalatoskodott.

Itt elkezdtek helyzetiikrdl tanacskozni, ami nagyon nyugtalanito volt.

Gordon helyesen jegyezte meg, hogy Walston a tarsaival egylitt mar tobb mint két hete a
szigeten van. KovetkezOleg, ha a ladik kitatarozasi munkait még most se fejezték be, ennek
csak az lehetett az oka, hogy hianyoztak sziikséges szerszamaik. Azonban, habar Walston nem
is tavozott el, nehezen akar véglegesen megtelepedni a Chairman-szigeten, mert kiilonben mar
kirandulasokat tett volna a sziget belsejébe ¢és a Francia-barlang is aligha keriilte volna el
figyelmét.

Ez alkalommal Briant azon megfigyeléseirdl is beszElt, amelyeket 1égi utazasa alkalmaval tett,
eszerint kelet felé¢ meglehetds kozelségben foldnek kell lenni.

- De mire alapitod véleményedet, Briant - kérdé Doniphan - hogy valamely szarazfold vagy
szigetcsoport szomszédsagaban vagyunk?

- Azt is megmondom. Tegnap, midon a lathatart a kijelolt irdnyban szemiigyre vettem, €élénk
fényt pillantottam meg a szigeten joval til és e fény csakis tlizhdnyo hegy tiizének a vissza-
tikkr6zodése lehetett. Ebbdl azt kovetkeztetem, hogy abban az irdnyban szarazfold van. Ezt a
Savern matrdzainak is tudniuk kell és kétségkiviil mindent el fognak kdvetni, hogy oda
eljuthassanak.

Briant kozleménye rendkiviili fontossaggal birt, mert bizonyossagot nyujtott azirant, hogy a
Chairman-sziget nem all teljesen elhagyatva és elkiiloniilve a Csendes-tengernek ezen a
részén; de a helyzetet nagyon komollya tette, hogy amint a tanyatliz folfedezése bizonyitotta,
Walston a Keleti-folyd torkolata mellett tartézkodik. Miutdn a Savern-szirtek kornyékét
elhagyta, tizenkét angol mérfoldnyivel kozelebb jott. Most mar csak a Keleti-folyd partjai
mellett kell végigmennie, hogy a tohoz érjen és a to déli végét kell megkeriilnie, hogy a
Francia-barlangot folfedezhesse.

Briant tehat kénytelen volt ezen eshetdséggel szemben a legszigoribb ovintézkedéseket
megtenni. Ezentul a kirandulasok csakis a legsziikségesebbekre szoritkoztak, s6t még a folyd
bal partjan, az Iszapos-erdo stirtiségéig se terjedtek ki.

Ez 1d6 tajban egyéb ok is volt az aggodalomra. Costar lazbetegségbe esett, amely életét
veszélyeztette. Gordon kénytelen volt a Sloughi gyogyszerszekrényéhez folyamodni, noha
nagyon félt attol, hogy valamely tévedést kovethetne el. Szerencsére Kata ugy apolta a kis
beteget, mintha sajat gyermeke lett volna. A ndék Osztonszerli, Gvatos gyongédségével
gondozta és éjjel-nappal virrasztott mellette. Onfelaldozasanak koszonhetd, hogy a 14z végre
megszint és a labadozas, mihelyt egyszer bekdszontott, gyors volt.
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Ki tudja, mi tortént volna, ha Kata nincs jelen? Nem ismételhetjiik eléggé, hogy a derék
asszony a gyarmat legkisebb gyermekeihez az anyai gyongédség egész erejével ragaszkodott
¢s soha nem fukarkodott 6nfeldldozasaval.

- Mar ¢én ilyen vagyok, babacskaim! - monda. - A természetemben fekszik a dédelgetés,
pepecselés és a babralgatas.

Kata fégondja volt a Francia-barlang fehérnemiikészletének rendben tartasa. Nagy bosszi-
sadgara a sok fehérnemi, amely mar hiisz honap 6ta volt hasznalatban, ugyancsak elkopott.
Mivel fogjak pétolni, ha egyszer teljesen hasznalhatatlanna valnak? Es a cipék is bizony igen
rossz allapotban voltak, noha lehetdleg kimélték és mindenki mezitlab jart, mikor az idd
engedte. Mindez nagyon nyugtalanitotta az elorelatdé gazdaasszonyt.

November els6 felében gyakran zaporesok jartak. Végre 17-ét6l fogva a 1égsulymérd allando
sz¢&p 1dot jelzett €s bekdvetkezett a melegebb iddszak. A fak, bokrok ¢€s cserjék kizoldiiltek,
mindenfelé vadviragokat lehetett latni. A Déli-mocsarak szokott vendégei nagy szammal
tértek vissza. Mennyire bosszantotta Doniphant, hogy nem vadaszhatott a mocsarak kozt és
mennyire haragudott Wilcox, hogy nem feszithette ki a haldkat, nehogy a Csaladi-to6 déli
partjairol valaki meglathassa!

Es a szarnyasok nem csupan a sziget ¢ részén hemzsegtek, hanem a Francia-barlang
kornyékén felallitott hurkokba is beleakadtak.

Egy napon e hurkok egyikében Wilcox ama véandorok koziil talalt egyet, amelyek télen
elkoltoztek az ismeretlen északi tajakra. Egy fecske volt, amely a szérnyai alatt még ott hordta
a kis zacskot. Vajon volt-e benne valasz a Sloughi hajotorést szenvedett utasai szamara?
F4jdalom, nem!... A hirndk valasz nélkiil tért vissza!

November 21-én, délutani két 6ra tajban Doniphan a Csaladi-té sarkan halaszott és figyelmét
a foly6é bal partja felett kovalygod és mintegy hiisz madarbol 4llo csapat éktelen kialtozasa
kototte le.

A varjakhoz hasonld larmas madarak viselkedése nagyon meglepte Oket. Tagas korben
ropkodtek, amely anndl kisebbé lett, minél kozelebb értek a foldhoéz, végre mikor egyiitt
voltak, stiri csapatban, egyszerre lecsaptak a foldre.

Ekkor aztan elkezdtek még ¢éktelenebbiil larmazni, de Doniphan hidba igyekezett Oket
meglatni a magas fii kozt, amelyben eltlintek.

Doniphannak most az a gondolata tamadt, hogy azon a helyen valamely allat hullajanak kell
heverni. Kivancsi volt rd, hogy vajon mi lehet a dologban; visszament tehat a Francia-
barlangba ¢és megkérte Mokot, hogy széllitsa at 6t a Zéland-foly talso partjara.

Mindketten a csoénakba szalltak €s tiz perc mulva 6vatosan tovalopoztak a part fiivei kozott. A
szarnyasok azonnal elropliltek, de nagy larmaval tiltakoztak az alkalmatlankoddk ellen, akik
Oket étkezésiikben haborgattak.

E helyen egy guanak csiko hullaja hevert. A szegény allat csak par 6raval ezel6tt mualhatott ki,
mert még langymeleg volt.

Doniphan és Moko nem szandékozott az ¢léskamra szdmara értékesiteni a ragadoz6 madarak
lakoméja maradvanyait és éppen tavozni késziiltek, mikor a kovetkezd kérdés meriilt fol
elméjiikben: hogyan és miért esett el a guanak itt, a mocsar sz¢élén, tavol az erdoktol, amelyet
fajrokonai rendesen nem szoktak elhagyni.
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Doniphan szemiigyre vette az allatot. A sziigyén egy még vérzd seb volt, amelyet nem egy
jaguar vagy valamely mas ragadoz¢ allat harapasa ejtett rajta.

- Ezt a guanakot kétségkiviil meglotték- monda Doniphan.

- Itt a bizonyitéka - monda a matrézinas, aki miutan a késével megvizsgalta volna a sebet, egy
golyot vett ki beldle.

A golyd nagyobb volt azoknal, amelyeket a vadéaszpuskdkhoz el szoktak hasznalni.
Kovetkezoleg csak Walston vagy valamelyik tarsa 16hette ki.

Doniphan és Moko, atengedvén a guanak hulldjat a madaraknak, visszatértek a Francia-
barlangba ¢és tarsaikkal tanacskoztak.

Afeldl nincs kétség, hogy a guanakot a Savern valamelyik matrdza sebezte meg halalosan,
mert se Doniphan, se més, mar tobb mint egy honap 6ta nem 16tték ki puskajukat. De igen
fontos dolog lett volna megtudni, mely helyen 16tték meg a guanakot?

Minden koriilményt jol megfontolva, valdsziniinek latszott az, hogy az esemény nem tortént
régebben 0t vagy hat 6rdnal, mert annyi idére volt sziikség, hogy az allat az alvidéken
keresztiil a Z¢éland-folyo bal partjaig eljohessen. Ebbol azt a kovetkeztetést kellett levonni,
hogy valamelyik Walston emberei koziil reggel a Csaladi-té déli vége felé elindulhatott
vadaszni €s hogy az egész csapat, miutan atkelt volna a Keleti-folyon, lassankint a Francia-
barlang fel¢ kozeledik.

Ezentil tehat még szigoribban kellett {igyelni az eldvigyazati rendszabalyok szoros
megtartasara. Az esetleges tamadas visszaverését csak azon esetre lehetett remélni, ha a fiatal
telepitvényeseket a barlangon kiviil nem lepik meg.

Héarom nap mulva egy még jelentésebb eset novelte ismét az aggodalmukat és most mar
mindenki belatta, hogy a kozbiztonsag nagyobb mértékben van veszélyeztetve, mint valaha.

24-én reggel kilenc ora tajban Briant és Gordon atmentek a Zéland-folyo talso partjara
megnézni, vajon nem volna-e célszerli valamely sancformat épiteni ama keskeny Osvényen,
amely a to és a mocsarak kozt volt. Doniphan és a tarsasag legjobb 16vészei konnyen és
gyorsan lesbe allhatndnak e sanc mogott, azon esetre, ha Walston megérkezését idejekoran
észrevenné €s jelezné valaki.

Mindketten legfoljebb haromszaz 1épésnyire voltak a folyotol, mikor Briant valamit a labaval
darabokra zuzott. Nem is ligyelt ra, azt hivén, hogy egyike volt azon ezer meg ezer kagylonak,
amelyeket a nagyobbszeri dagalyok sodornak ki a szarazfoldre, mikor elboritjak a Déli-
mocsarak lapalyait. De Gordon, aki utana jott, megallitotta 6t e szavakkal:

- Varj, Briant, varj egy pillanatig!

- Mi baj?

Gordon lehajolt és folemelte a szétzuzott targyat.
- Nézd! - monda Gordon.

- Ez nem kagyl6 - mondé Briant -, hanem...

- Pipa! - egészité ki Gordon.

Gordon csakugyan egy feketés pipat tartott a kezében, mely éppen a kupak alatt tort
darabokra.
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- Miutan koziiliink senki se pipazik - monda Gordon -, kétségtelen, hogy e pipat senki se
veszthette el, csupan...

- Csupan egyike a Walston embereinek - viszonzd Briant - hacsak nem Baudoin Ferenc
tulajdona volt, aki eldttiink €It a Chairman-szigeten.

Nem! Ez a frisstorésti pipa nem lehetett Baudoin Ferencé, aki mar sok év eldtt halt meg.
Nemrégen esett le e helyen, amint a néhany szal raragadt dohany is minden kétséget kizarolag
tantsitja. Eszerint tehat néhany nappal vagy talan csak néhany oraval ezel6tt Walston
valamelyik tarsa, vagy Walston maga jott ide.

Gordon ¢és Briant azonnal visszatértek a Francia-barlangba. Briant megmutatta a pipa kupakjat
Katanak, aki azt allitotta, hogy a pipa darabjardl raismer Walston pipajara.

fgy hat bizonyos, hogy a gonosztevék megkeriilték mar a to déli végét. Talan éjszaka idején el
is lopoztak a Zéland-folyo partjaig. Es ha a Francia-barlangot mar folfedezték, ha Walston
tudta, kikbol 4all a kis gyarmat személyzete, nem kellett-e benne annak a gondolatnak
tamadnia, hogy itt kétségkiviil szerszamokat, miiszereket, €lelmi- és 16szereket, szdval
mindazon targyakat talal, amiknek 6 hijaval volt és hogy hét izmos ember konnyen végez
tizenot gyermekkel, foleg ha sikeriil nekik azokat varatlanul meglephetni. Mindenesetre a
fiatal telepitvényeseknek tisztdban kellett lennitik a csapat kozeledése irant.

Szemben a fenyegetd eshetOségekkel, Briant a tarsai segélyével még hatalyosabb feliigyeletet
igyekezett szervezni. Nappal allando figyeloallomést rendeztek be az Auckland-dombok
orman, hogy azonnal jelezni lehessen minden gyanus kozeledést, akar a mocsarak, akar a
Verem-erd, akér a to feldl. Ejjel a nagyok koziil mindig ketté fog virrasztani a csarnok és a
raktarterem bejaratanal és figyelni fog a legcsekélyebb neszre is, amely netalan kiviilrdl
hallatszanék. A két ajtot csavarokkal megerdsitették és nagy koveket hordtak a barlang
belsejébe, hogy a bejarasokat barmely percben el lehessen torlaszolni. Ami a két sziik ablakot
illeti, amelyek a sziklafalba voltak vésve és a Sloughi két kis agyajanak lorései gyanant
szolgaltak, ezek koziil az egyik a Z¢éland-folyora, a masik a Csaladi-tora néz6 oldalon fogja
megvédelmezni a Francia-barlang két homlokzatat. Ezenkiviil az 6sszes puskék és revolverek
is minden pillanatban I6vésre készen alltak.

Nem kell mondanunk, hogy Kata mindezen intézkedéseket helyeselte. Az erélyes n6é Oriz-
kedett nyugtalansagat elarulni, amelyet fajdalom, nagyon is jogosultaknak tartott, ha a Savern
matrozai ellen val6 kiizdelem annyira bizonytalan esélyeire gondolt. Ismerte a gonosztevoket
¢s fonokiiket. Ha barcsak hidnyosan voltak is folfegyverkezve, nem intézhetnek-e a barlang
ellen vératlan tamadast, a legszigortibb feliigyelet dacara? Es néhany fiatal fiu szalljon szembe
veliik, akik koziil a legidésebb még nem volt tizenhat éves! Valoban a harc nagyon aranytalan
lenne. Ah, miért nincs veliik legalabb a bator és derék Evans! Miért nem szokhetett meg
Kataval egyiitt! O talan jobban szervezhette volna a védelmet és oly karba tudta volna
helyezni a Francia-barlangot, hogy ellenallhasson Walston tdmadasanak!

Szerencsétlenségre Evanst bizonyosan szoros Orizet alatt tartottak, vagy mar talan el is tették
1ab alol, mint veszedelmes tantt, akire nincs tobbé sziikségiik, hogy a ladikot valamely kozel
lev6 szarazfoldre kormanyozza.

gy gondolkozott Kata. Nem 6nmagaért félt, hanem a gyermekekért, akikre sziinet nélkiil
feliigyelt. Moko e feladatdban hiven tamogatta, akinek onfelaldozésa valoban nem volt
csekélyebb az 6vénél.

November 27-ike volt, két nap ota tikkasztd forrésag uralkodott. A nehéz fellegek lomhan
vonultak at a sziget f6l6tt €s néhany tavoli mennydorgés a vihar kozeledését hirdette.
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Ez este Briant és tarsai a szokottnal korabban vonultak vissza a csarnokba, miutan elo-
vigyazatbol - mint bizonyos id6 oOta torténni szokott - a ladikot bevontattdk volna a
raktarterembe. Aztan az ajtokat bezartak, elvégezték a k6zos imadsagot és vartak a lefekvés
idejét.

F¢él tiz ora tajban a vihar egész erdvel diihongott. Villamok fénye vilagitotta meg a csarnokot.
A borzaszté mennydorgés egy pillanatig se szilinetelt és ugy latszott, mintha az Auckland-
dombok tomegét megreszkettetné a szornyli dondiilések visszhangzasa. Egyike volt ez a sz¢l
¢s esd nélkiili égihaboruknak, amelyek anndl iszonyubbak, mert a mozdulatlan felhdk a
helyszinen kiadjak magukbdl a benniik felhalmozddott 6sszes villanyos anyagot s néha egész
¢jszakan at tartanak.

Costar, Dole, Iverson ¢és Jenkins, akik az agyaikban &sszekuporodtak, mindannyiszor meg-
razkoédtak a gyolcsrepesztéshez hasonld recsegd dordiilések hallatara, amelyek a
villamossagtol terhes felhd kozellétére vallottak. Pedig a megrendithetetlen barlangban
semmitol se kellett félniiik. A villam akar huszszor vagy szazszor is leiithetett volna a parti
szirtek ormara, sohase lett volna képes athatolni a Francia-barlang sziklafalan, amely éppoly
hozzaférhetetlen volt a villamos folyamokkal, mint a legirtézatosabb szélrohamokkal szem-
ben. Briant, Doniphan ¢és Baxter koronként folkeltek, kinyitottdk az ajtot €s a villamoktol
elvakitva, csakhamar visszavonultak, miutan gyors pillantast vetettek volna a szabadba.

Tiz és tizenegy ora kozt a mennydorgés és villamlas masodpercre se sziint meg. Csak
valamivel ¢jfél eldtt kezdett az égihdboru némileg csondesedni. Mind hosszabb 1d6kozok
tamadtak az egyes dorgések kozt, amelyeknek robaja lassankint csokkent. Ekkor feltamadt a
sz¢l is, tovakergette az alant jard felhdket €s a zapor csakhamar megeredt.

A kicsinyek félelme megsziint. Két vagy harom fej lassankint elébukkant a takardk aldl, noha
mar ideje lett volna aludni. Briant €s a tobbiek, a szokott ovintézkedések megtétele utan eld is
késziiltek a lefekvésre, mikor Phannon teljesen megmagyardzhatatlan izgatottsag jelei
mutatkoztak. Felallt, a csarnok ajtaja felé rohant és folyvast tompan, ingeriilten morgott.

- Phann alkalmasint szimatol valamit! - monda Doniphan, mialatt az ebet megnyugtatni
igyekezett.

- Mar tobb izben tapasztaltuk nala ezt a sajatszerli izgatottsagot - jegyz¢ meg Baxter -, és az
értelmes allat sohase tévedett.

- Miel6tt lefekiidnénk, meg kell tudnunk, hogy ez mit jelent - monda Gordon.

- Am legyen - viszonza Briant -, de senki se menjen ki a barlangbdl és legyiink készen a
védelemre.

Mindenki kezébe vette a puskajat vagy a forgopisztolyat. Aztdn Doniphan a csarnok ajtaja,
Moko pedig a raktar ajtaja fel¢ ment. Mindketten az ajtéhoz illesztették a fiiliiket, de semmi
neszt se hallottak kiinn, noha Phann folyvast izgatott volt, st nemsokara hevesen ugatni
kezdett ¢s nem sikeriilt 6t lecsillapitani. Ez nagyon bosszantd volt. A csondes pillanatokban
meg lehetne hallani, ha valaki a parton jarkalna és annal inkdbb meg kellett hallani Phann
ugatasat odakiinn.

Egyszerre dordiilés hallatszott, amelyet nem lehetett 6sszetéveszteni a mennydorgéssel.

A Francia-barlangtdl nem egészen kétszaz labnyi tdvolban fegyver dordiilt el.
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Valamennyien védelmi allapotba helyezkedtek. Doniphan, Wilcox, Baxter, Cross puskaikkal a
keziikben a két ajtdé mellett foglaltak helyet és készen alltak leléni mindenkit, aki netalan
megkisérelné az ajtot bezuzni. A tobbiek éppen nekikésziiltek az ajtokat eltorlaszolni az e
célbol idehozott-kdvekkel, midon kiviilrdl egy hang kiéltasa hallatszott:

- Segitség!... Segitség!

Kétségkiviil emberi 1ény forgott haldlos veszélyben és segélyt kért.

- Segitség! - ismétlé a hang, azonban ezuttal mar csak par 1épésnyi tavolbol.
Kata az ajté mellett allt és hallgatozott.

- O az! - kialta Kata.

- O? - kérdé Briant. - Ki az az 6?

- Nyissak ki az ajtot! ... Nyissak ki! - ismétl¢ Kata.

Az ajtd kinyilt és a csarnokba egy férfi rohant be, akirdl a viz csurgott.

Evans volt, a Savern vitorlamestere.
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HUSZONHATODIK FEJEZET

Kata és a vitorlamester - Evans elbeszélése - A ladik partra vetédése utan - Waltson a
Medveszikla kikotojében - A sarkany - A Francia-barlang folfedeztetése - Evans megszokése -
Atkelés a folyon - Tervek - Gordon inditvanya - Féld kelet felé - A Chairman-Hannover-sziget

Evans varatlan megjelenése utdin Gordon, Briant és Doniphan az elsé pillanatban mozdu-
latlanul alltak helyeiken. Aztdn 6sztonszerti mozdulattal a vitorlamester elé siettek, mint egy
szabadito ele.

Evans huszono6t-harminc éves, széles vallu, izmos, élénk szemu, értelmes és rokonszenves
arcu, szilard és elszant magatartdsi ember volt. Vondsait részben eltakarta torzonborz
szakalla, amelyet a Savern alameriilése 6ta nem borotvalhatott le.

Alighogy Evans belépett, azonnal az ajtéhoz tamaszta a fiilét, miutan az ajtot gyorsan be-
csukta volna. Semmi neszt se hallvan kiinn, elérejott a csarnok kozepéig. Itt, a mennyezetrol
alafiiggd lampavilaganal végignézett a koriile 0sszecsoportosult kis tarsasagon és e szokat
mormoga:

- Igen!... gyermekek... csupa gyermekek!
Amint Katat meglatta, szemei ragyogtak, arcan a meglepetés deriije 6mlott el. El¢je ment.
- Kata! - kialta -, Kata, él!

Aztan megfogta mind a két kezét, mintha meg akart volna arrél gy6zddni, hogy csakugyan
nem almodik.

- Igen, Evans, ¢lek, épptugy, mint on! - felel¢ Kata. - Az Isten megmentett engem is, mint ont
¢s 0 az, aki Ont idekiildte e gyermekek segitségére!

A vitorlamester megszamlalta a csarnok asztala koriil allé gyermekeket.

- Tizenoten vannak - monda - és koztiik alig 6t vagy hat, aki tudna magat védelmezni!... De
sebaj!...

- Megtamadtatas fenyeget benniinket, Evans ur? - kérd¢ Briant.
- Nem, fiam, legalabb e pillanatban nem! - felelé Evans.

Természetes, hogy mindnyajan égtek a vagytdl megtudni a vitorlamester torténetét s
kiilonosen a ladik partra vetddése utan tortént eseményeket. Sem a nagyok, sem a kicsinyek
nem tudtak volna elaludni, mieldtt meg nem hallottak volna azt az elbeszélést, amely rajuk
nézve oly nagy fontossaggal birt. De Evansnak eldbb le kellett vetnie atazott ruhdit és ennie is
kellett valamit. Csurom viz volt a ruhdja, mert atuszta a Zéland-foly6t €s ha a faradtsag, az
¢hség erdt vett rajta, ennek az volt az oka, hogy tizenkét ora 6ta nem evett €s reggel ota egy
pillanatig se pihent.

Briant azonnal atkisérte Ot a raktarterembe, ahol Gordon matrézruhakat adott a&t. Moko hideg
vadstilttel, kétszerstilttel, néhany csésze forro teaval €s egy pohar jo égettborral szolgalt. Egy
negyedora mulva Evans a csarnok asztala mellett iilt és elbeszélte azon eseményeket, amelyek
a Savern legénységének partra vetddése ota torténtek.

- Néhany perccel, miel6tt a ladik a parthoz ért, 6t matrdzt a hulldm kisodort, koztiik engem is,
a szirtsor legelsd sziklaira, azonban anélkiil, hogy egyikiink is sulyosabban megsebesiilt volna.
Csupan konnyt surlodasokat szenvedtiink. De igen nehéz volt a sotét ¢jszaka idején a haborgo

163



tenger kozepette kiszabadulnunk a borzasztéan zajgd hullamtorésbol. Végre azonban hosszas
erofeszitések utdn minden baj nélkiil partra jutottunk: Walston, Brandt, Rock, Cook, Cope és
én; két matroz kiugrott, Forbes €s Pike. Nem tudtuk, vajon Oket is lesodorta-e a hullam, vagy
pedig megmenekiiltek, mikor a ladik a partra ért. Ami Katat illeti meg voltam gy6zddve, hogy
a tengerbe veszett €s sohase reméltem 6t viszontlathatni.

E szavakat mondva Evans nem is igyekezett eltitkolni megilletddését, sem az 6romét, hogy
feltalalta bator szivii tarsat, aki vele egyiitt a Savernen véghezvitt mészarlasbol megszabadult.

Evans folytatta elbeszélését:

- Mikor a partra értiink, a ladik folkeresése némi i1dot vett igénybe. Este hét ora tajban kellett
partra vetddnie és ¢jfél koriil jart az id6, mikor a parton, féloldalt délve megtalaltuk. Ez azért
volt, mert elobb lefelé mentiink a...

- A Savern szirtek partvonalan. Ezt a nevet adta sziget e részének néhany tarsunk, akik lattak a
Savern ladikjat, miel6tt még Kata elbeszélte volna a hajotorés torténetét.

- Még azelott? - kérdé Evans meglehetdsen meglepetve.

- Ugy van, Evans ur - monda Doniphan - A hajétorés estéjén értiink ama helyre, akkor, midén
az Onok két tarsa eszméletleniil hevert a fovenyen. De hajnalban, midén a végtisztességet
nekik megadni odamentiink, a két ember, akiket holtaknak véltiink, mar nem volt ott.

- Ugy van - monda Evans - és most mar értem az Osszefiiggést. Forbes és Pike, akikrdl azt
hittiik, hogy a vizbe fultak - és bar az Isten ilyen sorsot mért volna rajuk, mert ez esetben két
gazemberrel kevesebb volna a vilagon - Forbes és Pike a ladiktol néhany 1épésnyire vetodtek
ki. Itt talaltak meg ket Walston ¢€s a tobbiek ¢s néhany korty égetett bor segélyével eszmé-
letre téritették. Szerencséjiikre - inkabb a mi szerencsétlenségiinkre - a partra vetddés alkal-
maval a ladik 1adai nem zuzodtak Ossze, a viz se hatolt beléjiik. Kovetkezdleg a 10szereket, a
fegyvereket, 6t puskat ¢és az élelmiszereket, szoval mindazt, amit a Savern aldmeriilése elott
sietve a ladikba dobaltak, magukhoz vehették ¢s megmenthették, mert attol lehetett félni, hogy
a legkozelebbi dagaly végképp Ossze fogja rombolni a ladikot. Miutan ez megtortént,
eltavoztunk a hajotorés szinhelyérdl és kelet fel¢ indultunk a tengerparton. E pillanatban, a
nyomorultak egyike, ha nem csaldodom Rock volt, észrevette, hogy Kata nincs jelen. Erre
Walston azt felelte: Elsodorta egy hullam!... J6, hogy megszabadultunk tdle! Ez a valasz azt a
gondolatot keltette bennem, hogy a gonosztevok oriiltek, hogy megszabadultak Katatol,
miutan tobbé nem volt ra sziikségiik ¢és épp igy fognak gondolkodni Evans vitorlamester feldl,
ha tobbé nem vehetik hasznat. De vajon hol is volt 6n, Kata?

- A ladik mellett voltam, a tenger fel6li oldalon - felelé Kata - ugyanott, hova a partra vetédés
utan estem. Engem nem lathattak, de én mindent hallottam, amit Walston és a tobbiek
egymassal beszéltek... Miutan mindnydjan eltavoztak, folkeltem, és nehogy ujra a keziikbe
keriiljek, ellenkezd irdnyban szoktem meg. Harminchat 6ra mulva e derék gyermekek
megtalaltak az ¢hségtdl aléltan €és a Francia-barlangba hoztak.

- A Francia-barlangba? - ismétlé¢ Evans.

- Ezt a nevet viseli lakhelyiink egy hajotorést szenvedett francia ember emlékére, aki sok
évvel eldttiink itt lakott - felelé Gordon.

- Francia-barlang?... Savern-szirtek? - monda Evans. - Ugy latom fiaim, hogy ti nevet adtatok
a sziget kiilonbozo részeinek. Ez igen helyes dolog volt.

- Ugy van, Evans ur - monda Service -, mégpedig igen csinos neveket. Van itt Csaladi-to,
Alvidék, Déli-mocsar, Zéland-foly6, Verem-erdo...
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- Jol van!... jol van!... Mindezt el fogjatok nekem mondani... késobb... holnap! ... Most
azonban hadd folytassam elbeszélésemet... Nem hallani kiinn semmit?

- Semmit - felelé Moko, aki a csarnok ajtajanal hallgatozott.

- Jol van - monda Evans -, folytatom tehat: Egy oraval a ladik elhagyasa utan erdobe értiink és
ott tanyat Utottiink. A réakovetkez0 napok valamelyikén visszatértiink arra a helyre, ahol a
tenger a partra dobta a ladikot és igyekeztiink kitatarozni; mivel azonban csak egyetlen
fejszénk volt, lehetetlen volt kifoltoznunk bezzott gerincét €s oly allapotba helyezniink, hogy
csak rovid tengeri utat is kockéaztathassunk vele. Ezenfeliil a hely is nagyon alkalmatlan volt
ilyetén munkara. Elindultunk tehat mas tanyahelyet keresni, kevésbé kopar vidéken, ahol a
vadaszat biztosithatta mindennapi ¢lelmiinket; féleg valamely patakot 6hajtottunk talalni, mert
édesvizkészletiink mar teljesen elfogyott. Miutdn mintegy tizenkét angol mérfoldnyire
haladtunk a parton, egy kis folyohoz értiink...

- A Keleti-folyohoz! - monda Service.

- Nem banom, nevezziik Keleti folyonak. Itt egy tdgas 6bol partjan...

- A Csal6das-6bol partjan! - kialta Jenkins.

- Nem banom, nevezziik Csalddas-6bolnek - viszonza Evans mosolyogva. - A szikldk kozt
egy kis kikoto volt...

- A Medveszikla kikotdje! - kialta Costar.

- Nem banom, nevezziik Medveszikla-kikotonek, kisfiam - monda Evans és helyesloleg intett
a fejével. - Semmi se volt kdnnyebb, mint e helyen megtelepedniink, és ha ide vontathatjuk a
ladikot, amelyet az €szaki parton a legelsé vihar végképp szétrombolt volna, talan sikeriilni
fog kitataroznunk. Visszamentiink tehat érte ¢s miutan mindent kidobtunk volna beldle, végre
a vizre bocsatottuk. Noha a viz minden oldalrél behatolt, mégis sikeriilt felvontatnunk a part
mellett és beszallitanunk a kikotobe, ahol most biztonsagban van.

- A ladik a Medveszikla-kik6toben van? - kérdé Briant.
- Ott, fiam, ¢és azt hiszem, hogy nem is volna nehéz Kkitatarozni hozzavald eszkozok
segélyével.

- Nekiink vannak hozzéavalo eszkozeink, Evans Ur - monda Doniphan ¢élénken. - Ezt Walston
is mindjart gondolta, mihelyt véletleniil tudomasara jutott, hogy e szigeten emberi 1ények
laknak ¢és hogy kik azok!

- Hogyan tudhatta meg?... - kérdé Gordon.

- Mindjart elmondom - felel¢ Evans. - Ezel6tt nyolc nappal Walston tarsai €és én - mert engem
sohase hagytak egyediil - elmentiink kémszemlére az erdon keresztiil. Harom- vagy négyorai
gyaloglas utan a Keleti-folyo partja mentén egy nagy toéhoz értiink, amelynek lefolyasat ez a
foly6d képezte. Elképzelhetitek meglepetésiinket, mikor a t6 partjan sajatsagos késziiléket
talaltunk, egy nyolcszogletes nadszerkezetet vaszonnal bevonva...

- Az a mi sarkanyunk volt! - kialta Doniphan.
- A mi sarkanyunk, ami lezuhant a téba - tevé utana Briant -, és amelyet a sz¢l odaig kergetett.

- Ah, hat sarkany volt? - viszonza Evans. - No, mondhatnam, hogy nem talaltuk-el ¢és ez a
szerkezet nagyon felizgatta kivancsisagunkat. Mindenesetre a szigeten készitették... Efeldl
kétség nem lehetett!... A szigeten tehat emberek laktak!... De kik? Walstonnak mindenekfelett
érdekében allt ezt megtudni. En azonban ettdl a naptol fogva elhatiroztam, hogy meg fogok
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szOkni. Barkik legyenek e sziget lakosai - ha mindjart vadak volndnak is -, nem lehetnek
gonoszabbak a Savern lazadoinal. Egyébirant e naptdl fogva engem ¢&jjel-nappal szoros Orizet
alatt tartottak!

- Es hogyan fedezték fel a Francia-barlangot? - kérdé Baxter.

- Mindjart ratérek - felelé Evans. - De mieldtt elbeszélésemet folytatnam, mondjatok meg,
fiaim, mire hasznaltatok ezt az oriasi sarkanyt? Talan jeladasra?

Gordon elbeszélte Evansnak, mi tortént, milyen célbdl tették meg ezt a kisérletet, hogyan
aldozta fel magat Briant valamennyiiik javaért és hogyan konstatalta Walston és tarsai
jelenlétét a szigeten.

- Derék fia vagy! - monda Evans, és megfogva Briant kez¢t, baratsagosan megszorita.
Aztan tovabb folytata elbeszelését:

- Természetesnek fogjatok taldlni, hogy Walstonnak ezutan nem volt mas gondolata, mint
megtudni, kicsoddk az eldttiik ismeretlen sziget lakosai. Ha bennsziilottek voltak, talan
egyezségre léphet veliikk. Ha hajotorést szenvedettek, talan nekik vannak olyan eszkdzeik,
amelyek nekik hianyzottak. Ez esetben nem fogjak t6liik megtagadni kozremiikddésiiket a
ladiknak hasznalhat6 allapotba valo helyezésére. A nyomozasok tehat megindittattak - éspedig
meg kell vallanom, nagyon 6vatosan. Csak lassan nyomultunk eldre a to keleti partjan a déli
vége felé és utkdzben kikutattuk az erdoket. De sehol se lattunk emberi 1ényt. A sziget e
részén egyetlen puskaldvés se hallatszott.

- Ennek az oka az, hogy koziiliink senki se tavozott el tobbé a Francia-barlangbol - monda
Briant -, és nem volt szabad kil6oni a puskakat.

- Mindazonaltal mégis folfedeztek benneteket - viszonza Evans. Es lehetett-e volna masképp?
November 23-dike és 24-dike kozti éjjel Walston egyik tarsa a to déli vége feldl megérkezett a
Francia-barlang el¢, a folyo tulsé partjdn. A balszerencse ugy akarta, hogy megpillantotta a
vildgossagot, amely a szikla nyildsan atsziirodott. Kétségkiviil a lampafény volt, amely a
pillanatra nyitva hagyott ajtd nyilasan athatolt. Masnap Walston maga elment a kijelolt helyre
¢s ott huzamosabb ideig elrejtézve maradt, néhany 1épésnyire a folyotol a magas parti fiiben.

- Ezt mar tudtuk! - monda Briant.
- Tudtatok?

- Tudtuk, mert ugyanazon a helyen Gordon €s én egy pipa darabjait talaltuk meg, amelyekben
Kata a Walston pipdjéara ismert.

- Igy van! - viszonza Evans. - Walston e kirandulasa alkalmaval elvesztette a pipajat és emiatt
visszatértekor nagyon is bosszankodott. De akkor mar a kis gyarmat l1étezése nem volt titok
elotte. Mikor a fii kozt elrejtézve guggolt, tobbeket latott koziiletek fel s ald sétalni a folyo
partjan... Csupa fiatal fiuk voltak, akikkel hét ember konnyen elbanhat. Walston visszatért és
elmondta a tarsainak, hogy mit latott. Egy parbeszédet, amelyet Brandttal folytatott, véletlentil
meghallottam, €s ebbdl tudtam meg, mi van késziiloben a Francia-barlang ellen...

- A szornyetegek! - kidlta Kata. - Nem ismertek volna irgalmat a szegény gyermekekkel
szemben!

- De nem am, Kata! - monda Evans. - Eppoly kevésbé kegyelmeztek volna meg nekik, mint a
Savern parancsnokanak és utasainak. Helyesen nevezi Oket szornyetegeknek és vezérik a
legkegyetlenebb kozottiikk. Walston, aki hiszem az Istent, nem fogja szdmtalan gonosz tettéért
elkeriilni a mélto biintetését.
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- Végre is, Evans - monda Kata - Istennek hala, 6nnek sikeriilt megmenekiilnie toliik.

- Sikertlt, Kata. Ezel6tt koriilbeliil tizenkét oraval felhasznaltam azt a koriilményt, hogy
Walston ¢és a tobbiek eltavoztak €s engem Forbes és Rock drizete alatt hagytak. E pillanatot
alkalmasnak tartottam a megszokésre. Hogy a két gonosztevét tévutra vezessem vagy
legalabbis mogottem hagyjam, ezt bizvast magamra vallalhattam, ha sikeriil csak némi elonyt
nyernem folottiik. Kortlbelil délelotti tiz ora lehetett, mikor nekiiramodtam az erddnek.
Forbes és Rock csaknem rogton észrevették szokésemet €s elkezdtek iildozni. Nalam nem volt
semmi egyéb a vadaszkésemnél ¢és a két labszaramnal, amelyek olyan sebesen tudnak futni,
mint a nyul. Naluk fegyver volt. Ulddztetésem egész nap tartott. Az erddt rézsit atvagvan, a to
partjara értem, de még meg kellett keriilnom a t6 végét, mert Walston €s Brandt parbeszédébdl
megtudtam, hogy a fiuk egy foly6 partjan laknak, amely nyugati iranyban folyik. Valdban
sohase futottam egész €letemben ilyen gyorsan és ily soka. Tizenot angol mérfoldnyi utat
tettem meg estig. De ezer 6rdog, a gazemberek éppoly gyorsan futottak, mint én, és golydik
még gyorsabban ropiiltek! Tobb izben elsivitottak a fiillem mellett. Elképzelhetitek! Ismertem
a titkukat! Ha megszabadulok, foljelenthetem Oket! Mindenaron ujbol kézre kellett engem
keriteniiik! Ha nem lett volna puskajuk, bevartam volna dket és szembeszalltam volna veliik a
kezemben késemmel. Vagy 6k 6ltek volna meg engem, vagy én 0ket. Hitemre mondom, Kata,
készebb lettem volna meghalni, mint még egyszer visszatérni a haramidk tanydjaral...
Mindazonaltal reméltem, hogy ez az atkozott iildozés az ¢j bedllta utdn véget fog érni! ...
Tévedtem. Maris megkeriiltem a t6 végét ¢és folfelé jottem, a nyugati parton, de Forbest és
Rockot még mindig sarkaim nyomdaban éreztem. Ekkor a néhany o6ra ota fenyegetd vihar
kitort. E koriilmény a futasomat megnehezitette, mert a gazemberek a villamok fényénél
megpillanthattak a parti nad kozt. Végre mar csak mintegy szazlépésnyire voltam a folyotol.
Ha sikertiil atjutnom rajta ugy, hogy koztem ¢€s 1ild6z6im kozt e folyoviz legyen, meg vagyok
mentve. Nekik nem lesz batorsaguk atkelni rajta tudvan, hogy a Francia-barlang szom-
szédsagaban van. Tovabb futottam tehat €s éppen a folyo bal partjara értem, mikor egy utolso
villam vilagitotta meg a tajat. Nyomban utana egy lovés dordiilt el...

- Az, amelyet mi is hallottunk! - monda Doniphan.

- Kétségkiviil! - viszonza Evans. - A vallamat egy golyd horzsolta... Erre egy ugrassal a
folyoba vetettem magamat... Néhany pillanat mulva az innensd parton voltam, elrejtézve a fak
kozt és hallottam Forbes és Rock kdvetkezd parbeszédét a bal parton: ,,Hiszed, hogy a golyd
talalt?” ,,Kezeskedem érte!” ,,Eszerint a viz ala meriilt?” ,,Minden bizonnyal és e pillanatban
mar kétségkiviil nem is €l!” ,,Ett6]l is megszabadultunk volna tehat!” Erre aztan mindketten
visszafordultak és eltavoztak. - Tehat megszabadultatok télem éppugy, mint Katatol! Ah,
gazemberek! Majd meglatjatok, hogy meghaltam-e!... Néhany pillanat mulva eldjottem a fii
koziil és a parti szirt felé irdnyoztam a lépteimet... Ugatast hallottam... Segélyért kialtottam...
Erre a Francia-barlang ajtaja kinyilt... Es most - tevé utana Evans - ami dolgunk lesz fiaim, a
nyomorultakkal végezni és megtisztitani e szigetet toliik.

E szavakat oly erdteljesen ejtette ki, hogy mindnyajan folkeltek és készen alltak volna 6t
azonnal kdvetni.

Aztan el kellett beszélnilik Evansnak a husz honap alatt tortént dolgokat, elmondottak, hogy
mily koriilmények kozt hagyta el a Sloughi Uj-Zélandot a szigetig, mily kinos utazast tett a
Csendes-tengeren, hogyan talaltak fel Baudoin Ferenc csontvéazat, hogyan telepedett meg a kis
gyarmat a Francia-barlangban, milyen kiranduldsokat tettek a nyari évad alatt, mivel
foglalkoztak télen és altaldban milyen biztos és aranylag veszélyektdl ment életet folytattak,
mieldtt Walston é€s tarsai a szigetre vetddtek volna.
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- Hasz honap ota egyetlen hajo se haladt el a sziget el6tt? - kérdé Evans.
- Mi legalabb egyetlenegyet se lattunk - felelé Briant.

- Allitottatok fel jelz6ket?

- Igen, egy arbocot allitottunk fel a parti szirtek legmagasabb orman.

- Es azt senki se latta meg?

- Nem, Evans 1r - felelé Doniphan. - De az is igaz, hogy ezel6tt hat héttel ledontottiik, nehogy
magara vonja Walston figyelmét.

- Es azt igen helyesen cselekedtétek, fiaim! Igaz, hogy most méar az a gazember tudja,
hanyadan van. Eppen azért résen is fogunk allni éjjel-nappal.

- Miért is van dolgunk ilyen gazemberekkel és nem becsiiletes emberekkel, akiknek oly
szivesen nyujtottunk volna segédkezet! - monda Gordon. - Hiszen a mi kis gyarmatunk még
erdsebbé valt volna. Ezentul kiizdelem, harc kdvetkezik és ki tudja mi lesz a vége?

- Az Isten, aki eddig megvédelmezett benneteket gyermekeim, ezentul se fog elhagyni -
monda Kata. - O kiildte el hozzatok a derék Evanst és Svele...

- Egy hurréd Evans tiszteletére! - kidltak a fiatal telepitvényesek egy szivvel-1¢lekkel.

- Szamoljatok ram, fiaim - monda a vitorlamester -, és miutdn én is szamolok ratok,
megigérem nektek, hogy jol fogjuk magunkat védelmezni.

- De ha mégis lehetséges volna elkeriilni ezt a harcot? - mond4 Gordon -, nem volna Walston
hajland¢ a szigetet elhagyni?

- Mit akarsz ezzel mondani, Gordon? - kérdé Briant.

- Azt akarom mondani, hogy 6 €s tarsai mar rég elmentek volna, ha a ladikot hasznalhatnak.
Ugyebar, Evans ar?

- Kétségkiviil.

- Nos hat, talan elfogadnék, ha alkudozasokba bocsatkoznank veliikk €és rendelkezésiikre
bocsatanank a szerszdmokat, amelyekre sziikségilik van... Tudom, hogy irtézatos a gondolat,
érintkezésbe 1épni a Savern lazadodival! De hogy megszabaduljunk téliikk, hogy elharitsuk a
tamadast, mely talan vérontasba fog keriilni... Mit sz6l hozza, Evans ur?

Evans figyelmesen hallgatta Gordon szavait. Az inditvany gyakorlati észjarasra vallott, arra,
amely nem engedi magat megfontolatlansagra ragadtatni és oly jellemet arult el, melynek
févonasa az, hogy hidegvériien néz szembe minden helyzettel. Azt gondolta magéban - és nem
is tévedett -, hogy ez a fil a legkomolyabb valamennyi koziil és inditvanyat érdemesnek
tartotta a megvitatasra.

- Valéban, Gordon ur - monda -, minden madd elég jo lenne, hogy e gonosztevok jelenlététol
megszabaduljunk. Ennélfogva, ha beleegyeznének, hogy a ladik kitatarozésa utan elhagyjak e
szigetet, ez mindenesetre jobb volna, mint oly kiizdelembe bocsatkozni, amelynek a kimene-
tele kétes lehet. De lehetséges-e megbizni Walston igéretében? Ha érintkezésbe 1épnénk vele,
nem arra hasznalna-e ezt fel, hogy annal konnyebben hatalméba keritse a Francia-barlangot €s
kézre keritse mindazt, ami itt van? Nem gondolhatja-e, hogy sikeriilt 6noknek a Sloughi
hajotorése utan pénzt is megmenteni? Higgye el, hogy ezek a gazemberek az ©Onok
szolgalatainak viszonzasaul csakis artani igyekeznének 6ndknek. Ezekben nincs helye a hala
érzetének. Veliik alkudozni annyi, mint kiszolgaltatni magunkat...
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- Nem!... nem! - kialtd Baxter és Doniphan, és e nyilatkozathoz csatlakoztak a tobbiek is oly
eréllyel, amely megnyerte a vitorlamester tetszését.

- Nem! - tevé utana Briant - ne legyen semmiféle kozos iigyiink Walstonnal és cinkostarsaival.

- Es aztan - folytatd Evans - nemcsak szerszamokra van nekik sziikségiik, hanem 16szerekre is.
Annyival még rendelkeznek, amennyi egy tamadas megkisérlésére sziikséges, de ha fegyveres
kézzel mas tajakra szandékoznak koltdzni, akkor hianyozni fog az ehhez sziikséges készletiik,
gy a 16por, mint a goly6. Téletek kérnének... S6t kovetelnének... Es vajon adnatok-e nekik?...

- Semmi esetre sem! - felelé Gordon.

- Nos hat akkor az erdszakot alkalmaznak. Minddssze csak annyit nyernénk ekként, hogy
elodaznank a harcot, amely aztan rednk nézve kedvezdtlenebb koriilmények kozt menne
véghez.

- Igaza van, Evans ur - viszonza Gordon - Helyezkedjiink védelmi allapotba és varjunk.

- Ugy van, ez a legcélszertibb!... Varjunk, Gordon ur. Ezenfeliil van még egy masik okunk is a
varakozasra, amely engem jobban érdekel minden egyébnél.

- Es mi az?

- Figyeljetek ram. Tudjatok, hogy Walston nem hagyhatja el a szigetet masképp, mint a
Savern ladikjan.

- Ez kétségtelen! - monda Briant.

- Nos hat, én biztositalak benneteket, hogy ezt a ladikot egészen jol ki lehet tatarozni €s ha
Walston lemondott arrol, hogy hasznalhat6 allapotba helyezze, ezt csakis azért tette, mert nem
rendelkezett hozzavald szerszdmokkal....

- Kiilénben mar régdta nem volna a szigeten! - mondéa Baxter.

- Ugy van. Ha tehat Walstonnak lehetévé teszitek, hogy a ladikot kitatarozza - megengedve
azt is, hogy talan lemondana arrol a szandékrol, hogy a Francia-barlangot kirabolja - sietve el
fog utazni anélkiil, hogy veletek torodnék.

- Bar mar elutazott volna! - kialta Service.

- Teringettét - monda Evans -, ha elutazott volna, hogyan utaznank el mi, miutan a ladik nem
lenne itt tobbé?

- Hogyan! Evans ur - monda Gordon -, 6n ezen a ladikon szandékozik elhagyni a szigetet?
- Minden bizonnyal, Gordon 1r.
- Ezen a ladikon akar atkelni a Csendes-tengeren és eljutni Uj-Zélandba? - kérdé Doniphan.

- Atkelni a Csendes-tengeren?... Nem, fiaim, hanem eljutni valamely nem éppen tavoli
allomasra, ahol bevarnank az alkalmat, hogy visszatérhessiink Aucklandba.

- Komolyan besz¢l 6n, Evans ur? - kérdé Briant.

S egyidejlleg két vagy harom masik tarsa is kérdésekkel akarta faggatnia vitorlamestert.

- Hogyan volna képes ez a ladik tobb szaz mérfoldnyi utat megtenni? - kérdé Baxter.

- T6bb szaz mérfoldnyi utat? - viszonza Evans. - O, nem! Csak mintegy harminc mérfoldnyit.

- Hat nem a tenger veszi kortl e szigetet? - kérdé Doniphan.
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- Nyugat feldl igen - felelé Evans. - De dél, észak és kelet feldl csupan csatornak, amelyeken
konnyen at lehet kelni hatvan ora alatt.

- Eszerint nem tévedtiink ama foltevéslinkben, hogy a kozelben szarazfold van? - monda
Gordon.

- De nem am! - felelé¢ Evans. - Mégpedig kelet felé nagyon terjedelmes szarazfold 1étezik.
- Ugy van!... Kelet felé! - kialta Briant. - A tiiz fénye, amelyet ebben az irAnyban lattam...

- A fény - mondad Evans - tényleg egy tlizhanyo tlize, amelynek jelezve kell lenni a fold-
abroszon. De hat fiaim, mit gondoltok, hogy hol laktok ti voltaképpen?

- A Csendes-tenger valamelyik magénos szigetén! - felelé Gordon.

- Szigeten, igen... de nem magénos szigeten. Legyetek meggy6zodve afeldl, hogy ez a sziget
ama nagyszamu csoportok egyikéhez tartozik, amelyek Dél-Amerika partjai mellett 1éteznek!
Es errél eszembe jut, hogy ha neveket adtatok a szigetek hegyfokainak, 6bleinek és folyo-
vizeinek, még nem mondtatok meg, hogyan hivjatok magat a szigetet?

- Chairman-sziget a neve, a neveldintézetiink tiszteletére! - felelé Doniphan.

- Chairman-sziget! - viszonza Evans. - Nos, hat ezentul két neve lesz. Mert eddig Hannover-
szigetnek hivtak!

Miutén Evans vitorlamester a kdvetkezd napra halasztotta magyarazatainak kiegészitését és a
foldabroszon a Hannover-sziget fekvésének tiizetes kijelolését, Evans mesternek a csarnokban
agyat készitettek és lefekiidtek mindnyajan, Gordont és Mokoét kivéve, akik az €jjeli 6rkodést
vallaltdk magukra.
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HUSZONHETEDIK FEJEZET

A Magellan-szoros - A kornyéken levo teriiletek és szigetek - Az ott létezd allomasok -
Tervek a jovore - Erdszak vagy csel? - Rock és Torbes - Az dalhajotorést szenvedettek -
Vendeglatas - Tizenegy ora és éjfél kézt - Evans lovése - Kata kdozbelépése

A Magellan-szoros, amelyet a hasonnevii hires portugdl hajéos 1520-ban fedezett fol, egy
koriilbeliil haromszaz tengeri mérfoldnyi hossziisdgu csatorna, amelynek kanyarulata keletrdl
nyugat felé nyulik el, az Atlanti-tenger vizébe alanyulo Los Pilares hegyfokig. Hegyes-volgyes
partjai folott haromezer labnyi magas ormok emelkednek. Kiilénb6z6 6bleiben biztos men-
helyet nyujto kikotok vannak, amelyek aguadeseiben a hajosok konnyen kiegészithetik
¢desviz-készletiiket.

A partjain elteriild stirii erdok, amelyek kiilonféle vadaktdl hemzsegnek, visszhangozzak a
szamtalan 6blocskébe szakadd ezernyi zuhatagok zlGgésat. Ez a csatorna nyugat vagy kelet
felél érkezd hajoknak rovidebb atjarot kinal a Lemaire-csatornanal, amely az Allamok foldje
¢s a Tuzfold kozt van és a Horn-fok megkertilésénél biztosabb, kevésbé vihar korbacsolta ut.

A Magellan-csatorna északi partjait Dél-Amerika legvégso tartomanya, Patagonia, a Vilmos
kiraly foldje és a Braunschweig-félsziget képezik, déli partjain pedig a Magellan-szigettenger
tertil el, amely nagy szigetekbdl all, mint a Ttizfold, a Pusztulas-foldje, a Clarence-, Hoste-,
Gordon-, Navarin-, Wolaston-, Stewart-szigetek és tobb mas, kevésbé jelentékenyekbdl,
amelyek koziil a legvégsd a két dcean kozt nem egyéb, mint a Kordillerak hegylancanak
legutolsé orma, amelynek Horn-fok a neve.

A keleti oldalon a Magellan-szoros egy vagy két bejaroval végzodik, a patagoniai teriileten
levé Los Virgines hegyfok és a Tuzfold teriiletén levo Espirito Santo hegyfok kozt. De a
nyugati oldalon masként van. Itt szigetecskék, szigetek, szigetcsoportok, csatorndk, tenger-
agak végtelen valtozatossagban valtakoznak. A Magellan-szoros vizei a Los Pilares hegyfok
¢s az Adelaide kiralyné nevét viseld nagy sziget déli csucsa kozt omlenek a Csendes-tengerbe.
A torkolattol észak felé egész szeszélyesen csoportosult szigetsor teriil el, a Lord Nelson-
szorostol a Chonos és Chiloé€ csoportokig, a chilei partok szomszédsagaban.

- Es most - monda Evans masnap, november 28-an Briantnak, Gordonnak ¢és tarsainak, a
Magellan-csatorndra mutatva a Stieler-féle atlasz foldabroszan - nézzék itt a Magellan-
szoroson tul ezt a szigetet, amelyet egyszerii csatornak valasztanak el dél felé a Cambridge-
szigettdl €s észak felé a Madre de Dios és a Chatham-szigetektdl. Nos tehat, ez a sziget, amely
az otvenegyedik szélességi fok alatt fekszik, nem mas, mint a Hannover-sziget, amelyet 6nok
Chairman-szigetnek neveztek és amelyen tobb, mint hiisz honap 6ta laknak.

Briant, Gordon, Doniphan az atlasz f6l¢ hajolva, kivancsian nézték a szigetet, amelyrdl azt
hitték, hogy nagyon tavol van minden szarazfoldtél €s amely oly kozel volt az amerikai
partokhoz.

- Hogyan! - mondé Gordon. - Csak ezek a tengeragak valasztottak el benniinket Patagoniatol?

- Ugy van, fiaim - felelé Evans. - Hanem a Hannover-sziget és az amerikai szarazfold kozt
csakis épp ily lakatlan szigetek vannak. Es mikor az ember a szarazfoldre ér, még szaz meg
szaz mérfoldeket kell gyalogolnia, miel6tt eljutna az Argentin Koztarsasag vagy Chile tele-
peire. Es mennyi faradsagba keriilne ez! A veszélyeket emliteni sem akarom, pedig a puelche
indianok nem vendégszeretd nép am! Azt hiszem tehat, hogy jobb volt 6ndkre nézve el nem
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hagyni ezt a szigetet, miutan az €let biztositva volt és miutan remélem, hogy Isten segitségével
egylitt fogjuk elhagyhatni!

- Es ha sikeriilne - kérdé Gordon 6sztonszeriileg - hatalmunkba keriteni és hasznalhato karba
helyezni a Savern ladikjat, vajon melyik irany felé¢ kormanyozna azt, Evans ar?

- Nem tartanék se észak, se kelet felé, fiaim - viszonza Evans. - Minél hosszabb utat tesziink a
tengeren, annal jobb. Kedvez6 szé€llel a ladik kétségkiviil elszallithatna benniinket valamelyik
chilei kikotobe, ahol jo fogadtatisban részesiilnénk. De Chile partjain a tenger rendesen
nagyon erdsen szokott haborogni, mig a szigettenger csatornain mindenkor eléggé konnyen
atkelhetiink.

- Ez kétségtelen - monda Briant. - De talalunk-e telepeket e vidéken és e telepeken fogunk-e
modot talalni a hazatérésre?

- Nem kételkedem ebben - felelé Evans. - Vessetek csak egy pillantast a foldabroszra. Miutan
az Adelaide kiralyné-szigetcsoportja csatornain atkeltiink, hova jutunk a Smyth-csatornan
keresztiil? Ugyebar a Magellan-szorosba? Nos hat, csaknem a szoros bejarasanal fekszik a
Tamar kikotd, amely a Pusztulas f6ldjéhez tartozik, akkor mar a hazafelé vezetd uton lesziink.

- Es ha ott nem talalndnk hajot - kérdé Briant - vajon varni fogunk-e, mig egy az Atlanti-
tenger feldl érkezik?

- Nem, Briant Gr. Menjiink tovabb a Magellan-szoroson végig. Latja On itt a nagy kiterjedésii
Braunschweig-félszigetet? Itt, a Fortescue-0bdlben, Port Galant eldtt, a hajok gyakran
kikotnek. De talan innét is tovabb kell menniink és meg kell kertilniink a Froward hegyfokot,
a félsziget déli részén. Ez esetben eljutunk a Sz.-Miklos vagy Bougainville-6bolbe, ahol a
szoroson atkeld hajok nagy része meg szokott allapodni. Ezenkiviil az 6blon til ott van még
Port Famine ¢és az északi oldalon Punta Arena.

A vitorlamesternek igaza volt. A ladik, mihelyt egyszer a szorosba jutott, szamos allomasi
helyet talalhat. Ily koriilmények kozt a hazatérhetés biztositva volt, nem is emlitve a valdszina
talalkozast Ausztralia vagy Uj-Zéland felé utazo hajokkal. Igaz, Port Tamar, Port Galant és
Port Famine nagyon jelentéktelen helyek, ellenben Punta Arena el van latva mindennel, ami a
huzamosabb tartézkodashoz sziikséges. E nagy telep, amelyet a chilei kormany alapitott,
valosdgos mezovarost képez. A csatorna partjan épiilt csinos templomanak magas tornya
kiemelkedik a Braunschweig-félsziget pompas fai kozil. E véros szépen viragzik, mig
ellenben a XVI. szadzad végén alapitott Port Famine most mar csak romban hever6 falu.

A fiatal telepitvényesek megmenekiilése tehat bizonyos az esetben, ha sikeriil eljutniuk a
Magellan-szorosba. Igaz, hogy ez csak tgy torténhetnék meg, ha elébb kitatarozzak a Savern
ladikjat, ehhez pedig az szilikséges, hogy a ladikot kézrekeritsék, ami nem valdsithaté meg,
csak gy, ha artalmatlanokka teszik Walstont és tarsait.

Ha a ladik ott maradt volna a Savern szirtek mellett, ahol Doniphan azon az emlékezetes
¢jszakan latta, talan meg lehetne kisérteni kézrekeritését. Walston, aki jelenleg onnét tizenot
angol mérfoldnyire, a Csalddas-6bdlben tanyazott, kétségkiviil semmit se tudott volna e
kisérletrdl. Amit 6 megtett, azt Evans is megtehette, azaz elvontathatta a ladikot, nem a
Keleti-folyd, hanem a Zéland-foly6 torkolatdhoz, s6t a folyon fel a Francia-barlang elé. Itt a
tatarozasi munkdkat a vitorlamester igazgatdsa alatt, kedvezobb foltételek kozt lehetne
végezni. A kelldleg felszerelt, €élelmi- és l0szerekkel megrakott ladik, amelyben bizonyos
értékesebb targyakat is elhelyeztek volna, elhagyhatna a szigetet, miel6tt a gonosztevoknek
modjukban allna tAmadast intézni.
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Szerencsétlenségre ez a terv mar nem volt végrehajthatd. Az elutazds kérdését csakis
eroszakkal lehetett megoldani, akar a tdmadasra, akar a védelemre hatdrozzak el magukat.
Semmit se lehetett tenni, mig a Savern legénységétél meg nem szabadultak!

Evans a fiatal telepitvényesekben kiilonben foltétlen bizalmat ébresztett maga irant. Kata
annyit €és oly elismerdleg beszélt nekik rola! Miota a vitorlamester megnyirhatta a hajat és a
szakallat, teljesen megnyugtatd volt bator és nyiltszivii arcat latni. Onkénteleniil érezte
mindenki, hogy ez az ember nemcsak erélyes és merész, de egyszersmind jo ¢és elszant
jellemmel bir és minden onfelaldozasra képes. Valoban, mint Kata monda, csakugyan az ég
kiildotte volt, aki megjelent a Francia-barlangban, hogy a gyermekek kozt ,,férfi” legyen!

A vitorlamester mindenekel6tt ismerni akarta a segélyforrasokat, amelyek a védelemnek
eszkozei voltak.

A raktartermet és a csarnokot eléggé alkalmasnak tartotta a megvédelmezésre. A 16résen
keresztiil minden irdnyban biztos védfal mogil lehetett 10ni. Az ostromlottak puskajukkal
tavol tarthattak maguktol a tamadokat és a két kis agytval lekartacsolhattak Oket, ha netalan a
Francia-barlangig elényomulndnak. A revolverekkel, fejszékkel és vadaszkésekkel mind-
nyajan tudnak banni, ha esetleg birokra keriilne a dolog.

Evans helyeselte, hogy Briant koveket hordatott a barlang belsejébe, az ajtok eltorlaszoldsa és
a betoretéstol valo megovasa végett. A védelmezok benn aranylag erdsek, de kiinn gyongék
lettek volna. Nem szabad feledniink, hogy koziiliikk csak hat fiu volt olyan, akiknek életkora
tizenharom ¢és tizenot év kozt valtakozott €s elleniik hét izmos ¢€s a fegyverforgatasban jartas
ember allott, akinek vakmerdsége még a gyilkossagtol se riadna vissza.

- On, ugyebar, veszedelmes gonosztevoknek tartja 8ket, Evans ur? - kérdé Gordon.

- Nagyon veszedelmeseknek, Gordon ur. Egynek kivételével, aki talan még nem romlott meg
teljesen - monda Kata. - Forbest értem, aki az ¢letemet megmentette.

- Forbes? - viszonza Evans. - Ej, teringettét! Akar a félelem vett erét rajta, akar a tarsai
csabitottak el, annyi bizonyos, hogy 6 is részt vett a mészarlasban a Savernen! Ezenfeliil nem
vett-e lildozObe engem ez a gazember is, Rockkal egyiitt? Nem 16tt-e rdm, mintegy vadallatra?
Nem oriilt-e, mikor azt gondolhatta, hogy a folydba fultam? Nem, Kata, attol félek, hogy 6 se
jobb a tobbinél. Csak azért akarta az on életét kimélni, mert jol tudta, hogy a nyomorultaknak
még sziikségiik volt az 6n szolgalatara és ha egyszer a Francia-barlang megtdmadasarol lesz
sz0, 6 se fog a tobbiek mogott elmaradni.

Néhany nap mult el. A fiatal telepitvényesek koziil azok, akik az Auckland dombok kérnyékét
szemmel tartottak, semmi gyanusat se jeleztek. E koriilmény Evanst is meglepte.

Ismervén Walston terveit és tudvan, mennyire érdekében allna a sietés, joggal tinddott afelett,
hogy november 27-ike és 30-ika kozt semmi kisérlet se tortént.

Ekkor az a gondolata tamadt, hogy Walston kétségkiviil erdszak helyett csellel fogja
megprobalni a bejutast a Francia-barlangba ¢és e véleményét kozolte is Briant-nal, Gordonnal
¢s Baxterrel, akikkel leggyakrabban szokott tanacskozni.

- Mig a Francia-barlangban maradunk bezarkézva - monda - Walston nem lesz képes betorni
az egyik vagy a masik ajtot, hacsak valaki azt ki nem nyitja elétte! Meglehet, hogy cselhez fog
folyamodni...

- Es hogyan? - kérdé Gordon.
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- Taldn azon modon, amely az imént jutott az eszembe - monda Evans. - Amint 6nok tudjak,
csak Kata és én arulhattuk volna el Walstont, mint egy veszedelmes rablébanda fonokét,
akinek tdmadasatol a kis gyarmatnak oka van félni. Walston nem kételkedik afeldl, hogy Kata
elveszett a hajotorés alkalmaval. Ami engem illet, én a vizbe faltam Rock és Forbes 16vései
utan - ¢és 6nok nem feledték el, hogy hallottam, amint a két gazember 6romét fejezte ki a
szerencsés megoldas felett. Walstonnak tehat azt kell hinnie, hogy 6nék semmirdl sincsenek
értesiilve, még csak a Savern matrdzainak a szigeten vald tartézkodasardl sem és hogyha a
Francia-barlangban valamelyik koziilik megjelennék, ondk gy fogadnak, amint minden
hajotorést szenvedett embert szokas fogadni. Mihelyt a gazember ide befurakodnék, konnyt
volna ide bebocsatani a tarsait és igy lehetetlenné tenni minden ellenszegiilést.

- Nos - mondé Briant - ha akar Walston, akar valamelyik tarsa vendégszeretetért folyamodik
hozzank, puskalovésekkel fogjuk tidvozolni...

- Ki tudja, nem volna-e célszeriibb levett kalappal tidv6zolni? - jegyzé meg Gordon.

- Igaza lehet, Gordon ur! - viszonza a vitorlamester. - Ez célszeriibb volna. Csel ellen cselt. De
hiszen adand6 alkalommal majd meglatjuk, mit kell tenniink.

A kovetkezd reggel is minden baj nélkiil mult el. De este fel¢, kevéssel napnyugta elott,
riadalom tamadt. Webb ¢és Cross, akik a parti szirten Ort alltak, gyorsan lefutottak és két ember
kozeledését jelezték, akik a Zéland-folyo talso oldalan, a to déli partja feldl jottek.

Kata és Evans azonnal a raktarterembe mentek, hogy rdjuk ne ismerjenek. Az egyik 16résen
kitekintettek és megpillantottak a jovevényeket. Walston két tarsa volt, Rock és Forbes.

- Kétségkiviil cselhez folyamodtak - mondad a vitorlamester -, és hajotorott matrozokként
fogjak magukat bemutatni.

- Mit tegylink? - kérdé Briant.

- Baratsagosan kell 0ket fogadni - felelte Evans.

- Baratsagosan kell fogadni e nyomorultakat! - kialta Briant. - Erre sohase leszek képes.
- En véllalkozom ra - monda Gordon.

- Helyesen teszi, Gordon Ur - viszonza a vitorlamester. - De mindenekel6tt arra kell iigyelni,
hogy ne is sejtsék a mi ittlétiinket. Kata és én majd a kell pillanatban meg fogunk jelenni.

Evans ¢és Kata a folyosora nyilo fiilkék egyikében rejtoztek el, amelynek ajtajat becsuktak
maguk utan.

Néhany pillanat malva Gordon, Briant, Doniphan és Baxter kifutottak a Zéland-folyo partjara.
A két idegen mikor megpillantotta Oket, nagy meglepetést szinlelt, amelyet Gordon nem
csekélyebb meglepetéssel viszonzott.

Rock ¢és Forbes a faradtsagtol teljesen kimeriilteknek latszottak és amint a folyd partjahoz
értek, a kovetkezd beszélgetés fejlodott ki koztiikk és a Francia-barlang lakosai kozt, a folyon
keresztiil:

- Kicsodak 6nok?

- Szerencsétlen matrozok vagyunk, a sziget déli csticsan hajotorést szenvedtiink a Savern nevii
haromarbocos hajo ladikjaval.

- Angolok 6nok?
- Amerikaiak vagyunk.
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- Hol vannak a tarsaik?

- A tengerbe fultak. Csak mi ketten menekiiltiink meg és teljesen ki vagyunk meriilve... Hat
onok kicsodak?

- A Chairman-sziget telepitvényesei vagyunk.
- Legyenek konyoriiletesek irantunk és fogadjanak be, mert mindenbdl kifogytunk.

- A hajotorést szenvedett szerencsétleneknek mindenkor joguk van embertarsaik segélyére! -
felelé Gordon. - Szivesen latjuk onoket.

Gordon egy intésére Moko a ladikba iilt, amely a part mellett tiszkalt a vizen és néhany
evezdcsapassal atszallitotta a két matrozt a Zéland-folyo jobb partjara.

Mindketten elég jol jatszottak a hajotorést szenvedett matrézok szerepét. Rendkiviili faradtsa-
got szinleltek és engedelmet kértek, hogy kipihenhessék magukat, sot hogy az éjszakat a
Francia-barlangban tolthessék. Azonnal be is vezették Oket. Igaz, hogy - ami egyébirant nem
keriilte el Gordon figyelmét - beléptiikkor onkénteleniil is nagyon fiirkészve néztek szét a
barlangban. S6t nagyon meg voltak lepetve e kis gyarmat védelmi eszkdzei - foleg pedig a
16résen kinyujtozkodo kis agyu lattara.

- Egy nyalab fii is elég jo fekhely lesz nekiink - monda Rock. - De miutdn nem akarnank
onoknek terhére lenni, ha talan ezen kiviil még mas szobajuk...

- Van még egy szobank, amelyet konyha gyanant haszndlunk - viszonza Gordon - abban
elhelyezkedhetnek holnap reggelig.

Rock ¢és tarsa atmentek a raktarterembe, amelyben szintén vizsgapillantast vetettek koros
kortiil és tajékoztak magukat azirant, hogy a helyiség ajtaja a folyd partjara nyilt.

Rock ¢és Forbes leheveredtek a raktarterem egyik szogletében. Igaz, hogy nem maradtak
egyediil, minthogy Moko is itt aludt, de a szerecsen fitval nemigen torddtek, el 1évén
hatarozva, hogy rogton megfojtjak 6t, ha elég vakmerd volna csak fél szemmel aludni. A
meghatarozott 6raban Rock és Forbes a raktarterem ajtajat 6hajtottak kinyitni, és Walston, aki
négy tarsaval a foly6 partjan fog leskelddni, azonnal urava lesz a Francia-barlangnak.

Kilenc ¢ra tajban, mikor Rock és Forbes mar mély adlomba szenderiilhettek volna, Moko
bejott, leheveredett a fekhelyére és kész volt larmat {itni, ha a szlikség gy kivanna.

Briant és tarsai a csarnokban maradtak. Késébb, mikor a folyoso ajtajat becsuktak, Evans és
Kata is hozzajuk csatlakoztak. Minden ugy tortént, ahogyan a vitorlamester sejtette és Evans
nem is kételkedett afeldl, hogy Walston a Francia-barlang koriil 6lalkodik és a pillanatot varja,
hogy beronthasson.

- Alljunk résen! - monda.

Két 6ra mult el. Moko mar afelett tiin6dott magéaban, vajon Rock €s Forbes nem halasztottak-e
el a terviiket valamelyik kovetkezd éjszakara, midon figyelmét egy halk nesz vonta magara,
amely a raktarterem belsejében hallatszott.

Ekkor a mennyezetrdl lefliggd lampa vilaganal meglatta, hogy Rock ¢és Forbes elhagytak
fekhelytiket és elkezdtek négykézlab az ajtéd felé maszni.

Az ajtd egy rakas nagy kovel volt megerdsitve. E valdsagos torlasz nagyon megnehezitette,
hogy ne mondjuk lehetetlenné tette volna a behatolast.
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A két matr6z azon kezdte a dolgot, hogy a koveket elszedték €s egymasutan a jobb oldalon
levo sziklafal mellé raktak. Néhany perc mulva az ajté szabadon allt. Most mar csak a toldzar
félrehuzasa volt hatra, hogy akarki behatolhasson a Francia-barlangba.

De abban a pillanatban, mikor Rock a toldzarat eltavolitotta és az ajtot kinyitotta, egy kéz
nehezedett a vallara. Hatrafordult és megismerte a vitorlamestert, akinek arcat a hajélampa
megvilagita.

- Evans! - kialta. - Evans, itt van!

- Ide, fiaim! - kialta a vitorlamester.

Briant ¢és tarsai azonnal a raktarterembe rohantak. A négy legizmosabb fii: Baxter, Wilcox,
Doniphan és Briant azonnal megragadta Forbest és megakadalyozta megszokhetését.

Rock egy gyors mozdulattal visszalokte Evanst és egyuttal a késével konnyen megsebezte a
bal karjat. Azutan kirohant a nyitott ajton. De alig tett tiz 1épést, mikor egy 16vés dordiilt el.

A vitorlamester 16tt Rock utan. De minden valoszinliség szerint nem sebezte meg a mene-
kiilét, mert egyetlen kialtas se hallatszott.

- Ezer 6rdog!... Elhibaztam a gazembert! - kidltd Evans. - De a masik a keziinkben van s
legalabb ezzel az eggyel is kevesebben lesznek.

E szavakkal vadaszkését Forbesre emelte.
- Kegyelem! ... Kegyelem! - kialta a nyomorult, akit a négy fiti lenyomott a foldre.

- Kegyelem, Evans! - ismétl¢ Kata és a vitorlamester és Forbes koz¢ allt. - Kegyelmezzen meg
neki, miutan 6 volt, aki az életemet megmentette.

- Am legyen, Kata! - felelé Evans. - Megkegyelmezek neki... legalabb egyelére.
Aztan Forbest erdsen megkotozték €s az egyik fiilkébe zartak.

Miutan a raktarterem ajtajat Gjra bezartak és eltorlaszoltak, reggelig mindannyian talpon
maradtak.
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HUSZONNYOLCADIK FEJEZET

Forbes vallatisa - A helyzet - Tervezett kémszemle - Erébecslés - A tanya nyomai -
Briant eltiinése - Doniphan a segitsegére siet - Sulyos megsebesiilés - Kialtasok
a Francia-barlang feldl - Forbes megjelenése - Moko elsiiti az agyut

Barmily faraszté volt is az elmult ¢jszaka, a pihenés masnap se jutott eszébe senkinek.
Kétségtelennek latszott, hogy Walston, csele meghiusulvan, erészakhoz fog folyamodni.
Rock, akit a vitorlamester golyoja nem talalt, bizonyara hozza csatlakozott és értesitette Ot,
hogy iizelmeik folfedeztettek és hogy ezentll csakis erdszakkal hatolhatnak be a Francia-
barlangba.

Hajnalkor Evans, Briant, Doniphan és Gordon 6vatosan kimentek a csarnokbol a szabadba.
Napkeltekor a reggeli parak lassankint felemelkedtek s a to, amelynek tiikrét lenge szelld
fodrozta, tisztan latszott, csondes volt minden a Francia-barlang kornyékén, a Zéland-folyo
feldl éppugy, mint a Verem-erdo feldl. A karamban a haziallatok nyugodtan sétaltak fel s ala.
Phann a Sport-teraszon futkosott és legcsekélyebb nyugtalansagot sem arult el.

A Francia-barlang kornyékén strii labnyomok tanuskodtak arrél, hogy a mult éjjel Walston
tarsaival egyiitt csakugyan a folydig jott el és ott varta, amig a raktarterem ajtaja kinyilik.

A megejtett szemle utan Evans a csarnokba ment, kinyitotta a fiilke ajtajat, amely mogott
Forbes be volt zarva, leoldotta a kotelékeit és a csarnokba vezette 6t.

- Forbes - mondé - a csel, amelyet Rockkal egylitt kigondoltal, meghitasult. Tudnom kell
Walston terveit, amelyek eldtted nem lehetnek ismeretlenek. Beszélj!

Forbes lehorgaszta fejét s nem mervén szemeit felemelni Evansra, Katara és a fiatal fiukra,
akik el¢é Ot a vitorlamester vezette - konokul hallgatott.

Ekkor Kata szolalt meg:

- Forbes, 6n egykor némi konyoriiletességet tanusitott, midon megakadalyozta tarsait, hogy
engem megoljenek a Savernen valdo mészarlas alkalméaval. Nem lenne az 6n szivében irgalom,
hogy e gyermekeket egy még iszonytibb mészarlastol megmentse?

Forbes nem felelt.

- Forbes - folytatd Kata - 0k megkegyelmeztek az 6n ¢életének, mikor megérdemelte a halalt.
Lehetetlen, hogy minden emberiességi érzés kihalt volna 6nbdl. Miutan annyi gonosztettet
kovetett el, még visszatérhet a jo utra. Gondolja meg, mily iszonyi biinh6z nyujtott segéd-
kezet.

Félig elfojtott fohasz tort el kinosan Forbes mellébol.
- Mit tehetnék én? - monda tompa hangon.

- Ertesithetsz benniinket - viszonza Evans - arrol, aminek a mult éjjel kellett volna torténnie és
ami a jOvOre nézve terveztetett. Ugyebar Walstont és a tobbieket vartad, akiknek ide be kellett
volna rontaniuk, mihelyt az egyik ajt6 kinyilik?

- Igen! - felelé Forbes.
- Es a gyermekeket, akik titeket szivesen fogadtak, megoltétek volna?...

Forbes még jobban lehorgaszta fejét; nem volt ereje felelni.
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- Mondd meg - folytatd Evans - honnan, melyik irdnybol jott ide Walston a tobbiekkel?
- A t0 északi részérdl! - felelé Forbes.

- Te pedig Rockkal a t6 déli részérdl jottel?

- Onnét!

- Meglatogattak mar amazok a sziget nyugati részeit?
- Még nem.

- Hol lehetnek jelenleg?

- Nem tudom...

- Nem tudsz tobbet mondani, Forbes?

- Nem... Evans... nem!...

- Es azt hiszed, hogy Walston vissza fog jonni?

- Igen!

Evans nem remélte, hogy még tobbet tudhasson meg Forbestdl, visszavezette 6t a fililkébe és
kiviilrdl razarta az ajtot.

A helyzet tehat folyvast rendkiviil komoly volt. Hol lehetett Walston? Vajon a Verem-erdd
stiriségeiben tanyazott-e? Forbes ezt nem tudta, vagy nem akarta megmondani. Pedig rend-
kiviil fontos lett volna arrdl biztosat tudni. A vitorlamesternek az a gondolata tdmadt, hogy
kémszemlét tart, noha e vallalat f616ttébb veszélyes is.

D¢éltajban Moko a fogolynak ételt vitt. Forbes egészen 0ssze volt roskadva ¢és alig nyult az
¢lelmiszerekhez. Vajon e szerencsétlen ember lelkében mind gondolatok dultak?

Reggeli utan a fiatal telepitvényesekkel Evans kozolte a tervét, azt ugyanis, hogy elére kell
hatolni a Verem-erdd széléig, mert mindendron tudni akarta, vajon a gonosztevok még a
Francia-barlang kornyékén lappanganak-e? Az inditvany vita nélkiil, egyhangulag elfogad-
tatvan, megtették a sziikséges intézkedéseket minden kellemetlen eshetdség elharitasara.

Walston és tarsai Forbes elfogatdsa utdn csak hatan voltak, a kis gyarmat ellenben tizendt
fiabol és Kataval és Evanssal egyiitt tizenhét egyénbdl allt. De e szambol le kellett vonni a
kicsinyeket, kik nem vehettek részt a kiizdelemben. Azt hataroztdk tehat, hogy mialatt a
vitorlamester kémszemlére megy, Iverson, Jenkins, Dole és Costar Kataval, Jakabbal és
Mokdval egylitt a csarnokban maradnak Baxter feliigyelete alatt. A nagyok ellenben, tigy mint
Briant, Gordon, Doniphan, Cross, Service, Webb, Wilcox és Garnett, elkisérik Evanst.

Délutan két ora volt, mikor a kis csapat Evans vezénylete alatt megalakult. Baxter, Jakab,
Moko, Kata és a kicsinyek azonnal visszamentek a Francia-barlangba, amelynek ajtait rogton
bezartak, de nem torlaszoltak el, hogy sziikség esetén a vitorlamester €s a tobbiek gyorsan
biztos menedéket talaljanak.

A fitk és a vitorlamester Ovatosan haladtak elore az Auckland dombok tovében. A karamon
tul a bokrok ¢és a facsoportok mogott észrevétleniil elérhették az erdot.

Evans ment el6l, s amidén tal volt ama kis halmon, amely Baudoin Ferenc porait takarta,
célszertinek latta az erdot rézsut atvagni, hogy a Csaladi-to partjadhoz kozeledjenek.

Gordon hasztalan igyekezett visszatartani Phannt.

Az okos eb, a fiileit hegyezve a f6ldon szaglaszott, mintha nyomra akadt volna.
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- Vigyazzunk! - monda Briant.
- Igen! - felelé Gordon. - Ez nem allati nyom. Nézzétek csak Phann viselkedését.

- Lopdzzunk a fii k6z¢ - viszonza Evans -, és 6n, Doniphan ar, ha meglatna egyet 16tdvolban a
gazemberek koziil, el ne hibazza valahogy. Soha golyojat alkalmasabb idében ki nem 16hetné.

Néhany pillanat milva mindnyajan eljutottak az erdd széléig. Félig elégett gallyat és alig
kihtilt hamut talaltak, mely sejtette, hogy mostanaban itt emberek tanyaztak.

- Kétségkiviil itt toltotte Walston a mult €jszakat - jegyzé meg Gordon.

- SOt talan még itt volt par ora eldtt is - viszonza Evans. - Ugy hiszem, célszeriibb lesz
visszatérniink a parti szirtek felé.

Alig fejezte be szavait, mikor jobbrdl 16vés dordiilt el. Egy goly6 Briant fejét horzsolva azon
faba farodott, amelyhez Briant tdmaszkodott.

Nyomban utana egy masodik 16vés dordiilt el, egy kialtas hallatszott €s mintegy 6tvenlépésnyi
tavolsagban egy tomeg roskadt le a fak alatt.

Doniphan volt, aki puskajat elsiitotte talalomra a legelsé puska fiistje irdnyaban.
Erre az eb ugyanazon irdny felé, dithos ugatassal rohant eldre.

- Ide, Phann, ide! - kialta Gordon.

De az eb nem engedelmeskedett, ¢s Doniphan, akit a heve elragadott, utanafutott.
- El6re! - monda Evans. - Nem hagyhatjuk egyediil.

Egy pillanat mulva utolérték Doniphant és mindnyajan megalltak egy ember koriil, aki a fi
kozt hevert €s tObbé nem adott életjelt.

- Ez Pike! - mondé Evans. - A gazember csakugyan meghalt. Ha ma az 6rdég vadaszni indult,
nem fog iires kézzel hazatérni. Eggyel kevesebben vannak maris.

- A tobbiek sem lehetnek messze - monda Baxter.
- Nem, fiam! De ne kockaztassunk semmit!... Térdre!... térdre!

Egy harmadik 16vés ezuttal balrol dordiilt el. Service nem elég koran bukott térdre és egy
goly6 homlokat érinté.

- Megsebesiiltél? - kérdé Gordon és odafutott.
- Semmi baj, Gordon, semmi baj! - felelé Service. - Csak konnyii horzsolas.

E pillanatban egyiitt maradni és nem valni egymastol a legkomolyabb feladat volt. Pike halala
utan Walston még negyedmagaval maradt és kétségkiviil valamennyien a fak mogott voltak
elrejtdzve. Evans és a tobbiek a magas fii kozt oly tomeget képeztek, mely készen all a
védelemre, barmely oldalrol tamadtassék is meg.

Egyszerre Garnett felkialtott:
- Hol van Briant?
- Sehol se latom! - felelé Wilcox.

Briant csakugyan eltlint €s miutan e percben Phann erdsen ugatott, attol lehetett tartani, hogy a
vakmer0 fit a haramia csoport kdzé jutott.

- Briant!... Briant! - kialtd Doniphan.
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Es erre valamennyien, talin nagyon is meggondolatlanul, Phann utan rohantak. Evans nem
tudta visszatartdztatni Oket.

Az egyik fa utan a masikhoz lop6zva hatoltak eldre.
- Vigyazzon Evans, vigyazzon! - kialta Cross hirtelen és hasra fekiidt.

A vitorlamester onkénteleniil lehajta a fejét abban a pillanatban, mikor egy golyo siivitett el
folotte.

Aztan folegyenesedett €s latta, amint Walston egyik tarsa eliramodott a fak kozt.
Eppen Rock volt, aki a malt éjjel megmenekiilt eléle.

- Rajtunk a sor, Rock! - kialta.

Elsiitotte puskajat és Rock hirtelen eltiint, mintha a f6ld nyilt volna meg a labai alatt.
- Megint elhibaztam volna? - kialta Evans. - Ez valoban nagyon bosszantana!

Mindez néhany masodperc alatt tortént. E pillanatban Phann ugatasa kozvetlen kozelségben
hallatszott. Azonnal megszdlalt Doniphan hangja is:

- Jol tartsd magadat, Briant!... Jol tartsd magadat! - kialta.

Evans és a tobbiek arra felé haladtak €s huszlépésnyire toliikk Briant-t lattdk kiiszkodni Cope-
pal.

A gazember a foldre teperte a fiatal fiut és éppen a vadaszkésével akarta kivégezni, midon
Doniphan, éppen jokor érkezvén, Cope-ra rohant, mieldtt az még eldvehette volna revolverét.

A kés Doniphan mellébe furodott... A szegény fiu lerogyott, anélkiil hogy felsikoltott volna.

Cope ekkor észrevevén, hogy Evans, Garnett ¢s Webb az tjat akarjak allni, elfutott észak
felé. Egyszerre tobb 16vés dordiilt el.

Cope eltliint és Phann visszatért anélkiil, hogy sikeriilt volna 6t utolérnie.

Briant alighogy felkelt, azonnal Doniphanhoz sietett, folemelte a fejét és igyekezett Ot
eszméletre tériteni.

Evans ¢€s a tobbiek is hozzajuk csatlakoztak, miutan gyorsan megtoltotték puskaikat.

A harc nyilvanvaléan Walstonra nézve volt hatranyos, miutan Pike megoletett, Cope és Rock
pedig minden valoszinliség szerint harcképtelenekké valtak.

Szerencsétlenségre Doniphan a mellén sebesiilt meg €s ugy latszott, hogy haldlosan. A szemei
le voltak csukddva, az arca halalsapadt volt, mozdulatlanul hevert a f6ldon, még Briant
hangjat se hallotta.

Evans lehajolt Doniphan f6l¢, felbontotta a zubbonyat és kettéhasitotta vértdl atazott ingét. A
jobb oldali negyedik borda folott egy haromszogletes alakl sebbdl folyt a vér. Vajon a kés
hegye a szivét érintette-e? Nem, minthogy Doniphan még 1élegzett. De attol lehetett félni,
hogy a tiid6t talalta a kés, mert a Iélegzés nagyon gydnge volt.

- Vigyiik el a Francia-barlangba! - monda Gordon. - Csak ott részesiilhet kellé apolasban...

- Es csak ott menthetjiik meg 6t! - kialta Briant. - Ah, szegény tarsam!... Miattam kockaztattad
az ¢letedet!
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Evans helyeselte az inditvanyt, hogy Doniphant a Francia-barlangba vigyék vissza, annal
inkabb, mert a harcban némi sziinet allott be. Walston latvan, hogy a kaland rosszra fordul,
célszertinek tartotta a Verem-erdo stirtiségeibe visszavonulni.

Mindazonaltal Evanst nem csekély mértékben nyugtalanitotta az, hogy nem latta Walstont,
Brandtot és Cookot, akik pedig a rablocsapat legveszedelmesebb tagjai voltak.

Doniphant minden megrazkodtatas nélkiil, csendesen kellett a Francia-barlangba szallitani.
Wilcox ¢€s Service gallyakbdl saroglyat takoltak Ossze, és erre a saroglyara fektették a szegény
sebesiiltet, aki még mindig nem nyerte vissza az eszméletét.

Négy tarsa aztan Ovatosan felemelte a saroglyat, mig a tobbiek mellette mentek, egyik
keziikben a puskajukkal, masikban revolverrel.

A menet egyenesen az Auckland-dombok felé tartott. Célszer(ibb volt arra menni, mint a té
partjan végig. A parti szirtek tovében csakis a bal oldalra és hatra kellett figyelniiik. Kiilonben
e kinos gyaloglast semmi se zavarta meg. Doniphan koronként oly fajdalmasan sohajtott, hogy
Gordon jelt adott a megallasra, megnézte, hogy a szegény fil I¢legzik-e s aztan ismét
szotalanul igyekeztek a Francia-barlang felé.

Ily koriilmények kozt hagytak hatra az Gt haromnegyed részét. Mar csak nyolc vagy kilencszaz
Iépésnyire voltak a Francia-barlangtol, amelynek bejarasat nem lathattak, mert a parti szirtek
kiszogellése eltakarta.

Egyszerre a Z¢éland-folyo feldl kialtasok hallatszottak. Phann el6rerohant.
Walston ¢és két tarsa kétségkiviil megtamadta a Francia-barlangot.
Valoban - mint kés6bb kidertilt - ezen 1d6 alatt a kdvetkezdk torténtek:

Mialatt Rock, Cope és Pike a Verem-erdd fai alatt elrejtdzve, a vitorlamester kis csapatat
foglalkoztattdk, Walston, Brandt és Cook gyorsan felmésztak az Auckland-dombokra a
Toltés-patak kiszaradt medrén keresztiil, miutan sietve végigmentek a felsé fennsikon, ismét
lejottek azon a hegytorkolaton, amely alanyalt a folyam partjaig, kozel a raktarterem
bejaratdhoz. Mihelyt ideértek, azonnal betorték az ajtot, amely nem volt eltorlaszolva, és
megszalltdk a Francia-barlangot.

Vajon idejekoran megérkezik-e Evans a katasztrofa elharitasara?

A vitorlamester gyorsan hatarozott. Cross, Webb €s Garnett Doniphan mellett maradtak, akit
nem lehetett magara hagyni. Evans pedig Briant-tal, Gordonnal, Service-el és Wilcoxszal
egylitt a legrovidebb uton a Francia-barlang felé szaladt.

Néhany perc mulva, mihelyt megpillanthattdk a Sport-teraszt, az, amit lattak, valoban
alkalmas volt arra, hogy megfossza 6ket minden reménységtol!

E pillanatban Walston kilépett a csarnok ajtajan €s egy fitit vonszolt maga utan a folyam felé.

Ez a fiti Jakab volt. Kata hidba rohant Walstonra ¢s hidba igyekezett a gyermeket kiragadni a
kezei koziil.

A kovetkezd pillanatban Walston masodik tarsa, Brandt is megjelent ¢s a kis Costart
ugyanabban az iranyban hurcolta el magaval.

Baxter megtamadta ugyan Brandtot, de ez kegyetleniil ellokte gy, hogy a foldre tertilt.

A masik harom fiut, Dole-t, Jenkinst és Iversont, sehol se lehetett latni, valamint Mokoét sem.
Talan ezek mar felkoncoltattak a Francia-barlang belsejében!
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Ezalatt Walston ¢és Brandt gyorsan kozeledtek a folyo felé. De vajon atkelhettek-e rajta
masképp, mint uszva? Igen, mert Cook ott volt a ladik mellett, amelyet a raktarterembdl
kivontatott!

A bal parton mind a harman biztonsagban lesznek, s mieldtt visszavonuldsi utjukat el lehetne
zarni, visszatérhetnek a Medveszikla melletti tanyara Jakabbal és Costarral egyiitt, akik a
kezeseik lesznek!

Evans, Briant, Gordon, Service, Wilcox I¢élekszakadtukbol futottak, azt remélvén, hogy a
Sport-teraszra érhetnek, miel6tt Walston, Cook ¢és Brandt biztonsagban volnanak a folyo
talpartjan. Ily messzir6l rajuk 16ni annyi lett volna, mint egyszersmind Jakab és Costar életét
is kockéztatni.

Phann mar ott volt. Felugrott Brandtra és torkon ragadta. Alig birvan védekezni a kutya ellen,
kénytelen volt elbocsatani Costart, mialatt Walston sietett Jakabot elhurcolni a ladik felé.

Egyszerre egy férfi rohant ki a csarnokbol.
Forbes volt.

Vajon régi biintarsaihoz fog e csatlakozni, miutan a bortone ajtajat feltorte volna? Walston
egy pillanatig se kétkedett efeldl.

- Ide! Forbes! - kialta. - Ide, hozzam!
Evans megallt és éppen 10ni késziilt, mikor latta, hogy Forbes Walstonra rohan.

Walston, e tamadas altal meglepetve, amelyre elkésziilve nem lehetett, kénytelen volt elbocsa-
tani Jakabot, és hatrafordulvan kését Forbesbe dofte.

Forbes lerogyott Walston labai elott.

Mindez oly gyorsan tortént, hogy e percben Evans, Briant, Gordon, Service ¢s Wilcox még
mintegy szazlépésnyire voltak a Sport-terasztol.

Walston ekkor 1jbol meg akarta ragadni Jakabot, hogy elhurcolja a ladikig, amelyben Cook ¢és
Brandt - akinek sikeriilt megszabadulni a kutyatol - vartak rea.

De nem maradt ra ideje, mert Jakab, aki revolverrel volt folfegyverkezve, egyenesen mellen
16tte Walstont. A stulyosan megsebesiilt Walstonnak alig volt annyi ereje, hogy elvanszorog-
hatott két cinkostarsahoz, akik karjaikra kaptak és a ladikba emelték 6t, amelyet egész erdvel
eltaszitottak a parttol.

E pillanatban hatalmas dordiilés hallatszott. Egy egész kartacsfelhé korbacsolta fel a Z¢land-
folyo vizét.

A lovés a kis agyubol jott, amelyet a matrdzinas elsiitott a raktarterem 16résén keresztiil.

Es most ama két nyomorult kivételével, akik a Verem-erdé siirliségében eltiintek, a Chairman-
sziget megtisztult a Savern kaldzaitdl, akiknek a hullait a Zéland-foly6 vize a tenger felé
sodorta!
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HUSZONKILENCEDIK FEJEZET

Ellenhatas - A csata hései - Egy szerencsétlen ember haldla - Kirandulads az erdébe -
Doniphan labadozasa - A Medve-szikla kikotdjében - A kitatarozas - Az elindulds februdr 6-dn -
A Zéland-folyon lefelé - Udvozlet a Sloughi-obolnek - A Chairman-sziget végso csucsa

Kinos, izgalmas napokat ¢ltek at a Chairman-sziget telepitvényesei. A veszély, miutan egyszer
elmult, nagyobbnak tlint fel eldttiikk, mint amilyennek eleinte hitték, valoban oly nagynak,
amilyen volt. Igaz, hogy a Verem-erdd szélén tortént elso talalkozéas ota bizonyos mérvben
kedvezObbre fordult iigylik. De Forbes véletlen kozbejotte nélkiill Walston, Cook és Brandt
megmenekiiltek volna! Moko nem merte volna elsiitni az agyut, mert a kartacsok Jakabot és
Costart is megolték volna, nem csupan az elrabloikat!... s mi tértént volna ezutan!... Milyen
engedményeket kellett volna tenni a két gyermek megszabaditasa céljabol?

Midon Briant és tarsa nyugodtan végiggondoltak a helyzetet, iszonyodas vett erdt rajtuk,
amely azonban nem sokaig tartott. Noha Rock és Cope sorsa irant még nem voltak teljesen
tajékozva, a biztonsag érzete mégis nagymértékben visszatért a Chairman-sziget lakoi kozeé.

Briant a Moko agyalévése utan rogton visszasietett arra a helyre, ahol tarsai a saroglyat
Orizték. Néhany pillanat malva Doniphant, aki még mindig nem nyerte vissza eszméletét,
bevitték a csarnokba, Evans pedig Forbest a raktarteremben levé agyra fektette le. Kata,
Gordon, Briant, Wilcox és a vitorlamester egész ¢jjel virrasztottak a két sebesiilt mellett...

Doniphan sebe sulyos volt, de az eléggé rendes 1¢élegzés arrdl tanuskodott, hogy Cope kése
nem szurta keresztiil tiidejét. Kata azon novényekkel kotozte be a sebét, amelyeket hasonld
esetekben Eszak Amerika nyugati vidékein szoktak hasznalni és amelyek a Zéland-folyd
partjan is termettek. E kotések fO alkatrészét az Inula Helenzum levelei képezték, amelyek
0sszemorzsolva nagyon hatalyosak a bels6 evesedés megakadélyozasara, ami ilyen esetekben
a legveszedelmesebb. De masképp allt a dolog Forbesszel, akit Walston kése a hasan sebzett
meg.

Ennek a boldogtalannak, akit eddig is csak a rossz példak csabitottak biinre, s aki hogy jova
tegyen mindent, 6romest tette kockara az életét, meg kellett halnia! Hajnali négy ora tajban
csendesen kimult. Masnap Baudoin nyugvohelye mellé temették, kereszttel is jelolték sirjat.
Kettd volt mar.

Rock ¢s Cope jelenléte még mindig veszelyeztette a helyzetet.
Evans tehat elhatarozta, hogy végez veliik, miel6tt elmenne a Medveszikla kiktdjébe.

Gordon, Briant, Baxter és Wilcox kiséretében puskéval és revolverrel folfegyverkezve még
ugyanaznap elindult. Phann is veliik ment, mert batran meg lehetett bizni 6sztonében, hogy
nyomra fog akadni.

A keresés nem sokaig tartott €s nem jart se nehézségekkel, se veszéllyel. Walston két tarsatol
nem kellett tobbé félni: Cope, akinek nyomait a Verem-erdd egyik siiriségéig vérfoltok
jelezték, halva fekiidt, par szaz 1épésnyire attdl a helytdl, ahol a golyo utolérte. Hasonloképp
megtalaltdk Pike hullajat is. Olvasdink emlékezni fognak ra, hogy ezt a haramiat Doniphan
golyodja teritette a foldre az litkozet elején. Azt is emlitettiilk, hogy Rock oly hirtelen eltiint,
mintha a f6ld nyelte volna el. Evans e meglepd koriilmény magyarazatat csakhamar megtudta.
A nyomorult Rock, haldlosan megsebesiilvén, ama vermek egyikébe zuhant, amelyeket
Wilcox az erdOben asott. Ugyanebbe az arokba temették el mind a harom holttestet. A vitorla-
mester €s tarsai azzal a jo hirrel tértek haza, hogy a gyermekeknek nincs tobbé mitdl félniiik.
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Az 6rom tehat a Francia-barlangban teljes lett volna, ha Doniphan nem sebestilt volna meg oly
sulyosan.

Masnap Evans, Gordon, Briant és Baxter a jovO s a legkozelebbi tervek megvalositasa folott
értekeztek. Legels6 és fodolog volt a Savern ladikjanak birtokaba jutni. El kellett tehat a
Medve-szikla kikotdjéhez utazni, sot ott kellett tartozkodni is, mert a legelsd kitatarozasi
munkakat a helyszinen akartak végezni.

Hatarozatba ment tehat, hogy Evans, Briant és Baxter a tavon és a Keleti-folyon atmennek
oda, miutan ez volt a legbiztosabb és egyszersmind a legrovidebb Tt.

A csonak, amelyet a folyod egyik sekély pontjdn megtalaltak, a kartacsgolyoktol, amelyek
folotte ropiiltek el, sértetlen maradt.

A kitatarozashoz sziikséges eszkozoket, az ¢€lelmi- és l0szereket és a fegyvereket ebben
helyezték tehat el és az expedicid kedvezd nyugati széllel december 6-an reggel, Evans
parancsnoksaga alatt, tényleg elindult.

Az atkelés a Csaladi-tavon gyorsan tortént. Még csak meg se kellett fesziteni vagy tagitani a
vitorlakdtelet, mert a sz¢€l allando €s egyenletes volt. Még nem volt tizenketted fél 6ra, mikor
Briant a vitorlamesternek azt a kis 6blocskét jelezte, amelyen keresztiil a vizek lefolynak a
Keleti-folyd medrébe és a csonak a foly6 két partja kozt az apaly segélyével lebocsatkozott.

Nem messze a torkolattol a szarazra kivontatott ladik a Medveszikla fovenyén fekiidt. Evans
jol megnézte a ladikot, aztan igy szolt:

- Fiaim, muszereink vannak ugyan, de hianyzik az az anyag, amivel a hajo gerincét és oldalait
kijavithatnank. Ellenben a Francia-barlangban bizonyos nagyon hasznalhaté alkatrészek
vannak a Sloughi maradvéanyaibdl, és ha a ladikot elszallithatnank a Z¢éland-folyora...

- En is éppen erre gondoltam - viszonza Briant. - Lehetséges az, Evans ur?

- Gondolnam - felelé¢ Evans. - Miutan a ladik eljohetett a Savern-szirtekrél a Medvesziklaig,
miért ne mehetne el a Medve-sziklatol a Zéland-folyoig. Itt a munka sokkal konnyebb lesz, a
Francia-barlangbol fogunk elindulni a Sloughi-6bdlbe €s onnét a sik tengerre!

Kétségtelen, hogy ha a terv altalaban kivihetd volt, jobbat kigondolni se lehetett. El is
hataroztak rogton, hogy a masnapi dagalyt felhasznaljak a visszatérésre a keleti folyon és a
csonakot a ladikhoz kotik.

Evans a ladik oldalain tdmadt Iyukakat a Francia-barlangbol magaval hozott koccal dugdosta
be, s csak késo este késziilt el vele.

Az ¢éjszakat haboritatlanul t6ltotték ugyanabban a barlangban, amelyet Doniphan és tarsai
lakasul szemeltek ki a Csalddas-6bolben vald megérkezésiik alkalmaval.

Masnap hajnalban a ladikot a csonak fardhoz kototték.

Evans, Briant és Baxter a dagaly bealltaval utnak indultak. Mig a dagaly hatasa érezhetd volt,
az evezOk segélyével eléggé jol haladtak elore. De mihelyt az apaly bedllt, a beszivargo viztol
sulyosabba valt ladikot csak nagy liggyel-bajjal lehetett tovabbvontatni. Este 6t 6ra volt, mikor
a csonak a Csaladi-t6 partjahoz érkezett.

A vitorlamester ily koriilmények kézt nem tartotta célszertinek az ¢éjjeli atkelést kockaztatni.

Ezenfeliil a sz¢€l is csondesedni kezdett és valoszinli volt, hogy amint az a szép évszakban
rendesen torténni szokott, a nap elsd sugaraival ismét tisztava teszi a levegot.
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Tanyat {itottek e helyen, jo étvaggyal falatoztak €s jol aludtak a biikkfa tovében, a tiiz mellett,
amely hajnalig vigan pattogott.

- Szalljunk hajora!

Ez volt a legelsé felhivas, amelyet a vitorlamester kiejtett, mikor a hajnali vilagossag a té
vizét megvilagitotta.

Reggel felé csakugyan északkeleti szelld fujt. A vitorlat kifeszitették és a csonak maga utan
vonvan a sulyos ladikot, amely csaknem szinig a vizbe meriilt, déIlnyugati iranyban elindult.

Az atkelés a Csaladi-tavon baj nélkiil ment véghez.

Ovatossagbol azonban Evans folyvast készen allt a vontatokotél elvagasara, azon esetben, ha a
ladik egészen elmeriilne, mert okvetleniil magaval vonna a csonakot is.

Végre délutdn harom ora tajban a nyugati lathataron az Auckland-dombok ormai feltiintek. Ot
orakor a csonak ¢és a ladik bevonultak a Zéland-folyoba, €s a kis toltés ala értek. Hurrdk
fogadtak Evanst és tarsait, akiknek néhany nap leforgasa eldtt valo megérkezését nem varta
senki.

Tavollétiik alatt Doniphan allapota valamivel jobbra fordult. A derék fii mar viszonozhatta is
Briant baratja kézszoritasat. Szabadabban Iélegzett, miutan a tiideje nem volt megsebezve.
Noha nagyon szigoru életrendre szoritottak, az ereje lassankint visszatért, és valoszinli volt,
hogy a novényi kotések alatt, amelyeket Kata oranként megujitott, a seb nemsokara be fog
hegedni. A labadozas kétségkiviil soké fog tartani, de Doniphannak volt annyi életereje, hogy
teljes felgyogyulasat immar csak 1d6 kérdésének tartottak.

Masnap hozzafogtak a tatarozasi munkahoz. A legelsd és valoban elég nehéz feladat volt a
ladikot a szarazfoldre kihtizni. Harmincldbnyi hosszasagéanal és a kozepén hatlabnyi szélessé-
génél fogva elférhetett benne az a tizenhét utas, akikbdl ez 1d0 szerint a gyarmat allt, ideértve
a vitorlamestert ¢s Katat is.

E mtét szerencsésen végrehajtatvan, a munka serényen folyt. Evans éppoly iigyes acs, mint
tengerész 1étére értett a dologhoz, és Baxter ligyességét is kellden tudta méltanyolni. Hajo-
épitésre vald anyagban éppugy nem volt hidny, mint miszerekben. A Sloughi hajéteste
maradvanyaibol kipotolhattak az eltdrt bordakat, oldalfalakat és hevedereket, végre a régi koc,
amelyet gyantaba martottak, teljesen alkalmas volt az ékelés hézagainak kitoltésére.

A ladiknak azel6tt csak az eldrészén volt fedélzete, most mintegy harmadrésznyire befedték,
hogy menhelyet biztositsanak rossz id6 esetére, amitdl kiilonben a nyari évszak masodik
felében nemigen kellett félni. Az utasok tetszésiik szerint a fedélzet alatt vagy a fedélzet
tetején idozhetnek. A Sloughi fennmaradt eldarbocat féarbocnak hasznaltak, ¢s Kata, Evans
utasitdsai nyoman, a jacht egyik potvitorlajabol harom kisebb vitorlat szabott ki.

E harmas vitorlazat a ladik egyensulyat biztosabba fogja tenni, és ezenkiviil barmily iranya
sz€lnek felhasznalasa lehetévé valik.

A vitorlamester a leglelkiismeretesebb gondot forditotta a ladik jo karba helyezésére.
Alkalmassa akarta tenni arra is, hogy a magellani szigettenger csatornain kiviil sziikség
esetében néhany szaz mérfoldnyi utat a tengeren is tehessen, amennyiben a Braunschweig-
félsziget keleti partjan netalan le kellene menniiik a Punta Arena-i telepig.

Meg kell emliteniink, hogy ezen 1d¢6 alatt a karacsony iinnepét, valamint az 1862-dik évnek az
els6 napjat bizonyos pompaval iinnepelték meg.
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Végre januar havanak az utolso6 tiz napja alatt Evans elkezdte a berakodast. Briant €s a tobbiek
persze nagyon ohajtottak volna magukkal vinni mindent, amit a Sloughir6l megmentettek...
De ez lehetetlen volt és hely hianyaban selejtezni kellett, mi a teljesen nélkiilozhetetlen?

Gordon mindenekeldtt félretette a készpénzt, amelyet a fiatal telepitvényesek a Sloughi
pénztaraban talaltak és amelyre talan az utazasi koltségek fedezésére nagy sziikségiik lehet.
Aztan Moko a ladikra annyi élelmiszert rakott, amennyi sziikségesnek latszott tizenhét utas
¢lelmezésére, nemcsak a haromheti utazas alatt, de azon esetre is, ha netalan valamely tengeri
baleset kovetkeztében kénytelenek lennének a szigettenger egyik szigetén kiszallni, mieldtt
Punta Arenat, Port Galant vagy Port Tamart elérték volna.

A lészermaradvanyt, a puskakat €s revolvereket a ladik ladaiban helyezték el. S6t Doniphan
arra is folkérte tarsait, hogy a két kis agyat se hagyjak hatra. Ha nagyon stlyosnak bizonyul-
nanak, utkézben mindig be lehet dobni a tengerbe.

Briant hasonloképpen felrakta a ruhanemiieket, a konyvtarban levé konyvek nagy részét, a
leghasznalhatobb konyhaszereket, egyebek kozt a raktarterem egyik kalyhdjat, végre a hajo-
zashoz sziikséges miiszereket, tengeri Orakat, tavcsoveket, irdnytiiket, a mércét, a hajélam-
pakat és a kaucsukcsonakot. Wilcox a halok és horgok kozil kivalasztotta azokat, amelyeket
utkdzben halaszati célokra vélt hasznalhatni.

A Z¢éland-folyobol Gordon megtéltetett édesvizzel tiz apré hordot és ezeket elhelyeztette a
ladik fenekén a még fennmaradt égettbor és ginkészlettel, valamint egyéb szeszes italokkal
egylitt, amelyeket a trulka és az algarrobe gylimdlcseibdl gyartottak.

Végre februar 8-ikan a berakodassal teljesen elkésziiltek. Most mar csak az indulds napjanak
kitlizése volt hatra, ha ugyan Doniphan eléggé erdsnek érzi magat az utazas faradalmainak
elviselésére.

Igen! A derék fiu jot allt magaért! A sebe teljesen behegedt, és miutan az étvagya visszatért,
csakis arra kellett vigyaznia, hogy ne egyék nagyon sokat. Most mar Briant vagy Kata karjara
tamaszkodva naponkint sétalt is néhany o6raig a Sport-teraszon.

- Induljunk!... Induljunk! - monda. - Alig varom, hogy tton legyiink!... A tenger végképp meg
fog gybgyitani.

Az indulas napjaul februar 5-ike ttizetett ki.

Egy nappal elobb Gordon visszaadta a haziadllatok szabadsagat. A guanakok, lamak, tizokok

¢€s az egész szarnyasvilag nagyon kevés halat tanusitvan az apolasért, amelyben részesiiltek,
ugy elfutottak és elrepiiltek, mintha naluk sohase laktak volna jol.

- A halatlanok! - kialta Garnett. - Pedig mennyi figyelmet tanasitottunk irantuk!

- Ilyen a vilag! - viszonzd Service oly komikus hangon, hogy a filozofikus megjegyzést
altalanos kacaj fogadta.

Masnap a fiatal utasok helyet foglaltak a ladikon, amely a csonakot vontatni fogja.

De miel6tt a ladik kotelét leoldtak volna, Briant és tarsai még egyszer meg akartak latogatni
Baudoin Ferenc ¢és Forbes sirjat. Megilletodott hangulattal mentek oda és egy utolsé imaval
utols6 emléket szenteltek e szerencsétleneknek.

Doniphan a ladik hatuljan telepedett le, Evans mellett, aki a kormanyrudat kezelte. EI6] Briant
¢s Moko a vitorlaszarakra tigyeltek fol, noha egyeldére inkabb a Zéland-folyd aramlatara kellett
igyelni, mint a szellére, amelynek iranyat az Auckland dombok témege meglehetdsen
bizonytalanna tette.
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A tobbiek, ideértve Phannt is, tetszésiik szerint helyezkedtek el a fedélzet elorészén.
A kotelet leoldozték, és az evezok lecsapodtak a vizbe.

Héarom hurra iidvozolte ekkor a vendégszeretd barlangot, amely annyi ideig nyujtott biztos
menhelyet az ifja telepitvényeseknek, akik nagy megilletédéssel lattak eltiinni az Auckland
dombokat a part fai mogott. Csupan Gordon volt szomorti amiatt, hogy el kellett hagynia
szigetét.

A ladik a Z¢land-folyon lebocsatkozvan, nem haladhatott gyorsabban a folyé sodranal, mely
meglehetdsen lasst volt. Ezenfeliil Evans déltdjban az Iszapos-erdd irdnyaban volt kénytelen
horgonyt vetni.

A foly6 a meder e részén tényleg nagyon sekély volt és a nagyon megterhelt ladikot a
megfeneklés fenyegette. Célszeriibb volt tehat bevarni a dagalyt és aztan az apaly bealltaval
tovabb folytatni az utat.

Koriilbeliil hat oraig vesztegeltek itt. Az utasok ezalatt kényelmesen megebédeltek és ebéd
utan Doniphannak a ladik hatuljan alkalma nyilt két gyonyorti tinamut, amelyek a jobb part
felett ropkodtek, ledurrantani. Ez a két szerencsés 16vés teljesen helyreallitotta az egészségét.

Nagyon kés6 volt mar, mikor a ladik a folyd torkolatadhoz ért. Miutan a sotétségben nagyon
nehéz volt keresztiiljutni a szirtsor atjardin, Evans Ovatos tengerész 1étére tanacsosnak vélte
bevarni a reggelt, miel6tt a sik tengerre kimennének.

Az ¢jszaka nyugodt és csondes volt. A szél este lecsillapult és miutan a tengeri madarak
visszatértek ¢éjjeli tanyaikra a sziklaodukba, teljes némasag uralkodott a Sloughi-6bodlben.

Masnap, miutan a sz¢l kelet feldl fajt, a tenger a Déli-mocsarak végso csucsaig csondesnek
igérkezett. Ezt az 1d6t fol kellett hasznalni ama husz tengeri mérfoldnyi ut hatrahagyasara,
amely alatt a hullamok erdsen hanytak-vetették volna a ladikot, ha netalan a sz¢l a tenger feldl
fuj.

Evans hajnalhasadtakor kifeszitette mind a harom vitorldt és a ladik kiuszott a Z¢land-

folyobol. A vitorlamester ligyesen kormanyozott.

E pillanatban minden szem az Auckland-dombok ormai €s a Sloughi-6bdl legvégsd sziklai
fel¢ fordult, amelyek eltiintek, mihelyt a ladik megkeriilte az Amerika hegyfokot. Ekkor
agyulovés dordiilt el, amelyet harmas hurrd kovetett. Az Egyesiilt Kiralysdgok lobogodja az
arboc csucsan kibontakozott.

Nyolc oraval késobb a ladik behatolt a csatornaba, amelyet a Cambridge-sziget fovenypartjai
szegélyeznek, megkeriilte a Déli-fokot és végigment az Adelaide-sziget parti korvonalai
iranyaban.

Az északi lathataron a Chairman-sziget legvégso cstcsa is eltiint.
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HARMINCADIK FEJEZET

A csatornak kozt - Késedelem a kedvezotlen szelek miatt - A tengerszoros -
A Grafton nevii g6z6s - Visszaterés Aucklandba - Fogadtatas Uj-Zéland
fovarosaban - Evans és Kata - Befejezés

Nincs szandékunkban a magellani szigettenger csatorndin at vald ezen utazast aprora el-
beszélni. Egyébirant nem is volna alkalmunk emlékezetesebb eseményt foljegyezni. Az i1d6
folyvast kedvezd volt. Az 0sszes csatornakat népteleniil, elhagyatva talaltak; kiilonben jobb is
volt e vidékek bennsziilotteivel nem taldlkozni, akik nincsenek mindig vendégszeretd kedviik-
ben. Februdr 11-én a ladik a Smyth-csatornan at, mivel a szél folyvast kedvezett, a Magellan-
szorosba ért, az Adelaide kiralyné-szigete nyugati partjai €s a Vilmos kiraly-foldje magaslatai
kozt.

Az uton mindenki egészséges volt €s a tengeri illattol terhes levegd igen jo hatast gyakorolt
Doniphanra is, mert jol evett, jol aludt és elég erdsnek érezte magat partra szallni, azon esetre,
ha tarsaival egylitt ijra Robinson-¢letet kellett volna kezdeni.

12-¢én a ladik a Vilmos kiraly-foldjén, a Tamar-sziget elé érkezett. De a kiko6td, vagyis inkabb
az Oblocske e pillanatban {ires volt.

Evans nem is allapodott meg, hanem megkeriilvén a Tamar hegyfokot a Magellan-szorosban,
tovabbhaladt délkelet felé.

Az egyik oldalon a Pusztulas foldjének lapos és kopar partjai teriiltek el. E partokon sehol se
latszott a szép z6ld ndvényzet, amely a Chairman-szigetet ellepte. A masik oldalon a Crooker-
félsziget szeszélyes alaku halmai emelkedtek. Evans erre akarta folkeresni a délibb fekvési
atjarokat, hogy a Froward hegyfokot megkeriilhesse ¢s a Braunschweig-félsziget keleti partjai
mellett folmehessen a Punta Arena-i telepig.

De nem kellett ily messzire mennitik.

13-ikan reggel Service, aki a ladik elején allt, egyszerre felkialtott:

- Fiist a jobb oldalon!

- Halaszok tanyatiizének fiistje? - kérdé Gordon.

- Nem!... Ez hamarabb egy g6z0s fiistje! - viszonza Evans.

Briant azonnal felsietett az eldarbockotél hagesdjan az arboc csucsara és elkialtd magat:
- Hajo!... Hajo!...

Nemsokara valamennyien meglattak a hajot. Nyolc- vagy kilencszaz tonna teherképességi
g6z0s volt, amely 6ranként tizenegy-tizenkét tengeri mérfoldnyi sebességgel haladt.

A ladikrél hurrdk hangzottak €és puskalovések dordiiltek el.

A hajorol meglattak a ladikot, amely tiz perccel késébb az Ausztralia felé tartdo Grafton nevi
g6z0s mellé simult.

A Grafton kapitanya par perc alatt értesiilt a Sloughi kalandjairol. Egyébként is a jacht
elvesztése jelentékeny feltinést keltett annak idején ugy Angolorszagban, mint Amerikaban.
Long Tamads kapitany sietett folvenni hajojara a ladik utasait, sot ajanlkozott arra is, hogy
elszallitja Oket egyenesen Aucklandba, ami neki csak csekély keriil6t okozott, miutdn a
Grafton rendeltetése az Adelaide tartomany fovarosa, Ausztralia déli partjain Melbourne volt.
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Az atkelés gyorsan ment véghez, és a Grafton februar 25-én horgonyt vetett az aucklandi
kikotében.

Csak néhany nappal kevesebb telt el két évnél azota, hogy a Chairman-féle neveldintézet
tizennégy névendékét Uj-Zélandtol a vihar hétezerkétszaz kilométernyire sodorta.

Nem probaljuk leirni a sziilok 6romét, akiknek gyermekeik visszaadattak - sem a szegény
fiakét, akiket mindenki a Csendes-tenger mélyén vélt fekiidni. A Dél-Amerika szigetéig
viharvetett fiuk mind 6véikre talaltak. Egy sem hianyzott koziiliik.

Villamgyorsan futott a hir végig a varoson, hogy a Grafton hazaszallitotta a hajotorést
szenvedett fiukat. Az egész lakossag a kikotobe sietett és éljenzett, mikor a gyermekek sziiloik
karjai k6z¢é rohantak.

Es mennyire vagyott mindenki részletesen tudni, mi tortént a Chairman-szigeten! A kivan-
csisdg nem maradt sokaig kielégitetleniil. Doniphan néhany felolvasast tartott élményeikrdl; e
felolvasasai fényes sikert arattak, amelyre Doniphan baratunk meglehetdsen biiszke is volt.
Ezenfelil a Francia-barlang napldja, amelyet Baxter ugyszolvan oOrarol oOrara vezetett,
megjelent nyomtatasban is, és magaban Uj-Zélandban ezer meg ezer példany kelt el beléle.

Az 0- és ujvilag lapjai is kozolték valamennyi nyelven, mert nem volt, aki ne érdeklodott
volna a Sloughi katasztrofaja irant.

Mindenki bamulta Gordon o6vatossagat, Briant Onfeldldozasat, Doniphan merészségét ¢és
mindnyajuk batorsagat, a kicsinyekét és a nagyokét egyarant.

Azt a fogadtatast se kell leirnunk, amelyben Kata és Evans vitorlamester részesiilt. Nyilvanos
alairast nyitottak, ¢és a befolyt 6sszegért megvettek egy kereskedelmi hajot, amely a Chairman
nevet kapta. E hajot Evansnak ajandékoztak, aki egy személyben hajoparancsnok és tulaj-
donos lett azon foltétel alatt, hogy a Chairman az aucklandi kik6td hajoallomanyahoz
tartozzék. Es valahanyszor Evans utazasai kozben visszatért Uj-Zélandba, mindannyiszor a
legszivesebb fogadtatasra talalt a ,,fiai”’-nak csaladjai korében.

A derék Katdért csaknem civakodtak a Briant, Garnett, Wilcox és mas csaladok. Végre
Doniphanék csaladjahoz kertilt, hiszen gondos apolasaval 6 mentette meg Doniphan ¢életét.

% %k ok

Ezen elbesz¢lésbol erkodlesi tanulsagul a kovetkezoket kell megjegyezni, és ez, ugy véljuk,
igazolja is konyviink ,, Kétévi vakacio” cimét:

Egy neveldintézet novendékei kétségkiviil sohase lesznek kitéve annak, hogy ily koriilmények
kozt toltsék el a vakaciojukat. De a gyermekek ne feledjék el, hogy nincs oly helyzet,
amelyb6] menekiilni ne lehetne, rend-, buzgalom- és batorsaggal. Es foleg ne feledjék, ha a
Sloughi fiatal utasaira gondolnak, akiket a megprobaltataisok megérleltek és az élet nehéz
kiizdelmei megedzettek, hogy mikor ezek hazatértek, a kicsinyek mar csaknem nagyok és a
nagyok csaknem férfiak voltak.
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